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Rekopis
Rejestr zapisow gruntowych wsi Iwkowa 1804—1876 (sygn. 1693)
pochodzi ze zbiorow
Biblioteki Naukowej Polskiej Akademii Umiejetnosci
i Polskiej Akademii Nauk w Krakowie

W imieniu Gminnej Biblioteki Publicznej w Iwkowej oraz spofecznosci miejsco-
wosci Iwkowa sktadam serdeczne podziekowanie Pani Dyrektor Biblioteki Naukowej
Polskiej Akademii Umiejetnosci i Polskiej Akademii Nauk w Krakowie — dr Karolinie
Grodziskiej — za wydanie zgody na publikacje rekopisu ,,Rejestr zapisow gruntowych
wsi Iwkowa 1804—1876" oraz panu Rafatowi Kurzydto za prace wtozong w opraco-
wanie manuskryptu.

Z wyrazami szacunku i wdziecznosci
Bernadeta Klimek

Kierownik Gminnej Biblioteki Publicznej
w Iwkowej
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Od Wydawcy

Miejscowos¢ Iwkowa, potozona na potudniu Polski w Malopolsce, w powie-
cie brzeskim, jest wsig bogata zarOwno w materialne, jak i duchowe dziedzictwo
kulturowe przodkéw. Spuscizna o ktorej mowa, zostala dotychczas obszernie
opisana w licznych opracowaniach i wydawnictwach, lecz wciaz istnieja jej nie-
odkryte obszary. Mieszkafcy Iwkowej wykazuja coraz wigksze zainteresowanie
poszukiwaniem wtasnych korzeni i poznawaniem przesztoSci swej ,,malej ojczy-
zny”. Ciekawi tutejszej historii i kultury sa takze odwiedzajgcy nasza miejsco-
wos¢ turySci.

W roku 1334, gdy krolowa Polski Jadwiga f.okietkowa zaktadata mtodsza
polowe wsi, czyli dzisiejsze Nagorze i nakazata wyrab lasu pod zasiedlanie no-
wych terendw, funkcjonowala juz tzw. ,stara osada” zwana Libertate Ivconis
(Wola Iwkona) z istniejacym w niej koSciotem (pierwsza historyczna wzmianka
o ,,starej osadzie” pochodzi z 1325 roku).

Z czasem obie osady polaczyly si¢ w jedna, tworzac obszar obejmujacy swo-
im zasi¢giem dzisiejsza Iwkowa. Wykarczowane lasy staly si¢ miejscem ludzkich
siedzib, a tany ziemi uprawiane przez miejscowa ludnos¢ zaczeto nazywac ro-
lami, dodajac do kazdej z nich okreslenie pochodzace od nazwiska lub nazwy
zawodu pierwotnego wtaSciciela.

Ewenementem na skale kraju jest to, ze do dnia dzisiejszego zachowaly sie
i nadal funkcjonuja w codziennym uzyciu mieszkancéw Iwkowej nazwy daw-
nych tanoéw kmiecych, na ktorych gospodaruja potomkowie niektorych starych
rodéw. Role te zostaly w calej miejscowosci oznakowane tablicami zawierajacy-
mi nazwe kazdej z nich, stajac si¢ dzigki temu topograficznymi wyznacznikami
poszczegOlnych rejondw wsi i turystyczng atrakcja.

Iwkowskie role dla nas — iwkowian — stanowig niezwykle cenne dziedzictwo
kulturowe warte poznania i pielegnowania, gdyz zachowane przez stulecia na-
zwy r0l mowia wiele o lokalnej tozsamosci i historii.

Sladami rodow osiadlych na prastarych iwkowskich rolach — wydanie dwdch
publikacji ksigzkowych zwigzanych z historig iwkowskich rol i zorganizowanie
imprezy promocyjnej to przedsiewziecie realizowane przez Gminng Biblioteke
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Od Wydawcy

Publiczng w Iwkowej w latach 2013-2014 z zakresu matych projektow w ramach
dziatania 413 ,,Wdrazanie lokalnych strategii rozwoju” objetego PROW na lata
2007-2013.

Wymiernym efektem projektu jest wydanie dwdch pozycji ksiazkowych do-
tyczacych — posrednio i bezpoSrednio — historii iwkowskich rol.

Jedna z nich jest publikacja pt. Dzieje gminy Iwkowa: Iwkowskie role. Od Roli
Bodkowskiej do Roli Zieciowskiej, w ktorej spisano dzieje roddw i prastarych
iwkowskich rol. Histori¢ te odtworzono gléwnie na podstawie zapiséw doko-
nanych w Ksiedze sgdowej wsi Iwkowej w latach 1581-1809, i w nieco mniejszym
stopniu w Dziejach Iwkowej 1325-1960 ks. Jana Piechoty. Publikacja ta nie jest
praca naukowa, ale doS¢ skrupulatnym opracowaniem tego aspektu lokalnej hi-
storii, bedacym wynikiem pasji odkrywania przeszloSci ,,malej ojczyzny” przez
jej autora — Stefana Szota.

Druga pozycja, ktorg Szanowny Czytelnik ma wtasnie przed soba, jest wy-
dany drukiem cenny XIX-wieczny dokument historyczny Rejestr zapisow grun-
towych wsi Iwkowa 1804-1876. 1 chociaz ma on charakter typowo prawniczy
(testamenty, zapisy, umowy, wyroki sadow, itp.) to jednak stanowi ciekawy ma-
terial Zrodiowy, dzieki ktoremu mozemy blizej poznac realia spoteczne, obycza-
jowe i gospodarcze 6wczesnej Iwkowej. Jest on zarazem kontynuacjg wydanej
w 1969 roku przez Instytut Historii Polskiej Akademii Nauk Ksiggi Sgdowej wsi
Iwkowej 1581-1809. W obydwu tych zZrddtach wielokrotnie pojawiaja si¢ nazwy
iwkowskich rdl. Zgode na opublikowanie tego zbioru dokumentéw udzielita
Wydawcy Biblioteka Naukowa Polskiej Akademii Umiejetnosci i Polskiej Aka-
demii Nauk w Krakowie, a jego opracowania podjat si¢ Rafat Kurzydto, absol-
went Wydziatu Humanistycznego Akademii Pedagogicznej im. KEN w Krako-
wie, iwkowianin, w dorobku ktorego znalazly si¢ takze takie prace jak: Jezykowy
obraz swiata w dziewigtnastowiecznych opowiadaniach ludowych z Iwkowej (Ma-
lopolska) — praca magisterska, Obraz spolecznosci XIX-wiecznej wsi malopol-
skiej na podstawie ,,Gawed i Komedyj iwkowskich”, Nazwy wlasne dawnych rol
w mikrotoponimii wsi Iwkowa (powiat brzeski), ,,Czlowiek z miasta” w swietle
tekstow regionalnych z przelomu XIX i XX wieku.

Oddajac w rece Czytelnika nowe regionalne publikacje mamy nadzieje, ze
beda one ciekawym i waznym Zrodiem do dalszego odkrywania dziejow Iwkowe;.

Z wyrazami szacunku
Bernadeta Klimek

Kierownik Gminnej Biblioteki Publicznej
w Iwkowej
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1. Dzieje wsi Iwkowa —
geografia, historia, kultura (zarys)

1.1. POLOZENIE

Iwkowa rozciaga si¢ na potudniowych krancach Pogdrza Karpackiego.
Bioragc pod uwage rzezbe terenu, usytuowana jest w malowniczej dolinie,
ktora poprzez sasiednie miejscowosci faczy sie z wigksza kraing geograficz-
ng — Kotling Sadecka. Ta z kolei, obejmujac miasta Stary i Nowy Sacz oraz
tereny do nich przylegte, stanowi centrum Ziemi Sadeckiej, zwanej réwniez
Sadecczyzna.

Bytoby niezwykle trudnym zadaniem wyodrebnienie doktadnych historycz-
nych granic Sadecczyzny, tym bardziej, iz na przestrzeni wiekow ulegaly one
wielokrotnym i znacznym przesuni¢ciom. Powolujac sie na studium J. Flisa!
i przyjmujac granice administracyjng kasztelanii sagdeckiej, mozemy przyjaé,
iz w wieku XII i XIII siegata ona: na poludniu poza Beskid Sadecki oraz Lu-
bowle, Podoliniec i Gniazda, na potudniowym zachodzie obejmowata Tatry,
dalej zachodnig cezure stanowit dzial wod pomiedzy Dunajcem i Raba, potu-
dniowa — teren migdzy Czchowem a Roznowem (kasztelania czchowska), za$
od wschodu granice wytyczata linia doliny Biafe;j.

W ciagu kolejnych wiekdéw granice stawaly si¢ ruchome. Czg$¢ obszardw,
jak chociazby Czchowskie czy Wojnickie, wcielano do Sadecczyzny, by pdz-
niej tworzy¢ odrgbne jednostki administracyjne, inne za$ jak Podhale, ktore
z krotka przerwa miedzy rozbiorami zawsze nalezalo do tego regionu, w kon-
cu dziewig¢tnastego wieku usamodzielnifo sig.

Za dzisiejszy obszar Sadecczyzny uznaje si¢ caly obszar obecnego powia-
tu nowosadeckiego, wschodnia czg$¢ powiatu limanowskiego i niewielkie
wycinki powiatdéw gorlickiego oraz brzeskiego®. Biorac pod uwage skrawek

'J. Flis, Sgdeczyzna i jej granice, ,,Rocznik Sadecki” I, 1939, s. 8-9.
2 Ibidem, s. 16.
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powiatu brzeskiego nalezy wymieni¢ miejscowosci: Bedzieszyna, Dobrociesz,
Piaski-Druzkoéw, Druzkoéw Pusty, Iwkowa, Katy, Kisielowka, Polom Maty, Po-
rabka Iwkowska, Wojakowa, Wytrzyszczka i potudniowe tereny Czchowa?.

1.2. OSADNICTWO

Potozenie miejscowosci w tagodnej dolinie otoczonej wzniesieniami Szpi-
l6wki (516 m n.p.m.), Piekarskiej Gory (512 m n.p.m.), Bukowca (494 m n.p.m.),
Kopca (585 m n.p.m.) i Machulca (483 m n.p.m.) oraz ptynaca Srodkiem kotliny
niewielka rzeka Bela i jej liczne doplywy sprzyjato tutejszemu osadnictwu, kto-
rego dzieje siggaja czasOw przedhistorycznych. Wprawdzie na terenie miejsco-
wosci nie prowadzono wykopalisk archeologicznych, chociazby w ramach Ar-
cheologicznego Zdjecia Polski, to jednak pojedyncze znaleziska, tj. kamienne
1 krzemienne toporki oraz mioty jednoznacznie na to wskazuja. Zostaly one
odnalezione przez mieszkancow Iwkowej?, za§ okres ich uzytkowania okreSlony
zostal na epoke neolitu (4000-1700 lat p.n.e.).

Prawdopodobnie poczawszy od tego okresu miejsce to bylo ciggle zamiesz-
kane. Przez caly okres piastowski fala osadnicza naptywata z gesto zaludnio-
nego pogorza bocheniskiego i od strony Wojnicza, posuwajac si¢ wzdtuz doliny
Dunajca w Kotling Sadecka®.

Cho¢ brak dokumentow pisanych z tego okresu, to juz u zrodet panstwowo-
Sci polskiej osada musiala by¢ dobrze rozwinigta, skoro w pozniejszych wiekach
prowadzit przez nig trakt faczacy Polske z Wegrami (Szlak Wegierski), ktory
biegt od Krakowa przez Bochnie, Lipnice Murowana, Czchow, Nowy Sacz,
Rytro, Bardiéw (tzw. Wielka Droga/Stara Droga/Stary GoSciniec)’. Ponad-
to obiekty i zabytki znajdujgce si¢ w pobliskich miejscowoSciach utwierdzaja
w przekonaniu, ze we wzmiankowanym okresie na tych terenach istniala roz-
winigta kultura (w miejscowosci Tropie znajduje si¢ jeden z najstarszych ko-
Sciotow w Polsce, ktdrego powstanie datowane jest na przetom XI-XII wieku).

Historia osadnictwa, naturalne uksztaltowanie terenu oddziatujace na wa-
runki zycia ludzi oraz ich wzajemna koegzystencja wplynely na powstanie kilku
grup etnicznych. Seweryn Udziela wymienia cztery ugrupowania zamieszkujg-
ce Sadecczyzne i wskazuje zasigg ich terytoriow: Lachy (pin-wsch), Kliszczacy
i Zagobrzanie (pin-zach), Podhalanie (pd-zach) i Lemki (pd-wsch)3. Zgodnie
z tym podziatem doling iwkowska zamieszkiwa¢ powinni Lachowie, jednakze

3 E. Pawlowski, Nazwy miejscowe Sgdeczyzny. Ogolna charakterystyka nazewnictwa miejscowego
Sgdeczyzny, ,,Prace Monograficzne WSP w Krakowie”, t. IV, Krakow 1965, s. 6.

4J. Piechota, Dzieje Iwkowej 1325-1960, Iwkowa 1995, s. 14.

> Nad Belg i Biatkq — w wioskach gminy Iwkowa (przewodnik krajoznawczy), red. K. Jasnos, Iw-
kowa 2006, s. 19.

¢ J. Flis, Sgdeczyzna i jej granice, o.c., s. 6.

7J. Piechota, Dzieje Iwkowej 1325-1960, o.c., s. 15.

8J. Flis, Sgdeczyzna i jej granice, o.c., s. 14.
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brak tutaj typowych i jednoznacznych wyznacznikow tejze kultury i folkloru.
Graniczac z Ziemig Brzeska, podlegajaca juz w wickszym stopniu oddzialywa-
niu Krakowa, Iwkowa byla miejscem Scierania si¢ i wspodlistnienia wpltywow
obydwu tych krain (dowodem krzyzowania si¢ pradow kulturalnych sa m.in.
skrzynie ludowe podwdjnego typu: krakowskie, malowane kwiatami oraz woto-
skie, typu sarkofagowego, zdobione ryzalitami®).

1.3. CZAS POWSTANIA, ETYMOLOGIA NAZWY

Nie ma mozliwosci precyzyjnego okreSlenia czasu powstania miejscowosci, po-
niewaz nie zachowat si¢ jej dokument lokacyjny. Doszlo do tego najprawdopo-
dobniej w fazie nasilenia si¢ procesu osadniczego, w czasie gdy erygowano szereg
miast i wsi lokowanych na prawie niemieckim (druga potowa XII i caty wiek XIII).

Pierwszy dokument, w ktorym mozemy odnalez¢ wzmianke o Iwkowej (de
Libertate Ivconis), a raczej o istniejacym w tej wsi koSciele parafialnym, to Akta
Kamery Apostolskiej (1325 r.)". Jednakze osada — cho¢ w dokumencie nazy-
wana jest ,,nova plantatio” — musiata utworzy¢ si¢ na dtugo przed ta data, skoro
w 1325 roku byla na tyle rozwinigta, by posiada¢ wtasny koSciot parafialny. Po-
nadto historie powstawania innych wsi czy miast, cho¢by Nowego badz Starego
Sacza, daja pewne podstawy do formufowania takich hipotez.

Nieznany jest takze oryginatl dokumentu z 4 czerwca 1334 roku, w ktoérym
wdowa po Wtladystawie Lokietku, Jadwiga Lokietkowa, udziela niejakiemu
Brykcjuszowi oraz jego imiennie wymienionym synom i potomkom, przywileju
zatozenia nowej wsi. W tym akcie lokacyjnym — uwazanym za autentyczny —
ktorego kopia zachowata sie w sadeckich ksiegach grodzkich wedtug transump-
tu krola Zygmunta Starego!!, krolowa zezwala na zalozenie osady na prawie
magdeburskim na czterdziestu tanach frankonskich, uzyskanych po wcze$niej-
szym wykarczowaniu lasu.

Dokument wymienia ponadto uprawnienia i obowigzki, jakimi osadnicy
beda obcigzeni po uplywie 20 lat ,,wolnizny”, a takze granice, w ktoérych nowa
osada ma si¢ miesci¢. Jedna z linii granicznych stanowi¢ miata ,,Wola Iwkona”,
mozemy wiec wywnioskowac, ze nowa kolonia powstata obok juz istniejace;j
wsi. Jak pokazala historia, gdy z czasem sotectwa obydwu miejscowosci zna-
lazly si¢ w jednym reku, doszto do ich zlaczenia w jedna wielka osade!?, cho¢
przez pewien czas byly catkowicie odrebne, na co wskazywaty dwa koScioty,
dwie karczmy i dwa mtyny.

?J. Piechota, Dzieje Iwkowej 1325-1960, o.c., s. 309.

10 Ibidem, s. 16.

W Zbior dokumentow matopolskich, wyd. S. Kura§, Wroctaw—Krakow 1962-1963, t. I, s. 42-44.

12S. Ptaza, Wstep do Ksiegi saqdowej wsi Iwkowej 1581-1809, pod red. A. Vetulaniego, Wroclaw—
Warszawa—Krakow 1969, s. 12; E. Pawlowski, Dwuznaczne nazwy miejscowe (na materiale nazw wsi
i przysiotkow Sgdecczyzny), ,,Onomastica” XVII, 1972, s. 10.
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Poczatkowa nazwa osady ewoluowata w ciggu kolejnych dziesigcioleci:
a metis Libertatis Iwconis™ (1334) 1532 (Wola Iwkona), de Libertate Ivco-
nis 1335-1342, de Yvcovicz (Iwkowice) seu Villa Yvconis 1350-51'. Jeszcze
w Liber beneficiorum Jana Dtugosza wystepuje Wolya Iwkonis obok Iwkowa®.
Ostatnia zachowana wzmianka o Woli Iwkowskiej pochodzi z kofica XIV wie-
ku i znajduje si¢ w Najstarszej ksiedze sqdu najwyzszego prawa niemieckiego na
zamku krakowskim'. Choc¢ nie jest znana doktadna data polaczenia si¢ wsi,
S. Rospond podaje, iz doszto do tego w XVI wieku'’.

W jezyku mieszkancow Iwkowej do dzi§ zachowat si¢ §lad istnienia dwoch
miejscowosci, cho¢ wigkszo$¢ sposrdd iwkowian uzywa tychze nazw catkowicie
nieSwiadomie. Mianowicie starsza cz¢S$¢ osady okreSlana jest «Nadole», miod-
sza — «Nagorze»/«Nagorze». Powstanie tych nazw uwarunkowane byto topogra-
fig terenu.

Odnosnie do etymologii nazwy miejscowosci istnieja dwie hipotezy. Pierw-
sza — ludowa — zostala prawdopodobnie stworzona przez wybitnego ludoznaw-
ce i folkloryste, Karola Matydsa (1866-1925). Pisat on

okolica ta, gdzie obecnie gmina Iwkowa lezy, byly niegdys wielkie lasy
a byla ta okolica samemi drzewami, iwki zwanemi, zarosnieta. |...]
a od tych drzew, lasow iwki dali nazwe Iwkowa, a nawet i na pieczeci
gminnej od tych lasow dali herb jelen, gdyz temi czasami bylo pelno je-
leni w lasach tych, ktora to pieczec gminna do po dzis dzien egzystuje’®.

Z etymologia wywodzaca si¢ od rzekomo obficie rosngcej na tym terenie
wierzby iwy (Salix caprea) nie zgadza si¢ E. Pawlowski, twierdzac, iz okoliczne
gwary nie znaja zdrobniatego apelatywu iwka. Biorac pod uwage tekst do-
kumentu lokacyjnego ,,mtodszej” cze¢Sci wsi, w ktorym napisano o dwudziestu
latach wolnizny, oraz uwzgledniajac fakty historyczne, méwiace, iz na terenach
karczowanych stosowano ulgi podatkowe, o czym informowala juz sama nazwa
— Wole, Wolki w Matopolsce, Lgoty, Ligoty na Slasku® — pierwszy Zrodtostow
wydaje si¢ mato prawdopodobny.

3 Zbior dokumentow matopolskich, o.c., s. 43.

14S. Rospond, Stownik etymologiczny miast i gmin PRL, Wroctaw—Warszawa—Krakow—Gdansk
1984, s. 115.

5 E. Pawtowski, Nazwy miejscowosci Sqdecczyzny, cz. 1: Nazwy miast, wsi, przysiotkow oraz
dzielnic miejskich i wiejskich, (,,Prace Komisji Jezykoznawstwa Oddzialu PAN w Krakowie”, nr 25),
Wroctaw 1971, s. 39.

16S. Ptaza, Wstep do Ksiggi sagdowej wsi Iwkowej 1581-1809, o.c., s. 12.

7S.Rospond, o.c., s. 116.

B K. Matyas, Ludowe nazwy miejscowe w powiecie brzeskim w Galicyi, ,Lud”, t. X, Lwow 1904,
s. 14.

Y E. Pawlowski, Nazwy miejscowosci Sqdecczyzny, cz. 1, Nazwy miast, wsi, przysiotkow oraz
dzielnic miejskich i wiejskich, o.c., s. 39.

2 S. Rospond, Sfownik etymologiczny miast i gmin PRL, o.c., s. 61 1 433.
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Ponadto druga z teorii nazwe miejscowosci wywodzi od mezczyzny o imie-
niu Iwo badz Iwko, ktory byt przypuszczalnie zasadzca osady?, stad dwuczto-
nowa nazwa kulturowo-dzierzawcza Libertatis Iwconis/Wola Iwkona (Wola
Iwki). Ow Iwo jest osobg nieznang z historii, zas na terenie Sadecczyzny znaj-
duja si¢ tylko dwie wsie, ktorych nazwy pochodza od zasadzcy lub wtasciciela
1 maja potwierdzenie w stosownych dokumentach, tj. Tylicz i Wojakowa?.

1.4. WLASCICIELE, ADMINISTRACJA

Osobliwoscig z zakresu historii gospodarczej Sadecczyzny byla przynalez-
nos$¢ wsi do roznych kategorii wiasnosci ziemskiej. Byly tu posiadiosci kro-
lewskie, dobra miast i instytucji miejskich, latyfundia koscielne i szlacheckie®.
Pd-zach cz¢$¢ Sadecczyzny przez dtugi okres stanowifa majatek klauzury klarysek
ze Starego Sacza. W czeSci pd-wsch istniato tzw. Pafistwo Muszynskie biskupow
krakowskich posiadajagce w ramach autonomii m. in. wtasne sagdownictwo i woj-
sko. Jednakowoz zdecydowanie przewazaly na tym terenie dobra szlacheckie®.

Iwkowa od najdawniejszych czasow nalezata do dobr krolewskich, podobnie
jak sasiadujaca z nig Lipnica Murowana, Rajbrot czy Czchdéw, cho¢ pozosta-
te okoliczne wsie stanowily wiasno$¢ szlachecka (Dobrociesz, Druzkéw Pusty,
Katy, Wojakowa). Bedac czescig Ziemi Sadeckiej w dniu 10 marca 1257 roku
przeszta w wieczyste posiadanie z wszelkimi prawami i wtadza ksigzeca na rzecz
fundatorki starosadeckiego klasztoru, Swie;tej Kingi (corki Beli IV, krola wegier-
skiego z dynastii Arpadow i Marii, corki cesarza greckiego Teodora I Laskarisa).
Tytut Pani Ziemi Sadeckiej Kinga uzyskata na zjezdzie w Korczynie na mocy da-
rowizny dokonanej przez Bolestawa Wstydliwego, jako rekompensate za posag
w wysokosci 40 000 grzywien zuzytkowany na potrzeby wojenne z Tatarami®.

Wie§, wchodzac w kompleks wielkorzadcéw krakowskich, rzadko byta bez-
posrednio przez nich zarzadzana, gdyz zazwyczaj wypuszczano ja w krotko-
terminowe dzierzawy badZ nadawano w dozywocie®. Po pierwszym rozbiorze
Polski Iwkowa przeszta na wlasnoS¢ skarbu cesarza austriackiego i podlegajac
dyrekcji ekonomii w Niepotomicach, a nastgpnie w Myslenicach, nadal znaj-
dowatla si¢ w dzierzawie*. W rece prywatne przeszia w latach 1784-1786, gdy
Andrzej Lewalt Jezierski nabyt ja od skarbu cesarskiego®.

2 E. Pawlowski, Dwuznaczne nazwy miejscowe (na materiale nazw wsi i przysiotkow Sgdecczy-
zny), o.c., 10-11; J. Piechota, Dzieje Iwkowej 1325-1960, o.c., s. 16.

2 E. Pawtowski, Nazwy miejscowe Sgdeczyzny, o.c., s. 24.

B H. Stamirski, Sgdecczyzna w roku 1629, ,,Rocznik Sadecki” I11, 1957, s. 98.

2 Ibidem.

5 J. Wiktor, Pieniny i ziemia sgdecka, Krakow 1965, s. 297.

% S. Ptaza, Wstep do Ksiegi sgdowej wsi Iwkowej 1581-1809, o.c., s. 13.

27 Ibidem, s. 15.

2 ]J. Piechota, Dzieje Iwkowej 1325-1960, o.c., s. 177.



18

Wstep

W okresie prowadzenia Rejestru zapisow gruntowych wsi Iwkowa wiascicie-
lami miejscowoSci kolejno byli: Wincenty Dunikowski (1805-1822), Jan Nepo-
mucen Paszyc oraz jego syn Bolestaw (1823-1873), Florian i Bronistawa Stasia-
kiewiczowie (1873-1890)%.

W zwiazku z przeobrazeniami spolecznymi w roku 1890 zabudowania dwor-
skie i areal uprawny zostaly wystawione na publiczng licytacje w Krakowie.
W 1904 roku kolejny z wlascicieli sprzedat dwor miejscowemu Zydowi Szmulo-
wi, ktory najwieksza cze$¢ ziemi oraz budynki odstgpil swoim wspoiwyznawcom
oraz rozpoczal parcelacje obszaru dworskiego wyprzedajac chlopom po kilka
morgdw. Dwor, ostatni symbol panszczyzny i ucisku, zostal spalony przez Ro-
sjan w czasie I wojny Swiatowej w 1914 roku®.

Pod wzgledem organizacyjnym Sadecczyzna byta kasztelania z siedziba
w Starym Saczu, o czym $wiadcza wzmianki w dokumentach z XII wieku?!.
Z czasem utworzono powiat i starostwo grodowe w Nowym Saczu, co wply-
neto na wzrost znaczenia miasta. Najwspanialszy okres rozwoju grodu to wiek
XV i XVI, jednak ztota epoka dobrobytu zakonczyta si¢ dosy¢ szybko, bo juz
w polowie XVII wieku. Rozpoczal si¢ wowczas powolny upadek miasta spote-
gowany przez pozary, powodzie i epidemie, a dzieta zniszczenia dopetnit ,,po-
top” szwedzki®~.

Jesli idzie o przynalezno§¢ administracyjng, Iwkowa od czaséw zatozenia az
do pierwszego rozbioru Polski nalezata do powiatu Nowy Sacz (od drugiej po-
towy XV wieku powiat sadecki nosil tez nazwe czchowsko-wojnickiego, po zli-
kwidowaniu okotfo roku 1465 powiatu wojnickiego, ktory przylaczono nastep-
nie do czchowskiego™®).

Po roku 1772 rzad austriacki zmienil podzial administracyjny przydzielajac
wie§ wraz z calym rejonem brzeskim do cyrkutu (obwodu) bocheniskiego®. Rok
1867 to kolejna reforma wiazaca si¢ z nadaniem Krolestwu Galicji i Lodome-
rii szeroko rozumianej autonomii. Wowczas zniesiony zostat podziat na cyrkuly
1 utworzono 74 powiaty, a wsrod nich takze powiat brzeski, do ktorego przyla-
czono Iwkowa. Po odzyskaniu niepodlegtosci w 1918 roku powiat brzeski zostal
w zasadzie utrzymany w takim samym ukfadzie geograficznym. W potowie lat sie-
demdziesigtych zniknat z samorzadowej mapy kraju, gdy zamiast 17 wojewddztw
utworzono 49. Po ostatniej reformie administracyjnej obowigzujacej od 1 stycz-
nia 1999 roku, ponownie powotano do zycia powiaty, jako drugi szczebel admini-
stracji samorzadowej. W sktad dzisiejszego powiatu brzeskiego wchodzi siedem
gmin: Borzgcin, Brzesko, Czchow, Debno, Gnojnik, Iwkowa i Szczurowa.

¥ Ibidem, s. 177-179.

N Ibidem, s. 179.

3L A. Czarnowski, Kraina tysigca Zrddel. O ziemi sqgdeckiej, Warszawa 1975, s. 89.

2 J. Wiktor, Pieniny i ziemia sgdecka, o.c., s. 283.

3 S. Mateszew, Zarys dziejow powiatu brzeskiego do roku 1772, [w:] Ziemia brzeska, pod red.
K. Szwajcy, Krakow 1966, s. 15.

3 Por. J. Rzofica, Pierwszy opis Sgdecczyzny z 1842 roku w oczach austriackiego urzednika Jozefa
Edlena von Mehoffera, ,Rocznik Sadecki” XXV, 1997, s. 106-117.
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Gmina Iwkowa, w dzisiejszym rozumieniu tego stowa, powstata w okresie
IT Rzeczypospolitej, gdy w 1934 roku w miejsce gmin wiejskich (jedna wies$
stanowita gming, miata swego wojta i samorzad), utworzono gminy zbiorowe.
Choc¢ rozbita po drugiej wojnie Swiatowej, w latach siedemdziesiatych ubiegle-
go wieku zaczeta funkcjonowaé od nowa. W okresie od 1 lipca 1976 roku do 30
wrzesnia 1982 roku gmina Iwkowa stanowita cz¢S$¢ duzej gminy Czchow, by na-
stepnie — dzigki zaangazowaniu lokalnej spotecznosci — z dniem 1 pazdziernika
1982 odzyskac niezaleznos¢.

Iwkowa to jedna z najmniejszych gmin wojewO0dztwa matopolskiego. Jed-
nakze jako miejscowoS¢, rozciagajac si¢ na przestrzeni okofo 10 kilometrow,
jest z kolei jedna z najwiekszych w wojewodztwie. Obecnie gmine Iwkowa two-
rzy wspolnota administracyjna siedmiu wsi: Dobrociesz, Druzkow Pusty, Iwko-
wa, Katy, Potom Maly, Porgbka Iwkowska, Wojakowa.

1.5. SYSTEM NAZEWNICZY ROL

Iwkowa to wie§ tanowa, tzw. «laricuchowka», jakich na Sadecczyznie jest
wiele. Osady takie charakteryzuja si¢ pasowym uktadem gruntow polegajacym
na tym, ze od drogi stanowiacej oS wsi, odchodza réwnej szerokoSci pasy pol
nalezace do poszczeg6lnych osadnikow™®. Ten typ wsi wigze si¢ z kolonizacja na
prawie niemieckim, a zwlaszcza z osiedlami, ktore powstawaly w zwiagzku z kar-
czowaniem lasow. ZasadZca, ktory pdzniej zostawat dziedzicznym sottysem wsi,
przydzielat ochotnikom-osiedleficom pas lasu do wykarczowania, zwany tutaj
rolg, urzedowo i w péinocnych okolicach Polski tanem (fac. laneus, mansus)*.

W Iwkowej Srodkiem wsi plynie rzeka Bela¥’, a rownolegle do niej biegnie
gléwna droga. Od nich, prostopadle w obie strony, ciggna si¢ pasy gruntow. Je-
§li przyjrzymy si¢ bocznym drogom to zauwazymy, iz po obu ich stronach wyste-
puje ta sama nazwa roli. Spowodowane jest to faktem, iz drogi te —jako obiekty
stosunkowo nowe — powstawaly juz po okresie ustalania si¢ granic poszczegol-
nych rél. Tylko droga gtdéwna, biegnac rownolegle do rzeki, stanowi naturalna
granicg i po obu jej stronach nazwy r6l sa r6zne (podobnie sytuacja przedstawia
si¢ m. in. na Orawie®).

3 S. Arnold, Geografia historyczna Polski, Warszawa 1951, s. 35.

% E. Pawlowski, Jak si¢ tworzyly dawniej i jak powstajqg nowe nazwy osiedli w powiecie nowosg-
deckim, ,,Onomastica” IX, 1964, s. 96; Nazwy miejscowe Sgdeczyzny, o.c., s. 21.

37 Zob.: E. Pawlowski, Nazwy wodne Sgdecczyzny, oprac. A. Spolnik i L. Wajda-Adamczyko-
wa, Krakow 1996, s. 12 (wg J. Riegera jest to nazwa ciemna, niejasna); por. K. Mdtyas, Ludowe
nazwy miejscowe w powiecie brzeskim w Galicyi, o.c., s. 19 (ludowa etymologia wywodzi nazwe rzeki
od stawnego, blizej nieznanego — prawdopodobnie wegierskiego — rycerza o imieniu Bela).

¥ Por. T. Golebiowska, Terenowe nazwy orawskie, ,Prace Jezykoznawcze”, z. 11, Krakow
1964, s. 9.
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Opracowania odnoszace si¢ do nazw ziemi i ich czgéci*® wskazuja, iz tan/rola
nie byl/a jednolita jednostka miary gruntu. W poszczegOlnych regionach kraju
wyrOzniano m.in. fan teoretyczny, frankonski, krolewski, wojtowski czy rewizor-
ski, ktorych obszary wahaly si¢ od 40 do ponad 100 morgdéw*’. Morg réwniez nie
byt precyzyjna miarg powierzchni gruntu. Odpowiadat wielkoSci pola zaoranego
w ciggu jednego dnia przez pare woldw, co jednak uzaleznione byto od jakoSci
gleby czy narzedzi. W Polsce wynosit od 0,5-0,6 ha*, na Sadecczyznie 0,56 ha.

Dokument lokacyjny ,,mtodszej” czeSci Iwkowej wskazuje konkretne miary
powierzchni gruntu, z ktorych miafa si¢ skfada¢ planowana wies, tj. 40 tanow
frankonskich «quadraginta mansos Franconicos». Jeden taki tan obejmowat 43
1 1/5 morgi*, czyli ponad 24 ha. Nie wiemy, jaka miar¢ gruntu obrano przy za-
ktadaniu ,,starszej” czeSci wsi oraz ile obejmowata ona lanow. Faktem jednak
jest, iz w zywym jezyku mieszkancow Iwkowej do dzisiaj funkcjonuja nazwy 64
rol. Mylit sie wiec K. Matyas, piszac

rzqdy, jakie na ten czas byly, pozwolily 60 ludziom lasy te wykopy-
wacd, a ile morgow kazdy sobie wykopal, na tem sig osiedlil i nazwal
grunt ten wykopany rolg. A ze bylo 60 ludzi, zatem wyrobili 60 rol
i dali kazdej roli od nazwiska swego nazwe roli, ktore to role do dnia
dzisiejszego si¢ znajdujg®.

Ponadto w dokumentach historycznych dotyczacych Iwkowej potwierdzone
sa 44 dalsze nazwy, dzi§ nieuzywane, ktOrych powstanie nalezy wigzac z poste-
pujacym rozdrobnieniem pierwotnych fandw oraz zmiang ich wtascicieli.

Tylko najstarsze miana rol, mocno utrwalone w tradycji lokalnej, oparly sie
procesowi zmian i nawet postepujace przez kolejne wieki przemiany w struk-
turze agrarnej wsi nie doprowadzity do zaktocenia nazewnictwa jej pierwotnej
tanowej struktury.

Nazwy rol przetrwaly miedzy innymi dzigki dokumentom, w ktorych byly za-
pisywane, tj.: Ksigga Sgdowa wsi Iwkowej, jej kontynuacja Rejestr zapisow grunto-
wych wsi Iwkowa, Teki Schneidera* czy mapy wydzialu geodezji. Od ponad 400

¥ Zob. m.in. J. Kobylifiska, Jezykowy obraz wsi beskidzkiej w XVII wieku na przykiadzie nazw
ziemi i jej mieszkaricow w Ksiegach gromadzkich wsi Kasina Wielka, ,Jezyk Polski” LXXVI, 1996,
s. 337-348; M. Butat, Nazwy ziemi w XVII i XVIII wieku na podstawie ksigg sgdowych wiejskich
klucza tgckiego, jazowskiego i kresu klimkowskiego, [w:] ,,Rocznik Sadecki” XXXIV, 2006, s. 43-61.

W E. Pawlowski, Nazwy miejscowe Sqdeczyzny, o.c., s. 21.

“'W. Kopalinski, Stownik mitow i tradycji kultury, Warszawa 1985 (s.v. morga). Por. W. Mai-
sel, Kaliska ,, Proporcyja lokci, pretow, morgow i wicki” z XVI w., ,Kwartalnik Historii Kultury Mate-
rialnej” XVII, 1969, nr 2, s. 259-260.

2 A. Briickner, Slownik etymologiczny jezyka polskiego, wyd. IV, Warszawa 1985 (s.v. fan). Por.:
I. Rychlikowa, Staropolskie miary ziemi, ,Kwartalnik Historii Kultury Materialnej” XVIII, 1970,
nr 1, s. 85-103; Wieloznacznos¢ i ewolucja pojecia tan w Matopolsce w okresie folwarku pariszczyznia-
nego, ,,Kwartalnik Historii Kultury Materialnej” XXI, 1973, nr 4, s. 575-616.

$ K. Matyas, Ludowe nazwy miejscowe w powiecie brzeskim w Galicyi, o.c., s. 14.

4 Teki Schneidera (1773—-1879), nr 648, Archiwum Panstwowe w Krakowie Oddzial na Wawelu
(s.v. Iwkowa).
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lat sg stale obecne w jezyku iwkowian i ustnie przechodzity z pokolenia na poko-
lenie, nie sposOb wiec w tym miejscu zgodzi¢ si¢ z H. Kurek, ktora — za Encyklo-
pedig wiedzy o jezyku polskim — podaje, iz mikrotoponimy to nazwy mfode®.

Wspolczesnie do upowszechnienia nazw rdl w znacznym stopniu przyczynif
sie Gminny OSrodek Kultury w Iwkowej, ktory wykorzystujac Srodki pochodza-
ce z Malopolskiego Urzedu Marszatkowskiego oraz Fundacji Wspomagania
Wi zlecit wykonanie rzezbionych tablic z ich nazwami, ktdre to tablice zostaly
rozmieszczone przy pierwotnych granicach rol.

Analiza materiatu zawartego w pracach zajmujacych si¢ eksploracjag nazw
dzierzawczych w mikrotoponimii wskazuje, iz ich podstawy derywacyjne sta-
nowia zazwyczaj imiona, nazwiska lub przezwiska oraz nazwy petnionych funk-
cji spolecznych i zawodow*. W Iwkowej zdecydowana wigkszoS¢ okreslen rol
pochodzi od nazwisk wtascicieli. Z czasem ojciec dzielit ziemi¢ miedzy dzieci
— prawie zawsze rOwnolegle do biegu roli, a prostopadle do drogi. Zdarzaly si¢
takze poprzeczne podzialy gruntu, na og6t jednak starano si¢ ich unikac?. Po-
dzialy r6l na mniejsze cze¢Sci zasadniczo niczego w nazewnictwie nie zmienialy.
Nowo powstate domy i osiedla dziedziczyly stara nazwe, ktora tak mocno taczy-
ta si¢ z gruntem, ze bardzo czesto na roli nazwanej od pierwotnego wiasciciela
nie mieszkatl (nie mieszka) juz nikt o takim nazwisku*.

W Iwkowej miano roli przystugiwato ogoétowi gruntéw nalezacych do jedne-
go wlasciciela, ktore obejmowaly zar6wno uzytki rolne, pola, taki, pastwiska,
lasy itp., jak i miejsca, gdzie znajdowaly si¢ domy i pozostate budynki gospodar-
cze. Oprocz Iwkowej tylko w 6 wsiach Sadecczyzny, a s3 to Kamionka Wielka,
Krdlowa Polski, Krolowa Ruska (Gorna), Ptaszkowa, Bogusza, Grodek (gorlic-
ki), utrzymat si¢ dawny podziat pdl na role i zwigzek nazw osiedli z pierwotng
nazwa roli®.

Natomiast osobliwoscia jezykowa tylko i wytacznie Iwkowej jest zmiana ro-
dzaju i typu deklinacyjnego w tych wiasnie nazwach. Powstata ona przez utoz-
samienie d (a pochylonego) z o i przesuniecie zenskiej nazwy dzierzawczej
o odmianie przymiotnikowej na -owd do typu dzierzawczego nijakiego na -owo
z odmiang rzeczownikowa™ (zmiana rodzaju i paradygmatu fleksyjnego), np.
Rola Tuczniowa > Tuczniowo, na Tuczniowie.

% H. Kurek, Jezykowy obraz Podkarpacia (na przykladzie mikrotoponimii Dukielszczyzny),
[w:] Rozmaitosci jezykowe ofiarowane prof. dr. hab. Januszowi Strutyriskiemu, red. M. Skarzynski
i M. Szpiczakowska, Krakow 2002, s. 140.

% Zob. m.in.: Z. Cygal-Krupa, Nazwy kulturowe i dzierzawcze w mikrotoponimii wsi Porgbka
w parafii Dobra (pow. limanowski), ,,Onomastica” XLV, 2000, s. 112; A. Myszka, Toponimia po-
wiatu strzyzowskiego, Rzeszow 2000, s. 146; M. Kucata, Nazwy czesci wsi w Beskidzie Myslenickim,
[w:] Annales Academiae Paedagogicae Cracoviensis, Studia Linguistica II1, pod red. T. Szymanskiego,
E. Stachurskiego, S. Koziary, 2008, s. 183-188.

47 Informacja uzyskana od starszych mieszkancow Iwkowe;j.

# Podobnie sytuacja przedstawia si¢ na Orawie. Zob.: S. Watach, Nazwy rdl i nazwiska z przy-
dombkami wsi Zubrzyca Gorna, ,Rocznik Orawski” 1, 1997, s. 68-72.

¥ E. Pawtowski, Nazwy miejscowe Sqdeczyzny, o.c., s. 63.

0 Ibidem, s. 150.
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W przedstawionych nazwach dawnych rol, ktorych sposdb zapisu na prze-
strzeni ponad czterech stuleci znaczaco ulegl zmianie, obserwujemy zjawisko
uniwerbizacji dokonujacej si¢ na dwa sposoby:

1) poprzez elips¢ czlonu okreSlanego zestawienia i substantywizacj¢ cztonu
okreslajacego (za pomoca przyrostka -owo), np. Rola Bodkowska > Bod-
kowo, Rola Szewcowska > Szewcowo (najczesciej wystepujacy typ) oraz
Rola Dziworikowa > Dziworikowo, Rola Karwalowa > Karwalowo (zale-
dwie kilka przyktadow);

2) poprzez elips¢ czlonu okreslanego zestawienia oraz sufiksacje substan-
tywizujaca czlonu okreslajacego (za pomoca przyrostka -ka), np. Rola
Sigkatowska > Sigkatowka (tylko jeden przykiad).

Brak tego typu nazw rdl nie tylko na obszarze calej Sadecczyzny, ale row-

niez w powiecie brzeskim oraz niezwykle stabo reprezentowane pozostate typy
dzierzawcze sprawiaja, iz Iwkowa stanowi pod tym wzgledem swoistg «wyspe

Jezykowa»!.

1.6. ZABYTKI, TRADYCJA, KULTURA

Najcenniejszym zabytkiem architektonicznym Iwkowej jest modrzewiowy
kosScidtek pod wezwaniem Nawiedzenia NajSwietsze] Marii Panny. Material,
jaki wykorzystano do jego budowy sprawia, iz pod tym wzgledem obiekt jest
unikatem. Powstanie $wiatyni, aktualnie wtaczonej do Szlaku Architektury
Drewnianej Malopolski, historycy datuja na przetom XIV-XV wieku®?, cho¢
nie brak przypuszczen, iz jest to pierwotny koSciol parafialny, o ktorym wzmian-
kujg Akta Kamery Apostolskiej pod rokiem 1325. Ze $wigtynia nieodigcznie
zwigzane sg inne zabytki, m. in.: gotycki witraz z pierwszej potowy XV wieku
przedstawiajacy Matke Boska z Dziecigtkiem™), polichromia z roku 1619 (od
kilku lat sukcesywnie poddawana zabiegom konserwatorskim), pod ktora znaj-
duja si¢ Slady malowidel Sredniowiecznych, XVII-wieczny organ pozytyw czy
boczne ottarze datowane na przetom XVII-XVIII wieku.

Ponadto z Iwkowej pochodzi wiele drewnianych ,,SwiatkOw” — arcydziet lu-
dowej kultury sakralnej — przedstawiajacych postaci Matki Bozej i Swietych.
Najcenniejsze eksponaty znajduja si¢ w Muzeum Diecezjalnym w Tarnowie
oraz Muzeum Okregowym w Nowym Saczu, a J. Dutkiewicz najstarsze z nich
datuje na koniec XIV wieku**.

51 Szczegblowa analize nazw iwkowskich rdl zawiera artykul: R. Kurzydto, Nazwy wiasne daw-
nych rol w mikrotoponimii wsi Iwkowa (powiat brzeski), ,,Jezyk Polski” LXXXVIII, 2008, s. 231-244.

2 Nad Belg i Biatkg..., o.c., s. 43.

33 Zob. ilustracja nr 1.

#J. E. Dutkiewicz, Malopolska rzezba sredniowieczna 1300-1450, Krakow 1949, s. 104, 108,
109, 112 (ryc. 14a, 14b, 22, 23a, 23b, 23c, 30). Zob. takze: Dawna polska rzezba ludowa, oprac.
J. Grabowski, Warszawa 1968 (ryc. 92, 93, 106, 115); A. Jackowski, J. Jarnuszkiewiczowa, Sztu-
ka ludu polskiego, Warszawa 1967 (ryc. 61).
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Powstanie drugiego z koSciotow, pod wezwaniem Podwyzszenia Krzyza
Swietego, wiaze si¢ z lokacja ,,mlodszej” czesci wsi, cho¢ pierwsza wzmianka
o nim pochodzi dopiero z wizytacji w 1570 roku®. Jednakze analiza patronow
i wezwan nadawanych kosciolom oraz cenne zabytki, jakie si¢ w nim znajdowa-
ty (m. in. kamienna chrzcielnica i krucyfiks z XV wieku) pozwalaja przesunaé
date wybudowania $wiatyni o co najmniej sto lat®. Kosciol, jak wynika z do-
kumentow wizytacyjnych utrzymany w stylu barokowym, sptonat doszczetnie
w czasie renowacji polichromii w 1952 roku.

Na terenie Iwkowej spotka¢ mozna duza liczbe przydroznych figur, krzyzy
oraz kapliczek o konstrukcji domkowej lub stupowej, w czym B. Kumor upatry-
wal przejaw religijnosci i kultu maryjnego. DwadzieScia pigc tego typu obiektow
zostalo opisanych i skatalogowanych w Dziejach Iwkowej (historia powstania,
architektura, fundatorzy, opiekunowie, miejscowe legendy z nimi zwigzane),
za$ najstarsze z nich datuje si¢ na lata dwudzieste dziewigtnastego wieku. Naj-
stynniejsza z kapliczek jest tzw. Pustelnia Swigtego Urbana, znajdujaca sic
w dosy¢ znacznym oddaleniu od zwartej zabudowy, w lesie, przy dawnym szlaku
wegierskim. Jej powstanie wigze si¢ z bardzo zywa miejscowa tradycja odno-
szaca si¢ do postaci eremity Sw. Urbana. Pomimo braku Zrodet pisanych, ktore
moglyby potwierdzi€ historycznoS¢ pustelnika, liczne legendy funkcjonujace na
obszarze catej Sadecczyzny®’ utrzymuja, iz §w. Urban zyl wspoOtczednie ze §w.
Swieradem (Swirad/Andrzej/Zorard*) i Benedyktem z sasiedniego Tropia oraz
Sw. Justem z Tegoborzy.

Obrazujac materialng i duchowa kulture Iwkowej oraz nawigzujac do ogto-
szenia roku 2014 rokiem Oskara Kolberga nie mozemy zapomniec o ,,iwkow-
skim Kolbergu”, ktorego posta¢ na state wpisata sic w krajobraz miejscowo-
$ci oraz pamigc i serca mieszkancéw. Ks. Jan Piechota (1909-1987), bo o nim
mowa, od czasu objecia probostwa w Iwkowej w roku 1946 wiele czasu i wysitku
poswiecit na odkrycie, udokumentowanie oraz utrwalenie historii miejscowosci,
jej kultury i rozwoju. Obejmujaca ponad 600 lat i liczaca prawie 400 stron mo-
nografia miejscowosci, tj. Dzieje Iwkowej 1325-1960 — wydana niestety juz po
Smierci autora — jest jego najbardziej doniostym opracowaniem, obronionym na
Katolickim Uniwersytecie Lubelskim jako praca magisterska. Tym studium iw-
kowski proboszcz zwrocit na siebie uwage i zyskat uznanie historykow polskich,

53], Piechota, Dzieje Iwkowej 1325-1960, o.c., s. 149.

3 Ibidem, s. 150.

57Zob.: S. Morawski, Sgdeczyzna, Krakow 1863, t. 1, s. 34; H. Kapiszewski, Tysigclecie eremity
polskiego. Swirad nad Dunajcem, ,,Nasza Przeszlosé. Studia z dziejow Kosciota i kultury katolickiej
w Polsce”, pod red. ks. A. Schletza, Krakow 1958, t. VIII, s. 71-73; M. Sandoz, Melsztyn i jego oko-
lice, Lwow 1911, s. 98-101; J. Wiktor, Pieniny i ziemia sqgdecka, o.c., s. 430.

8 R. Grzesik, Obchody tysigclecia dzialalnosci sw. Andrzeja-Swierada na Podkarpaciu, ,Slavia
Antiqua. Rocznik poswiecony starozytno$ciom sfowianskim”, XXXIX, 1998, s. 341-344; H. Kapi-
szewski, Tysigclecie..., o.c., s. 45-81; S. Pietrzak, ,, Swirad zwany Zorardem” — znad Adriatyku czy
Dunajca? (Cz. 1), ,Slavia Antiqua. Rocznik poswiecony starozytnosciom stowianskim”, XXXIX,
1998, s. 81-159; S. Pietrzak, ,Swirad zwany Zorardem” — znad Adriatyku czy Dunajca? (Cz. II),
»Slavia Antiqua. Rocznik po§wiecony starozytno$ciom sfowianskim”, XLI, 2000, 49-105.
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tj. B. Kumora, S. Ptazy czy A. Vetulaniego®, ktorzy w dowod uznania przekazali
ksiedzu opracowana i wydang w 1969 roku Ksiege sgdowg wsi Iwkowej 1581—
1809 (ks. Jan Piechota, notabene catkowicie nieSwiadomie, zajmujac si¢ mo-
nografia Iwkowej rownocze$nie z Instytutem Historii Polskiej Akademii Nauk
samodzielnie pracowat nad odczytywaniem 290 kart przedmiotowej ksiegi).

Sposrdd pozostatych pozycji drukiem ukazaly sie takze Gawedy iwkowskie®,
Komedyje iwkowskie (gadki i klechdy)®', Gaweda mojego dzieciristwa® oraz artyku-
ly publikowane w Roczniku Sgdeckim®, natomiast niepublikowane maszynopisy®*
znajduja si¢ w Gminnej Bibliotece Publicznej w Iwkowej (Zbiory regionalne).

W 1966 roku ks. Jan Piechota powotat do zycia Muzeum Parafialne gromadzace
zabytki dawnej kultury materialnej wsi i sztuki ludowej (rzezby, ,.Swiatki”, obrazy,
oleodruki, modlitewniki, dawne narzedzia, elementy garderoby czy wyposazenia
chalup). Z uwagi na warto$¢ prezentowanych w nim zbioréw iwkowskie muzeum
zyskalo range filii Muzeum Diecezjalnego w Tarnowie. Budujac nowy murowany
kosciol w latach najtrudniejszych stalinowskich repres;ji (1952-1956), iwkowski ple-
ban dat si¢ pozna¢ jako czlowiek niezwykle odwazny, ambitny i nieustgpliwy.

Doniostos¢ dziatalnosci ,,iwkowskiego Kolberga” doceniata i szeroko opisy-
wala nie tylko 6wczesna prasa regionalna, ale i ogolnopolska (m.in. Temi, Wie-
sci, Gos¢ Niedzielny, Gromada — Rolnik Polski, Zarzewie, Tygodnik Powszechny,
Dziennik Polski)%. Umieszczenie — przez J. Wiktora — nazwiska ks. J. Piechoty
wsrod stawnych nazwisk zwigzanych z Sadecczyzna, gdzie charakteryzuje go jako
etnografa i etnologa oraz osobista znajomos¢ z pisarzami wspoitworzacymi nurt
wiejski w literaturze dwudziestego wieku, m. in. z Tadeuszem Nowakiem czy Ju-
lianem Kawalcem, przysparzaly rozgtosu jego skromnej osobie. Oddzwigk, jaki
wywolaly publikacje ksiedza, a takze ich literackie — i nie tylko — reminiscencje®
zaowocowaly Nagroda Wydziatu Kultury i Sztuki (1977) wraz z nadaniem od-
znaczenia Zastuzonego Dziatacza Kultury na zamku w Debnie oraz wyrdznie-
niem Gromadzkiej Rady Narodowej (22 VII 1983) za zastugi w rozstawianiu
historii i sztuki ludowe;.

¥ A. Vetulani, Przedmowa do Ksiggi sgdowej wsi Iwkowej 1581-1809, o.c., s. 8 (,,Nad poczat-
kami Iwkowej i jej dziejami az po dzien dzisiejszy biedzi si¢ z powodzeniem monografista parafii
iwkowskiej ks. Jan Piechota”).

0 Gawedy iwkowskie, zebr. i oprac. J. Piechota, Krakéw 1976.

1 J. Piechota, Komedyje iwkowskie (gadki i klechdy), Warszawa 1982.

©2J. Piechota, Gaweda mojego dzieciristwa (wspomnienia z lat 1900-1918), Warszawa 1987.

0 Zob.: J. Piechota, Szkic obyczajowy z dziejow potnocnej Sqdeczyzny w drugiej potowie XVI
i pierwszej potowie XVII wieku, ,,Rocznik Sadecki” XV/XVI, 1974-1977, s. 95-108; Zwigzki Iwkowej
z mieszkaricami miast i pozostalych wsi Sqdeczyzny w okresie przedrozbiorowym, ,,Rocznik Sadecki”
XVII, 1982, s. 71-82; Recenzja pracy: H. Stamirski, Przesztos¢ t.gcka (lata 1251-1782), Nowy Sacz
1966 (,,Rocznik Sadecki” IX, 1968, s. 483-487).

% Zob.: J. Piechota, Iwkowskie szkice historyczne (1581-1809); Kilopoty wiejskiego plebana (nie
ukonczone).

% Materialy zgromadzone w Gminnej Bibliotece Publicznej w Iwkowej (Zbiory regionalne).

% Zob. m. in.: H. Worcell, Inne rewiry, Krakow 1979, s. 110-112; J. Wiktor, Pieniny i ziemia
sqdecka, o.c., s. 430 (,,...ks. Piechota, miejscowy proboszcz, bada przeszlos¢ Iwkowej i odstania nie-
znane szczegOly z jej dziejow, a takze otacza troska ocalale zabytki”).
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Ukazujace si¢ w kolejnych latach publikacje, ktore opisywaly i nadal opisuja
,mata ojczyzne” — Iwkowa, maja juz znacznie wezszg problematyke. Sa to gtow-
nie wspomnienia, pami¢tniki, proby opisu poszczegdlnych zjawisk, wydarzen
historycznych czy dziedzin zycia oraz przymiarki do badania dziejow poszcze-
go6lnych rodow?’.

1.7. MIEJSCE I ROLA WSI W BADANIACH JEZYKOZNAWCZYCH

Toponimig miejscowosci po raz pierwszy zainteresowat si¢ ludoznawca i folk-
lorysta K. Matyas, publikujac na famach Ludu cykl Ludowe nazwy miejscowe
w powiecie brzeskim w Galicyi®®. Material zebrany z terenu Iwkowej, wzbogaco-
ny regionalnymi podaniami i legendami, oprdcz szeroko rozumianych nazw te-
renowych obejmowal réwnocze$nie nazwy przysiotkdw, zagrod oraz drog wraz
z lokalng hydronimig. Najobficiej w przedmiotowej publikacji, bo az poprzez 63
okreslenia, zaprezentowane zostaly nazwy rol.

Naukowego, komparatystycznego i do dzisiaj najbardziej kompleksowego
opracowania nazw wlasnych Sadecczyzny, w tym takze okreslen wystepujacych
w Iwkowej, podjal si¢ w swych licznych pracach wybitny jej znawca E. Paw-
fowski®. Material onomastyczny z terenu miejscowosci zbieral osobiScie w la-
tach 1957-1958 w ramach Ogolnopolskiej Akcji Komisji dla Ustalenia Nazw
Miejscowych przy Radzie Ministrow. E. Pawtowski podkreslal, iz duzym zro-
zumieniem wykazali si¢ przedstawiciele lokalnej spotecznosci (,,...wprost wzru-
szajgcym jest fakt, ze w Iwkowej «wies lanowa z zachowanym nazewnictwem ro-
lowym» jeden z informatorow, swiatly gospodarz wiejski, ob. Jan Nakielny, oraz
przewodniczqcy Prez. GRN, ob. Jan Turek, tak dalece zainteresowali sie¢ moimi
badaniami, ze nie moggc sobie przypomniec wszystkich szes¢dziesieciu kilku nazw
dawnych rol, zwolali specjalne zebranie Gromadzkiej Rady Narodowej, wspolnie
spisali wszystkie aktualne i dawne nazwy rol i przystali mi je listem poleconym.
Tym wszystkim wymienionym tu i innym bezimiennym wspolpracownikom nalezy
na tym miejscu wyrazic serdeczne podzigkowanie i uznanie”)’.

¢ Zob. m. in.: E. Duda, Z szumem galicyjskiej iwy, Krakow 2003; S. Tokarski, /i Il wojna swiato-
wa na terenie Gminy Iwkowa, Dobrociesz 2006; S. Szot, Sladem iwkowskich dziejow: Historia rodziny
Misiow, Twkowa 2006; S. Szot, Iwkowskie kuseryje, Iwkowa 2008; S. Tokarski, Oswiata i szkolnictwo
na terenie Gminy Iwkowa w latach 1513-2008, Dobrociesz 2008; G. Zigba, Tajemnica powolania,
cz. I: Iwkowskie korzenie, Iwkowa 2009; Dzieje gminy Iwkowa. Fotografig malowane, Iwkowa 2011.

% K. Mdatyas, Ludowe nazwy miejscowe w powiecie brzeskim w Galicyi, o.c., s. 14-19.

® Zob.: E. Pawlowski, Jak si¢ tworzyly dawniej i jak powstajg nowe nazwy osiedli..., o.c., s. 88—
122; Nazwy miejscowe Sqdeczyzny..., o.c.; Nazwy miejscowosci Sqdecczyzny, cz. 1: Nazwy miast..., 0.c.;
Dwuznaczne nazwy miejscowe..., 0.c., 8. 5-26; Nazwy miejscowosci Sqdecczyzny, cz. 2, Nazwy osiedli
(,,Prace Komisji Jezykoznawstwa Oddzialu PAN w Krakowie”, nr 39), Wroctaw—Warszawa—Kra-
kow-Gdansk 1975; Nazwy terenowe ziemi sqdeckiej (,,Prace Onomastyczne”, nr 30, Komitet Jezyko-
znawstwa PAN), Krakow 1984; Nazwy wodne Sqdecczyzny, o.c.

" E. Pawlowski, Nazwy miejscowe Sqdeczyzny..., o.c., s. 9.
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Opracowujac nazwy wlasne, E. Pawlowski skomentowal rownocze$nie cechy
i zjawiska fonetyczne oraz typy stowotwdrcze charakterystyczne dla nich. Po-
nadto zebrat leksyke gwarowa dotyczaca nazw pospolitych.

Prace badawcze z zakresu dialektologii zapoczatkowal na tym terenie
W. Kosiniski, gromadzac stownictwo do wydanego poSmiertnie Stownika okolicy
Czchowa™. Stownik, wraz z czterema dodatkami, obejmujacy pelne przedsta-
wienie wyrazéw i zwrotOw stosowanych w okolicy, zyskal uznanie wydawcow
gtéwnie z uwagi na sposob zapisu (transkrypcja fonetyczna) oraz zestawienie
leksemoOw ze Stownikiem gwar polskich J. Kartowicza.

W latach 1931-1933 material gwarowy z terenu Iwkowej zbierat M. Matecki.
Leksyka zgromadzona na 200 kartach dokumentacyjnych wykorzystana zostata
przy wydaniu Atlasu jezykowego polskiego Podkarpacia, jako punkt nr 197. Ko-
lejno material ten w catosci wszedl do Malego atlasu gwar polskich, opracowa-
nego przez Zespot Pracowni Atlasu i Stownika Gwar Polskich™, Stownika gwar
polskich opracowanego przez Zaktad Dialektologii Polskiej Instytutu Jezyka
Polskiego Polskiej Akademii Nauk w Krakowie”, by pod koniec XX wieku,
jako punkt 916 I, zosta¢ przejetym do Atlasu gwar polskich™.

Teksty gwarowe z okolic Iwkowej spisane zostaly w 1944 r. przez A. Zargbe,
a nastepnie w kilkanascie lat pdZniej wydane w zbiorze K. Nitscha”. Elementy
miejscowej gwary K. Nitsch zaliczyl do dialektu matopolskiego i poddialek-
tu II B (Pogdrze Malopolskie), a szczegdlnie dobrze zaobserwowac je mozna
w opublikowanych Gawedach i Komedyjach iwkowskich. Warto podkreSlic, iz
konsultacji jezykoznawczej pierwszego zbioru opowiadan podjeta sie¢ T. Gote-
biowska, za§ Wstgp do drugiego z nich oraz charakterystyke najwazniejszych
cech gwarowych przedstawit M. Lesiow. W 2011 r. zakonczyta si¢ realizacja
projektu w ramach Programu Rozwoju Obszarow Wiejskich 2007-2013 OS§
4 LEADER, w rezultacie czego powstal — na biezaco aktualizowany — Stow-
nik gwarowy, czyli jezykowe specjaly Sliwowego Szlaku™. Jest to multimedialne
opracowanie sfownictwa gwarowego siedmiu malopolskich gmin, w tym Iwko-
wej, tworzacych stowarzyszenie Na Sliwkowym Szlaku, bedace beneficjentem
Srodkéw unijnych.

'W. Kosinski, Slownik okolicy Czchowa, ,Materyaly i Prace Komisyi Jezykowej Akademii
Umiejetnosci w Krakowie”, t. VII, cz. I, Krakow 1915, s. 27-74.

72 Ibidem, s. 28.

M. Matecki, K. Nitsch, Atlas jezykowy polskiego Podkarpacia, cz. I: Mapy, cz. I1. Wstep, obja-
Snienia, wykazy wyrazow, Krakow 1934, s. 71.

™ Maly atlas gwar polskich, pod red. K. Nitscha (t. I-IT) i M. Karasia (t. III-XIII), Wroctaw
1957-1970.

75 Stownik gwar polskich, pod kier. M. Karasia (Zrédta i t. I), J. Reichana i S. Urbanczyka
(t. TI-1V), Krakow 1977-1993.

7 K. Dejna, Atlas gwar polskich, t. Malopolska, Warszawa 1998, s. 54.

7K. Nitsch, Wybor polskich tekstow gwarowych, Warszawa 1968, s. 121-122 (nr 101-103).

® www.slownik.nasliwkowymszlaku.pl.
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Zarowno przed jak i po ukazaniu si¢ drukiem Ksiggi sgdowej wsi Iwkowej
pojawialy si¢ publikacje, w ktorych w sposdb bezposredni lub posrednio od-
wolywano si¢ do tego zabytku. Gros z nich dotyczy genezy prowadzenia ksiag
sadowych wiejskich, ich zasiggu terytorialnego, znaczenia oraz opisu instytucji
funkcjonujacych na wsiach™. Kolejne to przyczynki do dziejow chtopskiej kul-
tury materialnej, czy tez leksyki prawniczej zawartej w ksiegach®.

Tematyka jezykoznawcza odnoszaca si¢ do Iwkowej podejmowana byta row-
niez w ostatnich latach, w pracach, ktore powstawaly na obecnym Uniwersyte-
cie Pedagogicznym w Krakowie. W 1998 r. prace magisterska Nazwiska i prze-
zwiska mieszkaricow wsi Iwkowa obronita Bernadeta Gurgul (obecne nazwisko
Butat — notabene siostra autora opracowania). Powstato ono pod kierunkiem
naukowym tragicznie zmarlego onomasty — wyktadowcy Owczesnej Wyzszej
Szkoty Pedagogicznej — E. Klisiewicza.

W 1999 roku prace magisterska z zakresu toponimii, tj. Nazwy terenowe z wy-
branych wsi okolic Czchowa i Iwkowej, napisala D. Bieniek, pod kierunkiem
naukowym C. Bartuli, 6wczesnego pracownika Akademii Pedagogiczne;.

W 2004 roku w Katedrze Jezyka Polskiego Akademii Pedagogicznej w Kra-
kowie powstata takze praca magisterska autora niniejszego opracowania: Jezy-
kowy obraz swiata w dziewigtnastowiecznych opowiadaniach ludowych z Iwkowej
(Malopolska). Podstawe materialowg tejze stanowily przytoczone wyzej Gawe-
dy i Komedyje iwkowskie. W pracy, opartej na zalozeniach kognitywizmu, za
podstawe badan przyjeto teori¢ stereotypow poddang analizie w ujgciu etnolin-
gwistycznym. Punkt odniesienia stanowity ogolnopolskie zbiory etnograficzne,
paremiograficzne oraz stowniki frazeologiczne, w oparciu o ktére wykazano
podobiefistwa i rOznice miedzy jezykowym obrazem $wiata w nich zawartym,
a relacjami uksztaltowanymi i utrwalonymi w jezykowym obrazie §wiata dzie-
wigtnastowiecznych iwkowian. Opiekunem akademickim opracowania byta
prof. Uniwersytetu Pedagogicznego dr hab. Krystyna Kowalik, ktorej — korzy-
stajac z okazji — raz jeszcze sktadam najserdeczniejsze podzigkowania. W p0z-
niejszych latach ukazaly si¢ jeszcze dwie autorskie publikacje nawigzujace

®Zob. m. in.: S. Grodziski, Ksiggi sagdowe wiejskie (zasigg terytorialny i geneza), ,,Czasopismo
Prawno-Historyczne™, t. XI1, z. 1, 1960, s. 85-139; L. Lysiak, W sprawie genezy ksigg sgdowych wiej-
skich, ,,Czasopismo Prawno-Historyczne”, t. XIV, z. 2, 1962, s. 175-194; S. Ptaza, Funkcjonowanie
chlopskich sqdow wdjtowskich w Sqdecczyznie XVI-XVIII w., ,,Czasopismo Prawno-Historyczne”,
t. XVIII, z. 1, 1966, s. 119-179; L. Lysiak, Prawo i zwyczaj w praktyce malopolskich sqdow wiejskich
XV-XVIII wieku, ,,Czasopismo Prawno-Historyczne”, t. XXXIV, z. 2, 1982, s. 1-15.

8 Zob. m. in.: K. Orzechowski, Ksiggi sgdowe wiejskie jako Zrodto do dziejow chiopskiej kultu-
ry materialnej, ,Kwartalnik Historii Kultury Materialnej” XVII, 1969, nr 2, s. 261-268. A. Zajda,
Studia z historii polskiego slownictwa prawniczego i frazeologii, Krakow 2001; A. Zajda, Dwadziescia
dwa rzadkie wyrazy prawnicze z ksigg sqdowych wiejskich, [w:] Studia Jezykoznawcze. Dar przyjaciol
i uczniow dla Zofii Kurzowej, pod red. Z. Cygal-Krupowej, Krakéw 2001, s. 421-429; E. Horyn, Na-
zwy spadkow w Ksiggach sgdowych ziemi brzeskiej w XV-X1X wieku. Ewolucja struktury morfologicznej
i semantycznej, [w:] Jezyk w sgdach i urzedach, pod red. M. T. Lizisowej, Krakow 2006, s. 151-162;
E. Horyh, Slownictwo wiejskich ksigg sgdowych ziemi brzeskiej (XVI-XIX w.), Krakow 2011.
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tematyka do rodzinnej miejscowosci, tj. Obraz spolecznosci XIX-wiecznej wsi
malopolskiej na podstawie Gawed i Komedyj iwkowskich oraz ,,Czlowiek z mia-
sta” w swietle tekstow regionalnych z przetomu XIX i XX wieku®'.

Ponadto w 2007 roku E. Horyfn — pod kierunkiem naukowym J. Kobylif-
skiej — obronita prace doktorska Jezykowy obraz wsi brzeskiej w XVI-XIX wieku
(na podstawie ksigg sqdowych (gromadzkich) wiejskich Jadownik, Maszkienic,
Iwkowej i Uszwi). Jest to studium leksykalne, gdzie wyekscerpowane stownic-
two wybranych ksigg sadowych wiejskich zostalo poddane analizie metoda pol

wyrazowych.

81 R. Kurzydto, Obraz spotecznosci XIX-wiecznej wsi matopolskiej na podstawie Gawed i Kome-
dyj iwkowskich, ,Jezyk Polski” LXXXVIIL, 2007, s. 104-119; ,,Czlowiek z miasta” w swietle tekstow
regionalnych z przefomu XIX i XX wieku, |wW:] Annales Universitatis Paedagogicae Cracoviensis, Studia
Linguistica V, pod red. K. Kowalik, M. Maczynskiego, 2010, s. 164-171.



2. Ksiegi sagdowe wiejskie

2.1. GENEZA 1 EWOLUCJA

Praktyke prowadzenia zapiséw sadowych w Europie badacze wywodza juz
od wiekow Srednich, za$ za najstarszy typ ksiag uznaje si¢ ksiegi sadowe miej-
skie!. Wedtug M. Handelsmana, w Magdeburgu ksiegi te prowadzono poczaw-
szy od 1215 roku, natomiast pierwsze z nich — nie tylko zachowane, ale i opu-
blikowane — pochodza z Halle, z roku 12662. W wiekach XIII-XIV tozsama
praktyka istniala w Czechach, rozszerzajac stopniowo swoj zasieg z sagdownic-
twa miejskiego na ziemskie, gdzie owe ksiggi nazywano ,,deskami’.

Wplyw oddziatywania niemieckiego i czeskiego nie pozostat bez echa w Pol-
sce, zwlaszcza w czasie kolonizacji na prawie niemieckim. W 1300 roku rozpo-
czyna si¢ najstarsza z zachowanych ksigg miejskich Krakowa, z kolei w roku
1374 pierwsza z ocalonych ksiag sadu ziemskiego (krakowska)*. Wiejskie ksiegi
sadowe zaczynaja powstawaé nad Wisia na poczatku XV w. i pierwotnie rozwi-
jaja sie niezaleznie, wyprzedzajac czeskie odpowiedniki o polowe stulecia, za$
austriackie nawet o caly wiek’. Aktualnie za najdawniejsza znang ksiege sado-
wa wiejska uchodza akta wsi KroScienko Wyzne (1408-1462), gdyz — wedlug
T. Wislicza — datowanie najstarszych zapisow w ksiedze wsi Brzozowej na rok
1393 jest biedne®.

Pomimo roznych stanowisk, jakie w sprawie genezy powstania ksiag sado-
wych zajmujg badacze, co do jednego sa zazwyczaj zgodni: pojawienie si¢ ksiag
faczy¢ nalezy z instytucja tzw. ,,pami¢tnego”. Byla to optata skfadana przez

'S. Grodziski, Z badari nad czesko-austriackim prawem hipotecznym i jego znaczeniem dla Ga-
licji, ,Malopolskie Studia Historyczne” VIII, 1965, z. 3-4, s. 62.

2 M. Handelsman, O metodzie publikowania najdawniejszych ksigg sqdowych polskich, ,,Prze-
glad Historyczny” XX, 1916, z. 1, s. 326.

3S. Grodziski, Z badari nad czesko-austriackim prawem..., o.c., s. 62-63.

*S. Grodziski, Ksiggi sgdowe wiejskie..., o.c., s. 109.

5S. Grodziski, Z badari nad czesko-austriackim prawem..., o.c., s. 74.

¢ Katalog malopolskich ksiqg sgdowych wiejskich XV-XVIII w., oprac. T. WiSlicz, Warszawa 2007, s. 9.
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strony na rece sedziego, z mocy ktorej byt on zobowiazany do ,pamietania”
treSci wyroku i w miare potrzeby przytoczenia jego meritum’.

Historycy poczatek ksiag sadowych wiejskich w Polsce wiaza z dziedzicz-
nym prawem do ziemi, funkcjonujacym w oparciu o statuty krola Kazimierza
Wielkiego z 1347 roku oraz z praktyka sadow wyzszych prawa niemieckiego.
S. Grodziski za sine qua non pojawienia si¢ ksigg uwaza istnienie samorzadu
wiejskiego, ktoremu przewodzil sottys — ,glowny czynnik posredniczgcy w pro-
cesie przenoszenia praktyki sgdow tawniczych miejskich, a przede wszystkim
leriskich na wies®. Role sottysa i wplyw sadow wyzszych prawa niemieckiego
deprecjonujg z kolei L. Lysiak i Z. Rymaszewski. Wskazuja m. in. na pozosta-
wanie od poczatku czesci sottysOw poza jurysdykcja tychze sadow’, wezesne
—bo juz XVI-wieczne — wykupywanie solectw, a co za tym idzie utrata domi-
nujacej pozycji ich wiascicielil® czy wreszcie kwesti¢ znajomosci tegoz prawa
wigzaca si¢ z narodowoscia i klasg spoteczna (,,nie kazdy soltys byl Niemcem,
nie kazdy mieszczaninem”1').

Zdecydowang wigkszoS$¢ zachowanych ksiag sadowych wiejskich zapisywano
do potowy XVI w. po facinie, cho¢ gdzieniegdzie pojawialy si¢ juz pojedyncze
zapiski w innych jezykach, tj. niemieckim, ruskim czy czeskim'2. Zatem poczat-
kowo pisarzami mogly by¢ wytacznie osoby wladajace biegle jezykiem tacin-
skim, uzywanym Owcze$nie gtownie w piSmiennictwie koScielnym, w kancelarii
i dyplomacji krolewskiej czy prawodawstwie. Zawezalo to ich krag — z uptywem
czasu jednak si¢ rozszerzajacy — do duchowienstwa i nielicznych §wieckich.

Rozwdj jezyka narodowego sprawil, iz zmieszanie obydwu kodow jezyko-
wych nastapilo przede wszystkim na plaszczyZnie urzegdowo-prawnej. Zjawi-
sko uzewnetrznialo si¢ m. in. poprzez adaptacje nazw lacinskich w postaci glos
i kalk morfologicznych, zmiany semantyczne czy terminologizacj¢ nazw rodzi-
mych pod wplywem obcych odpowiednikow!s.

Za elementarny komponent ksiag sadowych wiejskich uchodzizapiska:

(...) stwierdza [ona] pewng czynnos¢, dokonang przy wspoldziataniu
sqdu przez osobe prywatng, lub tez zaznacza pewien krok urzedowy,
przedsiewziety przez wladze sgdowe na prosbe lub wezwanie strony; —
jako taka jest objawem najrozmaitszych stosunkow pomiedzy miesz-
karicami pewnej ziemi i nietylko [sic!] daje swiadectwo sqdu, ale tez

7S. Grodziski, Ksiggi sgdowe wiejskie..., o.c., s. 108.

8 Ibidem, s. 113, 117.

°L. Lysiak, W sprawie genezy..., o.c., s. 190.

WL. Lysiak, Prawo i zwyczaj..., 0.c., s. 9.

1'Z. Rymaszewski, Miejskosc czy wiejskosc prawa niemieckiego w Polsce, ,,Zeszyty Naukowe
Uniwersytetu £.6dzkiego”, Nauki Humanistyczno-Spoteczne, £.6dz 1970, z. 69, s. 74.

2M. Maczynski, O zaimku ten w XVII-wiecznej ksigdze gromadzkiej wsi Jadowniki, ,Jezyk Pol-
ski” LXXXT, 2001, s. 353-354.

B1.Szczepankowska, Rola laciny w ksztaltowaniu terminologii prawa polskiego w okresie od
XVI do XVIII wieku. Problemy transferu pojec, [w:] Jezyk w urzedach i sqdach, pod red. M. T. Liziso-
wej, Krakow 2006, s. 79.
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istnienia calego szeregu osob, ktore jako podmioty prawa wystepujq
wobec nas w roli powodow, pozwanych, spadkodawcow, spadkobier-
cow, przeprowadzajgcych dziat itd. '

Zapiski dotyczyly w gldwnej mierze spraw niespornych o charakterze majat-
kowym (wszelkiego rodzaju umowy, testamenty, ustanowienia posagéw, pokwi-
towania, zaplaty, rezygnacje z nieruchomosci, zeznania dtuznikdw), jak rowniez
spornych (granice, wysokosci optat, sukcesje spadkowe, spory o wykonanie roz-
maitych zobowigzan) oraz szczegélnie interesujacych procesow kryminalnych
(pobicia, rozboje, kradzieze, zabojstwa czy sprawy obyczajowe i koScielne).
Ponadto pojawialy si¢ notatki gospodarcze, kronikarskie oraz zapisy zwigzane
z dziatalnoscia miejscowych kosciolow®. Zazwyczaj prowadzono jedna ksiege
notujgc w niej wszystkie kategorie dokonujacych sie czynnosci prawnych, cho¢
zdarzaly si¢ dobra, gdzie dla danej kategorii prowadzono je odrebnie!®.

Poczatkowa klasyfikacja ksigg sagdowych wiejskich dokonana przez S. Ku-
trzebe wprowadzita dychotomi¢ na ksiegi sadu wiejskiego ztozonego z sottysa
(wojta) i tawnikow (przysieznych) oraz na ksiegi pana wsi, jako sedziego patry-
monialnego!’. W nastepstwie dalszych badan i odkry¢ podziat ten nie utrzymat
sie. Ksiegi bowiem ciagle ewoluowaly pod wplywem zmian samorzadowych,
spotecznych, gospodarczych, a wreszcie politycznych. Po wykupieniu sofectw
i ugruntowaniu si¢ wtadzy dominialnej nad chtopem, obok dotychczasowego
skfadu sadu, pojawili si¢ urzednicy dworscy, a niekiedy nawet sam dziedzic.
Osoby te sprawowaly swoista kontrolg nad dokonujacymi si¢ transakcjami, wy-
razajac aprobate wlasnym podpisem lub pisemna formutg'®. Gtéwnym zas ce-
lem ingerencji dworu bylo zabezpieczenie wtasnych interesow ekonomicznych.

Po zmianach politycznych, ktore zaszly na mapie Europy w XVIII w. i po
I rozbiorze Polski, rzad austriacki na ziemiach Galicji zaczat stopniowo, acz-
kolwiek systematycznie ogranicza¢ wtadze¢ dziedzicdw. Czynil to za pomoca
zmian administracyjnych, dokonujac podziatu teren6w anektowanych na cyr-
kuly i podlegte im dominia oraz wprowadzajac rownoczesnie pakiety ustaw,
ordynacji i patentow®.

Termin dominium, tzw. ,zwierzchnosci gruntowej”, wywodzit si¢ juz z okresu
feudalnego, gdzie oznaczat dwor jako organ wtadzy. W Polsce przedrozbiorowe;j,
jako instytucja prawno-prywatna, byl pojeciem gospodarczym, ktore pod wpltywem
wladzy zaborcow przeistoczylo si¢ w Galicji w organ pomocniczy administracji

4 Najdawniejsze ksiegi sgdowe krakowskie, cz. I: 1374-1390, wyd. B. Ulanowski, [w:] ,,Starodaw-
ne Prawa Polskiego Pomniki”, t. VIII, Krakow 1884, s. XV.

15 Przytoczona kolejnos¢ rodzajow zapisek jest wprost proporcjonalna do ich liczby wystgpowa-
nia w ksiegach.

16S. Grodziski, Ksiggi sgdowe wiejskie..., o.c., s. 123-125.

17S. Kutrzeba, Historia Zrodet dawnego prawa polskiego, t. 11, Lwow—Warszawa—Krakow 1926, s. 321.

8S. Grodziski, Ksiggi sgdowe wiejskie..., o.c., s. 121-122.

Y'S. Grodziski, Polska w czasach przefomu (1764-1815), [w:] Wielka historia Polski, t. 6, Kra-
kow 1999, s. 219.
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panstwowej?. Zakres kompetencji dominiéw byl bardzo szeroki, gdyz sprawowaly
one nie tylko wtadze administracyjno-polityczna, ale takze sadowa.

Bylo wigc dominium bezposrednim egzekutorem podatkow pari-
stwowych, wykonawcg wszelkich poleceri wladz cyrkularnych, po-
mocnikiem przy poborze rekruta. Szlachta polska data si¢ wiec uzy¢
za narzqgdzie wladzy zaborczej wobec chlopa, brala na swoje sumienie
i rachunek egzekucje najsurowszych poleceri wladzy, gdzie indziej wy-
konywanych przez pruskiego zandarma lub cesarskiego czynownika®'.

Dawnych urzednikoéw dworskich zastapit — powolany patentem cesarskim
z 1781 roku — panstwowy urzad justycjariusza i mandatariusza. Pierwszy z nich
zajmowal si¢ sprawami sgdowymi, drugi administracyjno-politycznymi i wtadza
policyjna®.

Pod koniec XVIII stulecia w Galicji zaczely obowiazywac przepisy, ktorych
celem byto ujednolicenie sposobu prowadzenia ksiag w catej monarchii. Domi-
nialnych ksiag gruntowych — wzorowanych na tabuli krajowej — miato by¢ dwa
rodzaje: ksiega gruntowa oraz ksiega instrumentow®. Jednak w wielu galicyj-
skich wsiach, ktore posiadaly juz wczesniej ksiegi sadowe nie wprowadzono no-
wych przepisow, niejednokrotnie wnoszac zapisy do starego rekopisu i z czasem
dostosowujac forme wpisow?.

W okresie prowadzenia ksiag sadowych wiejskich stosowano wiele podstaw
wyrokowania. Byly to gléwnie:

% pisane normy i zasady prawa niemieckiego i polskiego (ziemskiego,

grodzkiego);

% zwyczajowe prawo niemieckie, polskie i wolosko-ruskie (niezwykle zmien-

ne, w zaleznoSci od regionu);

% prawo kanoniczne;

% prawo ,,boskie” (Dekalog, Biblia, zasady moralnoSci);

% przepisy prawa rzymskiego (wyjatkowo);

% uchwaly, rezolucje dominialne®.

W ksiegach z terenu Galicji spotykamy rowniez zapiski, w ktorych powo-
tywano si¢ na akty prawne zaborcow. Najwazniejsze z nich to: Kodeks Karny
Austriacki z 1787 roku, tzw. ,jozefiriski”, Powszechna ustawa sadowa dla Gali-
cji Zachodniej z 1796 roku, Kodeks cywilny ,,zachodniogalicyjski” z 1797 roku

07.Niezgoda, Organizacja i kancelaria dominiow w Galicji i szczqtki ich akt w Archiwum Pari-
stwowym w Krakowie, ,,Archeion”, t. XXVIII, Warszawa 1958, s. 185; S. Grodziski, Historia ustroju
spoleczno-politycznego Galicji 1772-1848, Wroctaw—Warszawa—Krakow—Gdansk 1971, s. 165.

1S, Grodziski, W krdlestwie Galicji i Lodomerii, Krakow 1976, s. 85.

2 7Z.Niezgoda, Organizacja i kancelaria dominiow..., o.c., s. 189-190.

2 S. Grodziski, Z badari nad czesko-austriackim prawem..., o.c., s. 80.

2 Ibidem.

B L. Lysiak, Prawo i zwyczaj..., o.c., s. 10-12; S. Ptaza, Funkcjonowanie chlopskich sgdow..., o.c.,
s. 156-162.
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oraz Kodeks cywilny austriacki z 1811 roku (Allegemeines Biirgerlisches Geset-
zbuch, skrot: ABGB).

2.2. FUNKCJA I CEL ZAPISOW

Ksiegi sadowe wiejskie nie odzwierciedlaja kompleksowo zycia prawnego
wsi. Przed ich powstaniem dokonujace si¢ czynnoSci prawne zapisywane byty
bowiem na pojedynczych kartach, przechowywanych w skarbcu gromady, tzw.
skrzynce prawnej (gromadzkiej, sadowej, wojtowskiej*®). Przedmiot ten,
bedacy jednym z zewngtrznych przejawdw stanowienia i realizowania prawa
na wsi polskiej, byl wyrazem odrebnosci spotecznosci gromadzkiej od dworu?’.
Miedzy sesjami sadu opieke nad skrzynkami sprawowali najczesciej wojtowie
lub przysigzni przechowujac je zazwyczaj w swoich domach?. Zapiski wskazuja,
ze dostep do nich byt mocno ograniczony, poniewaz wyposazone byty w dwa lub
trzy zamki, za$§ kluczami dysponowat wdjt, przysi¢zny, pisarz lub ewentualnie
kto$ z gromady?®.

Obok tych luznych kart gromadzonych w skrzynce prawnej w niektorych
wsiach prowadzono dodatkowo ksiege sadowa, ktdra — zapewne ze wzgledu
na wicksza trwato$¢ — miala stanowiC lepsze zabezpieczenie dla dokonanych
czynnosci prawnych. Niemniej jednak nie wszystkie karty przedstawiano do ob-
latowania. Wpis do ksiegi zalezal od woli strony zainteresowanej, lecz wigzat
si¢ rownocze$nie z oplata przeznaczang dla sadu, pisarza oraz na poczestunek
alkoholem?, ktory w polskim prawie Sredniowiecznym spetnial wazne funkcje,
a nazywany byt litkupem?'.

Wedlug A. Vetulaniego, zachowane ksiggi sadowe wiejskie sa w zasadzie
czystopisami. Przemawia za tym w glownej mierze brak chronologii wpisow,
obejmujace kilka dekad grupy zapisek oblatowanych przez t¢ samg osobe,
a takze identyczne Srodki pisarskie?®.

Przechowywane w skrzynce prawnej luzne karty oraz pdzniejsze ksiggi mialy za
zadanie utrwali€ i przechowac¢ informacje o dokonanych czynnosciach prawnych.
Prowadzenie zapisek byto wigc dla chfopdéw korzystne, poniewaz gwarantowalo

% S. Ptaza, Funkcjonowanie chlopskich sadow..., o.c., s. 153-155.

27 Ibidem.

2 J. Stowinski, Zewnetrzne przejawy stanowienia i realizowania prawa na wsi polskiej w XVI-
XVIII wieku, ,,Kwartalnik Historii Kultury Materialnej XXXII”, 1984, nr 1, s. 45.

» Ibidem.

0S. Ptaza, Wstep do Ksiegi sgdowej wsi Iwkowej 1581-1809, o.c., s. 38.

31 Zob. m. in.: F. Bortkiewicz, Litkup w swietle ksiqg sadowych wiejskich, ,,Zeszyty Naukowe
Uniwersytetu L.odzkiego”, seria I, Nauki Humanistyczno-Spoleczne, £.6dz 1965, z. 42; F. Bortkie-
wicz, Akt litkupu i jego znaczenie przy pozbyciu nieruchomosci chlopskich, ,,Zeszyty Naukowe Uni-
wersytetu L.odzkiego”, seria I, Nauki Humanistyczno-Spoteczne, £.6dz 1966, z. 44; J. Bardach, Hi-
storia paristwa i prawa Polski, t. I: Do polowy XV wieku, wyd. 2 popr. i uzup., Warszawa 1964, s. 309.

32 A. Vetulani, Wartos¢ badawcza ksigg sgdowych wiejskich, [w:] VIII Powszechny Zjazd History-
kow Polskich w Krakowie. Historia paristwa i prawa, Warszawa 1959, s. 104.
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1 umacnialo ich prawa do ziemi, jednakowoz umozliwiajac dworowi skuteczna
kontrole w sferze obrotu ziemig™®.

2.3. ZASIEG TERYTORIALNY I CZASOWY

Ksiegi swoim obrebem obejmowaly jedna osade, kilka sasiadujacych wsi na-
lezacych do tego samego wlaSciciela lub caly klucz dobr, co wigzalo si¢ réwniez
z wladciwoScig miejscowa i osobowa danego sadu*. W zaleznosci od iloSci wy-
tworzonych przez wie§ zapisek, poszczegdlne tomy podtrzymuja ich ciaglos¢
nawet przez ponad dwa i p6t wieku. Na drugim biegunie znajduja si¢ woluminy
obejmujace zaledwie kilkanaScie lub najwyzej kilkadziesiat lat.

Badacze zajmujacy si¢ zagadnieniem ksiag sadowych wiejskich szacowali ich
zbior na ponad 200 jednostek (pelnych ksiag, fragmentow, wigkszych zbioréw
akt jednej miejscowosci)®. Na podstawie pracy T. Wislicza*® mozemy jednak
stwierdzi¢, ze na terenie dawnej Malopolski zachowaly si¢ rekopisy ze 139 miej-
scowosci lub kluczy dobr, za$ w niektorych wtasnoSciach ziemskich, jak Kasina
Wielka, Iwkowa, Jadowniki, w kluczu jazowskim czy fackim, w przedziale kil-
ku wiekow prowadzono nawet 3 lub 4 ksiegi. Do liczby tej autor dodaje okoto
70 pozycji zabytkow zaginionych, zniszczonych, niezlokalizowanych lub takich,
o ktorych istnieniu Swiadczg tylko wzmianki w innych 6wczesnych dokumentach.
Z. pozostalych czesci kraju znane s3 jedynie pojedyncze ksiegi z Wielkopolski,
Mazowsza, ziemi chelminskiej i relatywnie czestsze z Pomorza Gdanskiego?’.

Dysproporcja w rozmieszczeniu woluminéw doprowadzita do gtosnej pole-
miki S. Grodziskiego i L. Lysiaka, zainicjowanej na tamach Czasopisma Praw-
no-Historycznego na poczatku lat 60 ubiegtego wieku®. Pierwszy z badaczy 6w
stan rzeczy upatrywal w dziatalnoSci licznych matopolskich sadow wyzszych
prawa niemieckiego (Krakow, Sandomierz, Nowy Sacz, Biecz, Sanok). Ogto-
sit rOwniez teze, iz prowadzenie ksiag sadowych wiejskich byto w Matopolsce
regula, za$ na pozostalym obszarze Rzeczpospolitej wyjatkiem. Zdecydowanie
negowal te hipoteze L. Lysiak. Marginalizowat on wplyw sadow wyzszych prawa
niemieckiego, wskazujac, ze teren najgestszego rozmieszczenia ksigg sgdowych
wiejskich nie obejmuje catej historycznej Matopolski, lecz jedynie jej cze$¢ po-
tudniowa i pogranicze §laskie. Bronit teorii, ze prowadzenie tego typu ksiag na
calym terenie kraju bylo zjawiskiem niecodziennym. Zdecydowang przewage

3 8. Ptaza, Funkcjonowanie chlopskich sgdow..., o.c., s. 153.

3 Ibidem, s. 132.

3 S. Grodziski, Ksiegi sgdowe wiejskie..., o.c., s. 90.

3% Katalog malopolskich ksigg..., o.c.

37 Ibidem, s. 7.

¥ S. Grodziski, Ksiggi sgdowe wiejskie..., o.c.; L. Lysiak, W sprawie genezy..., o.c.; S. Grodzi-
ski, Jeszcze o ksiggach sgdowych. Uwagi polemiczne na marginesie pracy L. Lysiaka, ,,Czasopismo
Prawno-Historyczne”, t. XV, z. 1, 1963, s. 287-292; L. Lysiak, W sprawie genezy ksigg sadowych wiej-
skich (po raz drugi), ,,Czasopismo Prawno-Historyczne”, t. XV, z. 1, 1963, s. 293-297.
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liczebnosci ksiag sadowych wiejskich w Matopolsce upatrywal w rozpoczetej
w 1889 roku akcji Grona Konserwatorow Galicji Zachodniej oraz wchodzacych
w jej sktad konserwatorOw panstwowej Rady Archiwalnej. Celem dziatalnoSci
powolanego organu bylo dokonanie kwerendy i zabezpieczenie r¢kopiSmien-
nych zabytkow. Jego sktad tworzyli wybitni uczeni, m. in.: Michal Bobrzynski,
Franciszek Piekosinski, Bolestaw Ulanowski, Stanistaw Estreicher, Stanistaw
Krzyzanowski, Jan Ptasnik, Franciszek Bujak, Marceli Handelsman czy Kazi-
mierz Kaczmarczyk.

Bezkompromisowe przyjecie jednej z przedstawionych hipotez nie jest do
kofica mozliwe. Ocaleniu ksiag nie stuzyly wszakze liczne wojny, pozary czy
kleski elementarne, tj. gtod i epidemie. Akta dominialne zachowaly si¢ jedy-
nie w formie szczatkowej, np. w granicach dawnych wojewodztw krakowskiego
i rzeszowskiego stanowity 0,01% catosci wyprodukowanego materiatu®.

2.4. ZNACZENIE

Nauka polska skupita wieksza uwage na ksiggach sadowych wiejskich od
czasu, gdy w 1856 roku zalozyciel i wydawca dwoch pierwszych tomow serii
wydawniczej Starodawne Prawa Polskiego Pomniki — Antoni Zygmunt Helcel
— opublikowat w nich Wyimki z najdawniejszych ksigg sqgdowych ziemi kra-
kowskiej*. Kolejno na Zrddta te, jako niebagatelny dokument historii prawa
w Polsce, zwrocil uwage M. Bobrzynski, wygtaszajac — w 1880 roku, na Pierw-
szym Zjezdzie Historycznym Polskim w Krakowie — referat zatytulowany Za-
piski sgdowe i ich wydawnictwo*'. W 1917 roku czgsciowo ogtoszono drukiem
nastgpny z zabytkdw*?, za$§ poklosiem zwigkszajacego si¢ zainteresowania
rekopisami byly m. in. przygotowane przez B. Ulanowskiego, a wydane
w 1921 roku przez S. Kutrzebe w tomie XI i XII serii wydawniczej Starodaw-
ne Prawa Polskiego Pominiki, wypisy z 30 ksiag sadowych wiejskich. W poz-
niejszych latach odnalezione ksiggi wydawano w calo$ci — jak Najstarszq ksie-
ge sgdowqg wsi Trzesniowa 1419-1609% —badz we fragmentach*.

W 1957 roku A. Vetulani, w ramach drugiej serii wydawniczej Starodaw-
ne Prawa Polskiego Pominiki, zainicjowal odrebny dzial, tj. Prawo wiejskie,
gdzie zmieniono zasady edytorskie publikujac odtad ksiggi m. in. w petnym
brzmieniu. Niestety projekt zarzucono w 1971 roku poprzestajac na wydaniu

¥7Z.Niezgoda, Organizacja i kancelaria dominiow..., o.c., s. 203.

W K. Orzechowski, Ksiggi sagdowe wiejskie jako Zrodlo do dziejow chlopskiej kultury materialnej,
,JKwartalnik Historii Kultury Materialnej” XVII, 1969, nr 2, s. 261.

“ 1. Lysiak, Prawo i zwyczaj..., o.c., s. 2.

2 W. Klementowski, Ksigga lawnicza osad wiejskich Krzyzowniki i Proszowa w dawnym ksig-
stwie olesnickim z lat 1558-1583, Kepno 1917.

* Najstarsza ksiega sqgdowa wsi Tizesniowa 1419-1609, wyd. H. Polaczkéwna, Lwow 1923.

#Zob.: S. Grodziski, Ksiggi sgdowe wiejskie..., o.c., s. 85-92.
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drukiem o$miu tomow ksigg®. Poza serig wydawnicza Starodawne Prawa Pol-
skiego Pominiki ukazaly si¢ jeszcze dwie ksiggi*® i na tym konczy sie¢ catos¢
prac edytorskich w tym zakresie.

Ksiegi sadowe wiejskie sg niezwyklym zrodtem wiedzy, nie tylko o stosun-
kach historyczno-prawnych, ale takze gospodarczych, spolecznych czy oby-
czajowych?’. Poprzez udokumentowanie relacji wies-dwor, hierarchii struktur
spolecznych osad badZz warunkow majatkowych chtopow doskonale obrazuja
kulture materialng minionych wiekow. Na podstawie informacji z zakresu sym-
boliki i obyczajowosci zwigzanej m. in. z instytucjg rodziny i matzefstwa, prze-
sadow, zabobonoéw oraz zwyczajow zycia codziennego otrzymujemy rowniez
bogaty jezykowy obraz kultury duchowej naszych przodkow.

Ksiegi, odzwierciedlajac stosunki prawne dawnych wsi, stanowig rOwnocze-
$nie same w sobie bezcenne zabytki jezyka prawnego i prawniczego, ,jedyne
i niczym nie dajgce si¢ zastgpic Zrodio do studiow nad dawnym prawem sqdowym,
ktorym rzgqdzita si¢ ludnosc chlopska do czasu likwidacji stanowego podziatu spo-
leczeristwa feudalnego™*. Tworzac wprost niewyczerpane pole dla badan jezyko-
znawczych, s3 podstawa analiz historykow jezyka w zakresie ortografii, fleksji
i sktadni. Zawierajg niezliczony inwentarz materialu stownikowego z r6znych
kregow tematycznych, ktory w ostatnich kilkudziesigciu latach stat si¢ podstawa
wielu studiow i opracowan leksykograficznych. Ze wzgledu na okreslony czas
i miejsce powstania pozwalajg obserwowac zmiany w systemie fonetycznym,
wzbogacajac i tym samym doprecyzowujac dialektologie historyczna.

Akty stanowienia prawa i wynikajace z okreSlonych przepisOw czynnoSci
prawne — odznaczajace si¢ wysokim stopniem konwencjonalizacji — wytyczaja
nowe kierunki badan lingwistycznych nad tym specyficznym rodzajem tekstow.
Ich performatywny charakter, stylistyka, specjalistyczna leksyka, semantyka czy
pragmatyka wplywaja na swoistoS¢ struktury gatunkowej i otwieraja nowe moz-
liwosci badan typologicznych poprzez genologi¢ lingwistyczng. Nadrzednym
za$ atutem ksiag sadowych wiejskich wydaje si¢ mozliwos¢ Sledzenia rozwoju
jezyka polskiego zarébwno w plaszczyZnie synchronicznej, jak i diachroniczne;.

4 Ksiega sqdowa Uszwi dla wsi Zawady, t. 1, oprac. iwyd. A. Vetulani, Wroctaw 1957; Ksiegi sqdo-
we wiejskie klucza lgckiego, I: 1526-1739, t. 2, oprac. i wyd. A. Vetulani, Wroclaw 1962; Ksiggi sgdowe
wiejskie klucza lgckiego, I1I: 1774-1811, t. 3, oprac. i wyd. A. Vetulani, Wroctaw 1963; Ksiega sgdowa
kresu klimkowskiego 16001762, t. 4, oprac. i wyd. L. Lysiak, Wroctaw 1965; Ksiggi sgdowe wiejskie
klucza jazowskiego 16631808, t. 5, oprac. i wyd. S. Grodziski, Wroctaw 1967; Ksigga sgdowa wsi Iw-
kowej 1581-1809, t. 6, oprac. i wyd. S. Ptaza, Wroctaw 1969; Akta w sprawach chlopskich hrabstwa
tarnowskiego z polowy XVIII wieku, t. 7, oprac. i wyd. S. Grodziski, Wroctaw 1970; Ksiega sgdowa wsi
Wary 1449-1623, t. 8, oprac. i wyd. L. Lysiak, Wroctaw 1971.

4 Ksiega lawnicza wsi Kargowej w powiecie kosciariskim 1617-1837, oprac. i wyd. A. i A. Wala-
wenderowie, [w:] Studia i Materialy z Historii Kultury Materialnej, t. 6: Studia z Dziejow Gospodar-
stwa Wiejskiego, Warszawa 1960, t. 3, z. 3; Ksigga sqgdowa paristwa Zywieckiego 1681-1773, oprac.
i wyd. M. Kara§ i L. Lysiak, ,,Zeszyty Naukowe Uniwersytetu Jagiellonskiego” 490, Prace Jezyko-
znawcze, Warszawa—Krakow 1978, z. 57.

47J. Kobylinska, Ksiegi sgdowe wiejskie — historia i wartos¢ badawcza, [w:] Jezyk w urzedach
i sgdach..., s. 126.

® L. Lysiak, Prawo i zwyczaj..., 0.c., s. 3.



3. Opis zabytku

3.1. INFORMACJE OGOLNE

Rejestr zapisow gruntowych wsi Iwkowa 1804-1876, skatalogowany pod sy-
gnaturg nr 1693 i przechowywany w dziale rekopisow Biblioteki Naukowej PAU
i PAN w Krakowie, jest bezposrednia kontynuacja wezesniejszej Ksiegi sagdowej
wsi Iwkowej 1581-1809".

W Katalogu rekopisow J. Czubka? oprocz podstawowych zwieztych wzmia-
nek dotyczacych tytutu, wieku pochodzenia czy rozmiardéw oraz iloSci kart, na
prozno szukaé doktadniejszych informaciji, a te zamieszczone nalezy w pewnym
zakresie zweryfikowac.

Oryginalny tytul, znajdujacy si¢ na pierwszej karcie bezpoSrednio nad lako-
nicznym indeksem-spisem spraw, glosi: ,,Regiestr Zapisow Grontow”. Poniewaz
rekopis nie ma oprawy, przed mechanicznymi uszkodzeniami pierwszej i ostat-
niej karty chronit/chroni go szary papier, w ktory jest owiniety. Na jego fronto-
wej czgSci znajduje si¢ naniesiony otowkiem, prawdopodobnie r¢ka odkrywcy
ksiegi lub archiwisty, tytut ,,Regiestr Zapisow gruntow wsi Iwkowej pow. Brzesko
1804-1875”. Nieco zmodyfikowana nazwe odnalez¢ mozna w katalogu J. Czub-
ka, z ktorego zapewne korzystal rowniez T. Wislicz’: ,,Regestr zapisow grunto-
wych wsi Iwkowa w pow. brzeskim 1804—1875”.

Rzeczywista iloS¢ kart ksiegi to 158, podczas gdy J. Czubek podaje liczbe
157, a T. WiSlicz wskazuje 159. Paginacja, umieszczona w prawym gérnym roku
kazdej karty zapewne otowkiem archiwisty, przektamana jest w konicowej czesci
rekopisu, gdzie pomini¢to numer 155 i wpisano od razu 156 (notabene numer
155 wpisany jest na ostatniej, luznej karcie, gdzie miesci si¢ dalsza cz¢S¢ indek-
su). Brak oryginalnej foliacji.

! Ksiega sgdowa wsi Iwkowej 1581-1809, oprac. iwyd. S. Plaza, [w:] ,,Starodawne Prawa Polskiego
Pomniki”, Seria II: Pomniki prawa polskiego, pod red. A. Vetulaniego, Dzial II: Prawo wiejskie,
t. VI, Wroctaw—Warszawa—Krakow 1969.

2]. Czubek, Katalog rekopisow Akademii Umiejetnosci w Krakowie. Dodatek I (rekopisy nr 1589—
1810), Krakow 1912, s. 19 (sygn. 12311, I zb. sp.).

3 Katalog matopolskich ksigg..., o.c., s. 26.
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Karty manuskryptu noszg Slady zawilgocenia i ple$ni, zwlaszcza w Srodku
ksiegi przy wigzaniach. Brzegi arkuszy sg silnie zabrudzone i zagi¢te, co Swiad-
czy o czestym ich wertowaniu. Mocno sfatygowana jest luzno dotagczona pierw-
sza karta (brak krancowych fragmentéw), na karcie 156 wydarty jest prawy gor-
ny i dolny rdg, zaS karta 157 przedarta jest pionowo w potowie (brak prawego
fragmentu). Ponadto na niektorych arkuszach widoczne sa zacieki i plamy, naj-
prawdopodobniej pozostatos¢ po rozlanych ptynach.

Rekopis od poczatku stanowil cato$é. Brak jest §Sladow uprawdopodobniaja-
cych stopniowe dotaczanie kart, jak rowniez istnienie oprawy (dla poréwnania
oprawa KSWI* jest usztywniona tekturkami, obleczona migkka cieleca skorka
i ozdobiona renesansowym ornamentem).

3.2. PAPIER — FILIGRANY

Ksigga o rozmiarach 35,5 cm na 23 cm sktada si¢ z 13 rowno przycigtych
sktadek. W zdecydowanej wigkszosci sa to seksterniony (8), 2 kwinterniony,
2 septerniony, za$ w jednym przypadku sktadka liczy 13 kart.

Na wykonanie ksiggi — oprOcz pierwszej karty, na ktorej znajduje si¢ indeks
— uzyto jednego gatunku papieru o znaku wodnym przedstawiajacym trzy lek-
semy w nastepujacym uktadzie:

IANOWITZER
GROSCONZEPT
SIEBER

Filigrany ulozone sa poziomo, w centralnej czeSci karty, ktorej Srodek wy-
znacza wiazanie.

Z kolei na pierwszej z kart filigran przedstawia dwupolowa tarcz¢ herbowa
z korona, pod ktora umieszczony jest napis: SWIDNITZ®. Z powodu uszko-
dzen karty, nawet pomimo jej prze$wietlenia, poczatkowo nie udalo si¢ ziden-
tyfikowac tarczy herbowej (widoczny tylko jej zarys).

Dazac do ustalenia miejsca, czasu wytworzenia papieru oraz nazwy mtyna pa-
pierniczego i okresu jego funkcjonowania, biorac pod uwage nazwy wlasne zawar-
te w filigranach, skierowalem swoja uwage na dolnoslaskie miasto Swidnica oraz
wie§ Janowice Wielkie (k. Jeleniej Gory). W Swidnicy istniata jedna z najstarszych

4 Zob. rozwigzanie skrotéw oraz ilustracje nr 16.

> Mozliwos$¢ odczytania filigranéw, poprzez przeS$wietlenie kart rekopisu, oraz uzyskanie
wstepnych informacji z tego zakresu zawdzigczam mgr. Krzysztofowi Krezelowi z Gabinetu Rycin
Biblioteki Naukowej PAU i PAN w Krakowie, ktoremu w tym miejscu sktadam serdeczne podzig-
kowania.
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papierni, ktorg zachowane dokumenty wymieniaja juz w 1505 roku®, za$ papiernia
w Janowicach Wielkich wspomniana jest na poczatku XVII w.”.

Jednakze dostepna literatura oraz informacje przekazane przez dyrektora
Muzeum Dawnego Kupiectwa w Swidnicy, mgr. Wiestawa Roskowicza, jedno-
znacznie wykluczaja prawdopodobienstwo powstania papieru we wskazanych
wyzej papierniach.

W zbiorach wzmiankowanego muzeum znajduje si¢ jedynie papier z fi-
ligranem przedstawiajgcym dzika i podpisem SCHWEIDNITZ. Czarny dzik
jest jednym z symboli czteropolowego herbu miasta Swidnicy. Znajduje si¢ on
w trzecim srebrnym polu, w czarnych pierwszym i czwartym sa zlote korony, za$
w drugim srebrnym polu czerwony gryf. Herb ten wystepuje wspolczesnie, lecz
zidentyfikowa¢ mozna go juz w monumentalnym herbarzu Johanna Siebma-
chera® (1561-1611), na karcie nr 222.

Ponadto, cho¢ w 1305 r. na kartach historii pojawia si¢ Swidnica jako SWID-
NITZ, to juz od schytku XIV w. nosi niemiecka nazwe SCHWEIDNITZ lub
SCHWEINITZ®.

Wykluczajac papierni¢ w Janowicach Wielkich jako miejsce, gdzie powstaty
pozostale karty tworzace RZG'", stwierdzi€ nalezy, iz fabryka ta znakowata pa-
pier na trzy rozne sposoby:

1) filigranem o tresci JANOWITZ;

2) litera W zwieniczong korona z napisem JANOWITZ;

3) filigranem przedstawiajacym §laskiego orfa z nazwa JANOWITZ!.

Ponadto analizujac nazwiska poszczeg6lnych wtascicieli miynow papierni-
czych — w okresie ich funkcjonowania — w Swidnicy i Janowicach Wielkich, nie
natknalem si¢ rowniez na §lad, ktory w jakikolwiek sposdb bytby zbiezny lub dat
si¢ polaczy€ z filigranami wystepujacym na kartach RZG.

Poszukiwania papierni zostaly zakoficzone wowczas, gdy dotartem do publi-
kacji G. Einedera'?, gdzie skatalogowano filigrany gtéwnie XVIII/XIX-wiecz-
nych papierni dawnej Monarchii Austro-Wegierskiej. Z opracowania wynika, iz
w Swidnitz (Czechy) istnial mlyn papierniczy, ktéry w 1738 roku zostal nabyty
przezJohanna Petera Seiferta, zaSwlatach 1780-1836 nalezat dorodziny Ritschel.

¢ Zob.: http://www.muzeum-kupiectwa.pl/ (strona internetowa Muzeum Dawnego Kupiectwa
w Swidnicy: Mlyny papiernicze w Swidnicy).

7K. Maleczynska, Dzieje starego papiernictwa slgskiego, Wroctaw—Warszawa—Krakow 1961, s. 148.

8 Zob.: http://www.wappenbuch.de (ilustracja nr 2).

® Codex diplomaticus Silesiae, t. XIV: Liber Fundations Episcopatus Vratislaviensis, Reg. E 19,
Breslau 1889, s. 203, 206.

10Zob. rozwiazanie skrotow.

! Informacje te, jak rowniez nakierowanie na wiasciwy trop poszukiwan miejsca pochodzenia
papieru tworzacego RZG zawdzigczam starszemu kustoszowi mgr Teresie Windyce, kierownikowi
Dziatu Historii Papiernictwa w Muzeum Papiernictwa w Dusznikach Zdroju, ktorej w tym miejscu
pragne zlozy¢ wyrazy szacunku oraz najserdeczniejsze podzigkowania.

2. G. Eineder, The ancient paper-mills of the former Austro-Hungarian Empire and their
watermarks, Hilversum—Holland 1960.
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Produkowat bardzo dobry papier kancelaryjny, ktory byt sprzedawany zar6wno
w Czechach, jak i poza granicami®.

Papiernia znakowata wyroby filigranem SWIDNITZ oraz znakiem wodnym
przedstawiajacym tarcze herbowa Wegier sprzed 1848 roku'“, czyli sprzed wy-
buchu antyhabsburgskiego powstania Lajosa Kossutha. Herb Wegier przedsta-
wiany jest na tarczy dwupolowej, podzielonej pionowo. Po prawej (heraldycznie,
od strony trzymajacego tarcze), w polu srebrnym znajduja si¢ cztery czerwone
pregi. Czerwone lewe pole zawiera potrdjne zielone wzniesienie zwieficzone
zlotg korona, nad ktOrg stoi srebrny podwojny krzyz patriarszy, zwany tez lota-
ryfskim. Nad herbem umieszczona jest Korona Swigtego Stefana, pierwszego
krola Wegier.

Sposrdd — skatalogowanych przez G. Einedera — filigrandw znaczacych pa-
pier w fabryce ze Swidnitz, najblizszym znakowi wodnemu pierwszej karty (in-
deksu) RZG jest filigran nr 173 oraz 200 z 1811 roku®.

Odnoszac sie do filigrandw obecnych na pozostalych kartach rekopisu nalezy
stwierdzi¢, iz papier ten najprawdopodobniej pochodzit z morawskich Janowic,
tj. z papierni Janowitz-Altendorf na Morawach. Fabryka zostata zatozona okoto
1750 roku, za$ od 1800 papiernikiem byt Johann Siebert (pisownia nazwiska wa-
riantywnie Stieber, Sieber)'®. Zatrudniajac od 6 do 10 m¢zczyzn oraz 3 pomoc-
nikoéw, papiernia byta wowczas jedna z najbardziej wydajnych na Morawach!”.

W opracowaniu G. Einedera najblizszym znakowi wodnemu znajdujacemu
si¢ na pozostalych kartach RZG jest filigran nr 1326 z 1830 roku'®. Pozostate fi-
ligrany z tej fabryki (nr 169 z 1811 roku, nr 1325 z 1803 roku, 1326 z 1830 roku)
nie s3 analogiczne ze znakiem wodnym wystepujacym na kartach RZG. Przed-
stawiaja tarcze herbowa Wegier oraz pierwsza liter¢ imienia i nazwisko papier-
nika. Niemniej jednak istniejg inne przestanki umozliwiajace Iaczenie rekopisu
RZG ze wzmiankowang papiernig.

Leksemy IANOWITZER (nazwa papierni lub miejsca wytworzenia papieru,
tj. morawskich Janowic), GROSCONZEPT (gatunek papieru — konceptowy)
oraz SIEBER (jeden z wariantdw zapisu nazwiska papiernika), daja ku temu
wystarczajace powody. Informacje z tego zakresu bardzo czesto pojawialy si¢ na
papierze w formie filigrandw, cho¢ w réznych osiggalnych kombinacjach, a ich
celem, oprocz lokalizacji miejsca wytworzenia produktu, byta rowniez chec za-
pobiezenia falszerstwom i podrobkom papieru (znakowanie gatunkow papieru,
gtownie w XVIII wieku, ale i pdzniej, byto wrecz urzgdowo nakazane)®.

Niewielka geograficzna odlegtos¢ dzielgca obydwie papiernie, znajdujace si¢
w dawnej Monarchii Habsburgow, sprzyjata zaopatrywaniu urzednikow badz

13 Ibidem, s. 130.

4 Ibidem.

15 Zob. ilustracje nr 3 i 4.

16 G. Eineder, The ancient paper-mills..., o.c., s. 138.

17 Ibidem.

18 Zob. ilustracja nr 5.

1 Informacje uzyskane od specjalistow z danej dziedziny, tj. mgr. K. Krezela i mgr T. Windyki.
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bezposrednio odno$nych kancelarii dominialnych. W opinii ekspertdw trudno
wyobrazi€ sobie korzystanie przez okres 70 lat mniej znaczacego urzedu badz
kancelarii z wyrobow jednej tylko papierni.

Papier konceptowy nalezat do gorszego gatunku papieréw piSmiennych sto-
sowanych w urzedach, szkofach, kantorach/kancelariach. Zastosowanie tego
rodzaju papieru do sporzadzania pism urz¢dowych, jakie zawiera ksigga sado-
wa RZG, jest wicc jak najbardziej uzasadnione.

Ten gatunek wytwarzany byt zazwyczaj z szarych, czerwonych, niebieskich
albo tez wymieszanych kolorowych szmat Inianych, dajacych jasno- i ciemno-
szary odcien papieru. Wszystkie rodzaje papierow do pisania, a wigc takze kon-
ceptowy, musialy by¢ przede wszystkim dobrze wygtadzone i zaklejone, aby tusz
nie przedostawat si¢ na druga strong®.

Arkusze tworzace RZG to papier konceptowy duzego formatu, Sredniej
grubosci, czerpany, zeberkowy. Widoczne pod $wiattem §lady po sicie, tj. kresy
(pojedyncze, wystepujace co kilka centymetréw pionowe linie) i zeberka (po-
ziome, gesto rozmieszczone prazki) wskazuja raczej na manualng technike jego
wytworzenia, cho¢ w XIX wieku natkna¢ si¢ juz mozna na papiery zeberkowe
maszynowe] produkcji. Jednakowoz dopiero po 1865 roku produkcje papie-
ru zdominowaly maszyny (z wyjatkiem produkcji do celéow bibliofilskich), za$
nowy surowiec — celuloza, w krotkim czasie wyeliminowat produkcje opartg na
materiatach Inianych.

3.3. PROWENIENCJA, ZASIEG TERYTORIALNY I CZASOWY

Dyskusyjna jest kwestia, kto dla nauki polskiej dokonat odkrycia RZG.
W zestawieniu rekopisow J. Czubka oraz opracowaniu T. Wislicza brak odno-
$nych wzmianek, za$ A. Vetulani w Przedmowie i S. Ptaza we Wstepie do KSWI
nawet nie odnotowuja faktu istnienia ksiggi, podobnie jak inne publikacje
z tego zakresu.

Pierwsze pisemne informacje o obecnosci RZG w zbiorach Biblioteki Na-
ukowej PAU i PAN w Krakowie odnalez¢ mozna we Wstgpach poprzedzajacych
Gawedy 1 Komedyje iwkowskie oraz w Dziejach Iwkowej ks. mgr. J. Piechoty.
Proboszcz Iwkowej, piszac monografi¢ wsi, wielokrotnie przytaczat — utrwalone
na kartach RZG — wazne fakty dokumentujace zycie gromady, oraz podat pel-
ny adres bibliograficzny ksiegi.

W Swietle adnotacji znajdujacej si¢ pod opisem KSWI, zawartym w inwen-
tarzu rekopisOw opracowanym przez Z. Jabloniskiego i A. Preissnera?, za wat-
pliwe nalezy uznaé o$wiadczenie S. Ptazy, iz KSWI odkryt F. Bujak, o czym

» Liczne ,,przebicia” atramentu na kartach RZG potwierdzaja teze, iz papier tworzacy ksigge
jest podrzednego gatunku.

2 Katalog rekopisow. Sygnatury 1811-2148, oprac. Z. Jablonfiski i A. Preissner, Wroctaw—
Warszawa—-Krakow 1962, s. 131 (sygn. 78654, 111 zb. sp.).
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poinformowac mial B. Ulanowski na posiedzeniu Grona Konserwatoréw Gali-
cji Zachodniej w dniu 12 XTI 1897 roku?.

Adnotacja ta — co prawda ze znakiem zapytania — glosi, iz KSWI jest darem
B. Ulanowskiego. Nastepny dopisek, ,,Z papierow Bolestawa Ulanowskiego”, znaj-
dujacy si¢ na fiszce katalogu kartkowego, a odnoszacy si¢ do kolejnego rekopisu
pochodzacego z terenu Iwkowej*, wskazuje juz dobitnie, iz jest on jego odkrywca.

Dlatego z pewna doza prawdopodobienstwa mozna przyjaé, iz odkrycia
RZG dokonat B. Ulanowski. Argumenty uzasadniajgce powyzszg tez¢ sg dwo-
jakiego rodzaju. Po pierwsze nazwisko konserwatora, ktdry pozostawit po sobie
ogromng spuscizne nieopracowanych dokumentow, pojawia si¢ przy charakte-
rystykach dwoch najstarszych ksiag. Kolejno, z dostepnych publikacji oraz wy-
danych drukiem zapisek wynika, iz tego typu ksiggi najczesSciej przechowywane
byly wraz ze skrzynka gromadzka (prawna) u wojta lub pisarza®.

Ten stan rzeczy potwierdzony jest rowniez w iwkowskich ksiegach. W KSWI,
cho¢ zapiski koficzg si¢ na roku 1809, znajduje si¢ spis tenutariuszy Iwkowej
»Wycigg przez Jana Szczepariskiego pisarza iwkowskiego w roku 1826 oraz uwa-
ga Franciszek Szczepariski wojt 1884”. Wynika to takze z treSci niektorych za-
pisek: ,,Na ten rok Wojciech Serafin jest obrany wajtem i skrzynka z ksiegami jest
mu oddana” 1647 KSWI 397%. W rekopisie oznaczonym sygnatura 7271, gdzie
ostatni wpis na kartach zwartych dokonany jest w roku 1754, na pierwszej kar-
cie odnalez¢ mozna adnotacje napisane przez pisarza zyjacego prawie 100 lat
pozniej ,, 1a Ksigzka Gromady Iwkowskie wzgledem Mesznego Joannes Szczeparni-
ski Communitatis Iwkowiensis Notarius mpp.” oraz ,franciszek Szczepariski Wojt
prosi o westchnienie Do Boga czytajgcych”*. Ponadto rowniez w RZG odnalez¢
mozna stosowne zapisy: ,Jan Szczepariski, przysiegly pisarz gromacki k[s]iegi
gruntowe utrzymujgcy” 1835 RZG 15277,

W obydwu wzmiankowanych starszych ksiegach adnotacje uczyniono juz po
zakonfczeniu prowadzenia RZG. Wynika z tego, iz wszystkie trzy ksiegi byly
w posiadaniu 6wczesnego wojta badZ pisarza i od niego zostaly przejete w de-
pozyt, prawdopodobnie przez B. Ulanowskiego, ktory jako konserwator archi-
walny dokonywal kwerendy po okolicznych dworach i plebaniach.

Rejestr zapisow gruntowych wsi Iwkowa 18041876, jak sygnalizuje juz sama
nazwa, dokumentuje czynnoSci o charakterze prawnym, dotyczace wyltacznie
jednej miejscowosci. Po dogltebnej analizie zapisek nalezy dokona¢ weryfikacji

22 S. Ptaza, Wstep do Ksiegi sgdowej wsi Iwkowej 1581-1809, o.c., s. 39.

= Dokumenty z XVII i XVIII w. wsi Iwkowa i akta procesowe z pol. XVIII w. dotyczgce sporu
gromady iwkowskiej z proboszczem tamze Marcinem Szaniawskim”, tkp sygn. 7121 (gwoli uzupelnienia
nalezy podag, iz ksigga zawiera rowniez luzno dotaczone dokumenty z XVIII i XIX wieku dotyczace
powinnosci panszczyZnianych — 145 kart, oprawa skorzana). Zob. ilustracje nr 17-18.

2 Zob. m.in.: S. Ptaza Wstep do Ksiegi sadowej wsi Iwkowej 1581-1809, o.c., s. 38; Funkcjonowanie
chlopskich sqdow..., o.c., s. 154.

%1647 KSWI 397 — sposob zapisu oznacza rok sporzadzenia zapiski, oznaczenie ksiggi z ktore;j
pochodzi oraz numer zapiski.

% QOryginalna pisownia.

" Por. przypis nr 25.
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ram czasowych ksiegi, ktore nie zostaly precyzyjnie ustalone przez osobe¢ od-
powiedzialng za katalogowanie zbiorow, za§ w kolejnych publikacjach btednie
je powielano. Rzeczywisty okres funkcjonowania ksiegi to lata 1804-1876%, co
potwierdza druga z zapisek (,,21 kwietnia 1804”) oraz zapiska nr 194 (,,6 maja
1876”) (dopisana bezposrednio pod nr 193, zawierajaca si¢ w jednym zdaniu
i stanowigca zarazem uniewaznienie jednego z punktow poprzedniej transak-
cji). Pomimo ze nie jest zapiska zamykajaca ksi¢ge, jednakze jej datacja oraz
catkowicie odmienny od kolejnych zapisek charakter pisma, umiejscawiajg ja
na drugim biegunie zasiegu czasowego. Btad przy okreSleniu ramy czasowej wy-
nikt przypuszczalnie stad, iz datacje¢ drugiej i ostatniej zapiski uznano za osta-
teczng i wigzaca.

Powyzsze ustalenia pozwalaja na stwierdzenie, iz RZG jest jedna z niewie-
lu ksigg sadowych wiejskich prowadzonych na terenie zaboru austriackiego do
ostatniego ¢wieréwiecza XIX wieku. Prowadzenie zdecydowanej wigkszosci za-
chowanych i skatalogowanych dziewietnastowiecznych woluminow zakonczone
zostato przed polowa stulecia, w wyniku znaczacych przemian administracyj-
nych. Z zachowanych do dnia dzisiejszego, dluzej prowadzona ksigge posiada-
ly jedynie wsie Ostrowsko i Gronkow (1792-1882)%, za§ w formie luznych akt
sasiadujaca z Iwkowa krolewska wie§ Rajbrot (Akta luzne wsi Rajbrot [1620-
1886] i [1652-1891]*") oraz znajdujaca si¢ w okolicach Rzeszowa wie§ Albigo-
wa (Fragmenty protokotu i wyciggi z ksiegi sqdu wiejskiego...[1686—1892]").

W przeciwienstwie do KSWI, gdzie juz z zapiski nr 1, umieszczonej na verso
pierwszej karty, dowiadujemy sig, kto jest zatozycielem ksiggi (,.,Johannes Cze-
lusciriski — — arendator huius villae — — librum hunc paravit anno Domini 1581
mense 23 junii”’), w RZG nie znajdziemy takiej informacji. Majac jednak na
uwadze przedstawiong wyzej ztozono$¢ genezy ksigg sadowych wiejskich oraz
fakt, ze prowadzenie ksiag tego typu nie tylko dokumentowalo i zabezpiecza-
fo prawo chtopéw do ziemi, ale przede wszystkim utatwiato $cisty nadzor nad
obrotem nieruchomos$ciami mi¢dzy poddanymi, z duza doza prawdopodobien-
stwa mozna stwierdzic, iz byt nim aktualny wtaSciciel wsi badZ — co bardziej re-
alne — powstata ona na jego zadanie. Nalezy pamietac, ze w okresie prowadze-
nia RZG Iwkowa byla juz wtasnoScig szlacheckg. Zas w Scistym interesie dworu
pozostawalo ustalenie arealu ziemi poszczegdlnych chtopow, co z kolei wigzalo
si¢ z okre§leniem wymiaru panszczyzny oraz wysokoScig wszelkiego rodzaju po-
datkéw i danin. Ponadto nalezy uwzgledni¢ wielowiekowa tradycje prowadze-
nia ksiag sadowych wiejskich w Iwkowe;j. Kilka zapisek w KSWI, w tym nr 204,

#W RZG co prawda znajduja si¢ zapiski wezesniejsze, np. z 1692 r. (nr 79), 1696 1. (nr 77), 1762 1.
(nr 68), 1783 . (nr 119), 1790 r. (nr 93), 1792 r. (nr 94), 1793 r. (nr 34 i 40), 1794 r. (nr 58), 1799 1.
(nr 3), 1801 r. (nr 101), 1802 1. (nr 321 66) czy z 1803 r. (nr 41 i 42), lecz sa to daty dokonania czynnosci
prawnych, nie za$§ wpisu do ksiggi.

¥ Katalog malopolskich ksigg..., o.c., s. 81.

3 Ibidem, s. 31.

31 Ibidem, s. 48.
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jednoznacznie wskazuje na istnienie jeszcze starszej, niestety zaginionej ksiegi,
co rowniez sugeruje S. Ptaza®.

Dostepne zrédta historyczne nie wskazuja, kto w latach 1802-1804 byt wia-
Scicielem wsi, a tym samym mogt zainicjowaé powstanie nowej ksiegi. Niemniej
jednak z cala stanowczoS$cig mozemy stwierdzi¢, iz w latach 1804-1809 obydwie
ksiggi prowadzono rownolegle. W koncowej czgsci KSWI ciagtos¢ zapisek wy-
stepuje na przestrzeni lat 1799-1801 (nr 867-873), po czym nastepuje 7 lat prze-
rwy i dopiero w latach 1808 (nr 874) i 1809 (nr 875) pojawiaja si¢ dwie ostatnie
zapiski. Zas w RZG pojawiaja si¢ wpisy wypelniajace owa luke z lat 1804 (nr 2
i11), 1805 (nr 9), 1806 (nr 8 i 19) czy tez 1807 (nr 7, 22 czy 23). Cho¢ sposrdod
wymienionych, tylko w zapisce nr 2, oprocz daty zaistnienia czynnoSci prawnej
pojawia si¢ rowniez data wpisu do ksiegi, to jednak mozemy orzec, ze do czasu
udokumentowanego wpisu kolejnej zapiski, tj. nr 39 z dnia 12.06.1811 r., chro-
nologicznie musialy by¢ wpisywane inne.

Paralelizm prowadzenia ksiag w latach 1804-1809 potwierdza rowniez sktad
personalny sadu, ktory byt obecny przy dokonywaniu czynnos$ci prawnych.

3.4. SPOSOB DOKONYWANIA WPISOW

3.4.1. Uklad, kolejnos¢, srodki piSmiennicze, piecze¢ — atrybut wladzy

Zapiski posiadaja co prawda wiasng numeracje¢, jednakze jest ona niekom-
pletna, nierzetelna oraz nie odpowiada stanowi faktycznemu. Dlatego przyste-
pujac do dalszej analizy, nalezy przyja¢ okreSlone zatozenia, ktore umozliwia
szybkie odwotywanie si¢ do poszczegOlnych partii tekstu. Mianowicie zapiski
— dla potrzeb tejze pracy — numeruj¢ w porzadku, w jakim wystepuja na ko-
lejnych kartach ksiegi, tylko z marginalnym wyjatkiem, o ktérym nizej. Zdaje
sobie sprawg, iz nie jest to zgodne z dotychczasowg tradycja wydawnicza ksiag
sadowych wiejskich, lecz za wyzsze kryterium uznaje jak najwierniejsze odda-
nie charakteru RZG. Kosztem usystematyzowania chce ukaza¢ okolicznosci
i motywacje stron oblatujacych zapiski niejednokrotnie juz w kolejnym dniu po
zaistnienia — i spisaniu na osobnej karcie — czynnoSci prawnej, a czasami zwle-
kajacych z tym kilka, kilkanascie czy nawet kilkadziesiat lat. Niemniej jednak
na koncu ksiegi umieszczam rocznikowe zestawienie zapisek, ktore umozliwi
szybkie odszukanie wpisow z zadanych lat.

Jak juz wspomniatem, na pierwszej karcie RZG, bezposrednio pod naglow-
kiem ,,Regiestr zapisow gruntow”, znajduje si¢ ,,indeks”. Podobnie jak w przy-
padku KSWI jest on jedynie zwieztym spisem spraw, informujacym — zresztg
bardzo nieprecyzyjnie — o charakterze dokonanej czynnosci, personaliach stro-
ny, a czasami o nazwie roli, ktorej zapis dotyczy. Na 22 sprawy tylko z dwoch
wpisow jednoznacznie wynika, czego dotycza (,,Kupno Jana Pajora wymiarku

32 Witep do Ksiegi saqdowej wsi Iwkowej 1581-1809, o.c., s. 35.
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Duranowskiego”, ,, Testament Szymona Jasnosa”). W pozostalych konsekwent-
nie pojawia si¢ enigmatyczny leksem ,,zapis”, niewystarczajacy do precyzyjnego
okreslenia charakteru czynnoSci prawnej (,,Zapis Bartlomieja Pajora”, ,,Zapis
Jana Osucha Rola Tuczniowska”, ,.Zapis Marcina Zigby Roli Murkowski”). War-
to podkresli¢, ze obowigzkowym elementem wpisu jest imi¢ i nazwisko, lecz
tylko jednej strony. Przy transakcji kupna-sprzedazy sa to zawsze personalia
nabywajacego, przy darowiznie obdarowanego, za$ przy testamencie testatora.
Geneza tego stanu rzeczy miata motywacje polegajacg na zabezpieczeniu inte-
resu prawnego nowych wtascicieli, poprzez udokumentowanie prawa do nowej
wlasnosci, a tym samym — przy dokonaniu wpisu do ksiggi sadowej — nadawata
jej waloru waznoSci. Ponadto naleznoS$¢ za wpis ponosita strona, ktora o to za-
biegata. Tak wigc pojawianie si¢ imion i nazwisk nabywcow i obdarowanych we
wpisach ,,indeksu”, jak i w tytule zapisek jest jak najbardziej uzasadnione. O ile
jednak w KSWI informacje o oplacie za wpis do ksiegi — umieszczane gtownie
na marginesach kart — byty zjawiskiem permanentnym, to juz w RZG tego typu
wzmianki pojawiaja si¢ incydentalnie, a sposdb ich zapisu na przestrzeni lat
ewoluuje: ,Ja, Wojciech Skirlo, mam respensu lub utraty zlotych polskich 40”
1804 RZG 11; ,,a straty kolo tego mam 15 ryri[skich]” 1825 RZG 89; symbol
opflaty: okragte koto oznaczajace zapewne monetg, a wewnatrz kwota ,,30 kr[aj-
carow]” 1851 RZG 183 czy 1855 RZG 191 lub koto, a w Srodku wyraz i liczba
wstempel 15”7 1854 RZG 188 badz koto z niemiecka nazwa krajcara ,,Kreuzer”
1848 RZG 178.

Nieco inaczej sytuacja przedstawiala si¢ przy testamentach, co wynikato
z charakteru tejze czynnoSci. Testator, dysponujac dorobkiem zycia przenosit
co prawda prawa majatkowe na inne osoby, lecz zapis ostatniej woli — jako czyn-
no$¢ prawna wazna i mozliwa do wykonania dopiero po Smierci testatora, a do
tego czasu w petni odwotalna — stawat si¢ jakby zabezpieczeniem. Zazwyczaj na
spadkobiercow i zapisobiercow natozony byl pewien zakres obowiazkow — naj-
czesciej polegajacy na zapewnieniu testatorowi do czasu Smierci godnych wa-
runkow materialnych — a ich niewypelnienie mogto skutkowa¢ uniewaznieniem
testamentu. Tak wigc zabieganie o wpis do ksiegi sadowej to rOwniez forma
gwarancji interesu prawnego testatora.

Pisarz prowadzacy RZG na ,,indeks” przeznaczyt pierwsze 3 karty ksiggi.
Nie wiadomo, z jakich powodow powzigty projekt porzucil, poniewaz tylko na
pierwszej karcie wpisano 22 sprawy®. Z lewej strony wpisOw znajduja si¢ ich
kolejne liczby porzadkowe (do liczby 16, gdyz ponizej brak czesci karty), zas
z prawej numery stron, na ktorych zapisy powinny si¢ znajdowac, niezgodne
zreszty z rzeczywistoScig. Oprocz tytutu ,,Regiestr zapisow gruntow”, ktory row-
niez znajduje si¢ w gdrnej czesci verso pierwszej karty, pozostata jej czeS¢ nie
zostala zapisana.

3 Zob. ilustracje¢ nr 6.
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Ostatnia karta rekopisu zawiera dalszg (zapiski 97-148), lecz nie ukoficzona
czgé¢ ,,indeksu™** (by¢ moze istniata kolejna karta, nie zachowana do dzisiaj,
gdzie spis tresci doprowadzono do kofica). Analogicznie jak na pierwszej karcie
informuje o tym intytulacja ,,Dalszy rejestr zapisow gromadzkich” (recto) oraz
,»Dalszy cigg zapisow ksiggowych” (verso). Techniczny sposob zapisu identyczny
jak na karcie nr 1: liczba porzadkowa przed wpisem (od 8 do 56), za$ po prawej
numery stron, gdzie odno$ne zapisy powinny si¢ znajdowac (86—166). Podobnie
jak w przypadku pierwszej karty, numeracja nie odpowiada stanowi faktyczne-
mu (50v=90v). W przeciwienistwie do poczatkowej czgsci spisu tresci, we wpi-
sach daje si¢ zauwazy¢ wieksza dazno§¢ do precyzji wypowiedzi oraz jej funkcji
informacyjnej (,,Cessja od Petroneli Orfowiczowy Janowi i Katarzynie Szczepari-
skim w Roli Popkowski od roku 18267, ,, Tranzakcja przez Tomasza Woykowskie-
go dla Maryan[n]y Serafinki o 12-stq czes¢ gruntu Roli Gomutkowskiej zawar-
ta”). Charakter pisma i zmiany ortograficzne w zapisach wskazuja, iz ,,indeks”
uzupetniany byt sukcesywnie, co najmniej przez kilku pisarzy.

Na drugiej karcie oraz polowie jej verso wpisano tekst tacinski, bedacy
w istocie wyciagiem z akt dwdch wizytacji kanonicznych parafii Iwkowa: z 1596
roku, przeprowadzonej przez Krzysztofa Kazimierskiego, gdy plebanem byt Jo-
zef Wroniecki (,,Ex actis Visitationis Kazimirteiance [?] in anno 1595%) con-
scriptis Extractum”; “Ecclessia habet suum Rectorem quo nunc est Josephus
Wroniecki”) i z 1664 roku, przeprowadzone] przez Stanistawa Czekajskiego,
gdy plebanem byl Franciszek Niedzielski (,,Ex actis Visitationis Decanatus Lip-
nicensis in afnno] 1664 conscriptis, extractum et Sigillo”; ,,Stanislaus Czekay-
ski [...] Capituli Cracoviensis Notarium”). Dalsza czg$¢ strony pozostata pusta.
Fragmenty wizytacji dokumentuja majatek parafii (,,Domum habet cum horto
a una piscinela...”{dom z ogrodem i jeden staw rybny}; ,habet Ecclesia agrum
Lanei Franconici...” {posiada koSciol pola tan frankonski}), jej state dochody
oraz rodzaj i wysokoS$¢ §wiadczen, do jakich zobowigzana byfa miejscowa lud-
nos¢, tj. dziesigcina (,,Decimam ex omnibus agris...” {dziesigcing z wszystkich
pol/tandéw}), meszne (,ltem Missalia ex Villa Iwkowa scilicet ex qualibet virga
agri solvunt Incole...” {rébwniez meszne z majatku/wsi Iwkowa, oczywiscie z kaz-
dego preta pola zaplaci mieszkaniec}), mensalia, czyli stotowe (,,pro Paschale
mensalium a qualibet cmethone tres grossos...”{na Wielkanoc mensalia, kazdy
kmiec 3 grosze), czy klerykatura, tzw. serowe (,,datus Clericatura a Cmethoribus
et Inquilinis omnibus (...) Caseus pro Pentecostes...” {dawac klerykature (maja)
kmiecie i wszyscy mieszkancy (...) ser na Zielone Swiatki}).

Wyciag z akt wizytacji kanonicznych zostat wpisany do RZG 24 lata po naj-
starszej z zapisek, co dokumentuje zdanie znajdujace si¢ bezposSrednio pod nim
wverbum ad Verbum Originalium conscribatur. Johannes Szczepariski Notarius
Communitatis Iwkoviensis in anno 1828”.

3 Zob. ilustracje nr 71 8.
3 Oprocz pomylki w dacie rocznej w tekscie mozna odnalez¢ réwniez wiele blednych form
tacinskich, co prawdopodobnie moglo wynika¢ z miernej znajomosci faciny przez pisarza.
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Jeszcze pOzniej, bo ,,15 octobra 1835 roku, na recto trzeciej karty ksiegi
wpisano wyrok sadu z ,,Dnia 5 maja 1835, ktdry rozstrzygal spér odnoszacy
si¢ do bezprawnie pobieranej ,,petyty” przez organistow iwkowskich. Verso
3 karty pozostato niezapisane i dopiero na karcie czwartej pojawiaja si¢ wtasci-
we zapiski. Tak wigc do zapisek sensu stricte nie wliczam wypisu z akt wizytacji
kanonicznych (karta nr 2).

Nalezy jeszcze wspomnied, iz w RZG prawdopodobnie brak jednej karty, po-
niewaz na zachowanej czwartej karcie, znajduje si¢ zaledwie konficowy fragment
wZapisu Marcina Szota”. To przypuszczenie uwiarygodnia wystepowanie nume-
racji ,,)-t0”, ktora znajduje si¢ na marginesie karty. Wskazuje ona jednoznacznie,
ze treS¢ zapiski ujeta zostala w formie punktow — czterech wezesniejszych brak
— ktore w tego typu zapiskach maja spetnia¢ funkcje¢ delimitacyjna i wptywac na
koherencje tekstu. Niecodzienny jest rOwniez uklad graficzny trzeciej z zapisek,
tj. ,Zapisu Marcina Zieby”. Oddzielona pozioma linia, rozpoczyna si¢ w potowie
karty, bezpoSrednio pod koficowym fragmentem drugiej zapiski. Dalsza czeS¢
zapiski zamiast znaleZ¢ si¢ na recto czwartej karty zostata przeniesiona na verso
karty piatej, za$ recto czwartej karty zajmuje ,,Zapis Felixa Szota z Wymiarkow”.
Pisarz co prawda pod pierwszg czescig zapiski (verso czwartej karty) oraz pod
wZapisem Felixa Szota z Wymiarkow” (recto czwartej karty) pozostawit kolejno
lakoniczne informacje ,,przenosi na drugqg karte” i ,,na drugq karte przenosi”, lecz
motywy graficznego rozdzielenia zapiski pozostang niewiadome.

Umieszczenie na pierwszych kartach RZG wypisu z akt wizytacji kanonicz-
nych oraz wyroku sadowego, w sprawie bezprawnie pobieranej ,,petyty”, posia-
da prawdopodobnie dwojaka argumentacje¢. Pierwsza z nich to ranga dokumen-
tow, okreSlajacych w gtownej mierze obowiazki, ale i prawa mieszkancodw wsi.
Wyjatki z akt wizytacji kanonicznych mialy przypominaé autochtonom o obo-
wigzku skfadania §wiadczen wzgledem parafii oraz prawnie je sankcjonowac.
Natomiast funkcja korzystnego dla chtopow rozstrzygniecia sadowego bylo za-
bezpieczenie gromady przed przyszlymi naduzyciami ze strony organistow iw-
kowskich. Orzeczenie jest rOwniez przejawem aktywnosci prawnej gospodarzy,
poniewaz z pewnoscia to oni — majacy w tej sprawie status pokrzywdzonych
— doprowadzili do wszczecia postepowania przed sagdem. Zapiski do RZG wpi-
sano zapewne na pro$be¢ zainteresowanych stron, tj. Owczesnego proboszcza
parafii*® oraz mieszkancow.

Jak wspomnialem wyzej, obydwie zapiski zarejestrowano w ksiedze prawie
30 lat pdzniej, co nasuwa przypuszczenia, iz drugim powodem mogto by¢ da-
zenie do maksymalnego wykorzystania pustych kart, wstepnie przeznaczonych
na spis tredci. Z takim zabiegiem spotykamy si¢ juz w KSWI, gdzie na poczat-
kowych, nie zapetnionych kartach znajduja sie zapiski giéwnie z kofica XVIII
i poczatku XIX wieku®.

% Zob.:J. Piechota, Dzieje Iwkowej 1325-1960, o.c., s. 207-208.
3T Wstep do Ksiegi sadowej wsi Iwkowej 1581-1809, o.c., s. 35.
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Srodki pisarskie, jakich uzywano do dokonywania wpiséw w RZG, to pi6ro
i atrament. Ten ostatni mial prawdopodobnie kolor czarny, jednak z czasem wy-
blakt i dziS jest to barwa roznych odcieni brazu. Tylko ostatnia zapiska na verso
karty 156 i na karcie 157 ma kolor fioletowy.

Zdecydowana wigkszoS¢ kart ksiegi posiada zarazem prawe, jak i lewe margi-
nesy, ktorych gtowna funkcja miato by¢ uniemozliwienie dokonywania dopisek,
a co za tym idzie fatszowania wpisow. Gros z nich wykonano oloéwkiem, za$ tylko
niektore przy uzyciu atramentu. Ponadto tylko i wytacznie otobwka uzywano do
rysowania poziomych linii na kartach (okoto 90% kart), ktore mialy utatwic pi-
sarzowi rowne utrzymanie pisma (Owczesna liniatura, obecnie stabo widoczna).

Na kartach, gdzie znajdowala si¢ wiecej niz jedna zapiska czasami oddzie-
lano je poziomg linig/-ami badZ ozdobnym ,,zawijasem”. Nie bylo to jednak
praktyka. Gdzieniegdzie pisano I3cznie i trzeba uwaznie si¢ przyjrzec, aby wy-
odrebnic cezure migdzy zapiskami. W przeciwienstwie do KSWI, ktorej karty
sa gesto zapisane i gdzie trudno odnaleZ¢ pusty jej fragment, w RZG nie dgzo-
no do catkowitego zapelniania kart. Wolne miejsca badz wykreS§lano (np. cate
verso karty 78), badz tez pozostawiano niezapisane.

Zestawienie obydwu ksigg pozwala zauwazy¢, ze KSWI zawiera kilka zapi-
sek anulowanych. Sa one przekreSlone, a przy wigkszoSci — oprocz lapidarnych
wzmianek ,,ten zapis skasowany” — nie znajdziemy argumentacji takiego poste-
powania. S. Plaza przyczyne takiego stanu rzeczy upatrywal w nieznajomosci
owczesnych przepisOw prawa lub ich blednej interpretacji, wskazujac réwno-
cze$nie na zapiski nr 817 i 819%. Zostaly one przekreSlone i opatrzone uwaga
,,Dla papieru niestemplowanego”, cho¢ uniwersat z 5 VI 1784 roku dopuszczat
sporzadzanie i oblatg zapisek na papierze bez ,,stempla™.

W RZG nie spotykamy si¢ z takg praktyka. O catkowitym uniewaznieniu
transakcji, ktore notabene nie zostaly jeszcze wpisane do RZG, dowiadujemy si¢
z tredci tylko dwoch zapisek, tj. umowy kupna-sprzedazy i testamentu. Zapisy —
ustanawiajac rownocze$nie nowego wiasciciela/spadkobierce — przywoluja zdez-
aktualizowane dokumenty oraz jednoznacznie wskazuja motywy tychze decyz;ji:
(4 na dniu 17 marca 1834 kupna i sprzedazy, czyli jakoby dobrowolng ugode o tez
12-stg czes¢ gruntu w Roli Gumutkowskej z Tomaszem Tabaszewskim i corkq mojg
Zofig, jej mezem a moim zigciem, po pijanu i przyniewolnym sposobem zrobiong,
zupelnie odwoluje i kasuje” 1834 RZG 146; ,.a zas ten testament ktory Maryanna
siostra w reku ma catkiem kasuje, gdy ja blisko rok chorowitg zostaje (...) wiec nie
majqc sig czego jgc prositam siostry Maryanny Skirlowy, aby mi kilka ryriskich data
na tez chorobe, lecz nie byla dla mnie dogodng” 1844 RZG 169).

W zapisce nr 47, z uwagi na sporzadzenie testamentu sprzecznego z obowig-
zujacym prawem (zakaz rozdzielania gruntow, prawo majoratu), ostatnia wola
zostaje uniewazniona i ustanowiono nowego sukcesora. Zdarzaja si¢ takze

¥ S. Ptaza, Wstep do Ksiegi sgdowej wsi Iwkowej 1581-1809, o.c., s. 38.
¥ Ibidem.
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przypadki czeSciowej zmiany pierwotnych dyspozycji prawnych, jednakze
w globwnej mierze ma to miejsce w zapiskach testamentalnych.

Wart odnotowania jest fakt pojawienia si¢ atrybutu wladzy urzedu, jakim
byla piecze¢¢ gromadzka oraz mniej lub bardziej udane odrgczne odwzorowania,
ktore mialy ja imitowac. U dotu karty nr 60, przy koficu zapiski widoczny jest
wzor okraglej pieczeci odciSnigtej w czerwonym wosku-laku (1826 RZG 111).
Wewnatrz odrozniajacych sie krawedzi pieczeci zauwazalny jest roSlinny motyw
tworzacy okrag, posrodku ktorego znajduja si¢ dwie duze litery-inicjaty L.S.%.
W innych zapiskach pieczgc¢ w tej formie nie wystepuje, lecz — przy okoto 50%
zapisek, zawsze w ich finalnej czes$ci — pojawiaja si¢ jej odreczne, acz niedoktad-
ne odpisy (pierwszy w 1820 RZG 59). NajczeSciej jest to kolo z inicjatami L.S.,
za$ czasami pojawiaja si¢ proby jej doktadniejszego odwzorowania. W jednym
przypadku w okrggu procz inicjaléw pojawia si¢ doprecyzowanie ,gromadzko
piecenc” (1854 RZG 187). Oprocz odpisoéw pieczeci niekiedy rowniez w tekscie
zapiski wprost powolywano si¢ na nia (,,i dla zalatwienia niezmiennego pieczeciq
gromadzkq przycisngc kozalismy” 1822 RZG 81).

Monogram ,,L..S.” to nic innego jak skrot od ,locus sigilli” (tac. miejsce pie-
czeci albo miejsce na pieczgc)*. Czesto stosowany w odpisach dawnych doku-
mentow mial sygnalizowa¢ miejsce, gdzie na oryginale znajdowata si¢ pieczec
(,,Sigillum loci” 1827 RZG 115).

3.4.2. Kalendarium

Oprocz zapiski nr 21 (brak daty) i 61 (tylko data roczna) wszystkie pozo-
state opatrzone sa pelng datacja (dzien, miesiac, rok), szczegétowo informuja-
cg o terminie dokonania si¢ czynnoSci prawnej. Podobnie jak wiekszo$¢ ksiag
sadowych wiejskich rowniez RZG jest niewatpliwie czystopisem, w czym do-
datkowo utwierdza nas brak autentycznych odciskOw pieczeci na jej kartach
(liczne odrgczne odwzorowania). Dokonujac wpisu poszczegdlnych transakeji
pisarze nie kierowali si¢ chronologia, lecz kolejnoscia otrzymania ,kart” od
0sOb zainteresowanych oblata. W przeciwienstwie do KSWI, gdzie tylko incy-
dentalnie pojawialy si¢ informacje o dacie sporzadzenia wpisow*, w RZG po-
siada je okolo 43% zapisek. Pierwsza z nich komunikuje: ,,7g transakcje urzqd
wiejski iwkowski do ksigg gromadzkich wpis[z]e 4 lutego 1813” 1803 RZG 41.
Poczawszy od 1825 roku pojawito si¢ rowniez kilkanascie wpisow sformutowa-
nych w jezyku niemieckim. I wtasnie na tej podstawie mozemy uprawdopodob-
ni¢ powyzsza teze.

Termin, jaki uptywal od daty orzeczenia wyroku sadowego do czasu wpi-
sania go do ksiegi, byt nadzwyczaj r6znorodny. Zdarzato sie, iz byt to dzien,

4 Zob. ilustracja nr 9.

“'W. Kopalinski, Stownik wyrazow obcych i zwrotow obcojezycznych z almanachem, Warszawa
2000 (s.v. locus sigilli (L.S.)).

8. Ptaza, Wstep do Ksiegi sgdowej wsi Iwkowej 1581-1809, o.c., s. 38.
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pare dni badz kilka, a nawet kilkadziesiat lat. Najstarsza zapiska sporzadzona
13 lipca 1692 r. (nr 79), zostata oblatowana okoto 130 lat pdzniej, pomiedzy
1820 a 1825 rokiem.

Karty, ktore z roznych powodow nie zostaly wciagniete do ksiegi, z cza-
sem zapodziewaly si¢. Totez nawet kompletny zespot akt danej wsi nie zawiera
wszystkich spraw rozstrzyganych przez sady wiejskie. Niemniej jednak, na pod-
stawie analizy szczegOtowych dat, pokusi¢ si¢ mozna o probe ustalenia swo-
istego kalendarium dokonywania czynnoS$ci prawnych oraz wpisow do RZG.
Odnoszac si¢ do tych pierwszych, stwierdzamy, ze czasem obfitujagcym w wyda-
wanie werdyktow sadu wiejskiego byty lata 1810 (12 zapisek), 1818 (9 zapisek),
182511831 (po 8 zapisek) oraz 1826 (11 zapisek). Z kolei z lat 1812, 1817, 1836,
1838-1840, 1845, 1850, 1856-1869, 1871, 1874 nie zachowata si¢ zadna zapiska.
Natomiast najwigksza aktywnoS¢ przy oblatowaniu wyrokow przypada na lata
1828 (7 zapisek), 1832, 18351 1839 (po 6 zapisek) czy 1826 (5 zapisek).

Jesli przyjrzymy sie blizej poszczegdlnym miesiagcom, otrzymamy nast¢puja-
cy wynik:

I || |v| v | vi|vio|vil x| X | XI|XiI
Czymnos€ | 15| 6 |3 [ 21| 1321|1911 ] 9 |17]17] 3
prawna
Wpis gl 9 a7 38|10l alall]z]2
do ksiegi

Analizujac powyzsze zestawienie, mozna zaobserwowaé pewna prawidlo-
woSC polegajaca na uzaleznieniu posiedzen sadéw wiejskich giéwnie od pory
roku, a w szczegdlnosci od prac gospodarskich i obchodzonych $wigt. Stosun-
kowo najmniej wszelakich czynnoSci prawnych oraz wpisow do ksiegi dokonano
w sierpniu (11, 4) i we wrze$niu (9, 4), czyli w czasie zintensyfikowanych prac
polowych —zniw. Za$ grudzien (3, 2) to czas Adwentu i Godéw, w ktérym zgod-
nie z tradycja i zwyczajem nalezato powstrzymac si¢ od rozsadzania spraw spor-
nych. Z kolei drugi biegun zajmuja marzec (32, 14), kwiecien (21, 7), czerwiec
(21, 8), lipiec (19, 10) i listopad (17, 12). Z analogiczna sytuacja spotykamy si¢
w KSWI, gdzie miesigcem najintensywniejszego funkcjonowania sagdu byt ma-
rzec, niewiele za$ posiedzen odbywalo si¢ w sierpniu oraz zima*.

3.4.3. Pisarze

Sad iwkowski w okresie X VI-XIX wieku — co wynika z obydwu zachowanych
ksigg sadowych wiejskich — posiadat z reguly wiasnego pisarza, czym nie kazdy
urzad gromadzki mogt si¢ poszczyci¢*. Zdarzato si¢ bowiem, ze poszczegdlne

4 8S. Ptaza, Funkcjonowanie chlopskich sgdow..., o.c., s. 126.
4 J. Piechota, Dzieje Iwkowej 1325-1960, o.c., s. 119.
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wsie, a nawet cate klucze korzystaly z ustug przygodnych skrybéw*. Doceniajac
walor dysponowania swoim pisarzem — dla zobrazowania wagi tej okolicznoSci
—nalezy za L. Stomma podac, ze jeszcze okofo 1880 r. analfabeci stanowili po-
nad 95% ludnosci Galicji*®.

W okresie prowadzenia RZG funkcje pisarza pelnito dosy¢ duzo, bo az kil-
kanascie osob. Na podstawie sposobu identyfikacji w tekstach pisarzy podzie-
li¢ mozna na statych i okazjonalnych. Kadencje tych pierwszych, okreslanych
w glownej mierze niezwykle zroznicowanymi wariantami fonetycznymi lekse-
mow ,,gromadzki” lub ,,iwkowski”, byly zazwyczaj dtugie i czasami naktadaty si¢
na siebie. Zdarzato si¢ rowniez, iz nawet kilka czy kilkanaScie lat po formalnym
zakoniczeniu pelnienia tej funkcji, w czasie urzedowania innego pisarza, odna-
lez¢ mozemy wpis dokonany reka bezposredniego lub jeszcze wezesniejszego
poprzednika. Do tychze sytuacji dochodzilo wowczas, gdy strong dokonujacej
sie czynnoSci prawnej byt aktualny pisarz (,,Zapis czyli testament” pisarza Wale-
riana Piechowicza 1847 RZG 175;,,...kontrakt kupna i sprzedazy...” pisarza Jana
Szczepanskiego 1827 RZG 121) badZz miata ona zwiazek z jego najblizsza ro-
dzina (,,Cessja”, w rzeczywistosci testament, gdzie spadkobierca jest Wojciech
Szczepanski, syn pisarza Jana Szczepanskiego 1842 RZG 165). Biorac pod
uwage graficzny zapis tekstu warto rowniez dodac, ze przy pisarzach gromadz-
kich — w przeciwienistwie do okazjonalnych — deskrypcja okreSlajaca peiniona
funkcje znajduje si¢ zawsze po imieniu i nazwisku.

Pisarze gromadzcy/iwkowscy — jak sygnalizuje juz sama nazwa — rekrutowali
sie sposrdd mieszkancow wsi. W okresie prowadzenia RZG tylko szeSciu mia-
nowalo si¢ tym tytulem, za$ zapiski dwoch sposrdd nich odnajdujemy zarowno
na konicowych kartach KSWI, jak i w RZG.

Na podstawie analizowanych transakcji mozemy stwierdzi€, ze pierwszym
pisarzem ,,faczacym” obydwie ksiegi byl Btazej Serafin [1784-1807]", mly-
narz i wezesniejszy przysiezny. W RZG znajduje si¢ 19 zredagowanych przez
niego zapisek, sporzadzonych nieszczegdlnie starannie.

Drugi to Walerian Piechowicz [1808-1826]*, ktory dokumentuje row-
niez transakcje w roku 1842 i 1846, czyli kilkanascie lat po formalnym zakon-
czeniu pelnienia funkcji pisarza. Jednak w tej roli pierwsze do$wiadczenie
prawne wigze go z rokiem 1802, kiedy z powodu nagtej potrzeby i pod nieobec-
no$¢ urzedujacego pisarza protokoluje testament wdjta, a zarazem wlasnego
ojca Tomasza Piechowicza (,,I natenczas nie bylo pisarza gromadzkiego bo byl
zainteresowany w Brzeszkowie, tak w pilnym razie napisal Walerian Piechowicz
syn, ale podiug nakazu ojca i wdjta” 1802 RZG 66). Dokonane przezen zapisy
sa formutowane w sposOb zwarty i precyzyjny. Widoczne wyrobienie prawni-
cze nie wplywa negatywnie na jasnoS¢ przekazu. W niektorych zapiskach pismo

* Ksiegi sagdowe wiejskie klucza jazowskiego..., 0.c., s. 22.

1. Stomma, Antropologia kultury wsi polskiej XIX w., Warszawa 1986, s. 80.

47 Poczatkowg z dat blednie wskazano we Wstepie do KSWI jako rok 1787 (por. 1784 KSWI 831).
# Poczatkowa z dat blednie wskazano we Wstepie do KSWI jako rok 1801 (por. 1808 KSWI 874).
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estetyczne, wrecz kaligraficzne®. Wspolnie z pdzniejszym pisarzem, tj. Janem
Szczepanskim sg autorami ponad polowy zapisek znajdujacych sie w RZG.

Kolejny z pisarzy Stanistaw Grzymek [1818-1827] tylko w jednej na
cztery zapiski wiasnego autorstwa charakteryzowany jest jako pisarz gromadzki
(1818 RZG 49). Skromna liczba wpisow, kadencja praktycznie w caloSci po-
krywajaca si¢ z okresem urzgdowania Waleriana Piechowicza oraz okreSlenia
Luproszony pisania pisarz” 1826 RZG 104 czy ,pisarz tego aktu” 1826 RZG 127
sktaniajg ku hipotezie, ze byt on wylgcznie zastepca tego ostatniego. Ponadto
w pozostatych trzech zapiskach strong dokonujacej si¢ czynnoSci prawnej byt
wlasnie Walerian Piechowicz lub czionkowie jego najblizszej rodziny, co auto-
matycznie eliminowato go z petnienia tejze funkcji.

Okres urzgdowania Jana Szczepafnskiego to glownie lata 1826-1843,
cho¢ jako ,uproszony pisarz” pojawia si¢ juz wezesniej (1820 RZG 72; 1823
RZG 69). Mimo ze w 1843 roku charakteryzowany jest okreSleniem ,,byly pisarz
iwkowski” 1843 RZG 163, to jednak pojedyncze zapiski sporzadzone jego reka
spotykamy jeszcze w latach 1847-1848, a nawet w roku 1854 (,Jan Szczepariski
na zgdanie jako zaproszony napisal swiadek” 1854 RZG 187). Jako karczmarz
byl wlascicielem znacznego na owe czasy majatku, co zdaja si¢ potwierdzac licz-
ne w RZG transakcje kupna-sprzedazy, gdzie wystepuje w charakterze strony-
-nabywcy. Wpisy spod jego pidra sg sporzadzone starannie, pismem ,,0zdob-
nym”, cho¢ w niczym nie umniejsza to ich dokladnosci i prawniczej wartosci
merytorycznej. Postugiwal sie¢ rowniez jezykiem niemieckim. W trakcie jego
kadencji po raz pierwszy pojawiaja si¢ informacje o wpisach poszczegOlnych
zapisek w RZG, formulowane w tym wtasnie jezyku.

Jan Urbanczyk [1842-1846], chociaz tytulowat si¢ pisarzem gromadzkim,
nie sporzadzil samodzielnie zadnej zapiski. Figuruje natomiast w charakte-
rze kopisty, zaledwie w 7 informacjach o wpisie tychze z pojedynczych kart do
RZG. Pismo malo staranne, fragmentami nieczytelne.

W latach 1849-1858 funkcj¢ pisarza pelnit Franciszek Piechowicz, syn
jednego z wczesniejszych pisarzy, tj. Waleriana Piechowicza. Sporzadzit kilka-
nascie zapisek charakterystycznym ,,ozdobnym”, cho¢ trudnym do rozczytania
pismem.

W katalogu pisarzy okazjonalnych, ktorych personalia znamy, znajduja si¢
4 osoby. Z kontekstu zapisek wynika, ze byli to ,,podksztalceni” autochtoni,
ktorzy z powodu r6znych wypadkow losowych lub ,,potrzeby chwili” mogli za-
stepowac aktualnie urzedujacych pisarzy zaréwno przy sporzadzaniu zapisek,
jak i wpisach do ksiegi. Niewiele dokonanych wpisow oraz swoisty komentarz,
bedacy jakby ,,usprawiedliwieniem” chwilowo petnionej funkcji, zdajg si¢ po-
twierdzac t¢ hipotez¢: Franciszek Motak — 1 zapiska .,...opisujgcy pisarz”
1826 RZG 102; Marcin Piechowicz — 1 zapiska ,,Na zgdanie napisalem

# Egzemplifikacja charakteru pisma réznych pisarzy — zob. ilustacje nr 10-14.
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dnia...” 1844 RZG 169; J6zef Gawetda — 4 zapiski ,,Na prosbe wpisal niniej-
szy kontrakt” 1849 RZG 177;J6zef Szczepanski— 2 zapiski.

Tylko w kilkunastu zapiskach brak podpisu czy informacji bezposrednio
identyfikujacej pisarza, co w innych ksiggach nie zawsze byto reguta®. Przy-
porzadkowanie czynnoSci prawnych wyzej ustalonym autorom — na podstawie
daty sporzadzenia lub wpisu — bytoby zabiegiem dosy¢ ryzykownym, z uwagi na
relatywna plynnos¢ kadencji kazdego z nich.

Sposrdd wymienionych pisarzy jedynie Biazej Serafin i Walerian Piechowicz
okreslajac pelniong funkcje postugiwato si¢ takze wyrazem ,notator”, przy
czym drugi z nich czynil to wielokrotnie (,,Blazej Serafin notator gromad|zki]”
1806 RZG 46; ,,Walerian Piechowicz notator” 1810 RZG 15). Leksem ten, jako
pozyczke z faciny Sredniowiecznej, A. Zajda — nie znajac rekopisu RZG —wska-
zuje jako wystepujacy tylko i wytacznie w Ksiedze sgdowej wsi Iwkowej>'.

Dokonujac analizy zapisek zawartych w RZG pod katem charakterystyki
autorow, oprocz kryterium sposobu identyfikacji osob w tekstach, nalezy row-
niez wskaza¢ inny podzial, bedacy podstawa do wyodrebnienia trzeciej grupy
pisarzy. Klasyfikacja ta opiera si¢ na specyficznej zaleznoSci, a wrecz normie,
odnoszacej si¢ do charakteru dokonujacej si¢ czynnosci prawnej. Mianowi-
cie pisarze gromadzcy/iwkowscy oraz okazjonalni (autochtoni) dokumento-
wali prawie wylgcznie czynno$ci urzedowe niesporne. Owszem zdarzato si¢
sporadyczne protokotowanie spraw spornych, jednakze na odbywajacych si¢
posiedzeniach zawsze koficzyly sie one polubownie, co zreszta byto gléwnym
zadaniem sadu wiejskiego. Natomiast w kwestiach, gdzie strony nie wykazy-
waly tendencji kompromisowych (np. 1815 RZG 57; 1808 RZG 63) lub gdy
zastane zagadnienia wymagaly poglebionej wiedzy obowiazujacych przepisow
prawnych i arbitralnych rozstrzygnieé, funkcje pisarzy i sedzidw réwnocze$nie
spelniali urzednicy dominialni. Byli to zazwyczaj justycjariusze, mandatariusze
lub osoby tytutujace si¢ mianem ,. dominium reprezentant” 1827 RZG 120.

Wyroki wydawane przez nich dotyczyly gldwnie respektowania i egzekwo-
wania materii prawnej zawieranych transakcji. Gdy testament Wojciecha Ryby
z 17 kwietnia 1818 wykracza ,,przeciwko Najwy|z]szemu Patentowi [... ] sukcesyi
chiopskiej>* [...] najmoczniej zabraniajgcym dzielenia na drobne czgstki gron-
tow chlopskich” 1818 RZG 47, ,,Dnia 14 augusta 1818 roku Walenty Dobczyri-
ski just[ycjariusz] i mandat[ariusz]” dziatajac za aprobata dziedzica uniewaz-
nia go. Tym samym orzeczeniem — zgodnie z prawem majoratu — ustanawia
nowego spadkobierce catoSci majatku, obcigzajac go rownoczesnie szerokim
wachlarzem obowiazkow (splacenie rodzenstwa, uregulowanie diugéw i zale-
glych podatkow).

Orzekano rowniez w przypadku beztestamentalnie zmarlych chlopow czy
tez w kwestii ustalenia opiekuna/-0w dla matoletnich spadkobiercow, jak i 0sob

0 Por. J. Kobylinska, Ksiggi sgdowe wiejskie..., o.c., s. 126.
SUA. Zajda, Dwadziescia dwa rzadkie wyrazy prawnicze..., o.c., s. 428-429.
52 Uniwersat Cesarski z 10 V 1787 roku.
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nieporadnych zyciowo (,,i corki Maryanny niewiasty nieudolnej, na umysle staby”
1828 RZG 114). Przy pierwszego typu zdarzeniach zazwyczaj dochodzito do ro-
dzinnych spordw na tle majatkowym, co zagrazato sptywowi wszelkiego rodzaju
podatkow do dworskiej czy tez panstwowej kasy.

Stafnistaw] Szulczewski mand|[atariusz]” 1816 RZG 59 rozstrzyga sprawe
zwigzang z prawem blizszoSci Katarzyny Turkowej do majatku pozostatego po
mezu-zolnierzu, za$ ,,Stanistaw Bossowski mandatariusz i possesor dobr” 1834
RZG 146 w dniu ,,5 maja 1835” rozsadza spOr pomiedzy organistami iwkowskimi
(bylym i obecnym), dotyczacy bezprawnie pobieranej ,,petyty” (1835 RZG 153).

Oprocz opisanych spraw, w ktorych urzednicy dominialni ferowali wyroki
i samodzielnie je spisywali, w RZG odnalez¢ mozna 3 zapiski kupna-sprzeda-
zy gruntow, ktore sporzadzit ,,Stanistaw Chycko sedzia paristwa Iwkowy” 1849
RZG 179-181. Lacinskie zwroty ,,coram me; coram et per me” oraz rdézne formy
skrétu ,,m. p.” [manu propria]® nie pozostawiaja cienia watpliwosci co do kwe-
stii autorstwa. W tych trzech jednostkowych przypadkach odstepstwo od zasady
sporzadzania zapisek o charakterze spornym przez urzednikow dominialnych,
mozna wyttumaczy¢ rodzajem klasy spolecznej jednej ze stron transakcji. Na-
bywcami ziemi w kazdym z kontraktow kupna-sprzedazy byli ,,//as[nie pan Fe-
lix i tegoz matzonka Tekla z[e] Zdzieriskich Luszczyriska”. Na podstawie tytula-
tury (,J/as[nie/Jmci [Jegomosci] pan...”; ,Jmc [Jegomosci] panem Felixem...”)
mozemy stwierdzié, iz najprawdopodobniej byli to wiasciciele ziemscy szlachec-
kiego pochodzenia*, ktdrzy za zgoda dworu skupili cz¢s$¢ chtopskiej ziemi.

Od urzgdnikéw dominialnych, a zwtaszcza od justycjariusza i mandatariusza
wymagano specjalnych kwalifikacji. W pierwszym przypadku byto to wyksztat-
cenie prawnicze, w drugim zazwyczaj dwuletni uniwersytecki kurs filozoficzny*.
Dokonane przezen zapisy wyrozniajg si¢ na tle pozostatych wyzsza precyzja i lo-
gika, a zarazem staranno$cig w formulowaniu wypowiedzi. CzgSciej uzywana
nomenklatura prawnicza oraz powolywanie si¢ i cytowanie fragmentow aktow
prawnych regulujacych kwestie sporne, mozna juz uznac za zalazek wspolcze-
snych pism procesowych.

W okresie prowadzenia RZG — w przeciwiefistwie do KSWI — brak jest za-
pisek sporzadzonych przez pisarzy z oSciennych miejscowosci. W zapisce nr 79
zachowat si¢ jedynie Slad takiego postepowania, ktore miato miejsce okoto 130
lat wezesniej (,,ten akt napisat Kazimierz pisarz lipniczki dnia 13 junii 1692” 1692
RZG 79). Poza jednym wyjatkiem nie kontynuowano roéwniez tradycji zapra-
szania urzednikow miejskich i wojtow innych wsi, ktorzy jako ,,znawcy prawa”

3 'W. Kopalinski, Stownik wyrazéw obcych..., o.c., (s.v. manu propria).

3 Por. J. Kobylinska, Tytulatura w Ksiggach gromadzkich wsi Kasina Wielka (XVI-XVIII w.),
[w:] Studia z historii jezyka polskiego i stylistyki historycznej ofiarowane Profesor Halinie Wisniewskiej
na 50-lecie Jej pracy naukowo-dydaktycznej, pod red. C. Kosyla, Lublin 2001, s. 64-65.

3 Z.Niezgoda, Organizacja i kancelaria dominiow..., o.c., s. 189-192.
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swoim autorytetem mieli stuzy¢ gromadzie radg i pomoca w rozstrzyganiu bar-
dziej skomplikowanych spraw*® (,,Andrzej Popek wojt porebski” 1807 RZG 22)*".

Badacze piSmiennictwa polskiego stawiajg hipoteze, ze zapiski ksiag sado-
wych wiejskich — zwtaszcza w poczatkowej fazie rozwoju — oparte byly w cato-
Sci na wzorach-formularzach przeznaczonych dla kancelarii pisarzy grodzkich
i ziemskich®. Z czasem mialy dotrze¢ do pisarzy sadow wiejskich. Formula-
rze te nie dochowaly si¢ do dnia dzisiejszego i nie mozna stwierdzi¢ stopnia
zaleznoS$ci analizowanych tekstow z punktu widzenia wzorca. Ponadto nalezy
uwzgledni¢ fakt, ze sposob dokonywania zapiséw na przestrzeni wiekow cig-
gle ewoluowatl. Facina byla stopniowo wypierana, a rozwdj jezyka ojczystego
1 swoiste nawyki pisarskie autorow sprzyjaly indywidualizacji zapisek. Dwu lub
trzyzdaniowe XIV, XV, XVI-wieczne zapiski rozrastaly si¢ juz w XVII, XVIII
i XIX wieku do pokaznych rozmiarow.

Badajac zapiski RZG z calg pewnoScia mozna stwierdzi¢, iz poszczeg6lni
pisarze nie korzystali z gotowych formularzy wpiséw. Oprocz pewnych statych
formut i zwrotéw, ktére musialy zaistnie¢, aby mozna byto okreslona czynnosé
uznac za wazna w Swietle prawa, pojawia si¢ wiele wariantow w zakresie formy,
objetosci, uporzadkowania i koherencji tekstu czy tez miejsca pewnych elemen-
tow w jego strukturze.

3.5. ZROZNICOWANIE GATUNKOWE

Rejestr zapisow gruntowych wsi Iwkowa 1804-1876 zawiera 198 dokumen-
tow, przy czym dwa z nich wpisano dwukrotnie. Zapiska nr 7 z dnia 19.11.1807
roku, oblatowana w poczatkowych latach prowadzenia ksiggi, ponownie zostala
do niej weiagnigta prawdopodobnie w 1825 roku (nr 87). Potwierdza sptate dtu-
gu przez Jana Pajora, za$ 6wczesny dziedzic iwkowski — Wincenty Dunikowski —
wplaca pienigdze do cyrkutu bochenskiego (,,33 gro[szy] 10, a to zaplaczony ten
diug przez W[incentego] Dunikowskiego kasie cyrkularny bocheriski”). Podobnie

¢S. Ptaza, Wstep do Ksiggi sgdowej wsi Iwkowej 1581-1809, o.c., s. 29, 40; Por.: 1654 KSWI 415,
1683 KSWI 441, 1703 KSWI 511.

ST'W Ksigdze sqdowej kluczow strzeszyckiego i zbikowskiego 1543-1744 (zap. nr 3892 z 1580 r.)
udokumentowane jest uczestnictwo Owczesnego wojta iwkowskiego w odbywajacym si¢ sadzie:
Sthalo sye yesth prawo zagayone przes slawethnego Woicziecha Nowaka woitha Iwkowskiego na then
czasz siedzaczego na mieisczu”. Zob.: Ksiegi sgdowe wiejskie, t. 1, ,,Starodawne Prawa Polskiego
Pomniki”, t. XI, wyd. B. Ulanowski Krakow 1921, s. 489. Iwkowa od poludnia graniczyta z wsiami
tego klucza, nalezacymi do klarysek starosadeckich.

Dobra renoma blisko 200 lat pdzniej cieszyli si¢ rowniez iwkowscy mierniczy (Kilka aktow do
wsi Leki i Przyborow 1744-1756, zap. 7514, 7516): ,dla mnieyszego kosztu miernikow z Iwkowy,
ktorych po roznych dobrach szlacheckich zazywajq”; ,sprowadzenie swoim kosztem, czy to przysieglego
geometry Krakowskiego, czyli tez doswiadczonych Iwkowy miernikow”. Zob.: Ksiegi sgdowe wiejskie,
t. II, ,,Starodawne Prawa Polskiego Pomniki”, t. XII, wyd. B. Ulanowski, Krakéw 1921, s. 677, 693

58 Libri formularum saeculi XV-mi, ,,Starodawne Prawa Polskiego Pomniki”, t. X, wyd. B. Ulanowski,
Krakow 1888, s. VI-VIL S. Grodziski, Ksiggi sgdowe wiejskie..., o.c., s. 119. Por. L. Lysiak, Prawo
izwyczaj..., 0.c., s. 10; A. Vetulani, Przedmowa do Ksiggi sadowej wsi Iwkowej 1581-1809, o.c., s. 8.
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uczyniono z notatkg nr 153 z 13.09.1821 r. Po raz pierwszy zapisano ja w 1835
roku, by powtdrnie uczynic to w latach 1839-1843 (nr 162).

Z cata pewnoscia nalezy stwierdzié, ze nie jest to caloksztatt czynnoSci praw-
nych dokonujacych si¢ w Iwkowej w latach 1804-1876. W wielu bowiem zapi-
skach mozna si¢ natkna¢ na informacje odsytajace do innych dokumentow, kto-
re nigdy nie zostaly w RZG utrwalone (,,1/6 czes¢ gruntu Role Przerikowskiej od
sp. ojca mego Macieja Przerika testamentem z dnia 4 decembra 1816 do uzywania
i dziedziczenia legowang” 1831 RZG 141).

Na tle pozostalych ksigg sadowych wiejskich — pochodzacych z miejscowo-
Sci znajdujacych si¢ na tym samym obszarze staropolskiej administracji tery-
torialnej i w tym samym rejonie gospodarczym — zarowno KSWI, jak i RZG
wypadaja bardzo skromnie, jesli odniesiemy je do réznorodnosci i charakteru
zapisek. Brak w nich barwnej obyczajowosci stosunkow migdzyludzkich, mo-
ralnoSci seksualnej, poszanowania cudzego mienia czy opisOw awanturnictwa
1 pieniactwa, ktorego przeciez nie brakowato. O ile w KSWI mozna odnalez¢
kilka zapisek ilustrujacych przestgpczo$¢ mieszkancow Iwkowej (np. nr 83, 96,
330, 627 i inne), to juz w RZG na prozno ich szukac. J. Stowinski stosunkowo
niewielka notacje spraw karnych uwaza wrecz za mankament ksiag sadowych
wiejskich®, za$ inni badacze odmiennie interpretuja t¢ osobliwos$¢. A. Vetulani
uwaza, ze w Iwkowej musiano prowadzi¢ odrebng ksiege, ktdra nie przetrwata
proby czasu lub dotychczas nie zostala odnaleziona®. Z kolei S. Plaza przyczy-
ny upatruje w krétkotrwalym znaczeniu tychze kwestii w odniesieniu do zycia
gromady®! i wskazuje sady rugowe oraz dworskie, jako bardziej kompetentne
do ich rozstrzygania®>. Rys obyczajowo-moralny i przestgpczo$¢ wsi mozemy
daleko lepiej poznac z akt wizytacji kanonicznych, a takze czchowskich i sadec-
kich akt grodzkich®.

Zasadniczo — oprocz kilku wyjatkow — wszystkie dokumenty utrwalone
w RZG reguluja stosunki spoleczne z zakresu prawa cywilnego. Szczegotowa
analiza zabytku prowadzi do wyodrebnienie ponizszych grup tekstow prawnych:

< umowy (104 zapiski, tj. 52,52% ogotu tekstow):

— kupna/sprzedazy ziemi (45 - 22,81%);
— zniesienia wspdtwlasnosci (38 — 19,19%);
— darowizny (10 - 5,59%);
— dozywocia (6 — 3,13%);
— zamiany gruntow (3);
— dzierzawy (2);
% testamenty (38, tj. 19,19%);

% ]. Stowinski, Zewnetrzne przejawy..., o.c., s. 40. Zob. réwniez: K. Orzechowski, Prawo karne
i jego rola w stosunkach wsi feudalnej, ,,Sobdtka” XVIII, 1963, nr 3, s. 229-245.

® A. Vetulani, Przedmowa do Ksiggi sgdowej wsi Iwkowej 1581-1809, o.c., s. 10.

°1'S. Ptaza, Wstep do Ksiegi sgdowej wsi Iwkowej 1581-1809, o.c., s. 29.

©2S. Ptaza, Funkcjonowanie chlopskich sgdow..., o.c., s. 143.

% J. Piechota, Dzieje Iwkowej 1325-1960, o.c., s. 164-171; Szkic obyczajowy z dziejow pdinocnej
Sqdeczyzny..., o.c.
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% potwierdzenia dotyczace wywigzania si¢ jednej strony ze zobowigzan wy-
niklych z innej czynnosci prawnej (23, tj. 11,61%, w tym 9 odnoszacych
sie¢ do wykonania zapisu lub polecenia testamentowego);

% oSwiadczenia obejmujacych rdznorakie prawa majatkowe (15, tj. 7,19%);

% wyroki dominium (10 arbitralnych rozstrzygni¢¢ tyczacych si¢ praw ma-
jatkowych, prawa opiekunczego, obsadzania tzw. ,,pustek”).

Ponadto RZG zawiera umowe intercyzy (1818 RZG 51), a takze kilka za-
pisek okolicznoSciowych o charakterze kronikarskim, dokumentujacych m.
in. zakup organdw koScielnych (1810 RZG 33), wykonanie monstrancji (1819
RZG 61) czy pozyskanie przez urzad gromadzki blizej nieokreSlonych obligacji
(,;osmifu] obligacji, ktore odebrane od dominium” 1826 RZG 91/92). Charakte-
ru dwoch zapisek, z uwagi na uszkodzenia kart, brak czeSci tekstu oraz nieczy-
telny charakter pisma, nie udato si¢ okreslic.

3.6. WARTOSC BADAWCZA KSIEGI

Niewatpliwie najwigkszy atrybut RZG stanowi brak jakichkolwiek opraco-
wan czy chociazby wydania ksiegi drukiem. Rekopis jest jedng z niewielu ksiag
sadowych wiejskich utrzymywanych do ostatniego ¢wieréwiecza XIX wieku,
ktory prowadzono nawet po roku 1855, tj. po upadku dominiow®. Zawiera oko-
to 95% zapisek pochodzacych od sadow o sktadzie czysto chtopskim. Oprocz
przerw w dokonywaniu wpisow w latach 1812, 1817, 1836, 1838-1840, 1845,
1850, 1871, 1874 oraz w dtuzszym okresie 1856-1869, obejmuje cigglos¢ zapi-
sek przez prawie 60 lat, co w znacznej mierze daje wglad w zakres rozumienia
i stosowania prawa przez ludnos$¢ chtopska.

S. Ptaza, badajac ksiegi sadowe wiejskie — w tym KSWI — doszedt do prze-
konania, ze sposrod sadow wojtowskich wylacznie iwkowski, rajbrocki i klim-
kowski wykazywaly najwieksza inicjatywe i samodzielno$¢®. Sad iwkowski
— rowniez w XIX wieku — obradowal dosy¢ czesto zbierajac si¢ bez nakazow
i zezwolen panskich, lecz gdy tylko zaistniala potrzeba. Aprobaty dziedzica lub
jego urzednikdw, ktore wystepuja w okoto 50% zapisek RZG i sg zazwyczaj
wyraznie graficznie wyodrebnione, pojawiajac si¢ coraz czgsciej poczawszy od
lat dwudziestych XIX wieku, Swiadcza o stopniowym ograniczaniu wladzy sadu
wajtowskiego oraz wickszej kontroli ze strony dworu (,,z/e] strony zwierzchno-
Sci grontowej paristwa Iwkowy niniejszy instrument zamiany grontow potwierdza
sie z tem nakazem, by te dwie czesci roli teraz polgczone, nigdy wigcej rozdzielone
nie byly [...] Paszyc, dziedzic dobr tychze” 1830 RZG 176). Jednakze akceptacja
dominium to w znacznej mierze wynik wniosku stron. Zgoda dziedzica popar-
ta stowng formuta i podpisem podnosita rang¢ dokonanej czynnoSci prawne;j,

¢ 7Z.Niezgoda, Organizacja i kancelaria dominiow..., o.c., s. 186.
% S. Ptaza, Funkcjonowanie chlopskich sgdow..., o.c., s. 156.
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a tym samym zapewniala niewzruszenie orzeczenia w przysztosci® (,,dla wigk-
szej wiary i wagi podpisuje i upraszam urzedu gromadzkiego, a osobliwie domi-
nikalnej zwierzchnosci, aby te mojg wole ostatnig czynnosci w ksiegi gruntowe
intabulowac dozwolita” 1844 RZG 169; ,swietnej dominikalnej zwierzchnosci
paristwa Iwkowa o laskawe niniejszego acta zatwierdzenie i w ksiggi grontowe pro-
notowac dla pewniejszego zezwolenia dopraszajq si¢” 1848 RZG 177).

Na podstawie dziatalnoSci iwkowskiego sadu wojtowskiego — oprocz szeroko
rozbudowanych instytucji prawa cywilnego — mozemy réwniez poznac funkcjo-
nowanie Owczesnego prawa rodzinnego i opiekunczego. W praktyce ogranicza-
to si¢ ono w gltéwnej mierze do ustanawiania opiekunéw dla niepetnoletnich
sierot, zabezpieczania ich majatku na inwentarzu nowych kuratoréw, jak row-
niez poddawania tych ostatnich statej kontroli dworu (,,wraz z przynalezgcqg sie
prowizjq sierocieriskqg do Depozytu Dominikalnego zlozy¢ ma” 1818 RZG 47;
wdekret opiekuriczy” 1854 RZG 188).

W zapiskach wyraznie zasygnalizowane s klgski elementarne, tj. gtod czy epi-
demie, ktore nawiedzily Galicje m. in. w latach 1845-1847% i zwigzana z nimi wy-
soka Smiertelnos¢ (,, /.../ gospodarstwo, ktdre prawem nastegpstwa mialo przypasc
na syna Marcina. Lecz takowy, jako tez corki Maryan[n]a i Franciszka, niemniej
matka tychze Wiktoria, przeszlego roku w stanie wolnym poumieraly” 1848 RZG
173). Ucisk ze strony dominium i zwiazane z nim réznorakie $wiadczenia, jak row-
niez uwlaszczenie i indemnizacja stawaly sie¢ w wielu przypadkach motywacja do-
konujacych si¢ czynnoSci prawnych (,,na tak cigzkich czasach, przednowkach i roz-
ne niedostatki, i w kazdych razach brak zywnosci cierpienia dojmowaly, zZe sobie rady
dalej dac nie mogli tego grontu utrzymowac, oplacac i posiadac” 1849 RZG 189;
Jgrontu wedtug opisany w dniu 5 august Roku Pariskiego 1848, po wyjsciu 6-letniej
administralii, nie jestem w stanie ani bede w Zaden sposob posiadac” 1848 RZG
177). Inna z najcigzszych dolegliwosci byta diugoletnia, bo trwajaca az dekade®®
lub dtuzej®, stuzba wojskowa (,,Katarzyna Turkowa zostajgca zona po Klemensie
Turku zolnierzu [... | Jako on idgc na wojne [...] pod rokife]m 1809” 1816 RZG 59;
,podlug prawa najstarszy syn Karol Kociolek grunt miat pozostaly posiadac, lecz ze
kalekg bedqgc na nogi dostawszy defektu stuzgc przy wojsku” 1828 RZG 122).

W RZG w przeciwienistwie do KSWI nie znajdziemy juz pisemnych wzmia-
nek o litkupie czy ,,zielonej r6zdze”, tj. symbolu przejecia przez nabywce prawa
wlasnosci, tzw. wwiazania™. Jednakze szczegllnie widoczne jest przywigzanie

% K. Dobrowolski, Wiosciariskie rozporzqdzenie ostatniej woli na Podhalu w XVII i XVIII w.
Studia i materialy, Krakow 1933, s. 16.

7 Galicja od pierwszego rozbioru do Wiosny Ludow 1772-1849. Wybor tekstow zZrodlowych, oprac.
i wstepem poprzedzit M. Tyrowicz, Krakow—Wroctaw 1956, s. 204.

% Ibidem, s. LXVII.

® Z. Niezgoda, Organizacja i kancelaria dominiow..., o.c., s. 185 (14 lat stuzby wojskowej);
S. Grodziski, Historia ustroju..., o.c., s. 250 (w zaleznoSci od rodzaju broni 10 do 14 lat stuzby
wojskowej).

0 Zob.: A. Lomnicki, Symbol zielonej rozgi w wiejskim prawie polskim. Pamigtnik 30-lecia pracy
naukowej prof. Przemystawa Dgbkowskiego, Lwow 1927.
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chtopéw do ziemi realizowane poprzez czeste zastrzeganie prawa blizszoSci’
(,»/sprzedali] raz na zawsze, na wiecznosc, nie zostawujgc zadnej bliskosci, chyba
zeby mial komu innemu sprzedac, to my tego bli[Z]si odkupic, to sobie zostawiamy”
1806 RZG 46; ,,wyraznie excypowane zostato, ze gdyby gront ten z linii Humiejow
w obce rece, czyli pod inne nazwisko przechodzil, Kociotkowie prawo do takowe-
go nabycia sobie zostawili” 1829 RZ.G 126). Prawo blizszosci stawalo si¢ nieraz
przedmiotem umow handlowych, gdyz nabywca chcac swobodnie dysponowac
zakupionym gruntem musial dodatkowo zaptaci¢ poprzedniemu wtascicielowi za
zrzeczenie si¢ tego prawa (,,zem przedat [...| raz na zawsze, na wieki, nie zostawu-
Jjac zadnej bliskosci sam na siebie ani na potomstwo swoje” 1805 RZG 35).

Osobne zagadnienie stanowi stopief recepcji szeregu instytucji prawnych
oraz ustawodawstwa austriackiego do praktyki iwkowskiego sadu gromadz-
kiego. Po przeanalizowaniu RZG mozna bez watpienia stwierdzi¢, ze polityka
wladz zaborczych przegrywala z oporna wiejska rzeczywistoscia. Wiele z jury-
stycznych przepisOw, jak np. nakaz prowadzenia dwoch rodzajow ksiag, zakaz
zastawiania i obcigzania gruntdw dltugami czy zastrzegania prawa blizszoSci, ni-
gdy nie weszlo w zycie. Te za$ ktore recypowano i stosowano w sagdownictwie
wiejskim zaczynaly obowigzywa¢ z wieloletnim opdznieniem (urzad mandata-
riusza i justycjariusza powotany do zycia w 1781 roku pojawia si¢ w zapiskach
dopiero w roku 1818). Prawa zakazujacego dzielenia gruntéw czy tez nakazu-
jacego przestrzegania majoratu, czyli przekazywania catego gospodarstwa naj-
starszemu synowi, przestrzegano w Iwkowej dopiero kilkadziesiat lat poZniej,
cho¢ na terenie Monarchii Austro-Wegierskiej zaczgto ono obowiazywac przed
ostatnig dekada XVIII wieku. Respektowanie tychze praw w zapisach Iaczyto
si¢ czasami z podaniem podstawy prawnej (,,podiug Ustawy Prawa Cywilnego
1797 [Kodeks cywilny ,,zachodniogalicyjski” 1797] 1818 RZG 47; ,przeciwko
Najwy[z]szemu Patentowi [...] 10-go maja 1787 sukcesyi chlopskiej [Uniwersat
Cesarski z 10 V 1787 r.] [...] najmoczniej zabraniajgcym dzielenia na drobne
czgstki grontow chiopskich” 1818 RZG 47).

Rejestr zapisow gruntowych wsi Iwkowa 1804-1876 stanowi prawdziwa ko-
palni¢ wiedzy dla jezykoznawcow zajmujacych si¢ badaniem rozwoju jezyka
polskiego w XIX wieku i w petni zastuguje na wydanie drukiem. Bedac jednym
z nielicznych zabytkéw tego okresu obejmuje zbior niezwykle r6znorodnego
materialu, nakierowanego na osiagnigcie jasno sprecyzowanego celu. Zawiera
bogaty, realny jezyk epoki, ktory dostosowany zostat do specyficznych sytuacji
komunikacyjnych zwiazanych z tworzeniem prawa. Z kolei wielowiekowa obec-
no$¢ w ogodlnej Swiadomosci jezykowej identyfikowanych spolecznie wzorcow
tekstow pozwala na ich nazwanie i stworzenie.

"t Zob.: F. Bortkiewicz, Alienacje nieruchomosci w prawie wiejskim w Matopolsce (XVI-XVIII),
1o6dz 1970; Prawo blizszosci w swietle matopolskich ksigg sadowych wiejskich, ,,Czasopismo Prawno-
Historyczne”, t. XXIV, z. 2, 1972, s. 67-106; J. Bardach, Historia paristwa i prawa Polski..., o.c., s. 296.

2 We Wstepie wykorzystano fragmenty przygotowywanej rozprawy doktorskiej Rekopismienny
rejestr zapisow gruntowych wsi Iwkowa 1804-1876 jako gatunek tekstu urzedowego (R. Kurzydto).
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3.7. ZASADY WYDAWNICZE

Podejmujac si¢ wydania drukiem Rejestru zapisow gruntowych wsi Iwkowa
1804-1876 generalnie opierano si¢ na zasadach wydawniczych okreslonych
w Projekcie instrukcji wydawniczej dla Zrodet historycznych od XVI do polowy XIX
wieku™ oraz na prawidtach obowiazujacych przy ogtaszaniu poprzednich ksiag
sadowych wiejskich w serii Starodawne Prawa Polskiego Pomniki. Najwigkszym
odstepstwem od tychze regul jest odejScie od chronologicznego ukiadu zapi-
sek i ich przedruk w takiej kolejnosSci, w jakiej rzeczywiScie wystepuja na kar-
tach ksiegi. Przyjecie przedmiotowego kryterium zostato dogtebnie przemyslane
i wynika z zamystu jak najwierniejszego oddania charakteru zapisow, okoliczno-
Sci, motywacji oraz determinacji stron dazacych do uzyskania wpisu. Gwoli uzu-
pelnienia nalezy dodac, iz na koncu ksiegi umieszczono rocznikowe zestawienie
zapisek tacznie z datami wpisdw do ksiegi, ktore utatwi odszukanie zapisek z z3-
danych lat czy dziesiecioleci. Zapiskom nadano kolejne numery, gdyz ich nume-
racja, zawarta takze w szczatkowym indeksie, jest nieprecyzyjna i przektamana.

Przeprowadzono modernizacj¢ pisowni glownie w zakresie uzycia duzych
i matych liter oraz rozdzielnoSci wyrazow. Zastosowano wspolczesng ortogra-
fie, cho¢ dla zachowania lokalnego kolorytu pozostawiono wyrazy z wyraznymi
cechami gwarowymi. Poprawiono ewidentne btedy i literowki. Uwspodiczesnio-
no interpunkcje, tak jednak, aby nie zmienia¢ mysli pisarza.

Przypisy tekstowe zostaly opracowane wedlug dotychczasowych regut sto-
sowanych przy edycji ksiag sadowych wiejskich, a migdzy nimi umieszczono
przypisy rzeczowe przywolujac znaczenie leksemu oraz wykorzystane zrdodto
stfownikowe. Rozwigzano wszystkie skroty wystepujace w tekscie umieszczajac
brakujace elementy wyrazOw w nawiasach kwadratowych. Brakujace lub opusz-
czone wyrazy niezbgdne z punktu logicznego nastepstwa tekstu badz bedace
wynikiem stosowania niezwykle rozbudowanych elips rowniez umieszczono
w nawiasach kwadratowych, podobnie jak tekst znajdujacy si¢ na zniszczonych
fragmentach kart, niejasny czy nieczytelny, co dodatkowo zaznaczono odsyla-
czem. W tych samych nawiasach — tyle ze kursywa — oznaczono kolejne karty
rekopisu oraz daty dzienne 1 miesigczne zapisywane przy uzyciu kalendarza li-
turgicznego badZ nazw miesigcy w jezyku tacinskim i niemieckim.

Z dwojakich powodow odstapiono od ttumaczenia na jezyk polski niemiec-
kich informacji o akceptacji zawartej czynnoSci prawnej przez dominium i dzie-
dzica. Te dwu lub trzyzdaniowe struktury sktadniowe umieszczone na konicu
niektorych zapisek zasadniczo niczego do treSci wpisOw nie wnosza, za$ aby
w pelni odda¢ charakter ksiggi zostaly w odpowiednich miejscach graficznie
zilustrowane. Ponadto niezwykle trudny do odczytania charakter pisma niekto-
rych pisarzy, czgsto z pozostawiajacym wiele do zyczenia stopniem opanowania

7 L. Ihnatowicz, Projekt instrukcji wydawniczej dla Zrodet historycznych od XVI do polowy XIX
wieku, ,,Studia Zrodtoznawcze”, t. 7, 1962, s. 99-123.
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jezyka obcego, w potaczeniu z uszkodzonymi kartami ksiegi mogliby si¢ przy-
czyni¢ do licznych przektaman tekstowych podczas procesu przektadu. Z tych
samych wzgledow zrezygnowano z ttumaczenia zapiséw w jezyku facinskim.

Sporzadzono indeks 0sob, 1ol i miejscowosci, gdzie oprdcz nazwisk wypisa-
no imiona facznie z okresleniem petnionych funkcji. Podyktowane jest to tym,
iz urzednicy wielokrotnie powracali w sktad sadu po krotszej lub diuzszej prze-
rwie i niekonieczne nadal petnili te sama funkcje.

W publikacji zawarto réwniez bibliografi¢ zawierajacg najwazniejsze pozy-
cje odnoszace si¢ do podjetego zagadnienia oraz rozwigzanie skrotow obejmu-
jace wykorzystane pozycje stownikowe.






REJESTR ZAPISOW GRUNTOWYCH
WSI IWKOWA 1804-1876






S A o N

9

10.
11.
12.
13.
14.
15.
16.

[k. 1] REGIESTR ZAPISOW GRONTOW

Zapis Marcina Szota Sottysia Dolniego [zap. nr 2].
Zapis Felixa Szota z Wymiarkow [zap. nr 4].

Zapis Marcina Zieby Roli Murkowski [zap. nr 3].
Zapi[s] Jana Pajora Rola Wronowska [zap. nr 5].
Kupno Jana Pajora Wymiarku Duranowskiego [Wronowskiego] [zap. nr 6].
Kwit wyderkasu Jana Pajora [zap. nr 7].

Zapis Wojciecha Jasnosa [zap. nr 8].

Testament Szymona Jasnosa [zap. nr 9.

Zapis Szymonowe Misiowe [zap. nr 10].

Zapis Szymona Misia [zap. nr 11].

Zapis Barttomieja Pajora [zap. nr 13].

Zapis Jana Osucha Rola Tuczniowska [zap. nr 14].
Zapis Jakuba Zajaca Rola Szotowska [zap. nr 15].
Zapis Teodora Jasnosa Rola Jedrychowska [zap. nr 16].
Zapis Antoniego Zigcia [Rola] Zigciowska [zap. nr 17].
Zapis Andrzeja S[z]pila Rola Osuchowska [zap. nr 18].

*Zapis Unofrego Turka Sottystwo [zap. nr 19].

Zapis Szymona Serafina Rola Glab[owska] [zap. nr 20].
Zapis Karola Ryby [zap. nr 21].

Zapis Michata Serafina [zap. nr 22].

Zapis Alexandra Kwasnego [zap. nr 23].

Zapis Marcina Gryza czyli Grzegorza [zap. nr 24].
Zapis Antoniego Misia Rola Gryzowska [zap. nr 30].

10.
11.

12.

[k. 158] DALSZY REJESTR ZAPISOW GROMADZKICH

Tenze sam dekret przettomaczony na polskie pod n[ume]ro [zap. nr 98].
Zawarta komplanacja Marcina Zigby z Bonifacem Jasnosem na wypta-
cong summe z grontu zonie jego w dominium robione [zap. nr 99].
Kupno Barttomieja Gaweldy w Roli Paciorkowski [zap. nr 100].

Rozpis dominikalny w Roli Szewczowskiej przez dobrag komplanacje
z sukcesorami Barttomieja Gaweldy [zap. nr 101].

Dobrowolna zgoda Szymona Ortowicza z Katarzyng Turkowa [zap. nr 102)].

* Brak dalszej numeracji (oderwana karta).
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13. Opis Macieja Misia w Roli Witowski [Misiowskiej] z Jakubem Szotem
[zap. nr 103].

14. Cessja od Petroneli Ortowiczowy Janowi i Katarzynie Szczepanskim
w Roli Popkowski od roku 1826 [zap. nr 104].

15. Dobrowolna zgoda mig¢dzy krewnemi w Roli Jamrozowski [zap. nr 105].

16. Cessja od Szymona Serafina na Szczepana Gnyle rok 1826 [zap. nr 106].

17. Cessja od Szymona Serafina na Jedrzeja brata Serafina w Roli Jedry-
chowskiej w roku 1826 [zap. nr 107].

18. Nalezyto$¢ ordynansowi wpisana na karcie [zap. nr 108].

"Testament po Szymonie Pysznie z roku 1824 [zap. nr 109].

Testament Antoniego Kociotka z ojca Jana w Roli Kociol[kowskiej] [zap.
nr 110].

Opis Wojciecha Putka z Janem Urbanczykiem z [Roli] Nowak|owskiej] [zap.
nrlll].

Testament po Jedrzeju S[z]pilu Rola Osuchowska [zap. nr 112].

Nakaz od powalgi] dominium Iwkowy, aby akta, to jest dekret adykcyi
z dnia 15 stycznia 1827, n[ume]ro 80/5, dla Antoniego Woykowskiego
[i] innych wydany, jako i donacje Maryanny Woykowski z dnia 14 maja 1827
w ksiegi grontowe gromadzkie pod dniem 14 maja 1828 do n[ume]ro 219
wydanemu nakazano zostalo prenotowac [zap. nr 113].

Dekret addykcyi z dnia 15 stycznia 1827, n[ume]ro 80/5, po Nikodemie Woy-
kowskim [zap. nr 114].

Donacja Maryan[n]y Woykowski na brata Anto[niego] Woykowskiego datt
14 maj 1827 [zap. nr 115].

Transakcja, czyli zapis Maryanny Szotki z Karolem Ryba o wymiarek [zap.
nr116].

Zapis v[el] plenipotencja Klemensa Turka dla Katarzyny zony swojej [zap.
nr117).

Darowizna Macieja Serafina [zap. nr 118].

Zapis w Roli Karczmarski 1783 [zap. nr 119].

[k. 158v] DALSZY CIAG ZAPISOW KSIEGOWYCH
Tres¢

30. Zapis kupna Macieja Serafina Rola Mikoska [zap. nr 120].

30. Zapis kontraktu kupna i sprzedazy Jana Szczepafiskiego i Stanistawa
Jasnos [zap. nr 121].

32. Cessja prawa Ignacego Kociotka n[ume|ro konskryp[cji] 58 [zap. nr 122].

* Brak dalszej numeracji (oderwana karta).
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33

34

35.

36.

37.
38.

40.
41.

42.

43.
44.
45.
46.
47.
48.
49.
50.

51.
52.

53.

54.

55.
56.

. Testament po Franciszku Jasnosie Rola Michurowska i Zigbie[fiska]
[zap. nr 123].

. Testament z Roli Sitkowski przez Wojciecha Pajora zdziatany na karcie

[zap. nr 124].

Zapis na Antoniego Dziedzica 1/6 czesci Roli Dziedzicowskiej [zap.

nr 125].

Transakcja Macieja Kociotka Rola Midowska n[ume]ro dom[u] 47 [zap.

nr 126].

W Roli Popkowskiej Jana i Katarzyny zapis Szczepanskich [zap. nr 127].

39. Kwitt na wyplacona 4-ta czg$¢ gruntu Karczmarskiego przez [Jana]

Szczepanskiego Stanistawowi Jasnosowi sprzedawcy tejze role [zap. nr 128].

Zapis Rozalii Repetowskiej na Roli Jedrychowskiej na karcie [zap. nr 129].

Whpis gruntu Roli Kasprowski Jozefa i Justyny Jurkowskich na karcie

[zap. nr 130].

Wpis Roli Jaskowski Franciszka 1 Konstancji UrbanczykOw na karcie

[zap. nr 134].

Wpis Michata Cyrkasa Rola Karwalowska v[el] Jamrozowska [zap. nr 136].

Wpis kontraktu Jedrzeja Midy z Roli Midowskiej [zap. nr 137].

Whpis kwitu tego samego Jedrzeja Midy z Roli Midowskiej [zap. nr 138].

Wpis kwitu tego samego Jedrzeja Midy z Roli Midowskiej [zap. nr 139].

Whis cessyi Jozefa Gryza Rola Bodkowska [zap. nr 140].

Wpis 6-ty czgéci Role Przenkowski Jana Putka [zap. nr 141].

Wpis Sottystwa Dolniego dla Szym[ona] Woykowskiego [zap. nr 142].

Rewers na 16 fr. [zlotych refiskich] m[onety] k[onwencyjnej] w Roli

Jamrozowskiej dla Sobestyana Karwali stuzacy [zap. nr 143].

Wojciecha Baginskiego z Karwalami ugoda [zap. nr 144].

Cessja przez Simona Gryza dla Jedrzeja Kociotka w Roli Sukiennikow-

ski [zap. nr 145].

Transakcja przez Tomasza Woykowskiego dla Maryan[n]y Serafinki

0 12-stg czeS¢ gruntu Roli Gomulkowskiej zawarta [zap. nr 146].

Kwit Maryanny Serafinki na 36 fr. [ztotych refiskich] k[onwencyjnej]

m[onety] [zap. nr 147].

Kwitacja Janowi Szotowi stuzagca w Roli Wronowski [zap. nr 148].

Transakcja Jana Staszaka Rola Maslowska [zap. nr 149].
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% Wyciqg z akt dwoch wizytacji kanonicznych parafii Iwkowa z lat 1596 i 1664 zawierajgcy opis
majgtku parafii, jej stale dochody oraz rodzaj i wysokos¢ swiadczer do jakich zobowigzana byla
miejscowa ludnos¢ (karta nr 2— fot. Jakub Chojnacki, Pracowania Reprograficzna BN PAU i PAN).
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1. [k 3] Od jurysdykcyi panstwa Iwkowa Antoniemu Paszkowskiemu i Woj-
ciechowi Porosto organiScie uwiedomienie w Iwkowy ex officio* nflume]ro 133.
Z przedsigwzietej® na dniu dzisiejszym indagacyi® okazalo si¢, ze Antoni Pasz-
kowski nie tylko w roku 1834, ale przez wszystkie czasy, jak zostawal organi-
sta w Iwkowy, petyted od gromady iwkowskiej wybieral, ktora si¢ na zadnym
prawie ani inwentarzu erekcyjnym plebanii iwkowskiej, nfume]ro 18 aprilis
[Z81V] 1788, nie gruntuje. I gdy pomigdzy stronami tentowana® ugoda do skutku
nie przyszta, za posrednictwem ktorej krowe i 5 [i] 1/2 korca ziemniakow wy-
dano, przeto ze strony politycznej zwierzchnosci rzeczono zostaje, ze wybrana
petyta, tak przez Antoniego Paszkowskiego, jako i Wojciecha Porosto organiste,
na fundusz ubogich panstwa Iwkowy przeznacza si¢, o czym w[ielmoz]|ny ksiadz
Chochotowski, pleban tutejszy, uwiadomionym pod jednym zostaje. Przeciwko
niniejszemu rozporzadzeniu wolno jest stronie ucigzliwie ossadzonej rekurs!
w przepisanym czasie zlozy¢. Koszta dla ubdstwa umarzaja si¢. Z jurysdykc;ji po-
litycznej panstwa Iwkowy dnia 5 maja 1835. Stanistaw de Bossowskit. Wpisalem
stowo w stowo z originatu, zaswiadczam. W Iwkowy dnia 15 octobra [15 X] 1835.
Johann Szczepanski [...]". Jako przytomny' podpisuje Jakub Gawelda wajt'.

2. [k. 4%] Zapis Marcina Szota. — [...] 5-to® raba¢ lub innym sposobem nisz-
czy€ [...]c na wpot [...]J° niniejszym [...]° prawo nadaje z[e] strony Marcina Szota.
Marcin Szot akceptujac sukcesordw dobrodziejstwo [...J° uzytkowi wzgledem
calego grontu [...]° zwiazuje si¢, ktérym podatkiem lub inng ci¢zarom [...J° be-
dzie. Na ten koniec niniejsza transakcje, w przytomnosci wszystkich dobro-
wolnie zeznana, strony obydwie podpisujg i do intabulacji¢ ksiag grontowych
poda¢ dla otrzymania prawa rzeczonego pozwalaja. Dom w Porabce dnia

1 @ex officio— (fac.) z urzedu, z obowiazku, na mocy prawa (SWO)
b przedziewzigtey
¢indagacja — indagowanie, badanie oskarzonego, §ledztwo (SW)
dpetyta—nieuprawniony rodzaj dziesigciny pobieranej przez wikarego i organiste w natura-
liach (gléwnie zboze); ilo$¢ snopkéw zalezata od zamoznosci gospodarza
¢tentowac — probowac, usifowaé (SW)
frekurs — odwotanie do wyzszego sadu, do wyzszej wiadzy, apelacja, skarga, zazalenie (SW)
¢ Podpis wlasnoreczny. Styl tekstu znacznie odbiega od pozostalych zapisek, co Swiadczy
o tym, ze osoba ktdra go zapisala posiadata dobre wyksztaicenie.
" Wyraz niezrozumialy, brak fragmentu karty.
I Tekst dopisany inng reka w lewym dolnym rogu karty.
iprzytomny - znajdujacy si¢ osobiScie przy czym w danym miejscu i czasie, obecny, bedacy
przy zdrowych zmystach, trzezwy (SW)

2 @ Kart¢ 3v pozostawiono pustg.
> Koncowy fragment zapiski, o czym $wiadczy jej piaty punkt. Brak wczesniejszego tekstu,
prawdopodobnie znajdujacego si¢ na zagubionej poprzedniej karcie.
¢ Wyrazy niezrozumiale, cz¢$ciowo zamazane.
dintabulowac — zapisywac prawa, ci¢zary, obowiazki, dtugi nieruchomosdci do ksiag hipo-
tecznych (SW)



Rejestr zapisow gruntowych wsi Iwkowa 1804-1876

21 kwietnia 1804. Jako Swiadek urzedowy Wojciech Ryba®, Wojciech Olexy
Swiadek, Jozef Mis¢ Swiadek, Tomasz Woykowski¢, Marianna Serafinowa®, Mar-
cin Szot akceptujacye.
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3. Zapis Marcina Zigby®. — Pomigdzy pracowitemi z jednej Marcinem, z dru-
giej Kajetanem® Zigbami, na dniu 8 czerwca 1808 zradzili migdzy soba dobra
zgode albo umowe jako bracia. Ktory posiada Marcin Zigba 6-ta cze$¢ Roli
Murkowski, jako jest w ojcowskim dokumencie. Jako jest napisano, jesli beda
chcieli ojczyzny albo dziadowizny dostaé, aby oddali Kajetanowi Ziebie ztotych
polskich 16. I tak Marcin Zigba oddat Kajetanowi Zigbie, a gront posiada, kto-
ry odebral od Kajetana Zigby jako dziadowizng i ojczyzne. Raz na zawsze sobie
1 dzieciom swoim. Po wtore si¢ umowili, gdyby si¢ nie mogt Marcin Zigba pred-
ko¢ postawi¢, a nie mial si¢ gdzie podziacd, to jego Kajetan komora do siebie
przyjmie, pOki si¢ nie pobuduje, jak wiel[mozny] pan pozwoli.

2. Takze mu daje Marcin® Zieba [k. 5] z calego ogrodu siano zebra¢, aby do
Wiszystkich Swlietych] za niego chodzit do lasu.

3. Zas$ co Kajetan zasial na wiosn¢ to sobie z polowa zbierze z tego grontu,
ale jakakolwiek danina przyjdzie to na pét beda oplacac!. Do Wszystkich Sw[ie]-
tych za$§ meszne¢ takze na pol. Marcin owies da, Kajetan zyto i podpisuja si¢
obie strony, jako zaden do zadnego nie ma zadnej pretensyi, ale jak przyrzekli,
tak dotrzymac przyrzekaja. Ktada krzyze: "Kajetan Zigba, "Marcin Zigba po-
siadacze, "Sobestyan Janawa, wojtem! natenczas bedacy, "Jozef Szot stary wojt,
"Wojciech Pajor przysiezny/, "Wawrzeniecz Serafin z gromady. Walerian Pie-
chowicz pisarz gromadzki.

2 < Nastepuja krzyzyki.

3 @ W KSWI w zapiskach nr 861, 863 i 864 udokumentowane zniesienie wspoiwlasnosci z Roli
Murkowskiej na rzecz Kajetana Zigby przez pozostalych braci, tj. Andrzeja (darowizna), Jozefa
iJana (spfat).

b Kaietanem

¢ pretko

4 podzieé

¢ Adnotacja pisarza: ‘Przenosi na drugg karte’. Pomimo tego dalszy tekst zapiski znajduje si¢
na karcie nr 5, za$ na verso karty 4 jest inna zapiska.

foptaczac

¢ meszne — rodzaj daniny rocznej (jednej z wielu), sktadanej przez parafian proboszczowi
w formie czynszu pieni¢znego lub w naturze (zobowiazujacej go do odprawiania mszy) (SW)
" Nastepuja krzyzyki.

i woytem, woyt — kolejne leksemy zapisywane w ten sam sposob, czasami podwojenie gloski ‘t’ —
woytt.

iprzysiezny/przysiggly —tawnik, cztonek kompletu sadzacego w sadach miejskich i wiej-
skich prawa magdeburskiego (niemieckiego) (SXVI); do przysiggi nalezacy, poprzysi¢zony
(SL); pomocnik wojta (SW)
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4. [k. 4v] Zapis Felixa Szota z Wymiarkéw. — Pomigdzy pracowitemi sgsia-
dami i przyjacielami z Janem Repetowskim, a z drugiej Felixem Szotem stat si¢
kontrakt lubo sprzedaz w takowy sposdb, ze majac® Jan Repetowski wymiarek®
do Role Domasowski, ale tylko do pdétrola gorniego, zeznaje dobrowolnie i nie-
przymuszenie, przy ludziach nizej podpisanych, [ze] sprzedat Felixemu Szotowi
za sumg zlotych polskich sto trzydziesci szeS¢, numero 136. Sprzedat raz na za-
wsze i na potomstwo jego. Z tego wymiarku ma placi¢ do Poirola Domasowskie-
go po zlotych polskich dwa, n[ume]ro 2, na kazdy rok do poéirola gérniego, nie
zostawujac zadnej bliskoSci na dzieci swoje. Ten wymiarek ciggnie si¢ od miedze
Role Jamrozowskiej do Zagrody Kozieniskiej, do potoku to [...]°. Jezeliby ten wy-
miarek mial sprzedac Felixy Szot, a dzieci Jana Repetowskiego zeby zadaly tego,
maja moc odkupi¢ na odwrdt, nie kto inny do tego poétrola. Na co si¢ podpisuja.
Nie umieja pisa¢, ktada znak krzyza Swietego. Dzialo sie 5 czerwca roku 1799.
Jan Repetowskid sprzedajacy®, zona Zuzanna. Przy ludziach wiarygodnych: J6-
zef Szot wojtd, Felixy Szot kupujacy, Jacenty Szpil przysigzny?, Wojciech Tucz-
nio przysiezny?, Blazej Serafin przysi¢zny i pisarz gromadzki, Szymon Jasnos
sasiad®, Antoni Szot sasiad?, Karol G[...]wski ojczym¢, Wojciech Serafin sasiad®.

S. [k. 5v] Zapis Jana Pajora Rola Wronowska. — My, nizej na podpisie wyrazo-
ne possesorki, zeznajemy tym skryptem, jako si¢ nam zadoS$¢ stato [...J3, ktéra na
nas nalezata na Roli Wronowski, po matce naszej Katarzynie Szocionce [i] Anto-
nim Szocie od Jana Pajora. Jako na dniu dzisiejszym odebraty$Smy ziotych polskich
sto, nfume]ro 100. Kazdej dostato [si¢] po ztotych polskich 33 groszy 10. Wyrze-
kamy si¢ jako zadnej bliskoSci ani pretensyi do niego nie mamy i raz na zawsze,
nie zostawujacz zadnej bliskosci samy na si¢, ani na dzieci swoje, ani sukcessorow
swoich, chyba gdyby miato iS¢ w obce® rece to blizsze [my] odkupic. To sie stato
z wiadomoscig dworu, za panowania wielmoznego pana Dunikowskiego, naten-
czas dziedzica wsi Iwkowy, dziedzicem bedac. Jako nie umiejacy pisac tylko sie
podpisujemy krzyzami Swigtymi. Posesorki: “Blazejowa Szotka i z m¢zem Blaze-
jem, ‘Btazejowa Skirlowa i [z] mezem, “Barttomiejowa Pajorowa [z m¢zem| Bar-
tomiejem, Jan Pajor i [z] zong Francyja splacajacy. Dziato si¢ w Iwkowy 27 january
[27 1] 1810 roku. Natenczas wojtem bedacy Sobestyan Janawa, “Wojciech Pajor
przysi¢zny, “Teodor Jasnos przysiezny, <Jozef Jasnos z gromady, ‘Franciszek Szot
z gromady. Walerian Piechowicz pisarz actow gromadzkich.

4 *maiacz

wymiarki/przymiarki- dodatkowe kawalki pola (SW)

¢ Wyraz nieczytelny.

4 Nastepuja krzyzyki.

¢ Tekst dopisany na interlinii.

f'sgsiat

¢ Ponowna adnotacja pisarza: ‘Na druga karte przenosi Marcin Zigba’.
S5 @ Wyraz nieczytelny.

b opce

¢ Nastepuja krzyzyki.
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6. Kupno Jana Pajora Wymiarku Wronowskiego 7 juni[i] [7 V1] 1808. — Sta-
nawszy obecznie do prawa naszego iwkowskiego pracowity Wojciech Szot i ze-
znal, ze przedal wymiarek nalezacy do Role Wronowskiej od 0sme czeSci, cia-
gnigcy sie od miedze wymiarku [...J*skiego, az do Potoka Wytrze$niego. Sprzedat
raz na zawsze, [k. 6] °nie zostawujac® nie zadnego przymuszu, ale dobrowolnie za
sume ztotych polskich 200, stwierdzam dwieScie, Janowi Pajorowi, nie zostawu-
jac zadnej bliskoSci sam na siebie ani na dzieci swoje, bo ich nie ma. Bo przedat
siostrze swojej Franciszce® i szwagrowi swemu Janowi Pajorowi wraz z matzonka.
Kupili te wymiarki przez ostatku. Dzialo si¢ przy catej familii i catego urzedu. Ja,
Wojciech Szot, jako nie umiejacy pisac tylko pis|z]¢ krzyz swigty: Wojciech Szot
sprzedajacy?, Jan Pajor kupujacy, Jozef Szot wojt, ‘Wojciech Olexy przysi¢zny,
dWojciech Pajor przysi¢zny, ‘Wojciech Ryba przysiezny. Walerian Piechowicz pi-
sarz gromadzki.

7. Kwitacyja®. — Z Roli Wronowski Jan Pajor zaptacit W[incentemu] Dunikow-
skiemu w dworze iwkowskim diugu winnego, zaciggnionego na optaczenie wyde-
krafu® winn[ego] przez Ludwika® i Wawrzenca Szota zlotych polskich trzydziesci
trzy gro[szy| dziesie¢, 33 gro[szy] 10. A to zaptaczony ten dtug przez W[incentego]
Dunikowskiego kasie cyrkularny bochenski dnia 17 9-bris [17 X1] 1807 ad numero
94. Datt 19 9-bris [19 XI] 1807 a Porabka. Vin|centy] Dunikowskid.

8. Zapis Wojciecha Karczmarza. — Na dniu 31 marca roku 1806, my nizej na
podpisie Felix Szot [z] Zzong swoja Marianna Jasnosionka, kwitujemy Wojciecha
Jasnosa, brata swego, do ktorego my mieli pretensyje po Sp. Szymonie Jasnosie
karczmarzu ojcu. OdebraliSmy od tego Wojciecha sptatku z ojczyzny swojej,
jako to z grontu [k. 6v], z budynkoéw i z ruchomizny. Calkiem ze wszystkiego
odebraliSmy ztotych polskich sto dwadziescia, nfume]ro 120, procz® posagu, co
ojciec dat za zywota i matka. Na co si¢ podpisujemy, jako si¢ nam zados¢ stalo
od Wojciecha Jasnosa. Przy tym Wojciech pozwolit z dtugéw odebrac od ludzi,

6 * Nieczytelny poczatkowy fragment nazwy.
> Wykreslone przez pisarza.
¢ Francize
4 Nastepuja krzyzyki.

7 *kwit, kwitacja— pokwitowanie, dowdd na piSmie z odbioru czego$ np. pienigdzy, towa-
row (SW)
bwyderkaf — (niem. widerkauff) tzw. kupno renty: posiadacz kapitalu dawal wtascicielowi
nieruchomosci ustalona kwote pieniedzy, w zamian za ktdra kazdorazowy wiasciciel tej nie-
ruchomosci byt zobowiazany do corocznych $wiadczen pienigznych w wysokosci 5-8% uzy-
skanego z niej dochodu (renta), uiszczanych wiascicielowi kapitatu dozywotnio lub w ciagu
ustalonej liczby lat; whasciciel nieruchomosci (dtuznik) mogt uwolnié si¢ od ptacenia renty,
zwracajac pozyczke; czeste stosowanie wyderkafu oznaczato w XV-XVI w. przekreSlenie
koscielnego zakazu pobierania odsetek od udzielanych pozyczek (lichwa), przyczyniajac si¢
do rozwoju dtugoterminowego kredytu (PWN)
¢ Lutwika
4 Z lewej strony pod zapiska cyfra ‘1536’.

8 “proc
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co na niego spada®. Ktdre [diugi] miat sam odebraé procz braci¢, to pozwala Fe-
lixemu Szotowi. Przy tym mu jeszcze obiecal po zagonie! pod kapuste przez lat
[...], sam bedzie sadzil. Tak si¢ pogodzili. Felix Szot!, Marianna zona' ktadzie-
my? znak krzyza §wietego. Dziato si¢ to przy prawie wojtowskim: Jozef Szot
wojt, Jozef Mi§ przysiezny, Maciej Serafin sasiad, ‘Andrzej Karwala sgsiad,
Btazej Serafin pisarz gromadzki.

Ja Mikotaj Szot [z] Zong swoja Agnieska Jasnosionka darowaliSmy Woijcie-
chowi Jasnosowi, szwagrowi swemu, co si¢ mi nalezalo po $p. Szymonie Ja-
snosie, ojcu zony" mojej. Co si¢ na mnie nalezalo z ruchomizny i catkiem ze
wszystkiego, nie majac do niego zadnej pretensyi, raz na zawsze. Na co si¢ pod-
pisujemy znakiem krzyza Swigtego: Mikolaj Szot!, Agnieszka zona'. Dzialo si¢
to dnia i roku przy tych ludziach jako wyzej.

9. Testament Szymona Jasnosa. — W imi¢ Boga Ojca i Syna i Ducha Swiete-
go Amen. Ja, Szymon Jasnos, widzgc si¢ bliskim $mierci robi¢ testament w ten
sposdb. Naprzdd? zone swoja powtornig Magdaleng zostawiam takim testamen-
tem, oddajac jej czeS¢ grontu na Ziebienski Roli. I na tym groncie, zeby jej syn,
to jest Wojciech, a jej pasierb, byt pomoca chatpy postawi¢. Co ruchomizna, to
jest krow dwie —jedna co jest w domu, a druga u Jézefa Szota — cielat dwoje [k. 7]
u tegoz Jozefa i [...]° dwoje takze, [...]> dwoje. Synow trzech. Najstarszy Bonifa-
cy. Zas Bonifacemu oddaje takze gront, co jest przy Roli Gigbowski, tylko zeby
mu takze Wojciech byt pomocg chalpy postawié. Przy tym groncie ma cieluchy
i pot klaczy, pot woza kowanego, to jest przodek i brony. Drugi Jozef, Sredni
[syn], wyposazony ze wszystkim, bom mu dat budynek jeden, sianie i z rucho-
mizny, co moja mozno$¢ byta. Azeby sie tu do niczego wigcej nie interesowal.
Tylko z grontu Karczmarskiego, azeby ci dat Wojciech ztotych polskich trzy-
dzieSci 1 dwa, dico® 32, wigcej nie. Zas$ trzeci, Wojciech najmtodszy syn, bedzie
mial gront, co si¢ do karczmy nalezy i budynki, co na tym groncie stoja. Wszyst-
kie jemu, tylko zeby byt pomoca macosze! i Bonifacemu si¢ stawia¢. Jako wyzej
rzeczono, przy tym groncie oddaje mu woldw pare i pot klaczy, i Zrebie, krowe
jedna. I zas co jest wigcej, jako to ktore stuzy, zeby§ za niego sprawit ornat do
kosSciota i zeby§ tego lechce nie mial. I takze p6t woza kowanego, to jest zad,
i zelaza r&zne, i insze drobne sprzety. To wszystko, zebys przy tej karczmie mial.

8 "spadnigcz
¢ bratow
dzagon — waski pas zaoranej ziemi szerokosci kilku lub kilkunastu skib oddzielony od sg-
siedniego zagonu glebsza bruzda (Sstp)
¢ Cyfra nieczytelna.
fNastepuja krzyzyki.
¢ ktademy
" zyny
9 “nayprzud
> Wyraz nieczytelny.
¢dico - (fac.) méwi¢, nazywac; tu w znaczeniu ,,méwi¢” (SWO)
4 macose
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Tenze najmtodszsy syn, bom si¢ z nim w mojej staroSci dorabial, takze co na
dtugach jest, zeby$ sam odebral, bo si¢ mozesz® z karczmy nie wyptacic. Stato
si¢ na miejscu w domu, przy sasiadach wiarygodnych 29 aprilis [29 IV] roku
1805. Ja, Szymon Jasnos, ojciec tych dzieci, potwierdzam znakiem krzyza Swig-
tego: Szymon Jasnos'. Co przy tym byli: Wojciech Jasnos velt Slufaf, Stanistaw
Jasnos!, Franciszek Jasnos!, Maciej Szot!, Mikotaj Szot sgsiad!, Kazimierz Szot
sasiad!, Mikofaj [...]° sasiad, Felixy Szot sasiad’. My synowie kontentujemy si¢
testamentem ojca swego i Magdalena zona jego [rowniez]. Podpisujemy si¢
znakiem krzyza §wietego: Bonifacy syn!, Wojciech synf, Magdalena zona!. "Co-
rek dwie te sa wyposazone". Walerian Piechowicz pisal.

10. [£. 7v] Kupno Szymonowe Misiowe. — My nizej wyrazeni zeznajemy tym
skryptem, jako si¢ nam zados¢ stato z dziadowizny i ojczyzny, poniewaz Antoni
Mi§ ze synami swymi sprzedat 12 cze$¢ na Roli Misiowski za summe zlotych
polskich dwiescie, n[ume]ro 200. [Sprzedal] przez zadnego przymusu, ale do-
browolnie Szymonowy Misiowy bratowej swojej i bratankom raz na zawsze, nie
zostawujac zadnej bliskosci sam na si¢, dzieci same doroste wyrzekaja sig, ani
sukcessorow. Chyba zeby sprzeda¢ mieli to blizsi possesorowie. Ten gront cig-
gnie si¢ od rzeki zwana Bella, az do granice tymowskiej. Antoni Mi$ wraz [z] sy-
nami, jako nie umiejacy pisa¢, podpisujemy si¢ krzyzami Swigetymi: Antoni Mis§?,
synowie, Pawet Mi§ syn?, Teodor Mi$ syn?, Augustyn Sredni w Swiat poszedi,
ojciec si¢ za niego podpisal Antoni Mi§*, Andrzej MiS, syn® sptat bioracy, Szy-
monowa Misiowa gront otrzymujaca [z] synami. Stalo si¢ na miejscu w domu.
Sami [ze] soba si¢ pogodzili po przyjacielsku. 20 juni[i] [20 V1] 1808. Za wy-
rok data ztotych 4. Utraty ma ztotych 20. Szymonowa Misiowa, matka, sptacita
[z] ojcowskiego majatku i swego, zeby bracia trzem® siostrom dali z tego grontu.
Tym siostrom ztotych polskich sto, nflume]ro 100, przy ludziach wiarygod[nych]:
Sobestyan Janawa wojt, Jozef Mi§ przysi¢zny, Szymon Szot sgsiad, Michat Szot
sasiad, Jozef Serafin sasiad. Walerian Piechowicz notator.

11. [k. 8] Kupno Szymona Misia Rola Misiowska. — Stangwszy obecznie
raz i drugi, trzeci, przed urzedem naszym iwkowskim, Jan MiS§ i [z] Zong swoja
Barbarg, zeznat dobrowolnie przez zadnego przymuszenia, przy ludziach nizej
podpisanych, jako sprzedat cze$¢ grontu szosta poirola na Roli Misiowski Woj-
ciechowi Skirtowi za summe ztotych polskich piecset, nfume]ro 500. [Sprzedat]
raz na zawsze i czyni go dziedzicem® na wiecznos¢, nie zostawuje zadnej blisko-
Sci sam na siebie ani na posesorodw swoich. Ten gront ciagnigcy [si¢] od rzeki

9 ©¢mozes
I Nastepuja krzyzyki.
¢vel —albo, albo tez, albo raczej, czyli; por. alias —inaczej zwany (SWO)
b Tekst dopisany innym Srodkiem kryjacym.
10 @ Nastepuja krzyzyki.
b trzoma
11 @ dziedziczem
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iwkowskiej zwana Bella, we[d]le miedze Role Bojarowskiej, do granice tymow-
skiej. Tylko sobie wymowil ten przedawca trzymac od wsi po targowiecz?, poki
bedzie zy¢<. Tak siec umowili, na co si¢ ja przedawca nie umiejacy pisac ktade krzyze
Swig[te]: Jan Mi§?, Barbara zona®. Dzialo si¢ to w Iwkowy dnia 8 czerwca roku 1804:
Jozef Szot wojt?, Mikotaj Szot przysigzny?, Wojciech Pajor przysiezny?. Z pospOlstwa
Andrzej Jasnos sasiad?, Tomasz Mi§ sasiad?, Blazej Szot sasiad?, Blazej Serafin pi-
sarz gromadzki. Ja, Wojciech Skirfo, mam respensuc lub utraty zlotych polskich 40.

12. To kupno, ktdre kupit Wojciech Skirfo u Jana Misia. — Na dniu 12 stycz-
nia i roku 1810 dobrowolnie wktada[m] i odstepuje Szymonowi Misiowi, jako
mu jest przylegte, przez zadnego przymusu, podiug zapisu, jako jest zapisano
w roku 1804. Szymon MiS$ otrzymuje, Wojciech Skirfo odst¢puje. Dobrowolnie
odstepuje i podpisuje si¢ na to krzyzem Swietym. Wojciech Skirfo?* odstepujacy,
Szymon Mi$ otrzymujacy. Przy ludziach wiarygodnych: Sobestyan Janawa wojt
iwkowski, Teodor Jasnos przysiezny, Sobestyan Ortowicz z gromady. Walerian
Piechow([icz] notator.

13. [k. 8v] Anno Domini 1810 20 marti[i] [20 III]. — Poniewaz na Roli Wro-
nowski pozostatl gront po $p. Wojciechu Szocie, 8-ma czeS¢ roli, na tym groncie
pozostato dtugu ztotych polskich 294. Zwazajac urzad, ze tego grontu nikt nie
jest bli[z]szy jako Barttomiej Pajor, possesor tegoz, s[z]wagier Wojciecha Szo-
ta, na dniu wyzej rzeczonym stanowi urzad tegoz Barttomieja Pajora gospoda-
rzem. Ale mu nakazuje urzad, aby zonie a Reginie Szocionce z tego grontu dat
ztotych polskich 50. Innego dtugu, ktory jest zaciggniony, aby si¢ od niego nie
uchylat, ale kazdego zaspokoit, a nie ulegat w podatkach [i] in[n]ych ci¢zarach.
Inni possesorowie na niego wkiadaja i czynig go gospodarzem na wieczno$¢
przez naruszenia jego, bo na zlych latach posiada. Dtugi wyptaci¢ musi jednak
z tym warunkiem, aby od kazdego dtuznika zakwitowany zostal, w ksiggi gro-
madzkie wintabulowal. Ktorych dtuznikow wymieniam z imienia: Marcjannie
Szocionce ztotych polskich 99, Antoniemu Pytlowi ztotych polskich 24, Ma-
riannie Duskownie ztotych polskich 32, Ludwikowi Szotowi ztotych polskich 8,
Wojciechowi Osuchowi ziotych polskich 9, Mikotajowi M[...]* ztotych polskich
7, Janowi Pajorowi ztotych polskich 10, Janowy Jasnoso[wy] ztotych polskich
10, Barttomiej Pajor na pogrzeb — 124. Summa jako wyzej — 292. Wojciechowy
Szotowy zlotych polskich 50. Przy ludziach urzgdowych: Sobestyan Janawa waijt,
Wojciech Pajor przysiezny, Teodor Jasnos przysiezny, Wi[n]centy Jasnos przy-
siezny, Mikotaj M]...]* sasiad, Jan Pajor sasiad. Walerian Piechowicz notator.

11 °® Wyraz niepewny.

crzyé

4 Nastepuja krzyzyki.

crespens/respensowac — ekspensowac, wydatkowac, tozy¢ na co§ (SW)
12 *Nastepuja krzyzyki.
13 @ Nazwisko nieczytelne.
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Na [...]° dni przed Swigtym Wojciechem [23 IV/] robit. Wydat ztotych polskich
40, oprocz sumy. Barttomiej Pajor wraz ze zong dtugi wyplaczali.

14. [k. 9] Zapis Jana Osucha Rola Tuczniowa. — Dnia 16 aprilis [16 1] 1810
dobrowolna umowa, czyli sprzedaz pomig¢dzy Bartlomiejem Tuczniem i Janem
Osuchem. Poniewaz Bartlomiej Tucznio majac po ojcu lub po dziadku pocze-
stek® swoj w czwartej czeSci roli, to wypadalo po 8 zagonow, jako zapis Swiad-
czy® pod roki[e]Jm 1723¢, takze po ciotce swojej Reginie Tuczniéwnie i na dniu
wyzej rzeczonym zeznaja tym skryptem Bar[tlomiej] Tucznio i [z] zong Kata-
rzyna, jako si¢ nam zado$¢ stalo od Jana Osucha. Sprzedal raz na zawsze za
summe zlotych polskich czterysta, nfume]ro 400. Barttomiej Tucznio sprzedal,
a Jan Osuch kupit. I wyrzekajac raz na zawsze sam za si¢ i za dziatki swoje i [za]
sukcessorow swoich, chyba gdyby mial sprzedac to bli[z]si odkupi¢ Tuczniowie.
A ten gront ciggnie si¢ od rzeki zwana Bella, az do granice czchowskiej!. Jako
nie umiejacy pisac tylko pis[z]a krzyze: Bartlomiej Tucznio®, Katarzynac. Takze
Ignacy Tucznio i Mateusz majac takze i w tej roli 8-ma cze$¢, na dniu wyzej rze-
czonym dobrowolnie odst¢puja Janowi Osuchowi, s[z]wagrowi swemu. Raz na
zawsze darujemy, ani zadnego przymusu, ale dobrowolnie.

2. Takze Jan {Osuch! Tucznio swoja czeS¢ w czwartej czgsci roli tak odstepuje
sprzedajnym sposobem. Sprzedat raz na zawsze, nie zadnego przymusu, ale do-
browolnie za summg¢ ztotych polskich dwiescie, nf[ume]ro 200. Czyni¢ go dzie-
dziczem tym wyrazem, jako wyzej opisano. Catki[e]m c[z]wartg cz¢$¢ otrzymuje
od tych Tucznioéw, sam na si¢ i na dzieci swoje. I za wyrok daje ztotych renskiche
2. Za panowania wiel[moznego] pana Wicentego Dunikowskiego. I z budyn-
kow splat wziat" Bartlomiej Tucznio od Jana Osucha ztotych refiskich 3. [k. 9v]
Jako nie umiejacy pisa¢ podpisuja si¢ krzyzami Swietemi: Bartlomiej Tucznio®,
Katarzyna zona, Ignacy Tucznio, zona Marianna, Mateusz Tucznio, Jan Tucz-
nio odstepujacy, Jan Osuch otrzymujacy i zona Marianna na obopdlnie. Stato
sie w domu ratus[z]nym przy ludziach wiarygodnych: Sobestyan Janawa waijt,
*Wojciech Olexy przysiezny, “Wi[n]centy Jasnos przysi¢zny, “Teodor Jasnos
przysiezny, °Blazej Szot z gromady. Walerian Piechowicz pisarz gromadzki.

13 * Wyraz nieczytelny.

14 @ poczestek/poczastek — czgS¢ majatku nalezna, odziedziczona po kims, przypadajaca
w dziedzicznym podziale (SXVI)
b swiatczy
¢ Brak zapiski w KSWI.
4 chwoskiej
¢ Nastepuja krzyzyki.
fWyraz przekre§lony.
¢ ztoty renski/rynski (gulden austro-wegierski, floren) — srebrna moneta Cesarstwa Au-
striackiego i p6Zniejszych Austro-Wegier, wazaca 12,34 g. Na monetach nominal oznaczony
byt skrotem ‘FI'. Dzielit si¢ na 60 krajcaréw, za§ w drugiej potowie XIX wieku na 100 kraj-
carow. W RZG nazywany réwniez austriacka moneta konwencyjna (Conventios Miinze) lub
wymiennie oznaczny skrétami ,.c.m.”, ,fr.”, fl.”.
" wzign
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15. Anno Domini 1810 dnia 20 marti[i] [20 III]. — Z rozkazu dworu stal si¢
rozsagdek pomiedzy przyjacielami Roli Szotowski, takze [Roli] Wronowski. Po-
niewaz pozostata zona Wojciecha Szota Regina DuSkdéwna, pozostata po $p.
Wojciechu Szocie, ktéra nie mieszkata z nim, tylko jeden rok, nie majac? dzieci.
[Wojciech Szot] posiadat gront we dwoch rolach: Szotowski i 2-gi Wronowski.
Na tych dwoch grontach pozostato dtugu ztotych polskich szeséset dziewigc-
dziesiat dwa, n[ume]ro 692, ktora to taz Regina Duskowna a Wojciechowa Szo-
towa nie jest w stanie wyplacza¢ dtugu ani utrzymowac grontow [i] cigzary po-
dejmowac. Na dniu wyzej rzeczonym statl si¢ urzad gromadzki gospodarzy na
tych rolach, a to z wiadomoscia jurysdykcyi® dworskiej: w Roli Szotowski Jaku-
ba Zajaca, [k. 10] bliskiego possesora, ktoremu §p. Wojciech Szot legowat z tym
jednak warunkiem, aby ojca do $mierci dochowal, pogrzeb zastapit, Reginie
Szotowy dat z tego grontu ztotych polskich sto, nfjume]ro 100, stajanie jedno,
jak szeroko. Na jedng rate, aby jej dat ziotych polskich 90. Aze$ dni 50 beda na
groncie dopoty, dopoki nie trza bedzie. Albo jej stodote dat Jakub Zajac, to
jej drugiej raty nie da. To stajanie bedzie trzymata do Smierci. Takze na jeden
rok bedzie siata pot stajania jeczmieniem. Nawozu na pol stajania ma nawiezc.
Takze z Roli Wronowski, ktora posiada Barttomiej Pajor, ma jej da¢ zlotych
polskich 50 i stajanie jedno pod owies, na jeden rok, nie na ptonem¢. Pochéwku
co jest, na pot z ojc[z]ymem podzielone bedzie przez urzad gromadzki. Na kto-
ry to rozsadek wszystkie strony dobrowolnie przystaly i tych posiadaczow nowo
stalowanych? czyni¢ dziedzicami na wieczno$¢, przez naruszenia innych przyja-
ciol. Co jest na zime zasiano to na pol ziarno zbiora z ojc[z]lymem Wawrzencem
Zapiorem Regina Duskowna, ale meszne majg dac z tego. Potrawa® na groncie
zosta¢ si¢ ma [i] druga stodota, przy groncie chat[u]pa ojczymowa. Na to si¢
podpisuja krzyzami Swietemi. Jako sobie przyrzekli, tak dotrzymaja. Dzialo si¢
w Iwkowy dnia i roku jako wyzej, przy ludziach wiarygodnych w domu ratus|z]
nym za panowania wiel[moznego] pana Wi[n]centego Dunikowskiego: Jakub
Zajac' [...Js, Barttomiej Pajor® [...]J# otrzymujacy, ‘Regina Duskéwna Wojciecho-
wa Szotowa odstepujaca, Wawrzeniecz Zapior'. ‘Sobestyan Janawa wojt, Te-
odor Jasnos przysiezny, ‘Wojciech Pajor przysiezny, ‘Wi[n]centy Jasnos przy-
siezny, 'Mikotaj M[..J¢ z gromady. Walerian Piechowicz notator.

16. [k. 10v] Rola Jedrychowska. — Anno Domini 1811 die 1 novembris
[Z XI]. Nizej podpisany, znakiem krzyza Swigtego oznaczony, bedac zdrowym
na ciele i umysle. Na dniu wyzej rzeczonym stala si¢ dobrowolna umowa, czyli

15 *niemaycz
"jurysdykcja — daw. wladza sadowa, obszar, na ktdry rozciagaja si¢ te uprawnienia (PWN)
¢ plony — nieptodny, nieurodzajny, jatowy (SW)
dstalowany — ustanowiony; ustawiaé, umieszczac (zob. SW)
¢ potrawa/potraw/potrawie — trawa i siano z drugiego albo trzeciego pokosu, otawa,
siano jesienne (SW)
" Nastepuja krzyzyki.
¢ Wyrazy nieczytelne.
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darowizna na Roli Jedrychowski w nizej opisany sposob. Poniewaz Tomasz Ja-
snos majac 8-ma cze$¢ roli testamentem ojca oddang Jakuba Jasnosa i zapisang
pod rokiem 1810, po dniu 3 octobris [3 X], za uproszeniem $wiadkéw na dniu
wyzej rzeczonym, offiaruje i daruje dobrowolnie, a nie zadnego przymuszu ani
przyniewolenia, ale z dobrowoli. Jako wyznaje Tomasz Jasnos, ze go w r6znych
bidach i uciazliwych czasach wiele ratowal i nadal si¢ obliguje temuz dopomoc
w jakiej potrzebie, tenze Teodor Jasnos. A ten gront lezy wedle miedze Teodora
Jasnosa, [a] z drugiej [strony] Tomasza Repetowskiego. Ze wszystkiemi takami,
lasem i ogrodem ciagnie si¢ od rzeki zwana Bella, az do granice tymowskiej
potoka. Tenze Tomasz darowal raz na zawsze, nie dostawujac zadnej bliskosci
sam na si¢, ani na dzieci swoje, ani sukcesoréw swoich i wyrzeka si¢ sam na si¢
i dziatki swoje. Te darowizn¢ wktada na osobg¢ Teodora Jasnosa i Barbare mat-
zonkow [i] ich potomkdw. Dzialo si¢ z wiadomosScia jurysdykcyi dworski, za pa-
nowania wiel[moznego] pana Wicentego Dunikowskiego, natenczas dziedzica
wsi Iwkowy. Dzialo si¢ w Iwkowy dnia i roku jako wyzej. Podpisuja sie krzyzami
Swietemi: Tomasz Jasnos odstepujacy?, Agata zona assystujaca?, “Marcin Jasnos
syn wzigl® za wyrok zlotych polskich 4, Teodor Jasnos otrzymujacy. *Sobestyan
Janawa wojt, *Kacper Serafin przysigzny, “Karol Ryba przysiezny, *Stanistaw
Jasnos sasiad, “Marcin Zieba sasiad. Walerian Piechowicz pisarz tych aktow.

17.[k. 11] Dnia 1-go maja Anno Domini 1806. — Ja, Barttomiej Zig¢, kwituje
Antoniego Zigcia brata rodzonego z dlugu ojcowskiego. Jako Bartlomiej Zig¢
wyplacit dlug ojczowski. Pierwy Antoni Zig¢ oddat Barttomiejowi, aby ojcowski
gront albo majatek spolnie mieli. Ktorego diugu oddat Antoni Zig¢ ztotych pol-
skich 50, przy tym utraty, co Antoni stracit ztotych polskich 16. A teraz zadny
pretensyi do siebie nie maja. Dla lepszej wiary, jako nie umiejacy pisac klademy
krzyze. Ja, Bartlomiej Zig¢, podpisuje si¢, jako mi si¢ zados¢ stato od Antonie-
go Ziecia. Barttomiej Zig¢, Zosia zona ktademy krzyze®. Jozef Szot wojt?, Jozef
MiS przysiezny?, Mikolaj Szot przysiezny?, Wawrzenicz Szot?, Jozef Szot sasiad®.
Waleria[n] Piechowicz notator.

18. [k. 11v] Ugoda dobrowolna, ktéra miedzy Karolem i Marianng Rybami
malzonkami, wioScianami iwkowskiemi z jednej, a Jedr[z]ejem Szpilem, takze
wloScianem iwkowskim, z drugiej strony podtug ponizszego brzmienia i osno-
wy, w przytomnosci Swiadkow, ktorym podpisy ani [im ani] ich sukcessorom nic
szkodzi¢ nie mogg, ustanowiong zostata.

1-mo [primo]: Jedrzej Szpil, zig¢ Katarzyny [z] pierwszego Piekarczykowy
z drugiej za$ Jasnoski, pozostala po ni[e]j jedna czg$¢ grontu w Roli Osuchow-
ski, druga czes¢ w Roli Sigkatowski posiadajac, jak i dotad posiada zwarunki[e|m

16 *Nastepuja krzyzyki. Zob. zapiska nr 129
b wzign

17 * Nastepuja krzyzyki.

18 @ niy
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splatki pozostatem wspoOtsukcessorom, umowit si¢ i ugodzit z Karolem i Ma-
rianna Rybami o ilo§¢ sptatki w summe zlotych polskich 1000, moéwie zlotych
polskich tysigc wynoszacy, za posiadanie czastek, ktore by sie wspdisukces-
sorom naleze¢ byly mialy: wytac[z]yws|z]y czastke na zon¢ swoja Kunegunde
zmarla, czyli pozostate daje 3, a to na zasadach i mocy prawa Karolowi i Ma-
riann[i]e Rybom, jaka si¢ w punkcie 2-gim wyjasni, stuzacych to jest ze

2-do [secundo] Franczyszka z Piekarczykow Krajowa, corka zmartej wtasci-
cielki grontu przez Jedrzeja Szpila dzierzonego, [otrzymata] czastek sptatkow
pierwszy od Antoniego Piekarczyka, brata swego rodzonego, z mocy testamen-
tu od niegoz pod dniem 20 february [20 II] 1804 zdzialanego. Drugiej czast-
ki splatkowej od Reginy Ortowiczowy siostry, sposobem pisma darunkowego
pod dniem 10 marca 1804° sporzadzonego. Nabywczyn([i] takowych splatek wraz
iz[e] swoja sptatka, na osobe swoja wypadajaca, zigciowi swojemu Karolowi Ry-
bie i zonie jego, a corce swojej Mariannie, uroczyScie podtug osnowy ces|[j|i¢, czy-
li plenipotencyi?, pod dniem 14 marca 1811° w urzedzie gromadzkim, na mocy
cesjo[na]riusza® spisanej, zeznala i odstapifa. Na fundamencie ktorej ces|j]i

[k. 12] 3. My, Karol i Marian[n]a Rybowie matzonkowie, majac zadoS¢uczynie-
[nie] sptatku przez matke nasza Franczyszke Krajowa sobie ustapionych, od Je¢-
drzeja Szpila w sumie ugodzonej ztotych polskich tysigc, z ktorej to summy najso-
lenniej* go kwitujemy, wyptaczonej. Wzmiankowanej czesci w Rolach Osuchowska
i Sigkatowska zostajac|e]j, swoim i sukcessoréw swoich imieniem na wieczng wia-
snos¢ i uzytek temuz Jedrzejowi Szpilowi i jego sukcessorom odstgpujemy, dajemy
i darujemy, zadnego na potem¢ do [wy|mienionych czesci nie zostawujac ani sobie
ani sukcessorom naszym prawa bliskosci i pier[w]szenstwa w przypadku sprzedazy
przez terazniejszego posiadacza lub jego sukcessorow nastapi¢ mogacej, a to w ta-
kim swoim [...]" rozlegtosci miedzacych jak dawno zostawaly. Wres|z]cie ==

4. Niniejsza komplanacja'w przytomnosci urzedu gromadzkiego iwkowskiego
jako i uproszonych swiadkow zrobiona, by ta tym wieksza moc i wiar¢ mie¢ mogta
za poSrednictwem onejze przez wielmoznego dziedzicza potwierdzeniem, w ksig-
gi gromadzkie iwkowskie wpisa¢ dozwalaja. Jako nie umiejacy pisac strony oby-
dwie czynia ze znakiem krzyza §wictego, stwierdzamy. Dziato si¢ w Iwkowy dnia
26 kwietnia 1811 roku: IKarol Ryba, ‘Marianna z Krajow Rybina, Jedrzej Szpil.

18 ® Brak zapiski w RZG.
¢ cesja — zrzeczenie si¢, przekazanie, przeniesienie swoich praw do czego$ na rzecz innej
osoby (SW)
4 plenipotencja — upowaznienie do dzialania w sprawach danej osoby, pelnomocnictwo
na piSmie (SW)
¢cesjonariusz— osoba, na rzecz ktérej dokonano cesji (SWO)
"naj solani
¢ potym
" Wyraz nieczytelny.
‘komplanacja - (fac. complanatio) akt zawierajacy ugode migdzy prawujacymi si¢ strona-
mi, ugoda, ukfad pojednawczy konczacy spor (SW)
i Nastepuja krzyzyki.
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Jako nie umiejacych pisa¢ podpisalem Walenty Dobcenski justt|[ycjariusz]*. iSo-
bestyan Janawa wojt, Jan Motak Swiadek, 'Wawrzeniecz Serafin $wiadek, Ma-
ciej Serafin Swiadek. Walerian Piechowicz pisarz gromadzki. Jako nie umieja-
cych pisa¢ podpisalem Stanistaw Rakowski repre[zentant] domini[um)].

19. [k. 12v] Zapi[s] Unofrego Turka. — Ja, nizej na podpisie Tomasz Woy-
kowski sottys, zeznaj¢ tym skryptem, jakom sprzedal cze$¢ pigta Role zwana
Wybranska z budynkami jakie sa na tym groncie, lezaca przy miedzy grontu ple-
banskiego Onofremu Turkowi za summe ztotych polskich dwiescie, nflume]ro
200. Czynie go dziedziczem i dzieci jego, a gdyby za§ Onofry albo dzieci jego
mialy t¢ cze$¢ sprzedad, przez wiadomosci nie moga [s]przedac sottysa. Co za$
sie nalezy z tej czgSci podatku powinien ptaci¢ Onofry. Kupil pospotu [z] zona
Marianng Serafinka, jej posag® na to wszedt. Na co si¢ podpisuj¢. Nie umiejacy
pisa¢ ktade znak krzyza Swigtego Tomasz Woykowski. Dziato si¢ w domu sof-
tysa Iwkowy, dnia 2 stycznia roku 1806, przy ludziach wiarygodnych: ®Wojciech
Pajor przysiezny, "Wawrzoniecz Serafin sasiad. Btazej Serafin pisarz gromadzki.

20. [k. 13] Die 13 aprilis [13 IVV] Anno Domini 1809. — Stala si¢ komplana-
cja pomiedzy rodzonemi bra¢mi w niczem nieodmien[n]a albo raczej splat na
Roli Gigbowski. Ja Alexander Serafin zeznaje tym skryptem, jako mi si¢ zado$¢
stalo z ojczyzny i dziadowizny od Szymona Serafina, brata mego rodzonego.
Zeznaje, jakom odebrat ztotych polskich oSm[dziesiat], nflume]ro 80. Sptat to
jest za te zagony, ktore na mnie spadaly. Sprzedat raz na zawsze, nie zosta-
wujac zadnej bliskoSci sam na si¢, ani [na] dzieci swoje, ani [na] sukcessorow
swoich. Chyba gdyby z przypadku miat sprzedac to bli[z]szy odkupi¢. Sprzedal,
[a] res|z]te darowal. Jako nie umiejacy pisaé podpisuje si¢ krzyzami Swietymi:
Alexander Serafin®, Katarzyna zona Osuchowna®. Stalo si¢ to postanowienie
w domu ratus|[z]nym, przy ludziach wiarygodnych urzedowych i przyjaciel[ach]:
2Sobestyan Janawa wojt, “Wojciech Pajor przysiezny, “Teodor Jasnos przysi¢z-
ny, “Wojciech Urbanczyk z gromady, *“Maciej Serafin z gromady, “Tomasz Re-
petowski sasiad. Walerian Piechowicz pisarz gromadzki.

21. [k. 13v] Rola Dudzieniska®. — Ja nizej na podpisie wyrazona, znaki[e]m
krzyza Swigtego oznaczona, stangwszy obecznie przed prawo nasze iwkowskie,
Agata z matki Krecionka, a z m¢zem swoim Janem Zapiorem, zeznala[m] tu
w przytomnoSci $wiadkow, jako majac posesje swoja na Roli Dudzienski, po
matce Jadwidze Kretce c[z]warta czeS¢ polrola zapisang testamentem matki

18 Xjustycjariusz — urzednik w rzadzie austriackim, rozsadzajacy mniejsze sprawy, sprawy
w gminach (SW)

19 @ posak
b Nastepuja krzyzyki.

20 = Nastepuja krzyzyki.

21 @ Pierwszy wpis dokonany przez kobiete. By¢ moze ziemie nalezata tylko i wylacznie do niej.
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pod rok 1794°. Na dniu dzisi[ej]szym wypuszczam Karolowi Rybie w przedaz,
ze wszystkiemi nalezyto$ciami, przylegto$ciami i ogrodem, lasem i pastwiskami,
za ktora to wzietam od Karola Ryby wyliczonej sumy ztotych polskich oSmset,
n[ume]ro 800, i wyrzekam si¢ raz na zawdy, nie zostawujac zadnej bliskoSci
sama na si¢ ani dziatki swoje ani sukcessorow. Jako mdéwi¢ raz na zawdy tom
przedala, nie zadnego przymusu, ale dobrowolnie i z m¢zem swoim na wiasna
naszg potrzebe, bo mamy chi[o]pca w szkofach i trza nam na niego naktadac.
A ten gront ciggnie si¢ od rzeki zwana Bella, az do granice tymowski potoka.
Z ktorej to sumy Karola Rybe kwitujemy, a dla lepszej wiary jako nie umiejacy
pisac, tylko ktademy krzyze, aby sobie z Bogi[e]m tego uzywal: Agata Zapiorka
sprzedajaca®, Jan ZapiOr asystujacyc. Wymiarki do tego grontu sa, ale Agata so-
bie dostawia. Dziato si¢ za panowania wielmoznego pana Wicentego Dunikow-
skiego dziedzica wsi Iwkowy. cSobestyan Janawa wojt, “Wi[n]centy Jasnos przy-
siezny, “Wojciech Pajor przysiezny, ‘Wojciech Olexy przysiezny, ‘Btazej Szot
z gromady. Walerian Piechowicz notator.

22. [k. 14] Rabtularz?. — W przytomnosci tu §$wiadkow podpisanych, my nizej
na podpisie kwitujemy Michata Serafina. Ktory nam oSwiadczyt Sobestyan Ru-
szaj dnia 20 lutego 1807, ze prawdziwa Michata i Piotra Kociotkow czeS¢ 4-ta
Role Filipowskiej, ktéra si¢ na nich nalezy. Teraz ci possesorowie Michat i Piotr
Kociotkowie darowali Michatowi Serafinowi raz na zawsze, czynia|c] go dzie-
dziczem — a to na czwartej czeSci Role Filipowskiej od miedze Roli Kociotkow-
skiej ciagnie® si¢ ta cz¢$¢, od rzeki zwana Bella do granice rajbrockiej® — i jego
sukcessorow, nic? tam dla swoich sukcessorow nie zostawujac, ale wiecznemi
c[z]asy zapisuja. Na co si¢ podpisujemy. Nie umiemy pisac, ktademy znak krzy-
za Swietego rekami swojemi: Michat Kocioteke, Piotr Kocioteke. Bedacy przy
tym wiele ludzi wiary dobrej: Andrzej Popek wojt porebskict, Tomasz Woykow-
ski sgsiad, soltys, Jan Motak sasiad®, Blazej Serafin pisarz gromadzki.

23. Roku Paniskiego 1807 dnia 21 aprilis [21 IV]. — W Roli Kociotkow-
ski Alexander Kwasny kupit u Sobestyana Kociotka grontu 8-ma cze¢S¢ roli,
od granice rajbrockiej* po pierwsza paryje®, ktora si¢ ciagnie bez ten gront
i taki, kawatek w ogrodzie i wymiarek calki, tylko na nim krzaki Sobestyana

21 ® Brak zapiski w KSWI.
¢ Nastepuja krzyzyki.

22 *raptularz — ksigga predkich konotatek, od napisania pierwszego pustu (SL); zeszyt lub
ksiega do spisywania odrecznie zdarzen, wypadkdéw [...], ktdre chcemy zapamiegtad; zbior
tymczasowych notat, notatnik, brulion (SW)

b ciggniacy

¢ raybroczkie

d nicz

¢ Nastepuja krzyzyki.
f'Wojt z innej miejscowosci.

23 @raybroczkie
b paryja — gwarowy wyraz regionalny ‘wawoz, row, jar’
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Kociotka lub zony jego Zofii teraz do Scigcia, a dalej Alexandrowo [Aleksandra
Kwasnego] wszystko. A za$ Sobestyan Kociolek ten kawatek grontu zostawuje
sobie bez optatku do $Smierci. Alexander Kwasny pod[e]jmuje si¢ wyplaczaé
wraz ze swojemi powinnosciami, wszystkie grontowe [powinnosci] odbywaé
po Smierci Sobestyana i Zofii zony jego. Wraz Alexandra Kwasnego wszystek
gront od rzeki, ktora zwana Bella, az do granice rajbrockiej, bez budynkow,
jako se kupil za [k. 14v] zlotych polskich pigscest, nfume]ro 500. Ma je wypta-
czac bez lat 5, kazdy rok po ztotych polskich 100. Nizej podpisani $wiadkowie,
ktorzy nie umiejacy pisac¢ podpisuja si¢ znakami krzyza Swietego. Bedacy przy
tym: “Walenty Dziggiel, “Maciej Dziggiel, “Szymon Szpil, “Fran[ciszek] Hacus,
‘Franciszek Piekarczyk zeznaja, jako si¢ umowa stata. Dzialo si¢ to za wojtowa-
nia Jozefa Szota, za panowania wiel[moznego] pana Dunikowskiego.

24. W imi¢ Boga w Trojcy Jedynego. — Ja, Marcin Gryz, jestem [w] wielkiem
niedostatku zdrowia i w duzy staroSci, ale przy dobrych zmystach i rozumie. Naj-
przod oddaje Bogu dusze, a ziemi cialo, a dzieciom fortung. Mam synow trzech,
corek dwie, ale juz wyposazone. Mam grontu 3-cia cze$¢ Roli Gryzowski, to gront
oddaje Grzegorzowi, najm[tJodszemu synowi. Ten syn bedzie trzymal szynk®.
Z tego grontu ma splaci¢ Jozefowi [drugiemu synowi| ztotych polskich 75, An-
toniemu [trzeciemu synowi] 85, Krzysztofowi Wnekowi ziotych polskich 30.
A do grontu zaden przypuszczonym by¢® nie moze, ale ma sp[t]aci¢. Bo Grzegorz
jest zdatni do szynku, to i gront jemu oddaj¢. Budynki jak sa, aby przy groncie
byly Grzegorzowi, tylko ma da¢ z nich Jozefowi zlotych polskich 75, Antonie-
mu tylez. Razem uczyni z grontu i budynkow zlotych polskich 340. Koni para
przy groncie, krow dwie. Zona bedzie miala jatow[ke] cisawa na obiad ubo-
gim, cieluszek maty Grzegorzowi. Zona, jezeli co wigcej pozyje, bedzie sobie
trzymac stajanie jedno nad [...]° i trawnika kawalek przy osiedlu. Przez rzec|z]y
nieruchome: zelaza ro6zne, brony, woz kuty Grzegorzowi, zad bosy Jozefowi,
przodek Antoniemu kuty. Inne domowe sprzety przy gospodarstwie Grzego-
rzowi, tylko ma da¢ corkom dwdm¢ po ztotych polskich 32. [k. 15] Wigcej nie,
bo sa wyposazone ze wszystkim. Co mam u ludzi z pieni¢dzy to sobie Grzegorz
odbierze, bo si¢ moze za trunek nie wyptacic. [Grzegorz] Pogrzeb ma zastapic
tak ojcowski, jako i matczyn. Antoni, Sredni syn, dlugu od Bartlomieja Gry-
za odbierze sobie zlotych polskich 40. Sianie wraz zebra¢ z matka i wymltocic.
Trzecia czg$¢ matka kazdego ziarna wezmie. Dtugu wszyskiego co za trunek
wiel[moznemu] panu zlotych polskich 180. Mam u ludzi za wodke ztotych pol-
skich 107. Pozyczanem sposobem jest u ludzi ztotych polskich 338 [to] Grzegorz

23 ©Nastepuja krzyzyki.
24 @ synk
b bydzi
¢ Wyraz niezrozumialy.
4 dwiem
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odbierze, a dtug w[ielmoznemu] panu odda potym za dwie baryikic wina ztotych
polskich 120 za trunek. Juzem rozporzadzit dom swdj, nie mam co wiecy komu
ofiarowacd, tylko aby si¢ w zgodzie zyli i mojg praca si¢ nie prawowali, bo by
was Pan Bog nie b[t]ogostawil. Takze upraszam taskawej jurysdykeyi dworskie;j,
jezeliby kto nie byt kontent’ z mego rozporzadku, aby jurysdykcja dworska tym
zatrudni€ si¢ raczyta, nie dozwolila im klopotug, tak i urzad wsiowy. Dla lep-
szej wiary podpisuje sie krzyzami §wigtemi Marcin Gryz". Dzialo si¢ na miejscu
w domu 10 sierpnia 1809 roku: "Sobestyan Janawa wdjt, "Wojciech Olexy przy-
siezny, "Piotr Szpil sasiad, Wojciech Ruszaj sasiad, "Marcin Kolodziej sasiad.
Walerian Piechowicz notator.

25. Potwierdzam tego testamentu przy ostatnim zgonie zycia mego. A zona
moja juz przez dusze w domu lezac, nikt nie widziat jej Smierci. Pozostato krow
dwie, ktore si¢ wyzej namienity komu po zonie by¢* majg. Tak jedng oddaje
na pogrzeb, tak zony mojej i mnie, druga na obiad bozy. Takze na dlugu mam
u Ignacego Gryza ztotych polskich 240. Oddaje [to] do koSciota farnego na or-
gany, aby Grzegorz odebrat i dal niezw[l]Jocznie w niedlugim czasie. 29 aprilis
[29 TV] 1810 Marcin Gryz", ®Sobestyan Janawa wdjt, "Wojciech Olexy przysigz-
ny, "Wi[n]centy Jasnos przysiezny. Walerian Piechowicz notator.

26. [k. 15v] Kwitacja na ztotych polskich sto piecdziesigt, nf[ume]ro 150. J6-
zef Gryz kwituje Grzegorza Gryza z testamentu ojca swego Marcina Gry-
za, jako mu si¢ zadoS¢ stalo, jako mu testamentem oddal. Na dniu dzisiejszem
odebralem z rak Grzegorza Gryza, jako mowig zlotych polskich 150, na co si¢
podpisuje, jako mi si¢ zadoS¢ stato tak z grontu jako i z budynkow. Dziato sie
z wiadomoscig dworu, za panowania wiel[moznego] pana Wicentego Dunikow-
skiego, na ten czas panem wsi Iwkowy bedacym, takze w przytomnosci urzedu
gromadzkiego. Jozef Gryz, ktory splat wzial?, od podpisu si¢ cofnat, nie potozyt
krzyza, ale pieniagdze wzial*. Dzialo si¢ dnia i roku 21 juny [21 V1] 1810. Jurysdyk-
cja dworska pozwala w ksiegi gromadzkie wintabulowac. ®"Sobestyan Janawa wojt,
®Wojciech Pajor przysiezny, *Teodor Jasnos przysiezny, *"Wojciech Olexy przysiez-
ny, ®Marcin Kotodziej z gromady. Walerian Piechowicz pisarz.

27. 2 [drugi] kwit 21 juny [21 V1] 1810 na ztotych ryi[skich] szesnascie, n[ume]ro
16. Ja, Jadwiga Gryzionka, a po me¢zu Bartlomiejowa Bojarska, kwituje Grzegorza
Gryza z rozpor|z]adku ojca. Jako nam zapisal w testamencie Marcin Gryz zlotych

24 ¢ barotki

fkontentet

¢ koptatu

h Nastepuja krzyzyki.
25 *bydz

b Nastepuja krzyzyki.
26 *wzian

b Nastepuja krzyzyki.
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polskich 32, tak Grzegorz dat ztotych polskich 32, co testament opiewa pod roki[e|m
1809. Na co si¢ podpisuje krzyzem $wigtem Jadwiga Bojarska®. Dzialo si¢ z wia-
domoscig dworu [i] wiel[moznego] pana Dunikowskiego, dziedzica wsi Iwkowy.
aSobestyan Janawa wajt, *Wojciech Olexy przysigzny, “Teodor Jasnos przysiezny,
aMarcin Kolodziej z gromady. Walerian Piechowicz pisarz grom[adzki].

28. [k. 16] 3 [trzeci] kwit na ztotych polskich sto piecdziesiat, n[ume]ro 150.
Ja, Antoni Gryz, kwituje Grzegorza brata swego z testamentu ojca swego Mar-
cina Gryza, zapisany pod rokiem 1809, jakom odebrat od niego ztotych polskich
150 i podpisuje si¢ na to, jako mi si¢ zadoS¢ stat[o] Antoni Gryz?. Dzialo si¢
za panowania wiel[moznego] pana Dunikowskiego, dziedzica wsi Iwkowy, przy
urzedzie wsiowym 21 juny [2] V] 1810. Przy tym dat ztotych polskich 10 Grze-
gorz Gryz Antoniemu. *Sobestyan Janawa wojt, *Wojciech Olexy przysiezny,
a*Wojciech Pajor przysi¢zny, “Teodor Jasnos przysiezny, *Karol Ryba przysi¢zny,
*Marcin Kolodziej z gromady. Walerian Piechowicz pisarz gromadzki.

29. 4 [czwarty] kwit na zlotych ryn[skich] szesnaScie, n[ume]ro 16. Ja,
Agnieszka Gryzionka, a po mezie Wojciechowa Ruszajka, kwituje Grzegorza
Gryza z rozporzadku ojca swego Marcina Gryza, jako nam testamentem oddat
zlotych polskich 32. Do tego Grzegorz brat oddat ztotych polskich 32, a te-
stament opisany pod roki[e]m 1809. Dla lepszej wiary podpisuje si¢ krzyzem
Swietem, maz si¢ za mnie podpisal Wojciech Ruszaj*. Dziato si¢ z wiadomoscia
dworu za panowania wielmoz[nego| pana Dunikowskiego, dziedzica wsi Iwko-
wy. 21 juny [21 VI] 1810. Dwor w ksiggi gromadzkie pozwala wpisac. *Sobestyan
Janawa wojt, “Teodor Jasnos przysiezny, *Wojciech Pajor przysi¢zny, *Marcin
Kotodziej z gromady. Walerian Piechowicz pisarz grom[adzki].

30. [£. 16v] Niech bedzie pochwalony Jezus Chrystus. Ja, Antoni Mis, bedac
choroba ztozony czyni[¢] ostatnie rozporzadzenie pomigdzy dzie¢mi. Mam sy-
now 4, jest dwoch ozenionych. Jednemu Pawel, drugi Teodor, 3-ci Augustyn, ale
poszedl w Swiat, 4 Andrzej. Corek 3, na imie Marcjanna, 2 Barbara, 3 Katarzyna.
Od[d]aje najprzdd gront, na ktoérym ja zycie swoje ktade, to jest Barbarze, co jest
za Maciejem Bodkiem, ty[l]ko aby dala z tego grontu Katarzynie najmiodszy?,
co jest panna, zlotych polskich trzysta, dico 300. Drugi Marcjan[nlie, co jest za
Janem Stachoniem wyposazona, ty[l]ko i [jej] ma dac ztotych polskich sto, dico
100, bo to jest babizna®. Andrzejowi, co jest kawalerem, to bedzie miat budynek,
to jest piekarnia, za$ izdebka bedzie na pogrzeb. I ze stajnie, aby dat tenze Ma-
ciej ztotych polskich 48 Andrzejowi. Komora i stodolfa przy groncie, chyba jezli

27 @ Nastepuja krzyzyki.
28 * Nastepuja krzyzyki.
29 = Nastepuja krzyzyki.
30 ® naymiocszy
"babizna/macierzyzna —spadek po babce lub po matce (SW)
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ojcu bedzie© na chorobe, to zadnemu nie bedzie. Jatowek dwie: jedna Katarzynie,
druga Andrzejowi, zeby se mogly radzi¢. Andrzej i Katarzyna obrabia¢ do Swie-
tego Wojciecha [23 IV] i gront obsiad, i zebraé, i wraz [ze] sobg [...]Y. Naczynie
jakie si¢ znajdzie to wszystko Andrzejowi. Tylko skrzyn dwie Katarzynie. Amen.

Ja, Antoni MiS, ojciec dzieci, gospodarz fortuny, jakem rozporzadzit tak tu
niech bedzie. Tylko was prosze, byScie si¢ tu nigdy nie prawowali i na si¢ zgadzali,
bo i by was Pan Bog nie bogostawil, i abyScie o duszy pamietali. Stalo si¢ na miej-
scu w domu 25 marca 1808 przy ludziach wiarygodnych. Podpisujg si¢: Antoni
MiS podpisuje sie krzyzem Swigtyme, °Wojciech Olexy przysigezny, *“Marcin Skirfo
sasiad, “Wawrzeniecz Szot sasiad. Walerian Piechowicz pisarz gro[madzki].

Synowie i corki kontentujg si¢ rozporzadki[e]m ojca, ktada krzyzec. Diu-
gu zlotych polskich 24. Odda Andrzej ztotych 8 Franciszkowi Repetowskiemu
1 Maciej Bodek od[d]a ztotych polskich 16, co bedzie gront posiadal. Za$ syno-
wie, jak to Pawel, Teodor, Andrzej majg swoja ojczyzne na Roli Misiowski, kto-
ra jest pod S[zJymonem Misiem strykiem!, ktory sobie sami bracia przyznali, ze
si¢ im sprawiedliwie nalezy. Tylko wziale, na to brat Antoni Mis$ ztotych polskich
48, 1 aby synom zado$¢ uczynit z tego i temu co w Swiecie 4-ty. Szymon Mis byt
przy tym. Amen.

31. [k. 17] Nizej podpisana zeznaje, jako si¢ jej zadoS¢ stato z rozporzadku
ojca swego Antoniego Misia, jako miata zapisem splat z czeSci Roli Gryzowski
naznaczony pod roki[e]m 1808. Wzieta od Macieja Bodka, s[z]wagra swego zto-
tych polskich siedmset dwadzieScia c[z]tery, nf[ume]ro 724, i czyni go dziedzi-
czem na wiecznoS¢. Poniewaz zapisano w testamencie zlotych polskich 300, ale
podiug skali w BJ...]* wynosi 724, z ktorej summy kwituje i na co si¢ podpisuje
Katarzyna Misiowa® 10 octobris [/0 X] 1811. Takze Marcjanna Stachonka, co
jest za Janem Stachoniem, wzieta od tegoz Macieja Bodka ztotych polskich sto,
n[ume]ro 100, na co si¢ podpisuje Marcjanna Stachonka®. Dziato si¢ w domu
ratus[z]nym przy ludziach wiarygodnych: *Szymon Serafin wojt, "Teodor Jasnos
przysi¢zny, ®Jan Putko przysiezny. Walerian Piechowicz pisarz gromadzki.

32. Na dniu 14 czerwca roku 1802 stata si¢ ugoda lub komplanacja, majaca
trwaé na wieczno$¢, pomigdzy rodzienstwem o c[z]wartg cze$¢ Roli Kolibabien-
skiej, to jest [pomigdzy] trzema? siostrami, pochodzace po $p. Anny Serafinki
lub Figlowe[j], a taz Anna miata po matcze Ewie Gumulczonce. Majac ta Anna
corek trzy, tak si¢ dzielg ta c[z]wartg czesScig. Tym corkom na imi¢ Katarzyna,

30 ©bydzie
4 Wyraz nieczytelny.
¢ Nastepuja krzyzyki.
fstryk — stryj, brat ojca (SW)
¢ wzion
31 * Wyraz nieczytelny.
® Nastepuja krzyzyki.
32 “trzama
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Regina, Zofia. Tak si¢ pogodzily samy [ze] soba na miejscu w swoim domu, przy
ludziach nizej podpisanych w takowy sposob, iz dobrowolnie, nie po kryjomu,
splacil[a] Katarzyna siostry dwie z m¢zem swoim Sobestyanem Kozdrojem®, Re-
gne i Zofie za ztotych polskich 96, nazwie dziewigcdziesiat sze$¢. SprzedalySmy
raz na zawsze, na wiecznos$c¢ jako swoje wtasne, nie zostawujac zadnej bliszkosci
samy na siebie ani na potomstwo swoje. Tylko czyniemy dziedziczka Katarzyne
i dzieci jej. Ten gront ciagniacy si¢ od rzeki iwkowskiej, az do granice tymow-
skiejc. [k. 17v] Na co si¢ podpisujemy z mezami swojemi. Nie umiejacy pisaé
podpisujemy si¢ znakami krzyza §wietego, swojemi wiasnemi rekami: ‘Reyna
Szotka posesorka, Michat Szot mazd, ¢Zofia posesorka, Jozef Mi§!. Dziato si¢
przy ludziach wiarygodnych i urzgdowych Iwkowy: ‘Wojciech Urbanczyk woit,
Jozef MiS przysiezny?, Wojci[e]ch Turek przysi¢[zny], Mikolaj Szot przysiezny¢,
Jozef Turek sasiad i $wiadek?, Jan Mida sasiad i §$wiadek, ‘Szymon Serafin sa-
siad i Swiadek, “Tomasz Mis sasiad i s$wiadek. Blazej Serafin pisarz gromadzki.

33. Ten organ jest zrobiony w tym koSciele parafialnym przez pana Stanista-
wa Wyrwicza, s[z]tuki organistrzowskie[j] majstra z miasta WiSnic[z]a Nowe-
g0, ze szczerym?® i calem naktadem catej gromady iwkowski oraz j[ego]m[oSci]
ksigdza Jos.[Jozefa] Midowicza®, natenczas plebana miejsca tego, przy staraniu
jego, z pomoca najwicksza Waleriana Piechowicza, natenczas pisarza calej gro-
mady i Jos.[Jozefa] Misia, w gromadzie podwdjciego. Datt w Iwkowy dnia 14
wrzes$nia Roku P[anskiego] 1810¢.

34. [k. 18] Zapis Jedrzeja Karwali Zagroda® Koziefiska. — Stanawszy przed
prawem wojtowskim i iwkowskim pracowici Michat Serafin z jednej strony,
azdrugiej Andrzej Karwala i [z] zong swoja Barbarg Serafinka z drugiej. Zezna-
jac ten zwyz wyrazony Michat Serafin dobrowolnie, przez zadnego przymusu, iz
sprzedal p6t zagrody na Kozieficu zwana Rybiefiska, od granice czchowskiej®,
temu Andrzejowi Karwali za summe ztotych polskich szes¢dziesiat, nfjume]ro
60, raz na [za]wsze, wiecznemi czasy, nie zostawujac zadnej bliszkoSci sam na
sie ani na potomstwo swoje. Przedalem na wiecznos¢ jako swoja ojcowistosc,
na co si¢ podpisuje. Nie umiejacy pisac ktade znak krzyza Swietego reka swoja
Michat Serafin¢. Dzialo si¢ to [w] przytomnosci wdjtowski i przysieznych dnia

32 " Kozdroim
¢ Naglowek na verso 17 karty: Zapis Sobestyana Kozdroja Rola Kolibabifiska.
4 Nastepuja krzyzyki.

33 #scyrem
b Jozef Midowicz — proboszcz w Iwkowej w latach 1808-1812.
¢ Data niepewna (nieczytelna).

34 @ zagroda — matla posiadios¢ wioscianska, sadyba, osada, obejScie wieSniacze, chatupa
z podworzem, zabudowaniami i ogrodem (SW); obok zargbka najmniejszy utamek jednostki
gospodarczej samoistnie zagospodarowanej, ktéra byl tan; por. zagrodnik/ogrodnik —
chtop bezrolny zyjacy tylko z ogrodu, wiasciciel zagrody (SW)

b chwowskiej
¢ Nastepuja krzyzyki.
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23 marca i roku 1793: Jozef Szott wojt, Jozef Jasnos przysiezny, Blazej Serafin
pisarz gromadzki.

35. Zapis Macieja Kociotka. — Ja, nizej na podpisie, zeznaj¢ tym skryptem
przy ludziach nizej podpisanych i stanawszy do prawa naszego iwkowskiego
z matka swoja rodzong i z wiadomoscia przyjaciolow i sgsiadow, jakom zeznat
zem przedal grontu cze$¢ 6sma Potrola Kociotkowskiego, swego wlasnego, po
ojcu majacy Franciszku Kociotku. Sprzedatem Maciejowi, takze Kociotkowi, za
summe zlotych polskich 284. Z tej summy zostawia sobie matka zlotych polskich
30, stajonko pod chat[u]pa i [w] ogrodach, i taki p6t pod chal[u]pa, i budynek, kto-
ry sie zowie chat[u]pa, ze si¢ z nig przez optatku, poki bedzie zy¢:. Po wtore mowig,
zem przedal Maciejowi Kociotkowi raz na zawsze, na wieki, nie zostawujac zadnej
bliskosci sam na siebie ani na potomstwo swoje. Za wyrok wzigtem ztotych pol-
skich 8, na co si¢ podpisuje i z matka swoja nie umiejacy pisa¢ kladzi[eJmy znak
krzyza Swigtego® [k. 17v] Wi[n]centy Kociotek przedawca®, Anna Koc[iotek]. Dzia-
to si¢ dnia 4 listopada roku 1805 przy ludziach: J6zef Szot wojt, Jozef MiS§ przysiez-
ny, Mikolaj Szot przysi¢zny, Wojciech Pajor przysiezny, Blazej Serafin pisarz gro-
madzki. In Wi[n]centy Kociotek: Jakom siostrze mowit, aby sobie kupita, ale ona
nie chciata. Macieja Kociotka kosztuje ten gront zlotych polskich 352 ze strata.

36. [k. 18v] Zapis Felixa Szota Wymiarku. — Anno Domini 1810 die 4 mar-
tii. Ja, nizej na podpisie wyrazona, znaki[e]m krzyza Swigtego oznaczona, bedac
zdrowa na ciele i umysle zeznaj¢ tym skryptem?, jako majac swoje zakupno grontu
c[z]warta czg$¢ Roli Duranowskiej i z wymiarki[e]m, czyli darowizng od Stanista-
wa Urbanc|z]yka, jako zapis Swiadczy pod roki[eJm 1792 pod dniem 10 marca®:

1-mo [primo] Na dniu wyzej rzeczonym Wawrzeficowa Szotowa sprzedala
tenze wymiarek Felixemu Szotowi, synowi swemu, na wtasng swojg potrzeba, to
jest na dtug za summe ztotych polskich tysi[a]c oSmset, n[ume]ro 1800.

2-do [secundo] Przedala raz na zawsze oraz [ze]| synami i cOrkami dobro-
wolnie, ale nie zadnego przymusu, zrzek|[t]szy si¢ wszelkiego prawa, przy nizej
podpisanych Swiadkach, ktorym podpis[y] ani ich sukcessorom nic szkodzi€ nie
maja. [ wyrzekaja si¢ raz na zawdy, nie zostawujac zadnej bliszkoSci ‘sama na
sie¢, ani dziatki swoje, ani sukcessorom swoim. C[z]warta cz¢$¢ wymiarku Dura-
nowskiego ciagnie? si¢ od Potoka Wytrze$niego az do granice Roli Jamrozow-
ski i wolno mu se bedzie jako chcie¢ z tym poczac.

3-tio [tertio] Z tego wymiarku bedzie ptacil na kazdy rok po zlotych oSm 8 na
podatek do c[z]wartej czesci roli pofrola dolniego, na dzien Swietego Marcina

35 2zi¢
® Dalsza cze$¢ zapiski przeniesiona nadolng czes¢ karty 17v.
¢ Nastepuja krzyzyki.
36 ¢ skryptym
® Brak zapiski w KSWI.
¢ Wyrazy powtdrzone dwa razy.
d ciggnigci
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[/1 XI] z ta ostroznoscia, [ze] przez innych wyderkafow, tak ces[arskich] jako
dominikalnych i koscielnych, i jakiekolwiek sa i nastapi¢ maja. Taz Kunegun-
da® z Motakow Szotowa sprzedata, a Felixy Szot kupit. Dziato si¢ za panowania
wielmoznego pana Wi[n]|centego Dunikowskiego, natenczas dziedzica wsi Iwko-
wy, w domu ratus[z]nym.

4-to [quarto] A dla lepszego waloru w ksiggi gromadzkie wpisa¢ nalezy:
'Kunegunda z Motakéw Szotowa, Jan Szot [z] zona Marianna, 'Klemensy Szot,
fZuzan[n]a [z] Szotéw Repetowska, IMarianna [z] Szotéw Majowska, ‘Justyan-
na [z] Szotow Tabaszewska, Tekla [z] Szotéw Stanowska. Jako nie umiejacych
pisaé podpisalem Walerian Piechowicz pisarz. Swiadkowie: ‘Sobestyan Janawa
wojt, Teodor Jasnos przysiezny, ‘'Wojci[e|ch Pajor przysiezny, ‘Wawrzeniecz
Serafin sgsiad, PPiotr Kociolek sasiad, Jan Katucki. Jako nie umiejacych pisac
podpisalem Walerian Piechowicz notator.

37. [k. 19] Anno Domini 1811 7 octobris [7 X] Rola Dudziefiska. — Ja, nizej
na podpisie wyrazona, znaki[e]m krzyza §wigtego oznaczona, bedac zdrowa na
ciele i umysle, stanawszy obecznie przed prawo nasze iwkowskie, poses[o]rka
8-me czeSci pretu* Roli Dudzienskie, Regina z Kretow Motakowa, a po matce
swej Jadwidze Kretce zapis[a]na testamentem pod roki[e]m 1794°. Na dniu wy-
zej rzeczonym wypuszc[z]a Karolowi Rybie w przedaz w takowy sposob. Jako to:

1-mo [primo] Taz possesorka sprzedala wiecznemi czasy, nie zostawujac zad-
nej bliszkoSci sama na siebie ani sukcessorOw swoich ani na potomstwo swe,
a to za summe zlotych polskich c[z]terysta szesnaScie, n[ume]ro 416, z ktorej to
summy Karola Rybe kwituje [...]° wszelkiego prawa cywilnego.

2-do [secundo] Temuz wspomnionemu Karolowi Rybie prawem oddaje
i sprzedaje na jego osobe i na jego potomstwo, jako siostrzeficowi swemu, ze
wszystkiemi przynalezyto$ciami, pastwiskami, ogrodem i lasem, i z wymiarki[e]m
do tej roli nalezacym i wszelkiemi powinnoS$ciami.

3-tio [tertio] A ten gront poczyna si¢ od rzeki zwana Bella, ktora woda plynie,
az do granice tymowskie potoka.

4 [quarto] A co wszystko wyraziwszy przy uproszonych Swiadkach, przy imionach
i nazwiskach swoich w przytomno&ci. To pisanie stafo sie¢, takze dla lepszego waloru
w ksiegi gromadzkie wpisac nalezy z dozwoleniem zwierzchnosci grontowej. Dziato
si¢ w domu ratus|z]nym, dnia i roku jako wyzej. ‘Regina z Kretéw Motakowa sprze-
dajaca, Karol Ryba otrzymuje. Strony zwierzchnosci, $wiadkowie: Szymon Serafin
wojt, YJan Putko przysi¢zny, ‘Wawrzeniecz Szott z gromady, “Jan Turek z gromady.
Jako nie umiejacych pisa¢ podpisatem. Walerian Piechowicz pisarz grom[adzki].

36 < Konegonda
fNastepuja krzyzyki.
37 * pret (pret ciagly, dolny, gorny, robotny, najemny, zupelny) — miara dtugosci stuzaca do
pomiaréw ziemi (SW)
b Brak zapiski w KSWI.
¢ Wyraz nieczytelny, niezrozumialy.
4 Nastepuja krzyzyki.
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38. [k. 19v] Rozporzadek Wojciecha Ryby na Roli Dudzienski. — Ja, nizej
podpisany Wojciech Ryba, posiadatem przez kilka rokdéw 8-mg czg$¢ roli zwana
Dudzienska, po zonie swej Jadwidze Krecionce. Takze w Roli Rybski pot roli
posiadam. Aze w mojej staroSci, a na sitach juz ostabiony, nie mogac juz tyle
utrzymowacd, tak na dniu nizej wyrazonym wypuszc[z]am synowi swemu w tejze
Roli Dudzienski, to jest Karolowi, aby sobie z Bogi[e]m utrzymowat i obrabiat
i wszelkie powinnoSci odprawial, to jest w dziedziczng trzymanke. Tu moim wy-
razeniem, aby corkom moim, a siostrom swoim zado$¢ uczynil, podtug mego tu
przy ludzi[a]ch za Swiadkdéw uproszonych wyznania. Co im naznac[z]¢ daé, aby
im dal. Maria juz wzigta za swoje com nakazat i tylko Katarzynie ma dac ztotych
polskich c[z]terdziesci, co jest za Janem Ruszajem. Co za$§ w Roli Rybski, bede
utrzymowal pdki bede mogt. Dla lepszego waloru dopraszam si¢ jurysdykceyi
dworskiej, aby to moje stwierdzenie przedsigwziags$¢ raczyla do aprobaty swo-
jlej], a w ksiggi gromadzkie wpisa¢ dozwolita. Dzialo si¢ w Iwkowy 20 octobris
[20 X] 1811, na co si¢ podpisuje *Wojciech Ryba. Jako nie umiejacego pisac
podpisal Piechowicz [Walerian]. Swiadkowie: *Szymon Serafin wojt, “Wawrze-
niecz Serafin, “Tomasz Spiel [Szpil] sasiad, “Teodor Jasnos przysi¢zny. Walerian
Piechowicz pisarz gromadzki.

39. [k. 20] Rola Dudzienska. — Komplanacja, w moc ktorej stangwszy w ju-
rysdykceyi sadowy, za uproszonemi Swiadkami, ktorym podpisy ani ich sukces-
sorom nic s[z]kodzi¢ nie moga, Tomasz, Jan, Krzysztof?, Antoni, Marianna, Pe-
tronela, Regina [wszyscy| z pierwszego malzefistwa po $§p. Szymonie Dudzie,
wloScianie iwkowskim, bez testamentu, czyli ostatni[e]j woli rozporzadzenia
zmarlym, pozostale dzieci. Niemniej Agata z Szotdw, powtdrnia Szymona Dudy
zmartego malzonka, wdowa, w zastepstwie maloletniego swego syna Walente-
go, rownie zrodzonego [jako] powy[z]szych sukcessoréw, ojcu sp[t]Jodzonego,
jako naturalna opiekunka. Pozostalego majatku po ojcu swoim nastepujacy po-
migdzy soba czynig podziat:

1-mo [primo] Ja, jako mysle calego grontu, czyli poirolka, wszyscy sukcesso-
rowie czynig zlewek® i w dziedziczng oddaja wtasno$¢ Antoniemu bratu, z jedng
chal[u]pa na potowie potrolka stojaca, teraz przez Antoniego zamies|z]kala, osza-
cowang [na] zlotych polskich sto. Z tego za$ grontu Antoni obowigzany*® bedzie
Walentemu, bratu swemu mtodszemu, po dojsciu lat jego sptacic ztotych polskich
trzysta, numero 300, w takowej monecie, jaka na 6w czas w kraju kupowac bedzie,
a to bez prowizji‘ z przyczyny, ze ten Antoni ustepuje w dozywocie jednego stajon-
ka matce Agacie, ktora panszc[z]yzne odrabiad, to jest c[z]tery dni piesze w roku
i wszystkie ciezary grontowe proporcj[on]aln[i]e ponosi¢ obowiazuje sie.

38 @ Nastepuja krzyzyki.

39 = Krzystow
b zlewek — polska nazwa cesji, czyli przelanie praw na inng osobe (SW)
¢ obowiozany
d prewiziy
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2-do [secundo] Stajnia druga oszaczowana [na] ztotych polskich sto pigc-
dziesigt. Takze po Smierci matki Agaty do Antoniego naleze¢ bedzie i prawem
wlasno$ci oddana mu zostanie, niemni[e];

3-tio [tertio] Stodota przy groncie pozostaje si¢, oszacowana [na] ztotych pol-
skich sto pigcdziesiat, z ktorej Antoni sptaci Janowi bratu zlotych polskich sto
dwadzieScia®. Stajnie za$ zabiera Tomasz brat, oszacowana [na] ztotych polskich
trzydzieSci.

4-to [quatro] Wot jeden, oszacowany [na] ztotych polskich sto, Antoniemu, wot
drugi, oszacowany [na] ztotych polskich sto, Walentemu. Krowa jedna oszacowana
[na] ztotych polskich sto czterdz[iesci] c[z]tery matce Agacie dostaje sie¢ w podziele.

5-to [quinto] WOz bosy, brony i plug stary, oszacowane [na] ztotych polskich
dwadzieScia c[z]tery, przy groncie pozosta¢ maja. Na koniecz

6-to [sexto] Siostry jako wyposazone nie predenduja zadnego wiecej splatku
po ojcu swoim Szymonie. [k. 20v] Powy|z]szy migdzy braémi uczyniony podzial
akeyptuja i za nieodmienny i niewzruszony uznaja. Zas aby takowa dobrowolnie
i jednomyslnie pomiedzy rodzefstwym zrobiona ugoda wigksza moc i wiar¢ mie¢
mogla, t¢ za poprzedniem z[a]twierdzeniem grontowy zwierzchnosci do ksiag’
gromadzkich wciggna¢ dozwala si¢. I jako nie umiejacy pisa¢ przy imionach i na-
zwiskach swoich znakami krzyza Swigtego pokladaja. Dziato si¢ w Iwkowy dnia
10 czerwca roku 1811: ¢Tomasz Duda, ¢Krzysztof Duda, &Jan Duda, ¢Antoni
Duda, eMarianna z Duddw Tuczniowa, ¢Regina z Dudow Kozdrojka, ¢Petronela
z Dudow Jasnos[owa], Agata Dudzina wdowa swym i syna swego Walentego
imieniem. Swiadkowie: ¢Szymon Serafin wojt, Maciej Kociolek, Walerian Pie-
chowicz. Jako nie umiejacych [pisa¢] podpisalem. Walerian Piechowicz. Coram
me" Walentus Dobceniski [...].

Niniejsza komplenacje w calem swoim brzmieniw i osnowie aprobuje, ktora
niech bedzie do ksigg gromadzkich wpisana. Dziato si¢ w Iwko[wej] 12 czerwca
1811 roku. Wi[n]centy Dunikowski.

40. [k. 21] *Zapis Andrzeja Jasnosa Rola Kolibabiefiska®. — Pomigdzy pra-
cowitemi Andrzejem Jasnosem z jednej strony, a z drugiej Anng i Dorotg Sera-
finkami siostrami, majac[ymi] posesje¢ [w]spolng po matce swej i na imi¢ Ewa,
po mezie Stanistawowa Jasnosowa, na Roli Kolibabiefiski lubo Litwienski. Taz
pomieniona Ewa, majac po ojcu swoim Wojciechu Gumulce trzy czgsci Roli
Kolibabienski, ta zwyz pomieniona Ewa zapisala synowi Jedrzejowi jednemu,
ale corki po Smierci matki tej Ewy udaly si¢ do jurysdykcyi dworski[e]j, do pra-
wa, pokazujac, Ze to jest nasza babizna i macierzyzna, jako zapis Swiadczy pod

39 ¢ dwadzieyscia
fksigk
¢ Nastepuja krzyzyki.
" coram me — (fac.) w mojej obecnosci (SWO)
 Wyraz lacinski niezrozumialy.
i brzemmiu.
40 = Nagtowek zapiski znajduje sie u dotu karty.
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roki[e]m 1710 dnia 17 pazdziernika®. W tym pomiarkujac si¢ pogodzili si¢ sami
[ze] soba przez komplanacje w takowy sposob, ze majac A[n]drzej zwyz wyra-
zony trzy czegSci od matki zapisane, zwyz pomienione[j] Ewy, ustapit siostrom
swoim trzy czesci, a z drugiej czesci coby przypadto na pdt sptacit, jako stargo-
wal i dal zlotych polskich 18. Przy prawie zaraz wyliczyl Annie i Dorocie. Na co
si¢ podpisujemy wiasnemi regkami swojemi. Nie umiejacy pisa¢ ktademy znak
krzyza $wictego. Jako ta jedna tak i druga na wiecznos¢, jako si¢ nam zado$¢
stato od Andrzeja brata. Andrzej Jasnos®, Anna Serafinka®, Dorota Serafinka®.
Dziato si¢ to [w] przytomnoS$ci wdjtowski i przysiezn[y]: Jozef Szott wojt, To-
masz Jasnos przysi¢z[nly, Blazej Serafin przysi¢zny i pisarz gromadz[ki] roku
1793 dnia 21 marca.

41. [k. 21v] Rola Bodkowska. — Pomiedzy pracowitemi zyjaczego Jozefa Bod-
ka synami Mauryn, Felix i Franciszek Bodkowie z jednej strony, a z drugiej Ja-
kub 1 Witt Bodkowie. Stala si¢ pomiedzy niemi ugoda grontowa w takowy spo-
sob i wymark®. Jako si¢ ugodzili ciz synowie Jozefa Bodka, majac posesj¢ po ojcu
Jozefie u Jakuba i Wita na Roli Bodkowski, a Jakub Bodek miat posesj¢ nabyta
pod roki[eJm 1803 od siostr na Roli Kasprowski i tak posiadaja lat kilka, jako
sie [w] protokule ukaze. Wigc my si¢ pogodzili. Jakub i Witt Bodkowie dopfacili
synom Jozefa Bodka Maurynowi, Felixemu i Franciszkowi ztotych polskich 116,
mowie sto szesnascie, i darowali my nabylg posesje na Roli Kasprowski, nie ma-
jac nic do siebie na wiecznos¢, raz na zawsze. Na co si¢ podpisujemy synowie, bo
ojciec w kalectwie®, nie widzi Swiata®. Dziato si¢ w Iwkowy dnia 26 marca 1803:
dMauryn syn Bodek, “Felix syn Bodek, ‘Franciszek syn Bodek. Przy ludziach wia-
rygodnych: ‘Wojci[e]ch Urbanczyk wojt, ‘Wojci[e|ch Ryba przysigzny, {Mikotaj
Szott przysiezny. Blazej Serafin pisarz gromadzki. Tj transakcje urzad wiejski
iwkowski do ksigg gromadzkich wpis|z]e 4 lutego 1813 w Iwkowy. Wi[n]centy
Dunikowski wpisuje przez urzad. ‘Szymon Serafin wojt, Walerian Piechowicz
pisarz gromadzki.

42. [k. 22] Rola Kasprowska. — My, synowie Jozefa Bodka, tak si¢ godza.
Mauryn i Franciszek Bodkowie bier[z]emy spiat z Roli Bodkowski, ojczyzny,
od Jakuba i Wita Bodkdw, a za$ odbieramy pieniadze [z] ojczyzny z Roli Bod-
kowski Mauryn i Franciszek. A za$ Felix, brat trzeci, nie bierze pieni¢dzy jeno
gront, ktory mu darowal Jakub Bodek. Za to pienigdzy nie zadam. Jakub Bodek
darowal posesje nabyta pod roki[e]Jm 1803. Darowatem Felixemu Bodkowi raz
na zawsze na Roli Kasprowski, ktora nabyl[em] od Macieja Serafina. Na co si¢

40 ®Zob. zapiska nr 532 KSWI.
¢ Nastepuja krzyzyki.
41 * Wyraz niepewny.
b kalistwie
¢ Fakt, Ze ojciec jest niewidomy jest prawdopodobnie przyczyna, iz jego podpis, tzn. graficzny
znak krzyzyka, nie widnieje na karcie.
d Nastepuja krzyzyki.
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podpisuje, jakom darowatem Felixemu Bodkowi raz na zawsze. Jakub Bodek®.
Dzialo si¢ to dnia 26 marca 1803. *Wojci[e]ch Urbanczyk wdjt, *Wojci[e]ch
Ryba przysigzny, “Mikotaj Szot przysi¢zny. Btazej Serafin pisarz grom[adzki].

Mauryn i Franciszek Bodkowie nie majac nic do tej czesci, co Jakub Bodek
darowal Felixemu, na co si¢ podpisuja bratu swemu. Nie maja nic do siebie na
tej darowiznie, ma dziedziczi¢ Felix brat. Na co si¢ podpisujemy znaki[e]m krzy-
za Swigtego Mauryn Bodek?, Franciszek Bodek®. Tg transakcj¢ urza[d] wiejski
iwkowski do ksiag® gromadzki[ch] wpis|z]e. 4 februar [4 II] 1813. Wi[n]centy
Dunikowski. Przez ten urzad wpisano. *Szymon Serafin wojt. Walerian Piecho-
wicz pisarz gromadzki.

43. [k. 22v] Rola Janawieniska. — Transakcja, moca ktorej miedzy Teresa Ko-
ciotkowa w stanie paniefiskim zostajaca, wieloletnia, i Dominicellg Kociotkowa
Dzigeglowa w asystenc[j]i* me¢za swego Macieja, siostrami rodzonemi z jednej
[a] Franciszki[e]m i Franciszka Skirtowa Pysnami maizonkami z drugiej strony
stanie dobrowolna, rozmy$lna i wiecznie trwa¢ majaca, a to w przytomnosci
uproszonych przyjaciot, kto[rym] podpisy ani ich sukcessorom nic z[a]szkodzi¢
nie maja, nastepujaca umowa, czyli ugoda.

1 [primo] Teresa Kociotkowa starsza i Dominicella z Kociotkéw Dzigglowa
mtodsza®, obydwie siostry rodzone, nalezaca sobie z prawa natury spadki[e]m
po wiasnym swym ojcu Mikotaju Kociotku czwarta czg$¢ grontu i [z] wszyst-
kiemi gospodarskimi budynkami w Roli Janawiefiski umieszczony, swoim
i sukcessorow swoich imieniem odstepuja, daja i daruja na zawsze bratu swemu
przyrodzonemu Franciszkowi Pysnowi i jego matzonce z[e] Skirtow Franciszce.
Niemniej [daruja] i ich sukcessorom, z wolnym tegoz [z] 4-tej czeSci grontu,
podtug upodobania nabywczow, rozrzadzeniem [i] pobieraniem pozytkow. Tak
dalece [daruja], iz odstepujace siostry ani ich sukcessorowie zadnej na potym
do rzeczonego grontu prawa wtasnosci rosci[¢] sobie nie beda mogly i nie chca,
lecz zupelnej i wiecznej tegoz grontu i z pobudynkami posiadlo$¢ nabywczow
najuroczysci[ej] czynia zlewek, zas

2-do [secundo] Franciszek i Franciszka Pysnowie matzonkowie, nabywcy
wspomnionego wyzej grontu, za odstapienie sobie tegoz obowigzuja si¢ wypta-
ci¢ Dominicelli z Kociotkow Dzieglowy ziotych rynskich c[z]terdziesci [w] wie-
denski walucie dwomac ratami: to jest 1-wsza rate zlotych rynskich 20 na Swieta
Wielkiej Nocy, drugg rate na dzien Swi@tego Marcina [/] XI] w roku biezaczym
1813. Nadto przyjmuja diug przez odstepczow u Szymona Pysno, ojca nabywczow,

42 * Nastepuja krzyzyki.
b ksigk
43 @ asystencja — praw. obecnos$¢ konieczna pewnych oséb postronnych przy czynnosSciach
urzedowych (np. prawo asystencji meza przy aktach prawnych zony) (SW)
" mfoczsa
¢ dwioma
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zaciggniony ztotych rynskich 12 kr[ajcarow]? 32 [w] wiedenski[ej] walucie i ten zu-
pelnie za niebyty uznaja i umarzaja. Jeszcze

[£. 23] 3-cie tejze Dominicelli z Kociotkdw i Maciejowi Dzigglom matzon-
kom dozwalaja Franciszek i Franciszka Pysnowie z lasu, do ustgpionego sobie
grontu rzeczonego, wyciac¢ bezplatnie drzewa stojaczego s[z|tuk szes¢dziesiat,
ktore wolno im bedzie zabrac i z galeziami. Proc[z] tego

4-te Franciszek i Franciszka Pysnowie stosujac si¢ do woli i dobrego czynu
Teresy Kociotkowy offiaruja ztotych rynskich 15 na poprawg matego koSciotka
pod tytutem Najswietszy Panny Nawiedzenia, tu w Iwkowy stojaczego. Przyrze-
kajac jak najpredzy te tedy rynskich 15 na uczczenie®, zado$¢ Teresy z wlasnego
swego majatku, na poprawe kosciotka uzy¢ i obroci¢. Z ktorej to wyekspen-
sowania takowej kwoty po skonczonej reperacji, w przytomnosci Teresy przed
urzedem gromadzkim, wyrachowac si¢ powinni. Wres|z]cie

5-to [quinto] Ciz Franciszek i Franciszka Pysnowie obowiazuja si¢ najmocz-
niej rzeczong Terese Kociotkowa przy sobie az do Smierci przyzwoicie hodo-
wac i okrywacd, i w rodzenskiej z nig zy¢' mitosci i przywiazaniu. A po zejsciug
jej z tego Swiata, zwykly i stanowi wymagajacy, po katolicku pogrzeb sprawic¢
i 0 duszy jej pamietac. Na koni[e]cz

6-te Aby niniejsza transakcja, czyli umowa, waznos$¢ i cala moc zawsze miatla,
taka strony obydwie czynigce, jako nie umiejacy pisac, znakami krzyza Swicte-
go stwierdzaja. Przy aprobacji i zezwoleniu wielmoznego dziedzica intabulo-
wac, czyli do ksigg gromadzkich iwkowskich zwyktym sposobem wpisa¢ dozwa-
laja. Dzialo si¢ w Iwkowy 30 marca 1813: "Teresa Kociotkowa, "Dominicella
z Kociotkéow Dzigglowa, "Maciej Dziggiel maz asystujacy, "Franciszek Pysno
akcyptujacy, Franciszka Pysnowa akcyptujaca. Swiadkowie: "Szymon Serafin
wojt, JJan Repetowski, "Stanistaw Pysno, "Barttomiej Gryz, "Walenty Dziggiel.
Jako nie umiejgcych pisac¢ podpisatem Walerian Piechowicz pisarz gromadzki.

44. [k. 23v] Rola Dziworikoska. — W imi¢ Boga Ojca w Trojcy Swlictej] Je-
dynego. Ja, Andrzej Fitrzyk, bedacy [w] wielki staboSci, juz bli[z]szym tamtego
Swiata, czyni¢ testament dla zony swej przytomnoSci. Matke moja rodzona, kto-
ra jesce przy zdrowiu, oddaje zonie swej Agacie Gryzionce i dziedzicowi swemu
na imi¢ Teresa, corka. Grontu c[z]wartg czg$¢ Role Dziwonkoskie, ktora mam
po ojcu swoim Matyasie Fitrzyku, jako matka moja ktdra zyjaca dotychczas ze-
znaje, jako sobie kupil i jako protokot Swiadczy gromadzki. Wigc oddaje gront
jako wyzej i budynki, jakie si¢ [z]najduja na tym groncie i z bydfa, co tylko jest
iruchome rzecy. Tylko ja, Andrzej Fitrzyk chorujacy, przykazuje zonie [ze] jezeli

43 dkrajcar/grajcar — (niem. kreuzer) srebrna moneta nazwana od wybitego na niej krzyza;
do 1857 réwna 1/60 ztotego renskiego, po tej dacie réwna 1/100 ztotego (SWO)
¢ utczezenie
fzi¢
¢ zySciu
h Nastepuja krzyzyki.
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pomreg, zebyS mi matke dochowata do Smierci i wygode dawata. Bo jakby matka
miata cl[h]leba prosi¢, toz wolno bedzie [jej] uprzedaé cokolwiek jako matce,
a zywic si¢ do $mierci. Na miejscu to ci powiadam i przykazuje przy ludziach.
I to powiadam, aby$ data Agacie siostrze mojej ztotych polskich 4, jako matka
nakazuje. Przy tym was Panu Bogu oddajg, bo trza umrze¢. *Na co si¢ podpisu-
jemy znakami krzy[za] §wietego® *Jadwiga Fitrzykowa matka, *"Andrzej Fitrzyk.
Dziato si¢ to dnia 15-go stycznia roku 1804: "Wojci[e]ch Urbanczyk wojt, *Fran-
ciszek Dziwoniek sasiad, "Wojci[e]ch sasiad Kociofek, "Stanistaw Chacus sasiad.
Btazej Serafin pisarz gromadzki. Z wiadomoscia dworu tu wpisano przez Walg
Piechowicza pisarza gromadzkiego.

45. [k. 24] Rola Dziwonkoska. — Dobrowolna umowa pomiedzy przyjacie-
lami strony jednej Marcina Ruszaja i Agaty zony jego, [a] z drugiej tez Aga-
ty Ktabczyny i Karola Serafina zigcia stafa si¢ dobrowolna ugoda w ten nizej
opisany sposOb. Agata Ruszajka ze swym synem Franciszkiem Szpilem® dopo-
minajac si¢ splatu z c[z]wartej czesSci Roli Dziwonkoski po swej matce Jadwi-
dze Klabczyny i Macieju Kiabce. Ale pokazali testament po zmartym Jedrzeju
Ktabce i Jadwidze Klabcyny matce pod roki[e]m 1804°, ze si¢ nie nalezy dac
Agacie Ruszajowy jak tylko ztotych polskich 4. Lecz ugodziwszy si¢ daje Agacie
Ktabczynie ze swym zigciem Karolem Serafin[em] ztotych rynskich dwadzie-
Scia, n[ume]ro 20, rewersamic. A synowi Franciszkowi owsu ¢wierci 2, jeczmie-
nia pot ¢wierci, soSniakdw 15, ale galezie [zostaja] na groncie. Zas§ Agata i Mar-
cin Ruszajowie odebrali tez summeg, z ktorej kwitujg te! Agate, Karola i Terese
Serafinow i [z]rzek[t]szy si¢ wszelkiego prawa i wszelkich pretensyi do siebie
nie maja, czynia ich dziedziczami na wiecznoS$¢. To si¢ dzialo w przytomnosci
Swiadkow, ktdérym podpisy nic szkodzi¢ nie moga. Dla lepszego waloru i trwa-
fosci strony obydwie dopraszaja si¢ wielmoznej zwierzchnosci, aby wielmozna
zwierzchno$¢ zala]probowawszy w ksiegi grontowe wpisa¢ dozwolita i podpi-
suja si¢ znakami krzyza Swigtego: °Agata Ruszajowa z Klabkow, “Fran[ciszek]
Spiel [Szpil] syn odstepujacy, “Marcin Ruszaj asystujacy, Karol Serafin i Teresa
otrzymujacy. Dzialo si¢ w Iwkowy z wiadomoscia dworu 28 marca 1816: <Szy-
mon Serafin wojt, *Stanistaw Hacu$ $wiadek, *Mikotaj Szott przysiezny. Nota-
tor pisarz gromadzki Piechowicz.

44 = Ten sam tekst przekreSlony linijke wyzej.
b Nastepuja krzyzyki.
45 @ Spielem
b Zob. zapiska nr 44.
crewers — dowod piSmienny na otrzymang sume, kwit, recepis (SW)
dtez
¢ Nastepuja krzyzyki.
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46. [k. 24v] Rola Popkoska. — Na dniu 15 marca roku 1806 stala si¢ ugoda
pomiedzy bracia lub sprzedaz na Roli Popkowski. Majac czeg$¢ roli dwuna-
sta Stanistaw i Onofry, Piotr, Wojci[e]ch Turkowie po ojcu Wojciechu Turku
nalezaca. Wigec pomienieni ciz bracia i synowie Wojciecha Turka sprzedali t¢
czg$¢ dwunasta Blazejowi takze Turkowi za summe ztotych polskich trzysta,
n[ume]ro 300. Raz na zawsze [sprzedali], na wiecznoS¢, nie zostawujac zadnej
bliskoSci, chyba zeby mial komu innemu sprzedac, to my tego bli[z]si odkupic,
to sobie zostawiamy. Na co si¢ podpisujemy jakoSmy sprzedali. Nie umiejacy
pisac¢ kltademy znak krzyza Swigtego: *Stanistaw Turek, *Onofry Turek, *Piotr
Turek, *“Wojci[e]ch Turek odstepujacy®, Btazej Turek otrzymujacy. Dziato si¢ to
[w] Iwkowy dnia i roku jako wyzy, przy urzedzie: *Jozef Szot wojt, *Wojci[e]ch
Ryba przysiezny, *Mikotaj Szot przysiezny. Btazej Serafin notator gromad|z-
ki]. Za panowania wielmoznego pana Wi[n|centego Dunikowskiego dziedzi-
cza wsi Iwkowy przez urzad wsiowy. *Szymon Serafin wojt, Wale[nty] Piecho-
wicz notator gromadzki.

47. [k. 25] Rola Rybienska. — Gdy z pertraktacji pozostatego majatku, czy-
li podtug inwentarza po Sp. Wojciechu Rybie wloScianie iwkowskim na dniu
20 kwietnia 1818 zmartym zdzialanego, wykazata si¢ masa, tak w dobru nieru-
chomem jako i r6znych sprzetach gospodarskich z otaksowania przez w s[z]tuce
bieglych w kwocie ztotych rynskich 919 kr[ajcarow] 6 [w] w[iedenskiej] w[alu-
cie]. I to co do grontu osta[t]nig wola testatora pod dniem 17-go kwietnia 18182
przeciwko Najwy[z]szemu Patentowi [...]° 10-go maja 1787 sukcesyi chiopskiej,
niemniej Najwy[z]|szem Patentem [...]> 16-go junii [/6 V1] 1786, Najwy|z]|szem
Patentem 5-go junii [5 VI] 1788, Nadwornemu Dekretowi [...]° 14-go julii
[14 VII]1788 i Patentowi [...]° octobris [? X] 1788 najmoczniej zabraniajacym
dzielenia na drobne czastki grontow chtopskich uczyniono, wzigwszy jurysdyk-
cja na pilng rozwage testament przez Wojciecha Rybe pod dniem i roki[e]m
jako wyzej sporzadzony i zachowujac w tej miarze najwy[z]sze przepisy, tako-
we pomiedzy wspotsukcessorami, czyli dzie¢mi z trojakiego malzenstwa przez
Wojciecha Rybe testatora sptodzonemi, czyni si¢ ustanowienie, a to w mysl de-
klaracyi od wspotsukcessordw po Wojciechu Rybie pozostatych, do jurysdykeyi
na dniu 7-go augusta [7 VIII] 1818 protokolarnie wniesiony.

Ze Wawrzeni[e]cz Ryba jako najstarszy syn, stosownie do najwy[z]szego Pa-
tentu [...]° 10-go maja 1787, obydwodch czgséci pozostatego grontu, to jest 8-ma
czeS¢ w gornej potroli i 4-ta czgS¢ w dolnej polroli catkowicie Rybiefiska zwana,
ze wszystkiemi pobudynkami na 4-tej czeSci potroli dolnej znajdujacemi sig, para

46 ° Nastepuja krzyzyki.
b Cztery imiona i nazwiska wypisane pionowo oraz spi¢te klamra z prawej strony z jednym
okreSleniem ‘odstepujacy’.

47 *Zob. zapiska nr 49.
®Oznaczenie nieczytelne, niezrozumiate.
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wolow i krowa, sprzetami gospodarskiemi w inwentarzu zapisanemi, [w] swoja
posiadtos$¢ czyli dziedziczenie dziedziczne, jako nieodwolang wiasno$¢ i na swo-
ich nastepcow odebra¢ ma i powinien z tym warunki[e|m, iz

Po 1-sze po odtraczeniu cigzaréwe grontowych z tejze 8-mej i 4-tej czesci
do optaczania corocznie ztotych rynskich piecdziesiat [w] w[iedenskej] w[alu-
cie] wynoszacych. Z res[z]ty kwoty z inwentarza urzedowego, z deklaracj[i] tak
grontu jako i pobudynku wraz z[e] [z]najdujacymi si¢ sprzetami gospodarskie-
mi ztotych ryfiskich 869 k[rajcardéw] 6. Wykazujacy te summe rzeczony Wawrze-
ni[e]cz Ryba na dziewig¢ czesci, czyli gléw sukcesyjnych dzielaca si¢ wyptaczaé
bedzie tym sposobem ratami.

[k. 25v] Po 2-gie Marcinowi Rybie, bratu swemu Sredniemu wieloletniemu,
przy zebraniu na wlasny swoj uzytek krescencji w 8-mej czesci gérny potroli, za
pozwoleniem od Sp. Wojciecha Ryby ojca wlasnym ziarnem przez tegoz Marci-
na Rybe obsianej, ztotych rynskich 96 k[rajcarow] 34-ry na dzien 1-go stycznia
1819 odliczy¢ mu jest obowiazany. On za§ Marcin Ryba, sprzatnia[w]szy gront
w nadchodzacym czasie jesiennym tegorocznim, Wawrzeficowi Rybie do 4-ty
czesci nalezacy odda¢ mu na zawsze bedzie powinien.

Po 3-cie Wawrzeni[e]cz Ryba przypadajace szkody rownym dzialem na sio-
stry z trzeciego malzenstwa, jako to Regine, Margorzete, Katarzyne, Marianne,
takze w rownej kwocie po ztotych ryniskich 96 kr[ajcarow] 34, czyli razem zto-
tych rynskich 386 kr[ajcaréw] 16° na dzien 15-go augusta [/5 VIII] roku bieza-
cego po szes¢ od sta wyrachowac si¢ majaca do depozytu dominikalnego, jako
majatek sierocienski, ztozy¢ si¢ od niego nalezy.

Po 4-te Marian[n]ie z Olchawow Rybiny, zmartego Wojciecha Ryby maizon-
ce, nal[e]zna jej czeS¢ z prawnego nastepstwa, podiug Ustawy Prawa Cywilnego
[...]> 1797, jako wieloletniej réwno z innemi sukcesorami, to jest ztotych ryn-
skich 96 kr[ajcarow] 34, do wtasnych onej rak Wawrzeni[e]cz Ryba za odebra-
niem od niej kwitu depersoluto, na dzien 1 novembra [/ X7] r[oku] b[iezacego]
z podobnym obowiazki[e|m wyplaczenia zadanej od niego prowizyi wyracho-
wac ma niezawodnie.

Po 5-te podobnie Wawrzeni[e|cz Ryba obejmujacy cate gospodarstwo dla
dwoch synow z tejze czwartej zony Marian[n]y z Olchawéw Rybiny urodzo-
nych, dwoch synow a przez Wojciecha Rybe sptodzonych, w dziecifistwie po
jego $mierci pozostalych, w ro[w]nej czesci po ztotych rynskich 96 k[rajcarow]
34 na dzien 1-go stycznia 1820 wraz z przynalezaca si¢ prowizja sierociefiska do
Depozytu Dominikalnego ztozy¢ ma.

[k. 26] Po 6-te Wawrzenicowi Rybie jednaka kwota ziotych ryn[skich] 96 kr[aj-
carow] 34, jako czg$¢ spadkowa przeznacza sie.

47 cczigzarow
dkrescencja - (fac. crescentia) daw. plon roslinny, ogét ptodéw rolnych, zbiory w gospodar-
stwie (SW); plony uzyskane w jednym roku w gospodarstwie rolnym (SJP)
¢ Na przyktadzie tych obliczen wida¢, ze krajcar to 1/60 ziotego refiskiego.
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Po 7-me zbierang w tym roku krescencje z tejze 4-tej czgSci grontu takze
[w]spoOtsukcessorowie snopkami, ziemniakami, za$ na ¢wierci i jarzyna — to jest
kazda gtowa w r6[w]nej czedci podzieli€ si¢ maja.

Po 8-me do tej za$ powy[z]szej na dziewiec glow podzielonej substancyi wszelkiej
pretensyi [mie¢ nie moga] Karol Ryba, Katarzyna z Rybow Ruszajka i Marian[n]a
z Rybow Karwalina, dzieci z drugiego malzenstwa, gdy si¢ zupetnie swa deklaracja
na dniu 7-go augusta [7 VIII] r[oku] b[iezacego] sporzadzong!, dobrowolnie i roz-
mySInie wyrzekly, jako za zycia od ojca wyposazone. Wigc im nic z pozostalego po
Smierci ich ojca Wojciecha Ryby nie jest wydzielono i by¢ nie powinno.

Po 9-te niniejszy dekret, wtasno$¢ posiadania grontu, tak 8-mej jako i 4-tej
czgéci, w Roli Rybienska zwanej, polozonego z[e] wyszystkiemi pobudynkami
1 sprzgtami gospodarskiemi w inwentarzu wyrazonemi, Wawrzencowi Rybie
przyznawajacy z testamentem przez Wojci[e|cha Rybe na dniu 17 aprilis [17 IV]
1818 zrobionym. Niemniej deklaracja wspoisukcessoréw pod dniem 7-go augu-
sta [7 VIII] 18182 do jurysdykcyi wniesiona w ksiege gromadzka wpisane, czyli
intabulowane by¢ maja. Z jurysdykcji panstwa Iwkowa dnia 14 augusta [14 VIII]

1818 roku Walenty Dobczanski just[ycjariusz] i mandat[ariusz]|". Niniejszy de-
kret dla Wawrzenca Ryby i wspoOtsukcessorow jego wydany w catym swoim brze-
mieniu i osnowie aprobuje. LS Wi[nc]enty Dunikowski dziedzic.

48. [k. 26v] Deklaracja. —*Dzialo si¢ w jurysdykcyi panstwa Iwkowa dnia
7-go augu[sta] [7 VIII] roku 1818 Poniewaz testamentem $p. Wojciecha Ryby,
pod dniem 17-go aprilis [/7 V'] 1818 zrobionym, Karol Ryba najmtodszy syn,
corki dwie Katarzyna Ruszajka i Marianna Karwalina z drugiego malzenstwa
sptodzone dzieci mialy by¢ za zycia jeszcze swego ojca Wojciecha Ryby wypo-
sazone. Dlatego oni zwotani do jurysdykcyi zostali, zapytani czyli to jest praw-
da? Ktorzy stangwszy w kancelarii dominikalnej odpowiedzieli, iz zadnej do
pozostalej substancyi po Smierci ich ojca Wojciecha Ryby nie maja pretensyi
i kontentuja si¢ tym, co im ojciec za zycia swego wydzielil. Z resztujacego za$
majatku, po jego Smierci pozostalego, nie zadaja udziatu. I tenze Wawrzeni[e|cz
1 Marcin Ryby w imieniu tak swoim jako i pozostalych czterech siostr matolet-
nich Reginy, Margozaty, Katarzyny i Marianny, rwnie Marianna z Olchawdw,
pozostala matzonka® Wojciecha Ryby, wdowa z dwoma synami Michatem i Ja-
kubem, rownego dziatu z pozostalego i [...]° majatku dopraszaja si¢, uwaza-
jac testament przez $p. Wojciecha Rybe ojca ich pozostale liczne rodziefistwo

47 "Zob. zapiska nr 48.
¢ Blednie wpisana data 1718.
"mandatariusz —daw. urzednik sadowo-policyjny w Galicji (SW); urzad w Galicji utworzony
w 1781 r. przez wladze austriackie, a zlikwidowany w 1849 r., mandatariusz sprawowat czynno-
$ci administracyjne i policyjne w stosunku do chtopéw osiadlych na terenie dominium (PWN)
"locus sigilli/L.S. — miejsce pieczeci albo na pieczeé (SWO)

48 * Informacja o dacie i miejscu umieszczona w prawym gornym rogu karty.
> malzaka
© Wyraz nieczytelny.
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ucigzajacy. Takowa swoja deklaracje w przytomnoSci urzedu gromadzkiego
miejscowego dla tym lepszej mocy i wiary, jako nie umiejacy pisaé potozeniem
wlasnemi rekami znak krzyza $w[ietego] ktada: ‘Wawrzeniec Ryba syn, Marcin
Ryba, ‘Karol Ryba, ‘Katarzyna z Rybéw Ruszajka, {Marianna z Rybow Kar-
walina, Marianna z Olchawdw Rybina, pozostala wdowa z synami Michalem
i Jakubem w dziecifistwie zostajacemi. W przytomnoSci naszej: “Teodor Jasnos
wajt, 4Jedrzej Spiel przysigzny, ‘Ludwik Jasnos przysiezny, Jan Mida przysiez-
ny. Jako nie umiejacych pisa¢ podpisalem Walerian Piechowicz podwdjci i pi-
sarz gromadzki.

49. [k. 27] Testament Wojciecha Ryby. — W imi¢ Boga w Trojcy S[wictej]
Jedynego. Ja, Wojciech Ryba, bedac w wielkiej stabosci i sedziwych latach i ja-
kem bli[z]szy tamtego Swiata, czyni¢ rozporzadzenie pomigdzy dzie¢mi i Zzong
swoja Marianng, aby si¢ po mojej Smierci nie ktocili. Przeto wielo mam for-
tune, to chce nig dzieci rozporzadzi¢, bo poniewaz z woli Boga Najwyzszego
mam dzieci kilkoro?, jako s nizej wypisani. Najprzdd z pierwszego malzenstwa
synow trzech, corek dwie: najstarszy Wawrzeniec, drugi Marcin, trzeci Karol
— corki Katarzyna i Marianna to s3 wyposazone, dla nich nic nie oddaj¢. Dla
syna Wawrzenca® takze nic. Dla Marcina to mu oddaj¢ swoja wtasng ojczyzne,
gruntu 8-ma cze¢$¢ Roli Rybinskiej w gornym po6trolu, przy miedzy Roli Sigka-
fowskiej. Karol wzigl za swoje. Zas$ z drugiego matzenstwa mam cOrek piec: naj-
starsza Regina, druga Margozata, trzecia Katarzyna, czwarta Marianna, pigta
Jadwiga©. Zas z trzeciego malzefnstwa mam syna na imi¢ Michat, to mam grontu
w dolnym potrolu 4-tg czes¢ Roli tej samej Rybskiej, kt[0]ra sobie kupii[em]
1 na ktorej posiadam. To oddaje jednag czeS¢ polczwarte] czesci corce z dru-
giego malzenstwa, wyzej wspomnionej najstarszej Reginie, a drugg pot zonie
Mariannie i synowi najmtodszemu Michatowid. I woly przy gruncie. Krow dwie
to corkom, dla wszystkich pieciu wyzej wspomnionych. Za$ budynki, ktore sa
na groncie, jedne pot tych budynkow corkom, a drugie p6t Zonie i temu synowi
najmtodszemu [Michatowi]. Jako jest chatupa i komora, i stajnia przez sieni,
stodoly dwie w jednym stajaniu i sianie catkowite. Do gruntu za$ ruchome rze-
czy: woz caly bosy, ptug jeden, co si¢ tyczy do niego ze wszystkim, brony, sasie-
kow dwa, beczka jedna, faficuchdéw dwa, siekier trzy, czwarta utracona. I niech
was tu Pan Bog btogostawi po mojej $mierci. O mojej duszy nie zapominajcie.
To moja wola ostatnia Wojciech Ryba. Jako nie umiejacy pisa¢ podpisuje sie

48 !Nastepuja krzyzyki.
49 *Kkielkiero
>Wawrzeca
¢ O Jadwidze nie ma wzmianki w zapisce 47 i 48.
4'W testamencie, inaczej niz w zapiskach 47 i 48, nie pojawia si¢ najmiodszy syn Wojciecha
Ryby, tj. Jakub. By¢ moze byl pogrobowcem.
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tylko znakiem krzyza §[wietego] *Wojciech Ryba. W Iwkowy dnia 17-go aprilis
[17 1V] 1818: <Jan Szot wajt, <J6zef Ryba sasiad, ¢Jan Urbanczyk sgsiad, ¢Stani-
staw Grzymek pisarz gromadzki. Dtugu winien Mikotaj Repeto[w]ski Wojcie-
chowi Rybie¢, jako sam zeznat si¢, w Srebrze krajcaréw 40-ci. I przyznali sobie
obydwie strony, tak Wojciech Ryba, jako i Mikotaj Repeto[w]ski. Podpisuje si¢
na to przy ludziach, na to jako winien Mikotaj Repeto[w]ski¢. Te pieniadze ofia-
rowane na pogrzeb. ¢Jan Szot wojt, <Jozef Ryba sasiad, Jan Urbanczyk sasiad®,
Stanistaw Grzymek pisarz gromadzki.

50. [k.27v] Dekret opickunstwa Jozefowi Rybie wydany. — Poniewaz Woj-
ciech Ryba, wloscian iwkowski, na dniu 20-go aprilis [20 IV] 1818 zmarly, [ze]
spfodzonymi przez siebie w trzecim malzenstwie z Margozaty z Pstragow jako
to: Reginie, Margozacie, Katarzynie i Mariannie matoletnim cérkom, takze
w czwartym malzenstwie z Marianng z OlchawOw matzonkg [ze] spfodzonymi jako
to: Michatowi i Jakubowi, w dziecifistwie zostawionym synom zadnego testamen-
tem nie wyznaczyl opiekuna, wigc jurysdykcja sadowa panstwa Iwkowa, w moc
ksiegi Ustaw Cywilnych §-fu 190, z urzedu do obrania opiekuna rzeczonym wyzej
sierotom przystapita tym sposobem, ze podtug Ustawy Cywilnej §-fu 198 dla nie
znajdujacych sie wiecej przy zyciu z linii ojczystej dziada, matki ani babki pozostalym
maloletnim dzieciom, jako to: Reginie, Margozacie, Katarzynie i Mariannie w trze-
cim malzenstwie z Margozaty z Pstragéw urodzonym, najblizszy ich krewny to jest
stryj rodzony Jozef Ryba, za opiekuna onym ustanawia si¢. Podobnie tenze Jozef
Ryba Mariannie z Olchawow Rybiny, 4-tej zonie Wojciecha Ryby pozostatej wdo-
wie, a matce Michala i Jakuba synow, sprawowanie opieki obejmujacej za wspoOt-
opiekuna dla tychze dzieci, stosownie do Ustawy Cywilnej §-fu 211, przydaje sie.
a7 tym zaleceniem, aby* podlug danego od siebie zare¢czenia, stosownie do §-fu 205
Ustawy Cywilnej, maloletnie dzieci do poczciwosci®, bogobojnosci i do cnét dopro-
wadzal, podiug ich stanu na zdolnych ludzi usposabial. W sadzie i za sagdem zastepo-
wal, Marianng¢ z Olchawow Rybine, matke i opiekunke swych synow to jest Michata
1 Jakuba, jako wspotopiekun swa urada wspieral, zgota we wszystkich ich rzeczach
stosownie do przepisoOw przez ustawy podanych zachowywat sie. Sieroty atoli po-
winni sg opiekunowi wszelkie uszanowanie i postuszenistwo, ktore sieroty jednak,
podtug §-fu 217 Ustawy Cywilnej, majg prawo uzali¢ si¢ przed swemi krewnemi lub
sadowa zwierzchnoScia, gdyby opiekun nad niemi wladzy swojej naduzywat i powin-
nosci przyzwoitego ich stanowi wychowania zaniedbywat. Podobnie opiekun do tej
samej zwierzchnoSci udawac si¢ powinien, gdy wladza udzielong nie jest w stanie
wstrzymac wykroczen matoletnich. Z pieniedzy, ktore by mu z depozytu dominikal-
nego na konieczne potrzeby sierocifiskie dane byly sumienny rachunek, czyli regestr
wydatku zwierzchnosci gruntowej [bedzie] skfadat. Co si¢ [...]° niniejszym wyrokiem

49 © Nastepuja krzyzyki.
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ostrzega. Aprobuj¢ niniejszy dekret opiekunstwa Wincenty Dunikowski dzie-
dzic. Datt Iwkowa 14-go aug[usta] [14 VIII] 1818 Walenty Dobczyfiski justt[ycja-
riusz] i mand|atariusz].

51. [k. 28]* Na dniu 23 pazdzi[e]rnika 1818 roku, na zadanie zeniacych [si¢]
wloScian panstwa Iwkowa, z[e] strony dominium pozwala si¢ onym zenienia, to
jest Blazejowi Turkowi z Marianng Dziggielowna i Tomaszowi Serafinowi z Ma-
rianng Urbanczykéwna z tym ich uwiadomieniem, iz gruntow swych zon posia-
dac¢ nie mogg. Co akceptujac podpisuja sie. W przytomnosci naszej podpisujemy
sie: "Teodor Jasnos wdjt, "Tomasz Serafin, "Btazej Turek, Walerian Piechowicz.

52. [k. 28] Rola Przefikowska. — Nizej podpisany zeznaj¢ w przytomnosci
swiadkow, w dobrym rozumie bedac, jako jestem najstarszy syn Wawrzenicz
Putko, po ojcu swym Macieju Putku. I podtug najwy[z]szych monarchicznych
przepisoOw wypadtych w roku 1[7]*78, na mnie calkowite gospodarstwo po ojcu
moim Macieju Putku §p. zmarlym spada¢ majace, osobliwie gront, ze jest za-
kazany dzieli¢ w tym powy|[z]szym roku. A tego grontu jest c[z]warta cz¢S¢ Roli
Przefkowski, po moim ojcu Macieju Putku. Tak na dniu dzisiejszym odstgpuje
bratu swemu rodzonemu, Sredniemu Szymonowi, tej 4-tej czesci, ze ja posia-
dam kawotek grontu po swej zonie, to¢ ojczyzny dobrowolnie odstepuje w dzie-
dziczng dzierzawe. Szymonowi bratu swemu rodzonemu daj¢ i daruje raz na
zawsze 1 czyni¢ go dziedziczem na tej c[z]warte] czeSci. Osobliwie co na mnie
spada tej 4-tej czeSci roli, c[z]warta czgS¢, zadnego splatu nie zadam, ale do-
browolnie odstepuje zrzeklszy® si¢ wszelkiego prawa i pretensyi do niego zad-
nych nie mam ani mie€ nie bede. Co dla lepszej wiary i wagi w ksiegi grontowe
dopraszam si¢, zeby wielmozna zwierzchno$¢ wpisaé i intabulowa¢ dozwolita.
I na to si¢ podpisuje znaki[e]m krzyza swigtego Wawrzenicz Putko. Dzialo si¢
w Iwkowy dnia 29 octobris [29 X] 1818: “Teodor Jasnos wdjt, “Jedrzej Spiel przy-
siezny, ‘Ludwik Jasnos przysi¢zny, ‘Stanistaw Serafin przysi¢zny, Marcin Zigba
z gromady, Jan Szot z gromady, Walerian Piechowicz podwdjci i pisarz.

53. [k. 28v] Transakcja Rola Przenkowska. — Ja, Mateusz Putko, stangwszy
w urzedzie wsiowym i zeznaje swoja osoba przez zadnych namowisk, ale dobro-
wolnie przy podpisanych swiadkach, ktorym podpisy nic szkodzi¢ nie moga, jako
ja otrzymuje 6-ta czeS¢ Roli Przefikowski po ojcu swym Macieju Putku, poSredni
syn. Ale ja nie jest w stanie tej 6-tej czeSci utrzymowac i jest najwy[z]szem prze-
pisem, zeby gronta chtopskie nie byly dzielone, pod roki[e]m 1[7]78. Jak ja ma-
jac inng prefesje wychowku swego, idac sobie do ludzi zarobi¢ kawotek chleba,
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ciesielstwem zarabiajgc, a grontu utrzymowac nie mogg. I tej swej czeSci odstepuje
raz na zawsze Szymonowi, bratu swemu rodzonemu mtodszemu?, aby sobie z Bo-
gi[e]m uzywal, a ja do niego zadnych pretensyi mie¢ nie mogg, bo ja z dobrej woli
odstepuje. Jednak dla lepszego waloru prosze wielmoznej zwierzchnosci, zeby te¢
moja dobrg wole raz uczyniona w ksiegi gromadzkie wpisa¢ i intabulowac dozwo-
lifa. I na to si¢ podpisuje¢ Mateusz Putko odstepujacy. Dzialo si¢ w przytomnosci
Swiadkow i urzedu dnia 29 octobris [29 X] 1818: "Teodor Jasnos wajt, "Jedrzej
Spiel przysiezny, ®Stanistaw Serafin przysiezny, *°Ludwik Jasnos przysiezny, ®Jan
Szot z gromady, "Marcin Zigba z gromady, Walerian Piechowicz podwdjci i pisarz
gromadzki, "Stanistaw Jasnos dziesigtnike.

54. Nizej podpisana zeznaj¢ w przytomnosci $wiadkow, ktérym podpisy ani
ich sukcesorom nic szkodzi¢ nie moga, jako mi si¢ zado$¢ stalo od Wawrzen-
ca Ryby pasierba swego, to jest z masy [k. 29] zmartego Wojciecha Ryby meza
mego i dekretu wypadlego przez jurysdykcje sadowa, zrobionego na dniu 7-go
augusta [7 VIII] 1818. Odebralam od wspomnianego Wawrzefica Ryby zlotych
rynskich dziewigcdziesiat szeS¢ krajcarow trzydziesci c[z]tery, nfume]ro 96 kr[aj-
carOw] 34, z ktorej to summy kwituje. Jakom odebrata, [z]rzeklszy sie wszelkie-
go prawa i pretensyi zadnych sobie rosci¢ nie bede, ale podlug wyznaczonego
terminu, co na moje dzieci wyznaczono tylko si¢ tego dopominac bede. I pod-
pisuje si¢ znaki[e]m krzyza Swigtego Marianna Rybina z Olchawow. Dziato si¢
w urzedzie dnia 10 lutego 1819 roku: *Teodor Jasnos wojt, *Jedrzej Spiel przy-
siezny, “Michal Urbanczyk przysiezny, *Stanistaw Serfin przysi¢zny, *Stanistaw
Jasnos z gromady, Walerian Piechowicz pisarz gromadzki.

55. Zapis Szymona Serafina®. — W imi¢ Boga w Trojcy Swicty Jedynego.
Dziato si¢ przed urzedem gromadzkim wsi Iwkowy dni[a] 11 julii [/ VII] 1819
roku. Protokot zeznania §wiadkow o uczciwym i stawnym rozporzadzeniu, czy-
li testamencie przez Szymona Serafina ostatni woli i dyspozycyi. Stawiaja[c]
sie zeznali rzetelnie, jako tenze bedacy przy dobrych zmystach swoich takowe
przed Smiercig swoja, w przytomnosci naszej, to jest dnia i roku, w majatku swo-
im [...]° pozostatej zonie i wychowancowi Szczepanowi Gnyli uczynit dyspozycje,
nie majac zadnych swoich dzieci. Posiadatem [we] wsi Iwkowy 3-cig cze¢$¢ Roli
zwanej Szewczowskiej, po swym ojcu Michale Serafinie, swoja wtasng sukcesja
okolo lat 40 wraz z budynkami na tym groncie stojaczemi, jako to chal[u]pa,
izdebka, komora pod jednym dachem, stodota, stajnia, wozownia, 2-ga stajnia
osobno, przybudowkami gospodarskiemi w dobrym stanie. Dalej wolow para,
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koni para do grontu by¢® ma. Przy tym jest porzadne gospodarstwo i co tylko
jest przy tym gospodarstwie ruchomych rzec[z]y, naczynia ziemnego, bydta, sia-
nia to wszystko oddaje swemu wychowanczowi Szczepanowi Gnyli, bo dla mnie
tak w zdrowiu jako i [w] chorobie jest mi najszczerszy i najzyczliwszy. Dlatego
taka jest moja wola. Ale nie moze nic pierwej na sobie otrzymowac, tylko si¢
ma rzadzi¢ z matka a zong moja i podtug jej woli postepowac. Aze po Smierci
matki niech sobie z Bogi[e]m zazywa i na wymienianie corocznie za nasze du-
sze dawac bedzie. [k. 29v]. Krewni nie nalezacy do mnie nie maja si¢ tu niczego
dopomina¢, bo w [...]° posptacani ode mnie zostali. Do tego co mogli to wzieli
pozyczniem sposobem, jako to Stanistaw Serafin, brat stryjeczny. Kilka razy
brat, co tylko pamigtam to bedzie rynskich 26, a zboza co wybrat tego nie moge
wiedzie[¢]. Mam tez wychowanicze Katarzyne, co za Maciejem Serafinem. Od-
daje jej na dltugu u Stanistawa Murka ztotych rynskich 24, dwadziescia Stery,
i drzewa jest na kupie rznietego sze$¢dziesiat, n[ume]ro 60. U J6zefowe Ruszaj-
ki nalezy mi [si¢] ztotych rynskich dziewietnascie, 19, to oddaje¢ do kosciofa na
balduch® i choragiew, zeby odebra¢ i sprawié¢ albo co bedzie pilni. Zeby wiel-
mozna zwierzchno$¢ nakazata oddaé, a wielmozny ksigdze pleban raczyt si¢ tym
zatrudnic [i] sprawi. A propos na ostatku uproszam wielmoznej zwierzchnosci,
zeby te moja dobrg wole raczyla za[a]probowac i w ksiegi gromadzkie za mego
zycia wpisa¢ dozwolila. Po wtore pros|z]e, zeby tez wielmozna zwierzchno$¢
zonie mojej zadnej krzywdy nie dozwalata robi¢ ani memu wychowancowi, bo
by oni tu chcieli si¢ dopominad, ale jest wlasne moje i zadna zwierzchno$¢ fte-
go odmieni¢ nie moze', aby si¢ do niej [zwierzchnoSci| uciekali, kiedy by jaka
krzywde mieli. Co dla lepszej wiary podpisujemy si¢ znakami krzyza Swigte-
go. To jest ostatnia wola moja eSzymon Serafin, eMarian[n]a Serafinowa. Nie
umiejacych pisac ja podpisatem, Walerian Piechowicz. Co rzetelnie zeznajemy
Swiadkowie i kazdego czasu gotowi zaprzysigc: EMaciej Serafin Swiadek, Marcin
Zigba, &Stanistaw Grzymek z urzedu, Teodor Jasnos wojt, eMichat Urbanczyk
przysieznye. Jako nie umiejacych pisa¢ podpisalem Walerian Piechowicz pisarz
gromadzki. Antoni Paszkowski organista iwkowski, jako bedacy przy tym testa-
mencie sprawiedliwie. "Jan Szczepanski przytomny swiadek®".

56. Zapis Kaz[ijmierza Kamionki®. — Dnia 6 maja roku 1807 stangwszy do
prawa naszego iwkowskiego Wojciech Ruszaj [z] jednej strony, a z drugiej stro-
ny Kaz[ijmierz Kamionka i ze sgsiadami swemi. Zeznal Wojciech Ruszaj [k. 30]
dobrowolnie przez zadnego przymusu, jako sprzedat cz¢s¢ siddma, n[ume]ro 7,
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Roli Filipowskiej Kazmierzowi Kamionce za summe zlotych polskich czterysta,
n[ume]ro 400. Sprzedat raz na zawsze, na wieczno$¢, nie zostawujgc zadnej bli-
sko$ci sam na si¢ ani na potomstwo swoje, tylko czyni¢ Kamionke dziedziczem.
Ten gront ciagnie si¢ wele miedze roli Maslowski od rzeki iwkowskiej zwana
Bella, az do granice rajbroczkie. Na co si¢ podpisuja znaki[e]m krzyza Swigte-
go Wojciech Ruszaj®. Dziato si¢ w Iwkowej przy ludziach wiarygodnych: *J6zef
Szott wojt, "Wojciech Olexy przysiezny, "Jozef Mi§ przysigzny, "Mikotaj Szott
przysigzny, "Wojciech Pajor przysiezny. Z pospOlstwa Franciszek Kociotek, sa-
siad tej roli, Andrzej Kociotek posesor tej roli. Teraz odebrat Wojciech Ruszaj
bitych 12. Blazej Serafin pisarz gromadzki. Ta transakcja wpisana 1-go wrzesnia
1819 roku przez Waleriana Piechowicza, natenczas pisarza gromadzkiego.

57. Dobrowolna umowa pomigdzy braémi rodzonemi Augustynem i Fran-
ciszkiem Hacusiami. — Staje dobrowolna umowa raz na zawdy, a nigdy nie-
odmien[n]a w ten nizej opisany sposob. Cize bracia posiadali oba na Roli Ko-
ciotkowski 8-ma cz¢$¢ roli i na Dziwonkowie 8-ma cze¢$¢ po swym ojcu Janie
Hacus[i]u. Siedzieli [ze] soba wraz na Roli Kociotkowy okoto lat 15, ale po-
miedzy niemi czgste poswarki bywaly. Tak na dniu 20 czerwca 1815 wzniesli do
urzedu i do dworu, ze im ciasno byto i do tego urzad wywodzili na gront. Jednak
urzad uznal, ze kiedy si¢ maja kedy podzi[a]¢, aby si¢ jeden przestawit na Role
Dziwonkowska. I tak si¢ pogodzili, ze Franciszek mtodszy* ustapit na Role Dzi-
wonkowska, a Augustyn dopomoze mu chalpy przestawic i przewiez¢ swoim
kosztem. W tym roku 1815 catka i stajni¢ stomy, snopow 10 na posiewke i Au-
gustyn odstepuje drzewa 15 rodzajnego [w] dozywocie Franciszkowi, aby sobie
zazywal i 8 zagonow pod kapuste na 10 lat, gdzie [...]°. Takze Franciszek sobie
moze wykopa¢ mate drzewka szczepki lubo [k. 30v] sliwki, to sobie wykopie
i przesadzi na Role Dziwonkowa. Jednak si¢ ostrzega, jak sad bedzie rodzil, aby
jeden drugiemu nie wyzbierowal ani tez powolania mi¢dzy niemi nie bylo. Au-
gustyn tez odstepuje wszystkiego lasu w Roli Dziwonkowy, a Franciszek przez
zadnego oplatku bedzie tego owocu zazywal, jak bedzie rodzi€. Zas to drzewo
jak uschnie, to si¢ na groncie dostanie. Na co si¢ obie strony w przytomnosci
Swiadkow podpisujg znakami krzyza Swietego i obie strony dopraszajg si¢ wiel-
moznej grontowej zwierzchnosci, aby zwierzchno$¢ zaprobow|[aw]szy w ksie-
gi grontowe wintabulowa¢ dozwolita. Augustyn Chacus$®, Franciszek Chacus$?
ugadz[aj]acy. Dzialo si¢ w Iwkowy dnia 29 junii [29 V1] 1815: Szymon Serafin
wojtd, ‘Teodor Jasnos przysiezny, Mateusz Gnyla §wiadek, Piotr Spiel §wiadek.
Walerian Piechowicz pisarz gromadzki. Wpisano dnia 1-go marca 1820.
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58. Roku 1794 dnia 20 marca. — Ja, nizej na podpisie Wojciech Skirlo zeznaje
tym skryptem?, jakom sprzedat czegS¢ roli na Roli Maslowski, to jest c[z]warta,
ktorg miat[em]° darowana od Jozefa Skirfa, brata swego. Sprzedatem za summe
zlotych polskich 20, literami dwadzieScia, Janowi Misiowi i Zonie jego na wiecz-
nos¢, nie zostawujac zadnej bliszkoSci sam na siebie ani potomstwo swoje, nie
majacz zadnej pretensyi, bo si¢ mi zadoS¢ stalo. Ten gront ciaggnie si¢ od rzeki
iwkowskiej zwana Bella, az do granice wojakowskiej. Na co si¢ podpisuje. Nie
umiejgcy pisa¢ ktade znak krzyza Swietego reka swoja Wojciech Skirto¢. Dziato
sie to w Iwkowy dnia i roku jako wyzej. Bedacy przy tym Btazej Serafin przysi¢z-
ny i pisarz gromadzki, Walenty Dziedzicz Swiadek®. Wpisano dnia 12 marca 1820
roku przez Waleriana Piechowicza pisarza gromadzkiego.

59. Protokdt n[umero] 41 domu. — Stanawszy obecznie przed sad zagajo-
ny prawa iwkowskiego Katarzyna Turkowa, zostajaca zona [k. 3] po Klemen-
sie Turku zolnierzu, dopominajac si¢ majatku po nim, co pozostat pod opie-
ka Franciszka Turka brata. Ten odumar(t], a nastgpit po nim Karol Zigc*. Ten
caly majatek wspomnionych Klemensa i Katarzyny Turkow zostaje si¢ przy
Karolu Zieciu, jako to grontu 12 cz¢$¢ Roli Popkowski, przy tym chal[u]pa ze
wszystkiemi rekwizytami, zagonow ziemniakami sadzonych 8, owsu éwierci 5,
zyta w ogrodzie sianego stajon dwoje, zyta w ziarnie ¢wierci pottory, jeczmienia
w ziarnie potéwierci. Z naczynia spust jeden od bednorki®, dwa o$nikic, swider,
pitka, siekiera i motyka. To wszystko spisane zostalo pod swiadectwem Wojcie-
cha Olexego, me¢za przysi¢znego nizej podpisanego, gdy tu wspomniona Ka-
tarzyna Turkowa w mlodym swym wieku, nie majac za soba dobrego ¢przyja-
cielad, aby sie¢ tam mogta utrzymaé w majatku meza swego, jako on idac na
wojne zostawit jg na fundamencie zapisem swoim pod roki[e]Jm 1809. I pos|z]ta
w stuzbe. Do tego czasu po stuzbach, zalac sig, ze jej sily do wykonania stuz-
by ustaja, powracajac si¢ do swego majatku pod Karolem Zigciem zostajacym.
Aby wspomniony Turkowy, co z urzgdu gromadzkiego nakazuje si¢ Karolowi
Zigciowi, wszystko sianie wyzej wytchniete odsiat, ziemniaki odsadzil, a naczy-
nie zaraz oddat i za tyle czasOw zazywajac grontu nagrode® znaczng uczynil.
Challu]pe zaraz wyporzadziwszy, aby pomieszkanie przyzwoite miata przez
zadnej krzywdy onej czynienia. Cz¢$¢ jakowa z grontu podiug jej utrzymawania
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1 wychowku, aby sobie krowe uchowa¢ mogta i dla swego dziecigecia pochowek
miata. Azeby byta w stanie utrzymowac, catkowitej czesci swej zaraz posiadac,
[Karol Zieé] odstapi¢ tego ma ze siewem. Opal w proporcyi z lasu swego miec
ma. Jednak rzeczony posesor nie ma na tej cz¢sci zadnej mocy nic rabac w lesie
pod kara dominikalna. Zeby za$ [Karol Zig¢] byt temu przeciwny urzedowemu
nakazowi, wspomniona Turkowa i osierociala ma si¢ zglosi¢ do wielmoznego
pana swego dziedzicznego, zeby wielmozny pan swoja wtadza ugrontowana ra-
czyt wejrze¢ w to, a mie¢ opieke jako nad swg poddanka i dla lepszego waloru
w ksiegi gromadzkie wintabulowaé pozwolit. ‘Wojciech Olexy swiadek. Dzia-
to si¢ w domu ratusznym dnia 5 maja 1816 roku: Szymon Serafin wojtf, Teo-
dor Jasnos przysiezny, Mikolaj Szot przysiezny, Jan Mida przysiezny. Jako nie
umiejacych pisa¢ podpisalem Walerian Piechowicz pisa[r]z gromadzki przysie-
gly. Wpisano 27 junii [27 VI] 1820 L.S.e Z[e] strony dominikalnej zwierzchno-
Sci pafnistwa miejszczowego ordynuje si¢ utrzymujgcego tabulle, aby niniejszy
instument w ksiegi zapisow gromady wsi Iwkowy wpisal, czyli zaintabulowal.
Datt w kancelarii pafistwa Iwkowy dnia 1 czerwca 1820. Sta[nistaw] Szulczewski
mand[atariusz]". Wpisano sfowo w stowo z oryginalnego przez Waleriana Pie-
chowicza pisarza gromadzkiego.

60. [k. 31v] Zapis Wojciecha i Teresy Jasnoséw. — Stangwszy w dom ratu-
s[z]ny Stanistaw i Zofia Jasnosowie zeznali dobrowolnie, jak sprzedali staja-
nie jedno, ktore mieli po ojcu swym Adamie Jasnosie, Wojciechowi Jasnosowi
bratankowi swemu. A to stajanie lezy zaraz nad karczma [i] ciagnie® si¢ od po-
toka az po droge. [Sprzedali] za summe ztotych polskich tysigc, nfume]ro 1000,
w bancocetlach® raz na zawsze, nie zostawujac zadnej bliskoSci sami na siebie
ani dziatki swe i ani swych sukcesordw, ale wiecznie majg Wojci[e]ch i Teresa
Jasnosowie dziedziczy¢. A to w przytomnoSci Swiadkow, ktorym podpisy ani
ich sukcesorom nic szkodzi¢ nie mogg z tym warunki[e]m, aby do aprobaty
grontowe[j] zwierzchnoSci podano byto i do ksiag gromadzkich wpisa¢ do-
zwolita. Zrzektszy* si¢ wszelkiego cywilnego prawa dla lepszego waloru pod-
pisujemy si¢ znaki[e]m krzyza §wietego: Stanistaw Jasnos, YZofia Jasnosowa
sprzedajacy, Wojciech Jasnos i Teresa Jasnosowa z Szotdéw kupujacy. Dziato
si¢ w domu ratus|[z]nym dnia 07 octobris [7 X] 1814: 4Szymon Serafin wajt,
dMikotaj Szott przysigezny, ‘Franciszek Motak Swiadek. Walerian Piechowicz
pisarz gromadzki.

59 "Nastepuja krzyzyki.
¢ Jocus sigilli — miejsce pieczeci
" Wtasnorgczny podpis.
60 @ ciagniacy
®bankocetel — banknot, bilet bankowy, pieniadz papierowy (SW); pieniadze papierowe
po 5, 10, 25 renskich
¢ rzekszy
4 Nastepuja krzyzyki.



Rejestr zapiséw gruntowych wsi Iwkowa 1804-1876 107

61. 1819 roku. — Pamig¢ zrobionej monstrancji do koSciota iwkowskiego za
jlego]m[o$]ci Xiedza Marcina Czajkowskiego, ktory przySpies|z]at i byt najpier-
[W]sza pomoca do robienia i przyozdobienia picknemi kamieniami. Tudziez* Wa-
lerian Piechowicz pisarzem be¢dac, Teodor Jasnos wojt z pomoca gromady skta-
dajacy na wykupienie onej, a najzaczniejsza summe¢ data Barbara Karwalina
50 fr. [ztotych refiskich]. Wotum kosztuje 120 fr. [zlotych renskich w] w[ieden-
skiej] w[alucie]. Majstrowi, czyli ztotnikowi dali od roboty, a byli z miasta Bobo-
wy. Caly fundus[z] monstrancji w koSciele iwkowskim gromady i j[ego]m[o§]ci
Xiedza Czajko[w]skiego i w tym samem roku zrobili lotke® i trybularz, kosztuje
13 fr. [ztotych reniskich].

62. [k. 32] Zapis Wojciecha Szota. — Ja, nizej podpisany zeznaj¢ w przytomno-
Sci urzedu, przy dobrych zmystach bedacy, jako si¢ z ¢wierci Roli Soltystwa na-
lezat wyderkaf koSciolowi iwkowskiemu corocznie po ztotych polskich 6, szes¢.
Teraz si¢ nie daje. Tego nie ja zatrzymat tylko Katarzyna Jozefowa Sottyska.
I byta na to karta, na to ze wyderkaf, to ja ona wzieta t¢ karte, matka Tomasza
Sottysa. Jednak upraszam, aby na moja zon¢ tego nie wktadac co zatrzymane,
bo ja tego nie zatrzymat. I ktokolwiek potym bedzie trzymat, po mojej Smierci,
to¢ si¢ tu nalezy dawac do koSciota, bo by na moim sumieniu byto gdyby[m] ja
nie wyznat prawdy. Upraszam urzedu wsiowego, zeby kazdego czasu to zeznali
0 co prosze i [aby] mojej zonie krzywdy nie dozwalata wielmozna dominikalna
zwierzchnoS¢ robié. A w ksiegi gromadzkie wintabulowaé upraszam. Na co si¢
podpisuje w przytomnosci Swiadkow, ktorym podpisy nic szkodzi¢ nie moga, bo
ja blizy Smierci nizeli zycia. Szczera prawde¢ zeznaje. *Wojci[e]ch Szott zeznal,
ze si¢ nalezy. Dzialo si¢ dnia 14 marca 1822: “Teodor Jasnos wojt, *Stanistaw Se-
rafin przysiezny, Jan Orlowicz przysiegly swiadek, Jozef Szott przytomny Swia-
dek. Walerian Piechowicz pisarz gromadzki przysiegly.

63. “Zapis Andrzeja Kociotka?®. Die 15 octobris [15 X] 1808. — Z jurysdykeyi
dworskiej nadano urzedowi wsiowemu iwkowskiemu strony Andrzeja i Fran-
ciszka Kociotkdw, na Roli Filipowski w groncie po ojcu swoim Macieju Ko-
ciotku, [ktory] zostawit tychze gospodarzami i dziedzicami, podzialem grontu
postanowi¢. Stangwszy obecznie do urzedu naszego iwkowskiego pracowity An-
drzej i Franciszek Kociotkowie o ojczyzng, [k. 32v] ktOra maja po ojcu Macieju
Kociotku, o ktdra ojc[z]yzng, lubo 6-ta czgs¢ Roli Filipowskiej prawowali si¢
przez 3 lata. Aze na dniu jako wyzej 15 octobris [15 X] nadala jurysdykcja dwor-
ska, aby tak z dawnego jako i nowo postanowionego urzedu pomigdzy tymi®

61 @ tudzis

b Semantyka wyrazu nieznana.

¢trybularz - r¢czna kadzielnica koscielna (SW)
62 * Nastepuja krzyzyki.
63 *Nagiéwek na k. 32v.
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przeciwnemi stronami zgode¢ wieczng uczynic. I tak sie¢ stalo pomiedzy niemi.
Postanowiono, aby si¢ tymze grontem ojcowskim oba jako bracia na po6t po-
dzielili i od dnia dzisiejszego posiada Andrzej Kociolek tejze czesci polowe, ze
wszystkiemi powinnoSciami, bez dworskiemi [i] gromadzkiemi, ale panskie az
do Swictego Wojciecha [23 IV] bedzie robit tenze Jedrzej Kociotek. A od dnia
23 aprilis [23 IV] inne daniny az do Swigtego Wojciecha bedzie dawat. Tylko
szarwuch? Andrzej zaptaci. Za$ budynki [to] piekarnia Franciszkowi, stodota
Jedrzejowi. Komora, stajnia jest przy piekarni, nie mozna odrywac, to przypa-
da na pot takze ten budynek. Daje Franciszek Andrzejowi drzewa rabanego
50, a szescioro w lesie utnie na krokwy. Drugie sianie wolno Franciszkowi na
groncie zebrad. Dziato si¢ w domu ratusznym tak z dawnego, jako i teraZniej-
szego urzedu. Jako nie umiejacy pisa¢ podpisuja si¢ krzyzem Swigtym: °Sobe-
styan Janawa wojt, *Wojci[e]ch Pajor przysiezny, “Wi[n]centy Jasnos przysiezny,
“Teodor Jasnos przysiezny, Wojci[e|ch Ryba z gromady, J6zef Mi§ z gromady.
Walerian Piechowicz pisarz gromadzki.

64. [k. 33] Zapis Pawlowej Jasnoski. — Kwit na ztotych rynskich dwadziescia
c[z]tery 30 krajcarow wiedenskiej waluty, ktore odebratlem z rak Marianny, po-
zostalej wdowy po zmarlym mym bracie Pawle Nowaku, sptatku sukcesyjnego po
zmartym ojcu Jakubie Jasnosie, pozostate[go] wedlug z dnia 2 septembris [2 IX]
1809 roku przez tegoz wyzej wspomnionego ojca, przy ludziach wiarygodnych
zrobionego. Jako to z grontu 8-my czeSci Roli Nowakoski 24 ztotych polskich
wiedenskiej waluty, potowe za sprzedanego konia 24 ztotych polskich, z[a] wotu
bez testamentu zostawionego 13, takze prowizyi 20 zlotych polskich wiedeniskiej
waluty, siekiera 4 ztotych polskich, za tancuch 14 ztotych polskich wiedenskiej
waluty. Przy Swiadkach tu nizej podpisanych [odebratem], a za§ legowana stajnia
in natura. Z tego grontu wziaglem i zadnej pretensyi do tej wdowy ani jej sukcesyi
ani mojej, dzieci mie¢ nie beda®. Co niniejszych wtasnych rak podpisem stwier-
dzam i dla wigkszej wiary i waloru niniejszy kwit w ksigegi grontowe wciagnac,
a za$ zawies[z]onej do tej pretensyi ostalowac® zezwalam. Podpisuje si¢ krzy-
zem $wigtym: YStanistaw Jasnos vel Pustelnik, ‘Teodor Jasnos wojt, “Karol Ryba
przysiezny, Szymon Serafin przes[z]ty wojt, ‘Piotr Murek przytomny $wiadek.
Walerian Piechowicz pisarz gromadzki. Za bytnoSci wielmoznego pana Paszyca
wsi Iwkowy to si¢ stato, dnia 18 octobris [/8 X] 1823.

63 ©panszczyzna
dszarwark — (niem. scharwerk) powinno$¢ gmin [do] dostarczania ludzi i sprzezaju do budowy
lub naprawy drog gminnych, mostéw, koScioléw parafialnych, itp.; robota publiczna na [rzecz|
pana, praca z panszczyzny wypadajaca (SW); w XIX w. wprowadzono powszechnie mozliwos¢
wykupienia si¢ od szarwarku, a zebrane pieniadze przeznaczno na utrzymanie drdg lokalnych
—zniesiony w 1958 .
¢ Nastepuja krzyzyki.

64 ° Brak zapiski w RZG.
" niebenda
costalowaé/obstalowac — zamawia¢, obstalowywac, ustawia¢, umieszczac¢ (SW)
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65. *Zapis Ignacego Tucznia®. Dobrowolna transakcja. — Stata [si¢] dobro-
wolna, a w niczem nieodmienna ugoda, czyli sprzedaz pomiedzy strony jednej
Marcinem i Wojciechem Jasnosami, cize majg po ojcu swym Tomaszu Jasnosie
12 czgs¢ Roli Przybytowski, i ciz Jasnosi przedaja Ignaczemu Tuczniowi w ten
nizej opisany sposob. A najprzdd [k. 33v] wyzej wspomnieni® Jasnosi przedaja
z dobrej woli wraz z matka swoja Agata Jasnosowa, do ktorej to sprzedazy na-
lezg wszystkie dzi[e]ci zmartego Tomasza Jasnosa: Marcin, Wojci[e]ch, Jacenty,
Stanistaw synowie, corki 3: Helena, Marianna, Apolonia.

2-re [po wtore]| sprzedali tez 12 czeS¢, a ws[z]erz 4 zagony, raz na zawdy
Ignacemu Tuczniowi i jego potomstwu za summe ztotych polskich 400 w ban-
cocetlach, nie zostawujac zadnej bliskoSci sami na si¢ ani swych sukcesorow.
[Sprzedali] ze wszystkiemi przylegtoSciami, pastwiskami i nalezacemi powinno-
Sciami tyczacymic si¢ tak dworu, jako i gromady. A [grunt] ciagnie si¢ od rzeki
iwkowskiej nazwana Bella, az do granicze czchowskiejd.

3-tio [tertio] Ta summa dzieli si¢ na 7 czgéci. Kazdemu wypada po zlotych
polskich 57, zostaje i grosz, to na dziady. Jednak maloletni nie potrzebuja [pie-
niedzy| az do wzrostu swego 24 lat. Zostaje si¢ na nich ta summa u kupiciela
tego Ignacego Tucznia na 4-ro dzieci: Stanistawa, Heleng Marian[n]e, Apolo-
nie Jasnosow. Zostaje ztotych polskich 228, od ktorych summy [Ignacy Tucznio]
placi¢ bedzie na kazdy rok po 5 [ztotych] od sta [stu] Agacie Jasnosowy, co wy-
nosi zfotych polskich 11 groszy 18 w bancocetlach. A res|z]t¢ pobieraja Mar-
cin, Wojci[e]ch i Jacenty, na co si¢ podpisuja w przytomnosci swiadkéw, kto-
rym podpisy nic szkodzi¢ nie moga ani ich sukcesorom. Ta transakcja stata si¢
z wiadomoscia wielmoznego pana Wi[n]centego Dunikowskiego. Prosza obie
strony, aby w ksiegi gromadzkie wintabulowane zostato. Dla lepszego waloru
podpisuja sie krzyzami Swietemi: °Marcin Jasnos, *Wojci[e]ch Jasnos, ¢Jacenty
Jasnos. Dzialo si¢ w domu ratus|[z]nym 8 aprili[s] [8 [V] 1814: <Szymon Serafin
wojt, *Stanistaw Serafin $wiadek, <Jan Serafin §wiadek. Walerian Piechowicz
pisarz gromadzki.

66. [k. 34] Zapis Tomasza Piechowicza. — W imi¢ Boga w Trojcy Swiety Je-
dynego. Ja, Tomasz Piechowicz, widzac si¢ bliskim $mierci i [w] wielkim nie-
dostatku zdrowia, majac lat okoto 70 robi¢ testament, pOki mnie Bog w zy-
ciu utrzymuje, raz na zawdy, ktorego tu nikt skasowac nie powinien. Najprzod
oddaje gront synowi swemu, [ktoremu] na imi¢ Walerian. Dwie cze¢sci Potrola
Dolniego Michurowskiego, bom ja przykupil, jako zapis s$wiadczy pod roki[e]m
1762%, bo w mojej starosci i ciezkiej chorobie mnie wystuguje. Corce Zuzannie

65 *Nagiéwek na k. 33v.
b wspomnionij
¢ tyczacych
4 chowskiej
¢ Nastepuja krzyzyki.
66 *Zob. zapiska nr 68.



110 Rejestr zapiséw gruntowych wsi Iwkowa 1804-1876

trza dac jaloweczke jak bedzie, bo je[j] teraz ni[e] ma i jak by jej trza byto to ja
wyposazy¢ Walerian powinien i pogrzeb zastgpi¢. Powtornig zong moja przy nim
zostawiam do $mierci, chyba jakby si¢ zgodzi¢ nie mogta przy pasierbie to ma
jedno stajanie za dziatem jak szeroko i budynek, komore i jatoweczke, a res[z]te
budynkow Walerianowi. Maciej starszy [syn] dawno ozeniony i wyposazony i od-
stapitem mu jednej czesci z gory. To mu tylko oddaj¢. A z budynkéw datem mu
komore, plewni¢, wozowni¢ i pomoglem si¢ mu pobudowac. Dalem mu i siania,
co moja byta moznos¢. Nie ma si¢ do niczego wiecej dopominaé. A co wigcy by¢®
moze z gospodarskiego naczynia, siania, to¢ mtodszemue [...]J¢. Dtugu wszystkie-
go zlotych polskich sied[e]mdziesiat, n[ume]ro 70, wigc maja oddac synowie,
Walerian 47 ztotych polskich, a Maciej 23 ztotych polskich, bo jak gront na trzy
czeSci tak i dtugi zeby oddac. I odstapitem starszemu synowi tymczasownie pot
3-cie[j] czesci na lat 3, jakby w arendes, to jest po 12-cie zagonow, a miejscem
i po 13-cie. To¢ jakby si¢ dopominal Walerian, aby mu odstgpit bez zadnego
sporu, bo jest taka moja ostatnia wola. Takze przykazuje Walerianowi, aby mat-
ce krzywdy nie robit ani siostrze swojej Zuzan|[nlie. Upraszam taskawej wiel-
moznej zwierzchnoSci, aby raczyla za[a]probowac i w ksiggi gromadzkie win-
tabulowac. A inaczej’ nie mozna mienia¢, bo bym i w grobie nie byl spokojny.
I jakby [k. 34v] si¢ bracia kidcili, niespokojnie si¢ rzadzili w tym rozporzadze-
niu, to¢ bym ich na Sad Boski powotal, ale spokojnie zazywa¢ maja. I na to
si¢ podpisuje znaki[e]m krzyza Swietego. I do tego jest wymiarek za Panskim
Lassem, to¢ tak wymiarek na 3 czesci jako i gront w roli. #eTomasz Piechowicz
przy ludziach i uproszonych §wiadkach, ktorym podpisy nic szkodzi¢ nie moga.
Datt 10 lutego 1802: ¢Wojci[e]ch Urbanczyk wojt, eMaciej Augustyn Swiadek,
¢Kajetan Zigba" Swiadek, ¢Piotr Motak $wiadek, Jan Motak $wiadek. I na ten
czas nie bylo pisarza gromadzkiego, bo byt zainteresowany w Brzeszkowie!, tak
w pilnym razie napisal Walerian Piechowicz syn, ale podtug nakazu ojca i wojta.

67. Niech bedzie pochwalony Jezus Chrystus. — My, Bartfomiej i Jadwiga
Bojarowie, sa my oboje w duzych latach i w ciezkiej chorobie z woli Boga zto-
zenemi. Nie dal nam Pan Bog potomstwa ze soba tylko jedng pasierbing mamy
przy sobie, na imi¢ Marianna. Pos[z]ta [ona] za Antoniego Gryza, brata Jadwigi
Bojarki. Cize Gryzowie juz kilka lat o nas w staroSci juz piecz¢ maja, panszczy-
zne¢® odrabiaja i ws|z]elkie polowe cigzary. I wzieliSmy sptat po tej Marian[n]ie,
po jej ojcu Urbanie Jasnosie, co na mnie nalezato z Roli Zigbieniskiej i tu si¢

66 ®bydz

¢ mloczsemu

4 Wyrazy nieczytelne.
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¢ Nastepuja krzyzyki.

h Ziemba

i Prawdopodobnie jest to miasto Brzesko, ktore jeszcze na poczatku XX w. nazywano Brzezek.
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przy nas zostalo na 4-tej czgSci Roli Bojarowski. To¢ z naszej dobre[j] woli, jaki
majatek mamy, najprzod 4-tg cze$¢ Roli zwany Bojarowski i z budynkami na
tym groncie [k. 35] stojacemi nikomu innemu nie oddajemy tylko Marian[ni]e
i Antoniemu Gryzowi. Azeby za§ Pan Bog ktore [z nas] do zdrowia przypro-
wadzil, a o nas piec|z]y nie mieli, to nam bedzie wolno pot przejac, jezeli sobie
da[my] rade. Ale po naszej Smierci to nikomu nie bedzie tylko Gryzom. Sianie
i co sie tylko znajdzie onym bedzie, a do tego nikt inny nie ma przyczyny ani
mie¢ nie bedzie, bo jest wiasne nasze, po naszem ojcu Blazeju Bojarze. Jako my
rozporzadzili swoj majatek przy podpisanych Swiadkach tak niech bedzie, o co
jak najpokorniej prosimy® wielmoznej grontowej zwierzchnosci, aby te nasza
dobra wole w ksiegi grontowe wintabulowa¢ dozwolita. Na ostatku podpisu-
jemy si¢ znakiem krzyza Swigtego: “Bartlomiej Bojar, <Jadwiga Bojarka z Gry-
zO6w w przytomnosci Swiadkow. Datt 11 septembra [7 1X] 1818: “Teodor Jasnos
wojt, <Jedrzej Spiel przysigzny, “Sobestyan Zig¢ §wiadek przytomny. Walerian
Piechowicz pisarz tych zapisow przysiegly.

68. Roku Panskiego 1762 dnia 5-go kwietnia. — Stangwszy przed sad iwkow-
ski pracowity Andrzej Piechowicz sprzedaje czwarta cze$¢ pretu ojczyzny swo-
jej. Ta czes¢ lezy w dolniem precie. Stryjowizny czastek dwie sprzedat w tymze
pOtpreciu, od miedze Paciorkowski leza. Sprzedaje tenze Andrzej ze synami
i z wnukami swemi Tomaszowi Piechowiczowi za zlotych trzydziesci osi[e]m,
n[ume]ro 38 i utraty ziotych pie¢, nf[ume]ro 5. Czyni¢ go dziedzicem wiecznemi
czasy, nie zostawuj¢ sobie zadnej bliskoSci sam na siebie i na dzieci swoje. Jako
nie umiem pisac ktade znak krzyza Swietego *“Andrzej Piechowicz. Syn moj Sta-
nistaw wyrzeka [si¢ i] ktadzie znak krzyza §wietego®. Wnukowie® moi Mateusz
i Tomasz wyrzekaja si¢ i podpisujemy znakami krzyza §wigtego®. Ten zapis za
wlielmoznego] jlego]mesci pana Pawta Stojowskiego przy Btazeju Szocie woj-
cie, przy Szymonie Baranowskim, przy Stanistawie Jasnosu, przy Mikotaju Spi-
lu, przy Janie Humieju, przy Adamie Repetowskim. Notator K. G.¢

69. [k. 35v] Transakcja, czyli rozporzadzenie Szymona Osucha w nizy opisa-
nym sposobie. — Posiadatem w Roli Osuchowski szdstg, nfume]ro 6, cze$¢ roli
po swym ojcu Marcinie Osuchu, czyli Spilu z budynkami na tym groncie sto-
jacemi. Mam syndw dwoch przy sobie. Tomasz najstarszy, ten byl zotnierzem
1juz o gront nie stoi, bo nie moze w nim robic, co i sam zeznaje. Tylko sobie do
Smierci bedzie tu siedzial. Jednak do postugi powinien wyjs¢* gospodarzowi,

67 ° prosiemy.
¢Nastepuja krzyzyki.
68 * Nastepuja krzyzyki.
> wnekowie
¢ Prawdopodobnie Krzysztof Gruszenski, organista i pisarz wystepujacy w zapiskach KSWI
w latach 1765-1767.
69 *wynsé
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a po Smierci najstarszego syna, do Franka [grunt] naleze¢ bedzie, bo jemu cal-
kiem spuszczam. Bo ja na staro$¢ nie moge sobie nic pocza¢, bom jest w duzych
latach, przeszio mi 70 lat, a gront nie moze podpadaé spustoszeniu. Sredni [syn]
na wojnie Stanistaw, azeby si¢ wrocit toc si¢ nie moze do grontu interesowac, bo
jest w matym potozeniu. Do tego on ma swdj gront po zonie w Roli Witowski,
ale mu nalezy dac splat. A gdyby si¢ nie powrocit, to€ zonie nalezy dac ztotych
rynskich dwanascie, numero 12 [w] wiedenskiej walucie i budynek jeden, staj-
nie, siania owsa korzec® jeden, numero 1, jeczmienia 2 ¢wierci, zyta ¢wierc i bo
wiecej nie mam, trza i na Smier¢. Katarzyna, najstarsza cOrka wyposazona, nie
ma si¢ tu czego dopominaé. Za$§ Mariannie nalezy da¢ krowe po $mierci mojej
i co ma bielizny to¢ u mnie sprawita. Jeszcze jest Karol, Sredni syn. Poszedf na
wojne, ale o nim nie stycha¢. Zeby sie¢ powrocit grontu rozrywaé nie moze, ale si¢
ma mieSci€ przy Franciszku. Zeby za§ chciat sptatku, to mu nalezy dac ztotych
ryfiskich 8 [w] wiedeniskiej walucie z grontu i z budynkéw. Jakem rozporzadzit
tak niech bedzie, przy dobrym rozumie i $wiadkach. Tylko zeby o mnie piecze
na staro$¢ mieli, bo ja mu przed zaSlubieniem zapisuj¢. A ten [Franciszek] si¢
ma za$lubi¢ z Magdaleng PiechowiczOwna, ten ma dziedziczy¢ po mojej Smierci
jako wyzej napisano. I tym sie kazdy [ma] kontentowac, jakem rozporzadzit po-
dtug swej ostatniej woli i dobrego rozumu. Jednak sobie Tomasz wymawia jed-
no stajanie za dzialem. Do $mierci sobie i zony jego [wymawia], ale winny[m]
jest dlugu 4 krajcary Janowy Jasnosce, to¢ ma Tomasz oddac, a do Smierci nie
bedzie mi dawal. I krowe wraz z bydiem w lesie pasa¢ ma. Takze dtugu do dwo-
ru 7 krajcarOw z grontu odda¢ nalezy. Wyzej napisano jest, ze syn Stanistaw
z zong mieliby swoja possesyja w Roli Witoski, lecz to zadawnione, tego dostana
[£. 36] lubo nie. To jednak jezeli si¢ powrdci tu si¢ miesci¢ ma. Jak za$ nie, to
zona jego w oddzieleniu jednego stajania, ale tylko do $mierci jego i podiug
wartosci placi¢ za niego maja. A gdyby si¢ mial gdzie indziej miesci¢ to tylko
splat, jako wyzej. Prawda jest, Ze jest zapisano pod rokiem 1815, aby tu z konia
miat 40 fr. w[iedenskiej waluty], ale my zeznajemy, ze on sam tego konia sprze-
dat i na rozne rozkosze obrocit i na przednowek. Ale trzeba przysadzic ciele,
aby byto na krowe. Trzeba jej [zonie Stanistawa] wroci€. Takze gdyby miata kro-
we wraz [z] pasza ma mie¢ i do postugi czasem obowigzana bedzie. Dla lepsze-
go waloru i trwatoSci znakiem krzyza Swigtego podpisuje i w ksiggi gromadzkie
upraszam, aby wintabulowane zostafo. “Szymon Osuch ojciec tychze?, “Tomasz
Osuch starszy syn kontentujacy si¢. Iwkowa dnia 13-go listopada 1823. Swiad-
kowie: “Teodor Jasnos wQjt, “Tomasz Pariasz sasiad, ‘Michat Szot, “Stanistaw
Motak. Jan Szczepanski uproszony pisarz.

69 ®korzec - miara cial sypkich rowna 32 garncom, w rdznych czasach i miejscach miaf rdzna
wielko$¢ (warszawski, oSwiecimski, olkuski, targowy, (0)sepny) (SW)
¢ Nastepuja krzyzyki.
d tykze
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70, Nizej podpisana, znaki[e]m krzyza Swietego oznaczona, bedac zdro-
wa na ciele i umysle ani zadng namowa zwiedziona zeznaje, jako nas|z] ojciec
Tomasz Piechowicz umierajac rozporzadzit swoje dzieci. Oddatl gront synom
a bratom moim, to jest w roku 1801 Maciejowi czg$¢ jedng z gory, Walerianowi
mlodszemu cze¢sci dwie dolnie w Poirolu Michurowskim. Mnie zostajaca jako
corke zlokowat przy mtodszym bracie, jako testament opiewa, ktOry si¢ mna
opiekuje, a u starszego Macieja zadnego nie mam skionienia. Wiec ja na dniu
dzisiejszym swoja czes$¢ co dla mnie by¢ miata, jako ojciec jemu oddat to ja mu
oddaje i zapisuj¢ przy podpisanych swiadkach, ktorym ani podpisy nic szkodzi¢
nie moga. Oddajg, jako bratu swemu rodzonemu, tocby si¢ nalezata 3-cia czes¢
polrola. Daje i daruje raz na zawsze i na jego dzieci, aby sobie z Bogi[e]|m za-
zywal, bo ja nie mam dzieci i mie¢ nie bedg, ale z tym warunkiem, aby mnie do
Smierci dochowatl i pogrzeb zastapit. A starszy brat [zeby] na potym Zadnej pre-
tensyi do tej czeSci nie miat, co ja mtodszemu zdaje¢, bo taka wola ojca byta i oto
uproszal nas, aby[$my] si¢ tak rzadzili jako dysponowal. W ksiggi gromadzkie
prosze wintabulowad, a dla lepszego waloru i trwaloSci podpisuje si¢ znaki[e]m
krzyza ®Zuzan[n]a Piechowiczka. Dzialo si¢ przy ludziach i Swiadkach 12 martii
[12 I11] 1815: Szym[on] Serafin wojt°, "Teodor Jasnos przysiezny, "Mikotaj Szot
przysiezny, "Wojciech Olexy przysiezny i swiadek.

71. [k. 36v] Pamig¢ $wiadectwa ogranicznego. —Jako my nizej podpisani, we-
zwani i uproszeni $wiadkowie do wsi Iwkowy pod summieniem zeznajemy, go-
towi jurament® ztozy¢, jako dobrze pamigtamy jakiem sposobem w tej wsi pan-
s[z]c[z]yzng odbywali. Nie inacy tylko po parze bydia jechali z role i mial dzien
na jedna pare¢ tak witoczy¢, jako i orac. I nie cata wies robita tylko byly ustano-
wione role, 10 lubo 12 na rok, a res|z]te czyns[z] dawaty dopéty, poki sie w kolej
nie obes|z]ly. I to my do protokotu zadichtowali w dworze iwkowskim, na prze-
Swietny kommisyi wielmoznego starosty Gatlensensa® cyrkutu bochenskiego na
dniu 16 octobra [16 X] 1823. I to samo przed me¢zami przysi¢glemi dobrowolnie
zeznajemy, tak jak my i na kommisyi zeznali. Co dla lepszej wiary i dalszego
bezpieczenstwa na zawdy trwa¢ majacy podpisuje[my] najpierw krzyzami Swig-
tymi i dalszy pamieci w ksiegi grontowe wpisaé prosimy. Ja, Walenty Przybytka
z Lipnice Dolnie wsi, majacy lat okoto 70: ‘Walenty Przybytka, ‘Marcin Ustek,
mam lat 65. Tak samo zeznaje “Jan Kociotek z Dolnie wsi Lipnice, mam lat
74. ‘Mateusz Zelek zeznal, iz sam pans|z]c[z]yzn¢ rozkazowal, dobrze pamig-
tam z Tymowy, Dominik Zajac z Czchowa? majacy lat 58. I w kazdym sadzie
gotowi zezna¢ lubo zaprzysigc w [...]% [ze] jak szedt to jeden na dzien. Dziato

70 @ Zob. zapiska nr 66.
b Nastepuja krzyzyki.
71 ®jurament — (fac. juramentum) przysigga (SW)
b Nazwisko niepewne.
¢ Nastepuja krzyzyki.
4 Chowa
¢ Wyraz niezrozumialy.
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si¢ w Iwkowy dnia 18 octobra [/8 X] 1823, przy urzedzie iwkowskim i Swiad-
kach: Teodor Jasnos wdjt, Jan Szot przes|z]ty wojt, Jozef Ryba sasiad!, Michat
Urbanczyk przysi¢zny, Jan Duda Swiadek, Jan Urbanczyk plenipotents, Sobe-
styan Zig¢ plenipotent, Marcin Kapica plenipotent i §wiadek Mikotaj Szott.
Walerian Piechowicz [pisarz] gromadzki przysiegly.

72. Dobrowolna legacja®. — Jozef i Katarzyna Woykowscy sottysowie, wydajac
corke Marianne w zameScie z Janem Serafinem dla ktérej spadig powinna piata
czegS¢ grontu w Roli Gornym Sottystwie od kosciota lezaca, raz na zawsze wiecz-
noscig testamentem legowali, Marian[n]ie corce [k. 37] swoj[ej]. Jako jest spra-
wiedliwie Tomasz Woykowski, brat rodzony tejze Marianny, to samo przyznaje
i potwierdza, jako si¢ jej stus[z]nie nalezy. I na to si¢ przez znak krzyza Swietego,
przy nizej wyrazonych §wiadkach, podpisuje. Tomasz Woykowski sottys® w Iwko-
wy. Dnia 28-go septembra [28 IX] 1820. Przytomni tegoz $wiadkowie: *Franci-
szek Zieba sasiad, "Walenty Ryba przytomny, *Stanistaw Grzymek. Uproszony
pisarz Jan Szczepanski.

73. Transakcja. — Nizej podpisana, znakiem krzyza §wietego oznaczona ani
zadng inng namowa [nie| zwiedziona, ale dobrowolnie zeznaje i zapisuj¢ w przy-
tomnosci Swiadkéw, ktorym podpisy nic szkodzi¢ nie mogg, w tym sposobie.

1-mo [primo] Majac ja 5-ta cze$¢ Roli zwanej Wybraniska® w sottystwie leza-
cej od kosciota po swych rodzicach Jozefie i Katarzynie Woykowskich, posiada-
liSmy wraz z Janem Serafinem mezem swoim okoto lat 32.

2-do [secundo] Za$ teraz bedac w letnoSci juz nie mogemy tak pracowac
[i] wypuszczamy synowi swemu Szczepanowi Sredniemu, przed zaSlubieniem
si¢ z Anng Majowska, zeby sobie z Bogiem uzywali i na wieczno$¢ dziedziczyli.

3-tio [tertio] Ktorem nikt inny nie moze nic szkodzi¢ i do tego nic nie ma,
bo mnie jedynie rodzice tym grontem wianowali i [z] dobrej woli odstapili
mi. I brat moj rodzony stwierdzil, jako wyzej zapis pod datt 28-go septembra
[28 IX] 1820, Tomasz Woykowski®.

4-to [quatro] A ten gront ciagnie si¢ od rzeki zwana Bella, az do granice ty-
mowskiej potoka. [Szczepan] do oplaty doktada¢ si¢ ma soltysow. Ten gront jest
bez budynkdéw. Dajemy mu, zeby si¢ miat gdzie miesci€. Izdebke i komore wolno
mu bedzie wzias¢ z Mikowa, a na swoim postawi¢. Zeby za§ synowie sami tego
zostali, zeby nie burzy¢. To mu trza dac¢ drzewa, aby za te budynki zostato jemu.
Z. dobrej woli odstepujemy jednak z tym doktadem, aby nas dzieci szanowaly

71 fsamsiad
¢plenipotent — pelnomocnik, ten, co czyje sprawy prowadzi na mocy plenipotencji; zarza-
dzajacy majatkiem i interesami wlasciciela wielkiej posiadto$ci ziemskiej; poset upetnomoc-
niony, mandatariusz (SW)

72 *legowac — przekazac testamentem, zapisa¢ (SW)
b Nastepuja krzyzyki.

73 @ Wybrajska
® Zob. zapiska nr 72.
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a grontowa zwierzchnoS¢ raczyta za[a]probowac <Jan Serafin, “Marian[n]a Serafi-
nowa [z] Woykowskich. 10-go octobra [/0 X] 1820: “Teodor Jasnos wojt iwkowski,
Walerian Piechowicz, pisarz zapisow gromadzkich, bywszy przytomny tej transak-
cji reka swoja podpisuje.

74. [k. 37v] Dobrowolna ugoda pomigdzy przyjacielami sottysiemi strony jed-
nej Tomasza Woykowskiego, z drugiej Marianny Szotowy w ¢wierci Roli Sot-
tystwa. Utrzymujaca te éwier¢ po ni[e]gdys zmartem Wojciechu Szocie, a ten
Woijci[e]ch Szot miat w posiadaniu okoto lat 40. Pomigedzy temi stronami staje
takowa ugoda nigdy nieodmienna, ale wiecznie trwac¢ majaca, a najprzod:

1-mo [primo] Tomasz Woykowski majac wtadze do ¢wierci Roli Sottystwa po
swoim ojcu Jozefie Woykowskim, na dniu nizej wyrazonym odstepuje tej czesci
4-ty roli Mariannie Szotowej. A ta si¢ ma zaslubic [ze] Szczepanem Grzymki[e]m
z linii Sottyséw bedacy.

Jako to 2-do [secundo] rzeczonej Marian[n]ie Szotowy odstepuje jej do
Smierci, aszli pojawszy sie, a jezeli pojawszy si¢ nie bedzie potomstwa, to¢ po
jej Smierci naleze¢ bedzie memu wngkowi Janowi Grzymkowi, [bo] w tym mam
upodobanie. Odstepuje [grunt] ze wszystkiemi powinnoSciami nalezacemi, ja-
kie sa i by¢ moga, a ciagnigcy si¢ od rzeki iwkowskiej do granice wojakowskie;j.
Na dalej nic sobie rosci¢ nie bede, a za odstgpienie odebratem ztotych rynskich
c[z]ternascie, a niech sobie z Bogiem zazywaja.

Na ostatku 3-tio [tertio] z inne familie Sottysow nie moga si¢ do tego intere-
sowac, bo oni na zlych czasach wyoplaczani kilka lat, a oni [Sottysi]| maja kazdy
swoje. Jestem w kazdem czasie odpowiedzialnym, na co si¢ podpisuje w przy-
tomnoS$ci Swiadkdw, ktérym ani podpisy nic szkodzi¢ nie mogg. Dla lepszego
waloru prosz¢ wielmoznej grontowej zwierzchnosci, by raczyta za[a]probowaé
i w ksiegi gromadzkie wintabulowac¢. Na to si¢ podpisuje Tomasz Woykowski
soltys. Dzialo si¢ dnia 20 maj 1823: Teodor Jasnos wdjt, Stanistaw Serafin przy-
siezny, Sobestyan Szott Swiadek, Walerian Piechowicz pisarz gromadzki.

75. A gdy zaslubiwszy si¢ Szczepan Grzymek z ta Marian|n]a Sz[o]towa,
przeto ja potwierdzam tej transakcji dla Szczepana i Marian[n]y Grzymkow,
aby sobie [k. 38] t¢ ¢wier¢ grontu o numerze konskrypcyi® 136 wraz dzielili.
A ja si¢ [z]rzekam wszelkiego prawa i zadnych pretensyi do nich [nie mam)],
bom odebrat za odstapienie od nich jako wyzej ztotych rynskich c[z]ternascie,
n[umer]o 14, [w] wiedenskiej walucie. Podpisuje¢ si¢ krzyzem Swigtym i w ksiegi
grontowe wpisa¢ dozwalam. "Tomasz Woykowski sottys odstepujacy. Dziato si¢
w urzedzie i [przy] Swiadkach 16 septembris [/6 1X] 1823: *Teodor Jasnos wait,
*Felixy Olexy swiadek, ®Szczepan Karwala Swiadek, "Mikolaj Dziggiel §wiadek,
*Teodor Kociotek. Walerian Piechowicz pisarz tych zapisow.

73 ¢ Nastepuja krzyzyki.
75 *konskrypcja — (fac. conscriptio) spis, wykaz, lista (SW)
® Nastepuja krzyzyki.
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76. Testament Marianny Gryzki. — W imi¢ Boga w Trojcy Swictej Jedynego.
Ja, Marianna z ojca OsuchOwna, a po mezu* Gryzka, jestem z woli Boga najwy-
[z]szego duza choroba ztozona i bli[z]sza §mierci jak zycia, ale na umy§le zdro-
wa, czyni¢ rozporzadzenie. Mam syna jednego, na imi¢ Jakub, i fortun¢ mata.
Wiela budynki, sianie, ogotem catka fortung jaka mam i grontu 8-ma czes$¢ Roli
Duskowski to synowi swemu oddaje i ni[e]ch uzywa z wola Boga najwy|[z]szego.
A po mojej Smierci ni[e]ch nie zapomina o duszy mojej. Ten gron|t], 8-ma czes$¢
Roli Duskowski, lezy przy miedzy Roli Humiejowski, ciggnigcy si¢ od rzeki iw-
kowskiej az do granice lipniczkiej 1 z przymiarkami, ktore si¢ naleza do gron-
tu tej czesci 8-mej. Takem rozporzadzila i na to si¢ podpisuje, przy ludziach
i Swiadkach uproszonych, krzyzem §wigtym. "Marianna Gryzka w Iwkowy dnia
21 lutego 1818. *Jan Szott wojt, *Stanistaw MiS§ przysigzny, ®Jan Kapica przysiez-
ny, "Kazimierz Kamionka sasiad. [Walerian] Piechowicz pisarz.

77. *Zasiad[t]szy prawo iw[kow]skie [z jednej] strony Marcina Piechowicza,
z drugiej strony Mikotaja Przybyly. Ze ten Marcin Piechowicz, kupiwszy pot preta
Roli Michurowski dowiedziat si¢ o wymiarku tejze Roli Michurowski u Mikotaja
Przybyly. Chcac go dostac przykrzy sie do urzedu. My, uwazywszy dokumenta,
ktorych dostaé przykrzy sie ony nie widzieli® zapisow, ale sami szukajac kwitow
poborowych. I znalezlismy kartke o tych wymiarkach. [k. 38v] Byta mapka, a ta
kartka zgineta u pana wdjta, o ktora jurament gotéw uczynié. I tak nie mozemy
nic inacy osadzi¢ tylko z ludzi starszych, ze wymiarek Michurowski. I tak my
osadzili, zeby si¢ zgodzil Mikotaj Przybyta z temiz Michurami i Piechowiczami
o ten wymiarek. My jego inac[z]ej nie mogli osadzi€. Stalo si¢ przy ludziach nizej
podpisanych, najprzod przy Btazeju wojcie iwkowskim, przy Grzegorzu Humie-
ju podwojci[m], Adamie Serafinie vel Ryba, Augustynie Serafinie, Janie Szoto-
wiczu, Matyaszu Rybie. Stato si¢ Roku Pan[skiego] 1696 die 8 marca.

78. Ja, Franciszek Dziggiel, jestem [w] wielkim kalistwie na oc[z]y, w duzej
staroSci, nie moge sobie nic poradzi€. Tak odstepuje synowi swemu Marcinowi
Dzigglowi gospodarstwo i gront, od miedze Spielowskiej a z drugiej Kociot-
kowskiej, ojc[z]yzne swoja, ktdra utrzymowatem okoto lat 50. I to sobie waruje,
aby one dzieci w staroSci pamigtaly i pogrzeb sprawity. Corki 3 sa wyposazone
ze wszystkim. Nie maja si¢ czego dopominaé. 2-gi Szymon syn dawno ozenio-
ny. Trzyma swoj gront, ktory od dawi[e]n tak osobny, przez druga miedz¢ od
drugiego grontu zostaje. Syn 3-ci, Sobestyan mtodszy, to mu nalezy dac sptat
zlotych rynskich 20 wiedenskiej waluty z grontu, co Szymon posiada. Wiece[j]
nie mozna, bo gront bardzo plony. Ten od Role Slufifiskie[j] ciagnie sie od

76 *mezie
b Nastepuja krzyzyki.

77 *Zob. zapiska nr 480 KSWI.
b widzeni
¢mamka
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rzeki zwana Bella, az do granicze lipnicz[kiej]. Takem rozporzadzit. Tym si¢
maja kontentowac, bo moja taka ostatnia wola przy dobrym rozumie czynio-
na. Dla lepszego waloru i trwatoSci w ksiegi gromadzkie wpisa¢ prosze i na to
si¢ podpisuje w przytomnosci $wiadkow, ktdrym ani podpisy nic szkodzi¢ nie
moga. *Franciszek Dziegiel 5 juli[i] [5 VII] 1820: Teodor Jasnos wojt, Szymon
Serafin przytomny, Karol Ryba, Jan Mida. Walerian Piechowicz notator.

79. |k. 39] “Stanawszy obecznie przed prawem naszem iwkowskim Jan
Michura [i] J6zef Michura, poddani jegomosci pana Ugierskiego z Laszko-
wy, zeznali to, ize przedali p6t role na Michurowie, z jednej strony od miedze
Paciorkowy za ztotych polskich dwadzieScia oSm Marcinowi Piechowiczowi,
poczaws|z]y od rzeki iw[kow]skiej az do granice pana Krzeczowskiego. [Sprze-
dali] takze piekarnie i komorg. Wiec przy tym waruja ci Michurowie, zeby tez
ten Marcin Piechowicz mial przeda¢ komu innemu, to bli[z]si beda odkupié
potomkowie tych Michurdw. Stalo si¢ to przy ludziach przytomnych: Btazej
Jasnos wojt, Mikotaj Przybyta, Wojciech Gomutka, Adam Ryba, Tomasz Ja-
snos, Grzegorz Humiej, Lukas[z] Wrona. Ten akt napisat Kazimierz pisarz lip-
niczki dnia 13 juni[i] [/3 VI] 1692. Przy tym wymiarek. Zapis przymiarku Mi-
churowskiego, ktory nalezat Marcin[owi] Piechowicz[owi], przez prawo do tej
Role nalezal Michurowskiej, to jest od Role Przybytowskiej. Ktéry lezy miedzy
wymiarkiem z jednej strony Wtodykowskim, a z drugiej Dudziefiskiego. Ten
wymiarek idzie od potoka, aze do miedze wymiarku Domasowskiego. Straty
ztotych polskich 30. Byt przy tym Btazej Urbanczyk wojt iwko[w]ski, Grzegorz
Humiej, Adam Ryba, Jan Serafin, Jasnos, Kociotek, Olexy, Skirto [i] innych
wiele wiarygodnych.

80. Testament Mateusza Spiela. — Ja, Mateusz Spiel, jestem [w] wielkim nie-
dostatku zdrowia, bli[z]szy Smierci niz zycia. Mam grontu 4-ta cz¢S¢ w Roli Spie-
lowski, ojczyzny wtasne[j]. Tak ten gront posiadatem okoto lat 40, po swym ojcu
Mikotaju Spielu, a teraz go oddaje synowi swemu Jakubowi 2 czeSci, a corce Wik-
torii?, ta nie jest wyposazona, 3-cia cz¢S¢ z gory. A jezliby sobie syn dal rade to jej
splaci, co bedzie warta¢. Budynki, chal[u]pe synowi, stodota Wiktorii®. [k. 39v]
Woly Wikterii® przy groncie Jakubowi, a jeden na pogrzeb. A Regina za [...]°, Ma-
rianna za Kasprem Serafinem, Barbara za Krzys|z|tofem Duda to sa wyposazone,
nie maja [si¢] tu czego dopominac. Bo przes|z]to na chorobeg, bo ni[e] ma groszy,
dluga chorobg zlozyt. Co za$ bracia moi, jako to Piotr, Jedrzej, Marcin, Jozef,

78 @ Nastepuja krzyzyki.

79 @ Zapiska wpisana r¢ka jednego pisarza, ktora tworza dwie zapiski znajdujace si¢ w KSWI
pod nr 482 i 480. Meritum zapisek zgodne, z kolei tre§¢ nie jest identyczna z wpisami
w KSWIL

80 © Wichtor;j
b Imie przekre§lone r¢ka pisarza.
© Wyraz nieczytelny.
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Jan to wzig¢li po §p. Mikolaju ojcu naszem, co im offiarowat. Nie moga si¢ tu do
niczego interesowac, jako zapis Swiadczy pod datt 2 listopada 17949, A zonie
powtorni oddaje stajanie jedno, jak szeroko za padotems, aby sobie do Smierci
miala i do podatku po zlotych ryfskich 2 rewersami rocznie ptaci¢ ma. I nagle
si¢ nie moga odtaczac tylko si¢ zgadza¢ wraz majg i matce krzywdy nie robic.
Na co si¢ podpisuje znakiem krzyza swigtego ‘Mateusz Spiel. Dzialo si¢ dnia
7 octobra [7 X] 1822: {Jan Kapica przysi¢zny, "Piotr Spiel sasiad, ‘Jakub Wolak
Swiadek, Jedrzej Olexy przytomny, !Szymon Wolak $wiadek. Walerian Piecho-
wicz pisarz gromadzki.

81. Transakcja dobrowolna pomiedzy strony Stanistawem Jasnosem jed-
nej, a Janem Szczepanskim drugiej. Staje pomigdzy niemi takie postanowienie
W niniejszym sposobie:

[k. 40] 1-mo [primo] Stanistaw Jasnos majac 4-ta czgS¢ grontu w Roli zwa-
nej Glebowski, nabytg prawem sukcessyi po swem ojcu Adamie Jasnosie, jako
zapis pod roki[e]m 1783 dnia 15 januar® [/5 I] $wiadczy. W tej czeSci, ani zadna
namowa zwiedziony, lecz dobrowolnie i do tego mnie potrzeba wyciggata, od-
stepuje i sprzedaje, daruje Janowi Szczepanskiemu kawatek grontu w ogrodzie
przy drodze tej, co ludzie do koSciola chodza. Od rzeki wsiowy Belle po pago-
rek, jak szeroko trzymam, to jest od miedze Jana Spila do miedze Bonifacego
Jasnosa. Z ogrodkiem pod budynek, aby sobie postawil, bo ja mam do sprzeda-
nia. Wole zgodnemu cztowiekowi ustapi¢, jak innemu. Jednak wedle tego droga
do wsi wolna.

2-do [secundo] Co za$ za odstapienie, czyli sprzedanie tego grontu, ode-
bralem od Jana Szczepanskiego zlotych rynskich 40, dico czterdzieSci, z kto-
rej to summy kwituje. Odstgpitem raz na zawdy jemu i potomkom jego. I nic
sobie przeciw Szczepanskiego roSci¢ ani zostawiac nie bede imieniem swem
i nastepcOw naszych ani corka moja Matgorzata, bo my na swoj uzytek dosta-
wili kawatek grontu. I z tego corocznie bedzie ptaci¢ do Stanistawa Jasnosa
po zlotych rynskich dwa wiedenskiej waluty, n[ume]ro 2, na dziedi Swietego
Marcina [/] XI], na cesarski podatek bez innych danin, bo nie ma w niej
z czego dawac. W dobrowolnym sposobie si¢ ugodzili, na zawdy.

3-tio [tertio] Strona Jana Szczepanskiego tak sobie waruje, aby spokojnym
w tym zostawal, bez napasci sprzedajacych, jako tez i na[j]dalej jego potomnych.
W przeciwnym razie, ktora niespokojna strona podpadataby karze. [k. 40v] Co
sobie w dobry przyjazni zgode i sasiedzkie obchodzenie obydwie strony dotrzy-
mac obowigzujg si¢. Przy tym jesliby Jan Szczepanski procz swego potomka
i krewnych jego komu innemu miat odstapi¢, to Jasnosi do odkupienia, jezeli
ich sta¢ bedzie. Co Szczepanski pretentowal bedzie, jako tez pozniej wszelkie

80 9 Brak zapiski w KSWL
¢ pad o6t —zaglebienie terenu, dolina, nizina, wadol, wawoz (SW)
I Nastepuja krzyzyki.

81 @ Zob. zapiska nr 802 KSWI.
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na budynek i co by¢® moze poniesione expensa, jemu lub jego nastgpcom po-
wroca [i] na tedy blizszemi bedg. W przeciwnym za$ sposobie, zeby za darmo
chcieli to by¢® nie moze. Przy tym jeszcze

4-to [quatro] wolno bedzie Janowi Szczepanskiemu dzieciom swoim lub ja-
kiemu przyjacielowi i komukolwiek zapisa¢. Prawda, ze przed miesigcem umo-
wa by¢" miala o ten kawalek grontu. Przez arend¢ trzymac tenze Szczepan-
ski mial, ale moja taka wola byla [ze] w sprzedaz odstapilem jemu jako wyze;j.
A kontrakt arendy z coérka mojg zniesionym zostal, zadnego waloru nie ma,
lecz ta transakcja, ktorg uczynit[em] na zawdy trwaé majaca. Co dla lepszy wia-
ry i staloSci przy podpisanych §wiadkach, ktorym podpisy ani ich sukcessorom
nic szkodzi¢ nie moga, znaki[e|m krzyza Swigtego podpisujemy si¢ i w ksiggi
gromadzkie wintabulowa¢ dozwalam. I dla zatatwienia niezmiennego pieczecia
gromadzka przycisng¢ kazaliSmy: “Stanistaw Jasnos odstepujacy, “Zofia Jasno-
sowa zona, Jan Szczepanski z zona swoja Katarzyng otrzymujacy. [k. 41] Dziato
sie w urzedzie gromadzkim i [przy] $wiadkach, i z dozwoleniem wielmoznego
pana Paszyca, natenczas wsi Iwkowy panem bedacego dnia 28 czerwca roku
1822: “Teodor Jasnos wojt, Jedrzej Spil przysiezny, ‘Stanistaw Serafin przysigz-
ny, “Jan Urbanczyk przytomny, ‘Michat Urbanczyk przysiezny. Walerian Pie-
chowicz pisarz gromadzki przysiegly.

82. Z[e] strony zwierzchno$ci panstwa Iwkowy zapewnia si¢ Jana Szczepan-
skiego, iz karczma, ktOra si¢ na groncie przez niego kupionym stawia¢ bedzie
kosztem dworskim, za wyplaceniem przez tegoz Jana Szczepanskiego wartosci,
co kosztowac bedzie dworowi, do niego naleze¢ bedzie. W Iwkowy dnia 3 augu-
stii [3 VIII] 1822. Paszyc, natenczas panem bedacy wsi Iwkowy.

Ten zapis lubo zapewnienie dla trwaloSci, czyli bezpieczefistwa urzad wsie
Iwkowy w ksiegi grontowe intabulowat przy uproszonych swiadkach, znakiem
krzyza Swigtego podpisanych: “Teodor Jasnos wojt, 2Jan Urbanczyk przysi¢zny,
*Woijci[e]ch Gnyla swiadek. Walerian Piechowicz pisarz gromadzki. Wpisane
zostalo dnia 6 sierpnia 1825.

83. [k. 41v] Testament, czyli rozporzadek Szymona Serafina dla Szczepana
1 Julianny zony Gnylow, wloScianow iwkowskich a mego chrzesnego. — Nizej
na podpisie wtasng reka znakiem krzyza podpisany, w obecnosci urzednikdw
1 Swiadkoéw zaproszonych, nie wiedzac czasu ani momentu, w ktorym dusza
moja do wiecznoSci przenies¢ si¢ moze. Wole moj ostatnia, przy zupelnych zo-
stajac zmystach i bynajmniej ciala mego staboscia nie bedac przeszkodzony, ile
tylko z przyczyny wieku na sitach ostabiony, stanowie i o§wiadczam, chcac aby
ta wola moja ostatnia dla trwalego uszczeSliwienia mej zony 1 wychowanca ni-
gdy zniszczong nie byla. A oto:

81 °bydz
¢ Nastepuja krzyzyki.
82 @ Nastepuja krzyzyki.
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1-mo [primo] Majac ja posiadtos¢ wlasng prawem dziedzictwa po ojcu moim
Michale Serafinie na mnie spadta, sktadajaca si¢ z trzeciej czeSci, nf[ume]ro
z 3-ciej czesci, Roli Szewczowska zwanej w[e] wsi Iwkowy potozonej, przeszto
lat czterdzieSci sze$¢, n[ume]ro 46, w spokojnosci uzywang wraz z pobudynkami
na niej znajdujacemi sie, pod konskrypcyi n[ume]rem 138 sytuowanemi. Jako
to budynek mieszkalny z izby, piekarni i komory sktadajacy si¢, stodofe, staj-
ni¢ z wozownig, drugg stajni¢ na sprzety gospodarskie schowaniem opatrzong.
Do tego konie, bydlo r6znego gatunku i rodzaju, sprzety domowe i gospodar-
skie, zboze w ziarnie lub w polu i co tylko po $mierci by¢* w czymkolwiek (nie
ekscypujacy® pienigdzy w gotowiZnie) wyjawi€ si¢ moze i co w czasie spisania
inwentarza wykaze si¢. [k. 42] Ten caly mdj majatek dopiero wzwyz namieniony
bedac bezdzietnym oddaje i zapisuje prawem wtasnosci, na wieczne czasy da-
rem darujac, wychowanicowi memu Szczepanowi Gnyli juz wielkoletnemu wraz
z jego sukcesorami, widzac go do siebie wielce od dziecinstwa przychylnego i za-
wsze mnie szczerze w stabosci ratujacego. [Zapisuje] z ta jedynie kondycja, aby
z zong pozostala poki zy¢ bedzie, przy zachowaniu dla niej naleznego uszanowa-
nia, wspOlnie rzadzili si¢ i wszystkiego razem uzywali, a po wygastym nas obojgu
zyciu, objawszy catkowity majatek o duszy naszej nie zapomnial. Oprocz tego

2-do [secundo] Mam na diugach, to jest u Stanistawa Murka, ztotych ryn-
skich dwadzieScia cztery, n[ume]ro 24 fr. w wiedenskiej walucie. Te darowi-
zne zapisuje wychowanicy mej wyposazonej Katarzynie, Macieja Serafina zonie
i odtad jako jej wlasno$¢ uwazana by¢* ma. Zas

3-tio [tertio] U Ignacego Tucznia sze$édziesiat, nfjume]ro 60 fr. [ztotych ren-
skich w] wiedenskiej walucie i u Marcjanny Ruszajki ztotych rynskich dziewiet-
nascie, nfume]ro 19 fr. wiedenskiej waluty. Te obydwie summy leguj¢ na chwate
Boza koSciotowi tutejszemu iwkowskiemu parafialnemu na sprawienie balda-
chimu i choragwi, obligujac w tej mierze wielmoznego jegomoSci ksiedza ple-
bana miejscowego [do] odebrania do siebie tych dwoch kwot i przyprowadzenia
do jak najpretszego stanu rzeczonych rekwizytow.

[k. 42v] 4-to [quarto] Na ostatek oznajmiono, ze zaden z krewnych moich do
majatku po mnie pozostatego interesowac si¢ nie bedzie mial, gdyz juz wszy-
scy sg powyplacani i mimo tego co mogli to profitowali sposobem pozyczki ze
mnie. Dlaczego im nic tym testamentem nie odkazuje. Takim wigc sposobem
zong¢ i wychowancow moich rozporzadziwszy i caly mdj majatek teraz za zycia
rozdawszy, nie pozostaje mi wigcy jak tylko pozegnac wszystkich przyjacidt mo-
ich proszac ich o przebaczenie oraz dla Zony mojej udzielenie pomocy zadac
sie mogacy. A teraz wszystko co mi nalezalo ukonczywszy, zostawiam ich przy-
chylnos$ci i moznoSci zatrudnienie si¢ pogrzebem ciala podtug obrzadku kato-
lickiego. Ktora to wole moja ostatnia, przez polozenie przy imieniu i przyzwi-
sku znakiem krzyza Swietego podpisujac, zatwierdzam i do ksiag grontowych

83 *bydz
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w razie potrzeby intabulowac pozwalam. Bo juz w roku 1819 pod dniem 11 julii¢
[11 VII] rozporzadzitem, ze bytem [w] wielkiej chorobie, ale mnie Bog do zdro-
wia przywrdcil. Dlatego teraz mato odmieniam i owszem stwierdzam, ktorego
[testamentu] nikt odmienia¢ ani kasowa¢ [nie] moze. Dzialo si¢ na groncie wsi
Iwkowy dnia 1 sierpnia 1825. Ta jest ostatnia wola moja Szymon Serafin te-
stator, “Marianna zona z Augustynow. Jako przytomni §wiadkowie tej ostatniej
dyspozycyi podpisujemy si¢: ‘Teodor Jasnos wdjt, Marcin Kupiec przysiezny,
dMichatl Urbanczyk przysiezny, 4Jan Urbanczyk przysigzy, ‘Kazimierz Stachon
przysiezny, “Jozef Filipiak Swiadek. Walerian Piechowicz pisarz gromadzki nie
umiejacych pisa¢ podpisatem. Jako przytomny tego testamentu potwierdzam
Swiadectwem i wlasng swoja reka podpisuje Stanistaw Grzymek.

84. [k. 43] Testament. — Niech bedzie pochwalony Jezus Chrystus. Ja, Woj-
ciech Repetowski, bedac chorobg duza ztozony i juz trza umieraé, czyni¢ roz-
porzadzenie pomiedzy dziec¢mi, aby si¢ po mojej Smierci nie ktocily. Mam co-
rek 3: Marcyna® wyposazona za Marcinem Ryba, Malgorzeta i Marianna te
pannami, a gdyby si¢ ktory trafit to jedna bedzie na tym groncie, a jeZli nie, to
cho¢ ktora moze trzymac, a jedna druga splaci po zlotych trzydzieSci. Chatupa
dziewczetom przy groncie. Tak samo z tej chatupy splat po ztotych polskich 40
da owa, ktdra gront dziedziczy¢ bedzie. Stodota Walentemu synowi, jezli wrdci
z wojny. Jak nie [wroci], to bedzie przy groncie. Stajnia Malgorzacie, ma daé
z nie[j] Reginie fr. [ztotych refskich] 10. Ale jednak Matgorzacie ten gront od-
daje. Ona bedzie sptacac jako wyzej po fr. [zlotych refiskich] 30 3-ma siostrom.
Krow dwie: jedna na pogrzeb, druga przy groncie. Jalowka mata Mariannie,
sianie przy groncie. Jakiem rozporzadzit tak niech bedzie, na co si¢ podpi-
suje znakiem krzyza Swietego "Wojciech Repetowski. Dzialo si¢ 14 februar
[14 II] 1814. "Teodor Jasnos przysi¢zny Swiadek, Walerian Piechowicz pisarz
gromadzki. Przy tym jakby trza bylo Marcjannie i Marcinowi Rybom wolno se
im chatupe wzia¢ bez splatu, a stajnia bedzie przy groncie Malgorzacie. Dzieci
si¢ podpisuja, jako si¢ kontentuja rozporzadkiem ojca swego: Marcjanna Rybi-
na, Marcin Ryba, Matgorzeta corka.

85. Dekret Roli Misiowy redukcji* dziedzictwa dla matoletni[e]j Agnies|z]
ki Misiowy. — Zwierzchno$¢ sadowa panstwa Iwkowy pozostalg substancje po
zmarlym w[e] wsi Iwkowy [k. 43v] dnia 16 stycznia r[oku] b[iezacego] Wi[n]cen-
tym Misiu, poddanym iwkowskim, matoletni corce jego Agnieszce® Misiowy,
jako pojedync|z]e[j] sukcesorce z dobrodziejstwem prawa i inwentarza, moca

83 < Zob. zapiska nr 54.
4 Nastepuja krzyzyki.

84 * Ponizej zapis Marcyanna=Marcjanna co sugeruje, ze to jest wlasciwe imig.
b Nastepuja krzyzyki.

85 = redykcij
b Agnisce
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niniejszego dekretu przywlaszcza i przyznaje. Tez matoletnia czyni dziedziczka
grontu 6-tej cze$ci Roli Misiowski we wsi Iwkowy, pod n[ume]ro konskrypcji 32
lezacego, z obowiazki[e]m wyptaczenia w rownych czesciach splatku z tejze roli
i pozostalej ruchomizny rodziefstwu zmarfego Wincentego Misia, to jest Sobe-
styanowi i Janowi Misiom, niemniej Reginie siostrze, jako majatek ten obcigza-
jacego, jakowy przez rektifikacje® wynaleziony bedzie, tudziez? zunifikowanie®
czeSci obowigzkowej, jakowa si¢ jej matce Zofii Misiowej podtug prawa przyna-
lezy. Datt w Iwkowy dnia 31 lipca 1819. Michat Zdziefiski inter justt[ycjariusz].
Whpisano dnia 23 septembra [23 1X] 1825 przez Waleriana Piechowicza.

86. Testament Jana Serafina. — Ja, Jan Serafin, jestem w duzem niedostat-
ku zdrowia. Czynig¢ testament pomiedzy dzie¢mi i zong swoja, aby si¢ po mojej
Smierci nie piekolily®. I mam grontu 4-ta cze¢S¢ Roli Mikowski, a w Sottystwie
5-ta czes€. To w Roli Mikowski oddaje Jedrzejowi, starszemu synowi, pot gron-
tu, a Jozefowi druga pol, ale zeby si¢ Jedrzej obszedt przez grontu, aby go Jozef
sptacit. A Szczepanowi na Sottysi¢ oddaje. Mateusz w §wiecie, jezeliby si¢ wro-
cif to¢ mu trza dac splat ztotych ryaskich trzydziesci. Budynki, chat[u]pa Joze-
fowi przy groncie, izdebka Szczepanowi z komora, ale trza® mu budynek nowy,
to¢ tu bedzie na groncie pOki matka zy¢ bedzie. Stodot dwie, jedna Jedrzejowi
a druga Jozefowi i stajnia Jedrzejowi. A co jest siania, bydfa i ruchomizny od-
daje zonie, aby sobie w tym rzadzita do $mierci [k. 44] z mtodszym® synem Jo-
zefem, a on z matkg bedzie gospodarowal. Po tym matka ruchomemi rzeczami
rozporzadzi. A co jest dlugu to z Roli Mikowski trza oddac, co si¢ komu nalezy.
[Na] Sottysi czesci nic dtugu ni[e] ma oddawac. A pogrzeb z gospodarstwa za-
stapi¢ moga. I siania Szczepanowi matka co da i pot woza kutego — przodek.
Ten testament rozporzadzitem przy dobrych zmystach, dobrym rozumie, §wiad-
kach uproszonych, podiug mojej ostatnie[j] woli. Zeby si¢ nie wazyt nikt od-
mienia¢ pod grzechem Smiertelnym ani si¢ nie moga prawowac tylko w ksiegi
gromadzkie wpisa¢ prosz¢. I na to si¢ podpisuj¢ krzyzem $wigtym ¢Jan Serafin
testator, “Marianna Serafin. Dzialo si¢ w Iwkowy 25 aprilis [25 V] 1825: Teo-
dor Jasnos wojt, Piotr Zieba sasiad, Jozef Szot, Maciej Serafin Swiadek, Kasper
Bachmanski®, Tomas[z] Soltys, Stanist[aw] Grzymek §wiadek. Walerian Piecho-
wicz pisarz tu tych zapisow.

85 crektyfikacja— wyjasnienie, sprostowanie, poprawienie, naprawianie, sprawdzanie, rewi-
zja (SW)
d tudzis
¢zunifikowad — tu w znaczeniu ,,polgczy¢ w jednolitg catos$¢”.
86 *piekoli¢ - od piekli¢ si¢ — ztosci¢ sig, awanturowac, robi¢ piekto
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87:. Z Roli Wronowski Jan Pajor zaptacit w dworze iwkowskim dlugu win-
nego, zaciaggnionego na oplacony widerkaf winny przez Ludwika i Walentego
Szotow zlotych polskich trzydziesci trzy gro[szy] dziesie¢, nf[ume]ro 33 gr[oszy]
10. A to zaplacony ten dtug przez W[incentego] Dunikowskiego kasie cyrku-
larny bocheniski dnia 17 novembris [17 XI] 1807 ad [pod] n[ume]ro 94. Datt 19
novembris [19 XI] 1807 anno Porabka. Win[centy] Dunikowski®.
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88. [k. 44v] Testament Jedrzeja Karwali o stawnym i uczciwym? rozporza-
dzeniu Jedrzeja Karwali. Bedac ja [w] wielkiej staboSci, w sedziwych latach, bli-
[z]szym Smierci jako zdrowia, robi¢ rozporzadzenie pomiedzy dzie¢mi. Lubo
wszystkie wyposazone i doroste, jednak kazdy bedzie wiedziat, co bedzie mial.
Posiadatem 4-ta cze$¢ Roli Jamrozowski. Te cze$¢ puscitem Janowi synowi,
a [on] na wojnie. Takze Jan, jakby przyszedi, to¢ si¢ ma tu miescic. I ten gront
posiadatem po Franciszku Karwali. Co za§ w zagrodzie Rybski, to¢ Michurce
a wnuczce® mojej Rozalii oddaje. Zeby sobie nikt nie roscit ani [nie] upomi-
nal, bo jest wlasne moje, nabyte prawem kupna pod roki[e]m 1793 23 marca,
jako zapis©. Ale poki zona bedzie mogla trzymac, niech sobie trzyma. Budynki,

87 *Tres¢ prawie identyczna jak w zapisce nr 6 (zapewne przy kopiowaniu pomylono imi¢ Waw-
rzeniec z Walentym).
b Ponizej dokument w jezyku niemieckim poswiadczajacy uiszczenie wyderafu.
88 @ utczciwym
> wnece
¢ Brak zapiski w KSWI.
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piekarnia na nasza biede, chorobe i pogrzeb. Stajnia na dtug Szymona Serafina
aruchome rzec[z]y i cieluchow para zonie na jej potrzeby. Wolno jej bedzie komu
chcie¢ dac. [k. 45] Jakiem rozporzadzit, tak niech bedzie. Przy dobrych zmystach
irozumie, i tym si¢ kontentowa¢ maja. Przy tym prosze grontowy zwierzchnosci,
by raczyta za[a]probowac¢ [i] w ksiegi grontowe wintabulowac. Jes[z]c[z]e jest
corek 4-ry: Agnies|z]ka najstarsza, za Michatem Urbanc|z]ykiem, 2-ga Marcjan-
na, za Jakubem Michurg, 3-cia Marianna [...]%, 4-ta Regina, za Wojci[e|chem
Bagnieniskim. Te s3 wyposazone, nie moga si¢ niczego dopominaé. Maja za swo-
je, bo my im dali, co my tylko mogli. A do tej zagrody [Rybskiej] nikt ni[e] ma
zadnej pretensyi albo raczej straty, bo sa wszyscy i na tym tu ostatnim wyro-
ku mojej woli podpisujg si¢ znakami krzyza swietego: <Jedrzej Karwala, Barba-
ra Karwalina testatorowie, <Jan Serafin, ©Jan Karwala syn. Dzialo si¢ 9 juni[i]
[9 VI] 182% “Teodor Jasnos wojt, “Michat Urbanczyk przysiezny, ‘Marcin Zigba
Swiadek, °Szymon Serafin Swiadek, ¢Jan Karwala wel Gatek Swiadek, Walerian
Piechowicz pisarz. Za panowania wielmoznego pana Wi[n]centego Dunikow-
skiego panem tu bedac[ego], a wpisano dnia 9 novembris [9 X7] 1825. Wale[rian]
Piechowicz pisarz gromady.

89. Transakcja grontowa Roli Duranowski, w moc ktorej staje takowa trans-
akcja, iz Maciej Pysno objat 8-ma cze$¢ roli w utrzymowanie po swym ojc[z]y-
mie Jozefie Urbanczyku, okoto lat 2. Ale on nie byt prawy sukcesor tego, jako
si¢ okazalo z dowodow, dlatego jurysdykcja sadowa przyznala i dekretem swo-
im przysadzita na sukcesorow zmartego Franciszka Urbanczyka. A teraz po-
zostalej wdowie Francis[z]kowy Urbanczykowy zdala w moc utrzymowania
na jej dzieci w dzierzawe [k. 45v], jako przyznanych sukcesoréw tego grontu.
A Maciejowi Pysnowi za odstgpienie daje, jako urzedownie uznali, z[totych] ry-
n[skich] 50, pieédziesiat w[iedenskiej] w[aluty], na co przy uproszonych $wiad-
kach odebrat i na to si¢ podpisuje. A nadal zadnych pretensyi wnosi¢ nie moze
tylko dla bezpieczefistwa i dobrego waloru w ksiegi gromadzkie wpisa¢ dopra-
sza sie. A takowa czgS¢ poczyna si¢ od rzeki iwkowski nazwana Bella, az do gra-
nice porebskiej. Maciej Pysno odstgpit, Marcjanna Urbanczykowa otrzymata.
Dziato si¢ w Iwkowy 18 novembris [/8 XT] 1825: Teodor Jasnos wojt, Karol
Ryba przysiezny, Kazimierz Stachof przysiezny, Walerian Piechowicz pisarz
gromadzki. A straty kofo tego mam 15 ryi[skich]. Za panowania wielmoznego
pana Paszyca, na ten czas panem bedac[ego].

88 ¢ Wyraz nieczytelny.

¢ Nastepuja krzyzyki.

' Ostatnia cyfra nieczytelna.
89 2 Nastepuja krzyzyki.
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90. Zapis Anastazji* Jasnoski. — Ja, Anastazja Jasnosowa, jestem w zarazowy
chorobie przez swe zte postepowanie. Nie mam innego sposobu kurowac si¢ tyl-
ko mam zigcia swego Btazeja Szota i ten otrzymuje gospodarstwo, 8-mg cze$¢
Roli Jaskowski, po Jedrzeju Jasnosie zmartym, wraz z pobudynkami. Przeto ja
mu potwierdzam tego gospodarstwa i zdaje [k. 46] jemu, aby mnie mdgt z tej
choroby wykurowaé. A inne dzieci juz si¢ tu nie beda mialy czego dopominac,
bo na moja chorobe¢ przyjdzie®, to jest Regina [i] Zofia. Tylko Mariannie naj-
starszy i Blazejowi Szotom zdaje¢, chyba zeby im co [oni] ze swej woli zdali, je-
zeli beda mieli. Takze tu zeznaje w przytomnoSci SwiadkOw, ze tu ani nikt inny
nie ma si¢ czego dopominac, [a] osobliwie Wi[n]centy Jasnos, brat zmarfego
Jedrzeja Jasnosa, bo on wzial® za swoje. Ma gront po swym ojcu Wojciechu Ja-
snosie na Roli Kowalowski. A ten byt starszy Jedrzej, syn Wojciecha Jasnosa,
tak temu oddal na Roli Jaskowski, temu Jedrzejowi. I dwa budynki Wi[n]centy
Jasnos wzigl¢, niczego si¢ tu lezacego nie moze dopominaé, bo i z ruchomizny
wzigl® i bydta. Jedynie prosze urzedu, aby sie tu nikt nie piekolit z Blazejem
Szotem, bo go proszg, aby mnie z tej choroby wykurowat, to jest w [...]¢ i kiedy-
kolwiek pogrzeb do ich woli sprawili jak beda mogli, bo nie mam co na niego
oddac. I wielmozna zwierzchnoS$¢ bedzie faskawa stwierdzic, na co si¢ podpisu-
je znakiem krzyza Swigtego ¢Anastazja® Jasnosowa. Datt 2 februara [2 11] 1823:
“Teodor Jasnos wdjt, <Jan Ortowicz przysiezny, ‘Michat Szot §wiadek, <Sobesty-
an Rzepiolo Swiadek i sagsiad. Walerian Piechowicz pisarz gromadzki.

91. Pamig¢ o$mi[u] obligacji?, ktore odebrane od dominium w roku 1824 przez
Teodora Jasnosa wojtem bedac[ego], Karola Rybe przysi¢znego, tudziez® Waleria-
na Piechowicza, [ktdry] najwigksza pilnoscig doktadat si¢ pisarzem bedac. [k. 46v]
Te na zawdy w gromadzie by¢® powinny, a 2 brakuje. O takowe do cyrkutu zadano
not¢. Jako beda oddane to¢ razem 10 ich by¢® ma, [z] ktorych rocznie procentu
30 fr. [ztotych renskich]. Sottys do nich nic ni[e] ma, bo wtenczas na swoje kwity
dawat i osobne kwity ma. Ktokolwiek bedzie pobieral z takowych niech bedzie
taskawy dac¢ na fundus|z] matego koSciotka, o co uprasza Walerian Piechowicz,
ktorych wydobyt [obligacje], to jest na obicie koSciolka. A teraz sa oddane Janowi
Gutowiczowi wojtem bedac[emu]. Datt 22 januar [22 I] 1826 Teodor Jasnos wojt,
Walerian Piechowicz pisarz gromadzki. Jeszcze po wtore uprasza si¢ catej groma-
dy, aby z nich offiarowano cho¢ pofowe na koscidtek a res|z|t¢ na rozchody, bo
cokolwiek gromada w kosciot wniesie z tego nigdy [si¢] nie zasmuci.

90 @ Anastazij
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92. Odpowiedz. — Cho¢* wprawdzie obligacyje wydobyli, od ktorych wzigw-
szy ryfskich sto pigcdziesiat cztery i te przy nich si¢ zostaly, a gromadzie z tego
nic nie dawszy, to juz za te podjete fatygi wynadgrodzili sobie. A i tym, ktorzy im
z gromady dopomagali wydobywac takze nic nie dali, osobliwie plenipotentom,
ktorzy swoje zdrowie za gromadzkimi interessami toza. Iwkowa dnia 1 kwietnia
1826. Jest ryn[skich] 154 w[iedenskiej] wlaluty]. "Jan Gutowicz wojt, "Jan Szot
przysiezny, ®°Szymon Serafin z gromady, Jan Szczepanski pisarz gromadz[ki].

93. [k. 47] Prawo kupna Tomasza i Katarzyny Dudéw w Roli Gumutkow-
skiej zwanej. — My, nizej wyrazeni possesorowie, wyrazamy jako si¢ stata mie-
dzy stronami, z pierwszej strony Stanistawem i Ewa Stefanskiemi, a z drugiej
strony Tomaszem i Katarzyng Dudami, zgoda i sprzedaz grontu czwartg czes¢
Gomutkowskiej Roli i budynkow. Jako wyzej wyrazamy, zeSmy sprzedali za zto-
tych polskich sto czterdziesci, dico 140, wiecznemi czasy, nie zostawujac zadnej
bliskoSci sam na si¢ ani na potomstwo swoje. Ten gront ciggnaczy si¢ wedle
miedze Roli Przenkowskiej, a od rzeki iwkowskie Bella do granice wojakow-
skie[j]. Na co si¢ podpisujemy rekami swojemi: Stanistaw i z Ewa Stefanski,
“Wojciech Urbanczyk wojt, “Mikotaj Szot przysiezny, *Wojciech Urbanczyk sa-
siad, Blazej Serafin pisarz gromadzki. Dziato si¢ 5 juli[i] [5 VII] anno 1790 w Iw-
kowy, w przytomnoSci ojcow *Antoni Skirto z Anng zong. Wyrazony zeznaje,
jako odebratem z[totych] p[olskich]140 Stefanski. My, nizej wyrazeni zezna-
jemy znakiem krzyza $wigtego: “Wojciech Urbanczyk wojt gromady, *Mikotaj
Szot, *“Wojciech Urbanczyk. Wpisano w ksiegi dnia 16 mar[ca] 1826 przez Jana
Szczepanskiego pisarza gromadzkiego.

94. [k. 47v] Rola Duranowska. — Ja, Stanistaw Urbanczyk, zeznaj¢ tem skryp-
tem, jako w przytomnosci wojtowskim i catego prawa iwkowskiego, jako sprze-
datem posesyja swoja na Roli Duranowski, ktora mam po ojcu swoim Wojcie-
chu Urbanczyku. Ktorego grontu jest pot preta Duranowskiej Roli: w dolniem
precie od Roli Wiudykowskiej, drugiem potprecie i z wymiarkiem, i w Glini-
kach dwoje stajonek, od drogi dzielne do granice wojakowskie. A gront w roli
ciggnaczy sie od rzeki iwkowskie zwana Bella do granice porebskie. Nie takiem
sprzedat, alem darowat wiecznemi czasy, nie zostawujac zadnej bliskoSci sam na
si¢ ani na possesorow swoich. Tylko sobie waruje to, abym do Smierci siedziat
1 0 moim zdrowiu zawiadywali. Za to daruje i z budynkami, co si¢ jeno na tym
groncie znajduja Wawrzencowy Szotce, na imi¢ Konegunda, i corkom jej na
wieczno$¢. Dziato si¢ to dnia 10 marca roku 1792. Na co si¢ podpisuje. Nie umie-
jac pisac pisze znakiem krzyza §wietego reka swoja Stanistaw Urbanczyk? [k. 48]
przy Jozefie Szocie wojcie iwkowskim?, przy Szymonie Szocie przysieznym?.

92 chodz
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Btazej Serafin przysiezny i pisarz gromadzki w przytomnosci Wojciecha Urban-
czyka bedacego® przy tym. Poniewazem darowal Wawrzencowy Szotce i cOr-
kom jej, ale po Smierci matki, pot na Jana syna jej, ktory mi jest postusznym,
a drugie pot na inne dzieci. Wojciech Pytel majac zonge Wawrzenica Szota
[z] pierwszego malzenstwa odebral ztotych osi[e]m od powtdrnie matki za sto-
dote z ruchomizny, na co si¢ podpisuje znakiem krzyza Swigtego “Wojciech Py-
tel. Poniewaz Wojciech Pytel odebrat ztotych osi[e]m, to jest nie ze stodoly tylko
z taski matki powt6rnie, bo mu nie nalezata [si¢] stodota. Datt w Iwkowy dnia
18 marca 1826. Wpisano przez Jana Szczepanskiego pisarza grom[adzkiego].

95. Dobrowolna ugoda w groncie Soltysiem, przy kosciele lezacym od Roli
Gtebowskiej. — Pomiedzy przyjacielami soltysiemi staje dobrowolna, a nigdy
nieodmienna ugoda w ten nizej opisany sposob.

1-mo [primo] Poniewaz Szczepan Serafin majac 5-tg cz¢S¢ w Roli Softystwa
[lezaca] [na]przeciw kosciola, zwana Wybranska, po swej matce Mariannie Se-
rafinowy z Soltysow testamentem zapisane pod roki[e]m 1820, lezy od miedzy
Roli Stanistawa Grzymka, [a] z drugiej Onufrego Turka.

2-do [secundo] A Stanistaw Grzymek ma tez tyla [k 48v] cze$¢, odlegla od
miedze Glebowskiej Roli, od potomnych sukcesorow Sottysow, od dawien ich,
czyli Grzymkow. Przeto na dniu nizej podpisanym poszli z[e] soba w zamia-
ne, bo ta czeS¢ Szczepana Serafina jest przylegla Stanistawowi Grzymkowi przy
jego miedzy, jak tez Stanistaw Grzymek Szczepanowi Serafinowi swej czesci
odstapif od Roli Gigbowskiej. Wieczng zamiana z[e] soba zrobili bez wszelkich
ki6tni ani prawa. Dziedziczy¢ maja ze wszystkiemi pastwiskami, przylegltoScia-
mi i lassem jodtowem. Te obie cze¢sci ciagng si¢ od rzeki iwkowskiej az do grani-
cy tymowskiej potoku, wedle Lasu Panskiego. Dlatego wspomnieni sukcesoro-
wie sami i z[e] swemi dzieciami, potomkami, bez naruszenia na wieczne czasy
zazywac maja.

3-tio [tertio] Kondycja, ze pozwolili wielmoznemu panu Paszycowi u lasa
postawi¢ budynek na tej czgsci, co jest Szczepana Serafina teraz, ale z wynagro-
dzeniem onym. A teraz Szczepanowi Serafinowi za ten plac, co w tym groncie
postawiony w roku 1823 budynek panski, a gront chiopski, za ktory to plac do
dzi§ dnia nie wynadgrodzone. Juz od tej zamiany Szczepan Serafin upominaé
sie ma u wielmoznego pana, co sobie przy uproszonych swiadkach przyrzekli.
Na to si¢ podpisuja znakiem krzyza Swigtego. Obie strony dopraszaja si¢, aby
w ksiegi gromadzkie wintabulowac. Iwkowa dnia 3 juli[i] [3 V1] 1825. Stanistaw
Grzymek reka swoja podpisuje si¢. *Szczepan Serafin, *Marianna Serafinowa
[z] Sottyséw, {Jedrzej Serafin brat, Tomasz Woykowski soltys?, Teodor Jasnos
wojtt, [k. 49] “Marcin Kapica przysi¢zny, *“Maciej Serafin Swiadek, Walerian Pie-
chowicz pisarz i podwojci przysiggly.

94 ®bedacy
95 2 Nastepuja krzyzyki.
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4-to [quarto] W ostatku nizej podpisany ostrzega sobie, ze nie tak nadgrody
zada, ktorej zadnej nie odbiera, jako ze budynki dworskie w jego groncie wielki
mu uszczerbek i zgube przynosza, by te w panskich a nie w chtopskich grontach
stawiane, prosi si¢, byly. *Szczepan Serafin.

96. Dobrowolna umowa w Roli Karczmarski. — Nizej podpisana, znakiem
krzyza S§wietego oznaczona, ani zadna namowg zwiedziona, ale dobrowolnie ze-
znaje, jako mi si¢ nalezy jakowa cze$¢ grontu, a z tego splat po $§p. Wojciechu
Jasnosie bracie moim rodzonym, karczmarzu gérnie karczmy, pod n[ume]ro
5-tym konskrypcyi. Przeto ja na dniu nizej wyrazonym jednomyslnie daje i daru-
je te swoja czeS¢, czyli splat z niej, ze widze brata swego tak nedznego i do mnie
przychylnego i juz na wieczno$¢ jemu zycze jako pierwszemu sukcesorowi. Jedy-
nie od niego odebratam ztotych rynskich pi¢¢, nfume]ro 5, na wymienianie dusz
zmartych i na msze §wieta, zrzeklszy* siec wszelkiego prawa cywilnego i wszelkich
pretensyi z tym warunkiem i trwaloScia, aby wielmozna grontowa zwierzchnos¢
zaaprobowac raczyta i w ksiegi gromadzkie wintabulowac¢. Na co si¢ podpisu-
je przy podpisanych Swiadkach, ktorym ani podpisy nic szkodzi¢ nie moga ani
ich sukcesorom. Jako nie umiejaca pisa¢ klade znak krzyza Swigtego *Agnieszka
Szotka. Dziato si¢ w Iwkowy dnia 29 juli[i] [29 VII] 1824: "Teodor Jasnos wijt,
bKarol Ryba przysiezny, [k. 49v] Szymon Spil przytomny, Maciej Piechowicz
Swiadek, *Jan Szot $wiadek, *Sobestyan Ortowicz przytomny, Mikotaj Motak
przytomny®, *"Wincenty Jasnos Swiadek. Walerian Piechowicz pisarz gromadzki.

97. Transakcja Bonifacego Jasnosa. — Stangwszy tu w urzedzie gromadz-
kim Marianna Szotowa z Jasnoséw oraz z me¢zem swoim Felixem Szotem
i dobrowolnie zeznala, jako si¢ jej nalezy jakowa cze¢$¢ grontu Karczmarskiego
po zmartym Wojciechu Jasnosie, bracie rodzonym, a do n[ume]ro konskryp-
cyi 9-go. I za takowg cze$¢ odebratam od Bonifacego i Jozefa Jasnosow, braci
rodzonych, rynskich trzydzieSci, n[ume]ro 30 w[iedenskiej] w[aluty], a resztem
darowata. Z takowy sumy kwituje, tylkom sobie wymowita u nich na lat 10 za-
gonow 10 pod kapuste, bo sie u nas nigdy nie urodzi. [Z]rzeklszy sie wszelkiego
prawa cywilnego i badz jakichkolwiek pretensyi, ale onych dziedzicami czyni¢
tejze czesci. Chyba jakby miato iS¢ w obce rece, to by ja blizsza byta tego odku-
pi¢ lubo moje dzieci, com je miala. I na to si¢ podpisuj¢ wraz z me¢zem swoim
przy uproszonych Swiadkach, ktorym ani podpisy nic szkodzi¢ nie moga ani ich
sukcesorom. A dla lepszego waloru pieczecia gromadzka stwierdzamy, takze
w ksiegi gromadzkie wpisa¢ dopraszamy si¢. *Marianna Szotowa z Jasnosow,
aFelix Szot maz asystujacy. Dzialo si¢ w Iwkowy 10 sierpnia 1824: “Teodor Ja-
snos wojt, “JJan Urbanczyk przysiezny 2-gi, *Jan Urbanczyk Swiadek, *Maciej
[£. 50] Piechowicz $wiadek, *Jan Szot przeszly wojt, *Stanistaw Pytel swiadek,

96 ©rzekszy
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Walerian Piechowicz pisarz przysiegly. Natenczas bywszy przytomny tej trans-
akcyi Jan Szczepanski.
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98. [k. 50v] N

[ume]ro 15437. Poddanemu iwkowskiemu Bonifacemu Jasno-
SOWi. —

Bonifacy Jasnos, poddany z Iwkowy, posiada calg rol¢ pod n[ume]ro
9-tym konskrypcyi, po swoim juz od 20 lat odumartym ojcu Szymonie Jasno-
sie, ktoren podtug ostatniego testamentu zostawienia, na mocy testamentalne-
go dziedzicz[y]. I temuz zostalo takze, jako si¢ przy przedsiewzigciu Komissyi
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Cyrkularnej datt 10 listopada p[anskiego] rfoku] okazalo, w moc sadowego de-
kretu datt 1 lipca 1824, n[ume]ro 138, 139, 140, to chiopskie gospodarstwo pod
posiadaniem. Przyznaje si¢, ze on drugich wspdtdziedzicow [i] tym przypadajace
czesci wyplaci¢ [ma], tudziez® na tym groncie pozostate diugi zaspokoi¢ ma.
Tedy od skarzacego si¢ poddanego nalezy jemu przynalezyte obowiazki wypel-
nia¢, a w czasie tychze znowu powziety sadowy dekret z powrdceniem grontu
zwroci¢ ma tedy, to jest w przyleglym zasadzony sprawie. Dalsza droga do c[e-
sarsko]-kr[Olewskiej] appelacyi pozwolona i ta okoliczno$¢ sprawia, by zawie-
si¢ czyli rekurowac®, o czym tenze na swoim podaniu datt 12, 24 kwietnia i 21
maja P[afskiego] R[oku] oznajmia si¢. Bochnia 5-go stycznia 1825. Podpisano
Baum.

99. Nizej podpisana, zeznaj¢ niniejszym w asystencyi m¢za mojego Mar-
cina Ziegby i Swiadkdéw nizej wyrazonych, jako stosownie do zawarty pod dniem
12 kwietnia 1825 komplen[a]cyi odebra[fa]m z rak Bonifacego Jasnosa w gotowiz-
nie sto piecdziesiat renskich. A za$ za konie dwa potracitam piecdziesiat renskich
iza 13 siagow drew spalonego drzewa urznigtych dwadzieScia szeS¢ refiskich waluta
wie]denska, razem z dwieScie dwadzieScia sze$¢ refiskich. Kwituje i jako w goto-
wiznie to potragcam. Stwierdzam wlasny mojej reki podpisem przez znak krzyza
Swietego. Dzialo si¢ w Iwkowy dnia 12 kwietnia 1825. Jest 226 fr. [ztotych refiskich]
w[iedenskiej] w[aluty]. “Teresa Ziebina z 1-go malzefistwa Jasnosowa, [k. 57] “Mar-
cin Zieba przytomny. Swiadkowie: *Marcin Kapica przysiezny, *Szymon Serafin
z gromady. Coram me A[ndrzej] Jedrzejowski repre[zentant] domin[ium].

100. Pomigdzy pracowitemi, to jest Maciejem Szotem z jednej strony, z dru-
giej Barttomiejem Gawelda. — Staneli do prawa iwkowskiego. Zeznal Maciej
Szot dobrowolnie, bez zadnego przymuszenia, osobg swoja przy nizej podpisa-
nych zeznal, jako sprzedat Bartlomiejowi Gaweldzie czwarta czgs¢ grontu na
Roli Paciorski v[el] Paciorkowski za ztotych polskich dwiescie sied[e|mdziesiat,
n[ume]ro 270. [Sprzedal] raz na zawsze, na wiecznoS¢, nie zostawujac zadnej
bliskosci sam na siebie ani potomstwo moje. Tylko ma Barttomiej dziedziczy¢
i potomstwo jego. Ten gront ciggnie si¢ od rzeki iwkowskie zwana Bella, do gra-
nice wojakowski i wedle miedze Michurowskie ciggnie si¢. Na co si¢ podpisuje,
nie umiejac pisa¢ klade znak krzyza Swigtego reka swoja “Maciej Szot. Dzialo
si¢ to w Iwkowy dnia 11 pazdziernika 1799: 2Jozef Szot wojt, *Jacenty Spil przy-
siezny, “Tomasz Jasnos przysiezny, *Szym[on] Szot przysi¢zny, *“Wojciech Tucz-
nio przysi¢zny, Blazej Serafin przysi¢zny i pisarz. Z pospoOlstwa “Wawrzeniec
Serafin. Jako gotowa transakcje zrobiong podpisuje Jozef Jezierski dziedzic.

98 ¢ tudzis
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101. Dzialo si¢ przed zwierzchnoS$cia dominikalng panstwa Iwkowy dnia 17
czerwca 1801 roku. — Sukcesorowie po zmartym Janie Putku poddanym iwkow-
skim pozostali, jako to: Agnieszka Pstragowa, Tomasz Putko, Zofia Gaweldzi-
na, Magdalena Urbanczykowa wraz z pozostala Heleng Serafinionka matka.
Z. okolicznosci sukcessyi® [k. 51v] po tymze Janie Putku pozostalej, tudziez®
sukcessyi z matki swojej Heleny na siebie spadajacy, osobiScie stawiwszy si¢ do-
praszali si¢ o przyjecie nastepujacej komplanacyi.

1-mo [primo] Sukcessorowie wyzej wyrazeni porozumiawszy si¢ z pozosta-
13 Helena Putkowa matka swojg zezwalajg na to, aby Tomasz syn dziedziczyt
gront po zmarlym Janie Putku pozostaly. Zofia za$ corka wraz z Bartlomiejem
Gawelda mezem swoim, dziedziczy¢ bedzie druga czesS¢ szosta grontu w Roli
Szewczowskiej lezacego.

2-do [secundo] Zofia i Bartlomiej Gaweldowie zawdzieczajac Tomaszowi
bratu swojemu powolno$¢ w odstapieniu szdstej czesci grontu na dziedzictwo,
obowigzuja si¢ temuz Tomaszowi Putkowi kwote ztotych polskich osi[e]mdzie-
sigt za wszystkie inne pretensje z okolicznosci dobr ruchomych i nieruchomych
pochodzgce w dzieri Swietego Michata Archaniota [29 IX] zaptacié. Budynkow
z gruntu Gaweldowskiego, to jest tych wszystkich, ktore si¢ dawniej do Jana
i Heleny Putkow rodzicowe nalezaly, w dniach 14 po wyplaceniu wyzej wyrazo-
nej summy wolnego rozebrania i zabrania. Tychze Tomaszowi bratu dopuscic,
gdyz takowych matzonkowie Gaweldowie prawem dziedzictwa Tomaszowi bra-
tu odstepuja z kondycja, aby si¢ Gawetdowie matzonkowie przez t¢ jedng zime¢
z krescencja? swoja, w bedacej tam pomiedzy temi budynkami stodole, miescié
mogli tak diugo, dopdki zb6z swoich nie wymidcg i stomy nie wypotrzebuja.
Budynki za$ przez Bartlomieja Gawelde wystawione calkiem do Tomasza brata
nie nalezg, lecz takowe na rzecz Gaweldow, jako ich wiasno$¢ rezerwuja sie.

3-tio [tertio] Poniewaz za$§ Zofia i Bartlomiej Gaweldowie matzonkowie
przyjeli na siebie obowigzek ugodzenia rodzonej siostry swojej Magdaleny
Urbanczykowy i tejze siostrze oddzielnego grontu swego w innej roli lezacego
pewna czastke odstapili, a to za odstgpienie sobie prawa tak co do substancyi
[k. 52] ojczysty jako i macierzystej. Przeto gdy jeszcze druga siostra Agnieszka
Pstragowa do majatku tego konkuruje obowigzani beda Gaweldowie tejze zto-
tych polskich 40 w dzien Swigtego Marcina [11 XT] roku biezacego wyptaci¢.

4-to [quarto] Obowiazuja si¢ i deklarujg wszyscy razem sukcesorowie, mia-
nowicie zas$ ci, u ktorych sobie Helena matka siedzie¢, czyli mieszkac upodoba,
tez matke do Smierci zywi€ i przytulac. Tez matce kosztem swoim wspOlnym,
jezeliby innego funduszu nie miata, pogrzeb jej sprawi€. Co by si¢ po niej ma-
jatku zostato takowym si¢ sukcessorowie zaréwno podzieli¢ maja. Co jako so-
bie strony komplanujg, a wiernie i rzetelnie dotrzymac przyrzekajg. Na to si¢
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w przytomnosci Swiadkow do tej komplanacyi przybranych podpisuja. Dzialo si¢
jako wyzej: “Tomasz Putko, ¢Agnieszka Pstragowa, °Blazej Pstrag matzonek, °Zo-
fia Gaweldzina, °Barttomiej Gawetda malzonek, “Magdalena Urbanczykowa, ¢Ja-
kub Urbanczyk matzonek, “Helena Putkowa matka. Jako przytomni Swiadkowie:
Wojciech Urbanczyk wojte, Jozef MiS przysigzny©, Wojciech Olexy przysiezny©.
Jako w przytomnosci mojej dzialo sie, podpisuje Jozef Jezierski dziedziczny pan.

102. Dobrowolna zgoda. — Na zadanie Katarzyny Turkowy w dobrym zdrowiu
i umysle, w trzezwosci, stangl przy dwoch swiadkach Szymon Ortowicz wielkolet-
ni [i] wyznal, ize wyzej rzeczonej [k. 52v] Katarzynie Turkowy, a z drugiego mal-
zefistwa Szczepanskiej, do ktdrej zadnej pretensyi mianej by w Roli Popkowskiej
o jaki splat lub gront nie bedzie si¢ dopominal. Jedynie jako moja wujna® bez
zadnej przeszkody niech sobie wraz z powtornim mezem zazywaja. Raz na zawsze
zrzeklszy® sie wszelkich pretensyi do nich prawa nie bedg roscit. Darowatem, na co
sie podpisuje znakiem krzyza Swietego <Szymon Ortowicz. Datt Iwkowa dnia 2-go
april[is] [2 1V] 1826. Jako przytomni Swiadkowie tej zgody darowizny: <Jan Spil
Swiadek, Jedrzej Serafin Swiadek, Franciszek Motak opisujacy pisarz.

103. Rola Misiowska. — Poniewaz Konstancja*® Szotowa z[e] Spilow ma-
jac pretensje do Macieja Misia, brata ciotecznego, o splat z grontu w Roli Mi-
siowski, pod n[ume]rem konskrypcyi 264, po matce Katarzynie Spilce z Misiow,
ktéra byla za Piotrem Spilem kowalem. Gdzie na dniu i roku nizej wyrazonym
stanawszy obie strony w urzedzie wsiowym i nie majac zadnych pisemnych do-
kumentow o wyznaczeniu wiele by Maciej MiS wyzej rzeczonej Konstancyi miat
splatku dac. I rzecz jest zadawniona. Jednak dla spokojnosci i nie chcac si¢
wdawacé w dalsze straty prawa zgodzili si¢ Jakub Szot z zong swoja Konstancja
z Maciejem Misiem, za ztotych rynskich siedemnascie, nfume]ro 17 w[iedenskiej]
w[aluty], nie zostawujac sami na si¢ ani na dzieci swoje i potomkoéw swoich zad-
nej bliskosci. I czyniemy go z tej czeSci nam splaconej raz na zawsze, wiecznemi
czasy dziedzicem i dzieci jego. CoSmy si¢ w przytomnosci urzedu gromadzkiego
1 [przy] Swiadkach przez dobra komplanacj¢ pogodzili i na dalej zadnych preten-
syi do Macieja [Misia] nie beda wnosi¢. Termin za$ odptaty uméwionej summy
za miesigc. Jakubowi Szotowi ma pienigdze Maciej Mi§ ztozy¢, inaczej prawne
[k. 53] koszta na jego konto® bylyby poczytane. [Strony] niniejszy instrument zgo-
dy w ksiegi grontowe gromadzkie wpisa¢ dopraszaja si¢, ktora to ugode wtasnemi
rekami z obydwu® stron przez znak krzyza $wigtego podpisujemy: “Konstancja?
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Szotowa z[e] Spilow, “Jakub Szot, maz jej asystujacy kwituje, ‘Maciej MiS$ otrzy-
muje. Dzialo si¢ w urzedzie gromadzkim Iwkowy dnia 18 marca 1826 roku: Jan
Gutowicz wojtd, Kasper Serafin przysiezny?, Jan Urbaficzyk z gromady?, Tomasz
Urbanczyk przysiezny?, Jan Szczepanski pisarz gromady wsi Iwkowy przysiegly.

104. Cessja zapisu, czyli dobrowolna darowizna Janowi i Katarzynie Szcze-
panskim na Roli Popkowskiej, czyli zrzeczenie si¢ prawa zadania dwunastej
czastki grontu Petronelli Orfowiczowy na Katarzyne Turkowa bratowa swoja
w dziedzictwo zlany, w nizej opisany sposob, to jest: Nizej podpisana, znakiem
krzyza Swigtego ?pozostata sukcessorka® oznaczona, w assystencyi Sobestyana
Orlowicza opiekuna mego stanawszy i w obecnoSci urzednikow [oraz] Swiad-
kow zaproszonych Petronela Ortowiczowa, wielkoletna z Turkéw wdowa, ze-
znala dobrowolnie i bez zadnej namowy, pogodziwszy si¢ z[e] swemi przyja-
cielami w dobrym sposobie, [ze] zupelnie odstapitam zrzekiszy® si¢ wszelakich
pretensyi i splatu z 12-stej czastki grontu Roli Popkowskiej po bracie, *wraz
z ruchomizna® Franciszku Turku, zmarlym w 18107, ktory po $mierci rodzicéw
“Franciszku 1 Agacie Turkach® szosta cze$¢ roli wspdOlnie z Klemensem, bra-
tem moim, posiadali. Ja za§ w Roli Witowskiej od lat kilkunastu majac gospo-
darstwo. Przeto na dniu nizej wyrazonym jednomyslnie daje i darem daruje
[£. 53v] wziawszy rynskich dziesigc, n[ume]ro 10 wliedenskiej] wlaluty], a reszte
darowalam jako swojej bratowy Katarzynie, primo voto® z Gnylow Turkowy, za
bratem moim Klemensem Turkiem byly, ktory swoja czg$¢ tejze zapisal, a z te-
razniejszego 2-do [secundo] voto? Szczepanskiej. Darowatam raz na zawsze,
wiecznemi czasy tejze pomieniony Katarzynie oraz i me¢zowi jej Janowi Szcze-
panskiemu i na dzieci ich tez, czastke grontu, ktory sie ciagnie od rzeki Belle
iwkowskie do granicy tymowski, nie zostawujac sobie zadnej bliskoSci sama na
sie ani dzieci swoje. Niech sobie z Bogiem zazywaja ze wszystkiemi powinno-
Sciami tak krajowemi, jako tez do dworu i gromady nalezacemi. Ktore to lego-
wanie przy dobrym zdrowiu i zmystach uczynitam, z przychylnosci tymze wyzej
rzeczonym Katarzynie [i] Janowi matzonkom Szczepanskim, a krewnym moim.
Co dzialo si¢ za wielmoznego pana Paszyca, dziedzicem wsi Iwkowy bedacego.
Strony dla lepszej trwaloSci upraszaja, [by] te dobrowolng ugode wielmozna
zwierzchno$¢ aprobowata i w ksiegi grontowe wintabulowac zadaja. Na co wia-
sna reka moja, nie umiejac pisaé, przy potozeniu znaku krzyza Swietego przy
uproszonych swiadkach, w przytomnosci urzedu gromadzkiego, ktorym podpi-
sy ani ich sukcessorom nic szkodzi¢ nie moga, podpisuja si¢: “Petronela Orto-
wiczowa, Sobestyan Ortowicz opiekun®, *Jan Szczepanski otrzymuje®. Dattum
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w Iwkowy dnia 16-go kwietnia 1826 roku. Jako przytomni niniejszej komplana-
cyi [k. 54] $wiadkowie: Jan Gutowicz wojt iwkowski, <Jan Szot podwojci przysie-
gly, ¢Szczepan Serafin przysiezny, °Kasper Serafin przysi¢zny, “Tomasz Urban-
czyk przysigzny, °Szymon Serafin z gromady i przytomny Swiadek, Wojciech
Gnyla przytomny Swiadek, <Jedrzej Serafin przytomny Swiadek z gromady, <Jan
Urbanczyk. Swoja reka jako przytomny’, nie umiejacych pisa¢ znakami krzyza
Swigtego podpisatem Stanistaw Grzymek, uproszony pisania pisarze. Poniewaz
nie zachodzi zadna przeciwna okoliczno$¢ najwyzszym przepisom, zatem z[e]
strony zwierzchnosci panstwa Iwkowy aprobuje si¢ niniejszy akt w[e] wszystkich
punktach i w ksiggi gromadzkie wpisa¢ pozwala. Iwkowa dnia 17 kwietnia 1826.
A[ndrzej] Jedrzejowski repre[zentant] domin[ium]. L.S."

105. Rola Jamrozowska i Zagroda Kozieniska. — Stanawszy w urzedzie gro-
madzkim Iwkowy Stanistaw Galek z zona swoja Marianng z Karwaldw, miesz-
kancy z Rudy, ktorym si¢ nalezat sptat po Jedrzejach Karwalach ojcach swoich.
Przeto zgodziwszy si¢ z siostra Marcjanng Michurka, ktora w Zagrodzie Ko-
ziefiski siedzi i z Janem Karwalg bratem za rynskich dwadziescia, njume]ro 20
w(iedenskiej] w[aluty], tak to z Zagrody Kozienski, jako i z Roli Jamrozowski.
I juz wzieli ryn[skich] 6, a 14 maja im dac na Swiety Michat [29 IX] b[iezacego]
r[oku]. Ktére to nasze pogodzenie si¢ [k. 54v] po przyjacielsku juz zadnej od-
miany podpadac nie bedzie ani zadnych pretensyi o jakie nalezytoSci u nich nie
bedziemy si¢ upominac i w zadne prawne pretensyje wchodzi€. Na to przy nizej
wiarygodnych ludziach znakiem krzyza Swigtego, w przytomnosci urzedu, pod-
pisujemy sie: “Marianna Gatkowa z Karwalow, Stanistaw Galek maz asystujacy,
“Marcjanna Michurka te pienigdze daje i powinna. Signatt® w Iwkowy dnia 29
kwietnia roku 1826 w niebytnosci wojta Jana Gutowicza. *Felix Szot przysiez-
ny, *Szczepan Serafin przysiezny, *Kasper Serafin przysiezny, *Wincenty Jasnos
z gromady, *Wojciech Baginski przytomny, *Stanistaw Jasnos przytomny, Jan
Szczepanski pisarz gromadzki.

106. Rola Szewczowska. — Cesja® zapisanego 3-ciej czgsci grontu przez Szy-
mona Serafina w Roli Szewczowskiej dla Szczepana i Julianny Gnylow, wtoScia-
now iwkowskich, darowanego. Cesja?, czyli zlanie prawa trzeciej czgSci grontu
w Roli Szewczowskiej, od rzeki Belle wsiowy, az do granicy wojakowskiej, pod
n[ume]rem konskrypcyi 138-mym, od Szymona i Marianny Serafinéw matzon-
kow, wloSciandw iwkowskich, w moc do posiadania i uzywania dziedzictwem
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wlasnosci Szczepanowi i Juliannie Gnylom [k. 55] malzonkdw, poddanych iw-
kowskich, w nizej nastepujacym sposobie dobroczynnym umystem zdziatana
zostala. Ja, Szymon Serafin wraz z Zong moja Marianng z Augustynow, majac
wlasng sukcessje po ojcu swoim §p. Michale Serafinie, to jest 3-cig czeS¢ wy-
zej wspomniany Roli Szewczowskiej, sytuowana w grontach iwkowskich od lat
czterdziestu siedmiu®, n[ume]ro 47, dziedzictwem wtasnosci po swych rodzi-
cach posiadang. A gdy wiasnie z wyroku Najwyzszego potomstwa, czyli dzieci
zadnych nie mamy, przeto wzigwszy sobie pewnego sasiada syna, jakoby za swe-
go do pomocy w pracach gospodarskich, to jest Szczepana Gnyle — ktory od lat
przeszio dwudziestu, nfume]ro 20, dla nas z przyzwoitym uszanowaniem wier-
nie, uczciwie i nie zalujac sif swoich cigzko* dla nas pracujac i we wszystkim jak
najprzystojniej nas stuchajac dobrze sprawuje sie. Zatym w nagrode prac jego
dla nas poniesionych i jako tez z wtasnej od poczatku ku temuz Szczepanowi
woli naszej i przychylnoSci do niego manej, i bedgc naszym do tego chrzesnym,
1 wiasnie wsparciem gospodarstwa przez lat tyle i zdrowia naszego ochrone sta-
watl si¢ i do tego czasu [stawa]. Za co na dniu dzisiejszym jednomyslnie, be-
dac zdrowemi na ciele i umystach i zadng namowa nie zwiedzionemi, i owszem
duchem mitosci tchnigcid, w przytomnosci urzednikow i Swiadkdéw wiarygod-
nych zaproszonych wyraznie swoje dobrodziejstwo oSwiadczamy, ze nie komu
innemu nasz caly majatek ruchomy, jako i nieruchomy ze wszystkiemi na tym
groncie pobudynkami zostajgcemi, tak z bydlem jako z zasiewem i cokolwiek
znajdowac si¢ moze z taze® [k. 55v] 3-cig czgscig grontu wspomnionego, dajemy
i darem darujemy na wieczne czasy jemu i jego maloletnim, Mariannie i Tekli
dzieciom. Zapisujemy ze wszystkiemi uzytkami, daninami i powinnoSciami tak
do dworu i koSciota, niemniej i do gromady nalezacemi. Niech sobie z wola
Boga zazywaja, nie zostawujgc nikomu tak z krewnych jako i innych, nawet sami
na si¢ zadnych bliskoSci ani pretensyi do naszego wtasnego majatku, bySmy si¢
tylko do $Smierci dochowali. I temu jedynie walor i moc zdaliSmy w wieczne
dziedziczenie, komu nam si¢ podobato, ktéry bedac tego godzien, za jego do-
bre zaslugi. W ostatku z wlozeniem obowiazku na niego, by nas po chrzesci-
jansku® pochowal, by o duszach naszych pamigtat i na zwykle wypominanie co-
rocznie, poki zycia ich, do swego kosciota dawal. O czym by nasza niezmienna
W tym sposobie i nienaruszong ostatnia wola zostawata. O tym wielmoznej swej
grontowy zwierzchnoSci oSwiadczamy i niniejsza zdanego prawa cessj¢ 0 po-
twierdzenie pokornie, jako tez z dozwoleniem wpisania w ksiggi gromadzkie,
upraszamy. Na co wlasnemi rekami, nie umiejac pisa¢ znakiem krzyza Swiete-
go w przytomnosci Swiadkow wezwanych, ktorym podpisy ani ich sukcessorom
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szkodzi€ nie moga, podpisujemy si¢: e&Szymon Serafin, tMarianna z Augustynow
zona powyzsza dyspozycje czyniacy. "Szczepan Gnyla, ¢Julianna zona z [...]'
otrzymali®. '‘Dzialo si¢ w urzedzie gromadzkim iwkowskim przy $wiadkach dnia
6-go czerwca roku 1826: eJan Gutowicz wojt, eJan Szot przysi¢zny, *Thomas
Urbanczyk przysiezny, ¢Kaz[imierz| Kraj przysiezny, eJan Orlowicz z groma-
dy, Stanistaw Grzymek jako przytomny moja reka podpisuje, [k. 56] ePiotr Or-
towicz z gromady. Nie umiejacych pisac z ich wola znakami krzyza Swietego
podpisatem. Jan Szczepanski pisarz gromadzki zaprzysiegly. Gdy Szymon Se-
rafin osobiScie stawit si¢ w kancellaryi dominikalny panstwa Iwkowa upraszajac
o potwierdzenie niniejszego aktu i nic przeciwnego najwyzszym przepisom nie
jest wyczytano, wigc ze strony dominium aprobuje si¢ w[e] wszystkich punktach
1 z[a]twierdza si¢. Datt Iwkowa dnia 16 czerwca 1826. A[ndrzej] Jedrzejowski
rep[rezentant] dom[minium] L.S

107. Cesja® od Szymona Serafina dla brata Jedrzeja Serafina w Roli Jendry-
chowski. — Majac Szymon Serafin 6sma cze$¢ grontu Roli Jedrychowskiej po $p.
ojcu Alexandrze Serafinie, a mianowicie od matki Katarzyny Serafinowe;j testa-
mentem w roku 1826 legowana oraz prawem natury si¢ nalezaca. A ze nizej pod-
pisany bedac w stuzbie w Bochni od kilku lat i tam lubo gdzie mnie Bog obroci
los sw0j zaklada¢ zamyslam i dalej stuzbe traktowac, zycze sobie — majac te mys§l
tam [w Bochni] jakie§ z opatrznoS$ci Boskiej miejsce sobie stalowac — a pozosta-
te gospodarstwo pustka by¢® nie moze, ktérego nie mysle chwytac si¢. Przeto
na dniu i roku nizej wyrazonym dobrowolnym sposobem, na miejscu w domu
przy bedacych ludziach i [przy] dobrych moich zmystach, cho¢¢ bedac wolnego
stanu, ale majac lat dwadziescia sied[e]m, [k. 56v] n[ume]ro 27 jako sam zeznal,
a gdy majac dwoch miodszych bratow, to jest Blazeja i Jedrzeja, dlatego ma kto
gront posiadac i gospodarstwo prowadzi¢. Wiec na proSbe Jedrzeja, najmtodsze-
go brata, spuszczam mu t¢ rzeczong cz¢$¢ grontu wiecznemi czasy do uzywania
ze wszystkiemi uzytkami jako i powinnoS$ciami do dworu i gromady nalezacemi
si¢ jedynie z ta kondycja, Zze dom, czyli piekarni¢ zostawiam dla siebie na potem,
a z grontu ma mnie! spfaci¢ w swoim czasie podiug wartoSci z oszacowania wy-
padtego. I do tego gdybym sie powrdcit to sobie waruje, abym przy tymze bracie
jak mi trza bedzie mieszkat bez optatu przy nim, jakbym si¢ w S§wiecie, jak sobie
zycza, nie ulokowat. Do tego ostrzegam, ze ten brat Jedrzej nie ma mocy komu
innemu, gdyby za$ temu rady nie dat grontowi, zdawac lubo zapisywac. Jedynie
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do mnie [gront] nazad powracac si¢ ma, a gdyby[m] ja za$ nie siedzial to dru-
gi brat Sredni Blazek do tego interesowal bedzie si¢. Co zrobilem w dobrej
woli i prosze, aby tak zostawato. By przezacna zwierzchno$¢ miejscowa nad
tym zechciala czuwac, gdyby bracia, a osobliwiej Jedrzej, majatek tracic chcieli.
Teraz za$, gdy tenze brat Jedrzej sam rady dac nie bedzie mogl, dlatego niech
sie zeni [k. 57] i gospodarstwo przyzwoicie utrzymuje. Na co znakami krzyza
Swietego z obydwue stron podpisujemy si¢: ‘Szymon Serafin zdajacy najstarszy
brat, Jedrzej brat otrzymuje przyjawszy wszystkie obowiazki, ‘Biazej brat przy-
tomny. Dzialo si¢ przed urzedem gromadzkim Iwkowy 10 juli[i] [0 VII] roku
1826: Jan Gutowicz wojt Iwkowy, 'Szczepan Serafin przysiezny, Jan Urbanczyk
z gromady. Jan Szczepanski pisarz gromadzki zaprzysiegly.

108. [k. 57v] Z dominium Iwkowy n[ume]ro 203 gromadzie Iwkowy exof-
fo?. Z[e] strony dominium Iwkowy kommunikuje si¢ gromadzie to, co Swietny
Urzad Cyrkularny dat 31 augusta [37 VIII] 1824, n[ume]ro 10 800, indorsando®
na podanej ich nocie do urzedu cyrkularnego z dnia 27 sierpnia b[iezacego]
roku] do uwiadomienia gromadzie zalecit. Ze Swietny C[esarsko] K[rolewski]
Urzad Cyrkularny nie widzi tak duzego ucisku gromady pochodzacego z or-
dynansu¢, ktoren si¢ sktada z dwoch lub trzech zotnierzy. Miedzy tem nie na-
lezy si¢ zomierzowi nic wigcej jak tylko kwatera i ogiefi dla ugotowania jadla,
za co gospodarz pobiera szlafkrajcar w c[esarskiej] mon[ecie] i ten powinien
to wszystko dac. Iwkowa dnia 22 octobra [22 X] 1824. A[ndrzej] Jedrzejowski.
Whisano dla pamigci przez Jana Szczepanskiego pis[arza] grom[adzkiego].

109. Testament Szymona Pyszna w Roli Janawienski. — O stawnym i uczciwem
rozporzadzeniu Szymona Pyszna. Jestem w duzej chorobie i [w] sedziwych la-
tach. Przeto rozporzadzam synom, aby si¢ po mojej Smierci nie ktocili: najstarszy
Jozef, mtodszy Franciszek. Mam grontu czwarta cze¢$¢ Roli Janawieniski, nabyta
prawem kupna pod datt 29 marca 1813 [roku]. I teraz t¢ swoja czeS¢ posiadania
i z pobudynkami, i co si¢ tylko znajdzie ruchomych rzeczy, siania, bydta [k. 58]
to oddaje i zapisuje temuz Franciszkowi, mtodszemu synowi. I pogrzeb ma spra-
wi¢ przyzwoity. A Jozef, starszy syn, ze wszystkim juz ostalowany na Roli Hu-
miejowski. Dalem mu com miat da¢ i budynki swoim kosztem postawilem, gront

107 ¢ zobuch
fNastepuja krzyzyki.

108 @ ex officio - (fac.) z urzgdu, z obowiazku, na mocy prawa (SWO)
“indorsare — (fac.) potwierdza¢ na odwrocie (uwaga, podpisem)
cordynans — daw. rozkaz, zarzadzenie. Z kontekstu zapiski mozna wnioskowaé, ze jest tu
mowa o obowigzku kwaterunku wojskowego i sktadki kwaterowej, ktdra od 1 listopada 1796 r.
wprowadzono w Krakowie, a od 1 lutego 1798 r. w pozostatych miastach i wsiach Galicji.
Cho¢ z optat kwaterowych wyplacano tzw. grajcara noclegowego (Schlafkreuzer — nocle-
gowe) to w rzeczywistosci kwaterowe stanowilo powazne obciazenie dla ludnosci wiejskiej
i traktowane bylo jako rodzaj podatku. Zob. T. Mencel, Cigzary wojskowe Galicji Zachod-
niej w czasie wojen Austrii przeciw Francji w latach 1796-1809, [w:] ,Annales Universitatis
Mariae Curie-Sktodowska. Sectio F”, Nauki Humanistyczne, vol. 29, 1976, s. 135-136.
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w Roli Humiejowski kupitem za swoje pieniadze. Dosy¢ mowi¢ przy podpisa-
nych $wiadkach i urzedzie. Zeby sie tu nie kiocili i zadnych pretensyi do siebie
mie¢ nie moga. Tylko jeden przodek oddaje¢ Jozefowi, a Wnekowi Jankowi dwa
blaty. Wigcy nic, tylko niech im Pan Bog da, bo ja nie dam, bo wigcy nie mam.
I na to si¢ podpisuj¢ znakiem krzyza Swietego swoja reka i w ksiggi gromadzkie
wpisa¢ prosze, bo jest ostatnia moja taka wola. Datt w Iwkowy dnia 9 aprilis
[9 1V] 1824 *Szymon Pyszno ojciec. Jeszcze mam dwie krowy: jedna na obiad dla
ubogich, druga na msze §wiete i na wymienianie. I upraszam, aby mi pogrzeb
piekny sprawili, bo ja tego godzien. “Teodor Jasnos wdjt, *Kazimierz Masel przy-
siezny, *Jan Kociolek swiadek. Walerian Piechowicz pisarz gromadzki. Wpisano
stowo w stowo przez Jana Szczepanskiego pisarz gromady Iwkowy. 1826.

110. [k 58v] Testament. Rola Kociotkowska. — Nizej podpisany, jestem
[w] wielkim niedostatku zdrowia, majacy lat okoto 80. Tak dnia dzisiejszego
robi¢ rozporzadzenie pomiedzy corkami i synami, bo juz wszyscy pozenieni.
Posiadatem grontu 6-tg cze$¢ Roli Kociotkowy, po swym ojcu Blazeju Kociotku
z pobudynkami. Mam syn6w dwoch: najstarszy Teodor, ale dawno ozeniony,
poszed! na gront Roli Gawetdowskiej do zony, drugi mtodszy Antoni. A corek
[mam] 7: Katarzyna najstarsza za Btazejem Turkiem, 2-ga Konegunda, 3-cia
Marianna?, 5-ta Magdalena, 6-ta Regina, 7-ma Agnieszka. Tez corki wyposa-
zyliSmy jako my mogli, tylko si¢ najmtodszy syn przy groncie zostal, ktoremu
oddaj¢ gront catki. Tylko z trzeciej czesSci ma spiaci¢ Teodora na Role Gawet-
dowska podiug wartosci i dlugi Antoni ma poodplacaé nizej wpisane. Zas corki
s3 Wyposazone, juz si¢ nie maja czego dopominac. Com mogt tom im dat, bo te-
raz nie mam, moze przejdzie® na chorobe, jezeliby co byto. Pogrzeb tylko upra-
szam, aby tak mnie jako matce przyzwoity syn Antoni sprawit, a matce krzyw-
dy nie robil. Teraz diugi sa, trza oddac: Sobestyanowy Kociotkowy rynskich
[w] wiedenskiej walucie fr. 28, potemze Kociotkéwnie rynskich [w] wieden-
skiej walucie fr. 19, Hilaremu Hacusiowi rynskich [w] wiedenskiej walucie fr. 5,
[k. 59] Blazejowi Pstragowi rynskich 6 fr., Augustynowi Hacusiowi ryfskich
1 k[rajcarow] 30, Gryzowi Grzegorzowi ryfiskich fr. 9. Wszystkiego dtugu suma
ryfiskich 68 k[rajcarow] 30. Te diugi z grontu oddac¢ nalezy, bo nie ma na te diu-
gi Antoni, tylko stodofe, czego innego nie ma. Na to si¢ podpisuje krzyzem <Jan
Kociotek, ‘Regina matka. Dattum Iwkowa dnia 17 septembris [/7 IX] 1825: “Te-
odor Jasnos wojt, ‘Hilary Hacu$ Swiadek, <Jozef Gryz Swiadek, ‘Augustyn Ha-
cus Swiadek, “Krzysztof Hacu$ Swiadek. Walerian Piechowicz pisarz gromadzki.

109 » Nastepuja krzyzyki

110 @ Nie wiadomo dlaczego pominieto czwarta corke.
b przendzie
¢ Nastepuja krzyzyki.
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111. Dobrowolna ugoda. — Jan i Agata Urbanczykowie, wloscianie Iwko-
wy, posiadajac 4-ta cze¢S¢ Roli Nowakowskiej, pod n[ume]rem konskrypcyi 145,
od gromadzkiej szkotnicy* prawem wtasnosci. Przeto na dniu nizej wyrazonym
zmowiwszy sie [k. 59v]° z Wojciechem Putkiem dobrowolnym sposobem ani zad-
ng namowa nie uwiedziony, jedynie bedgc domowemi potrzebami przyciSniony
na wsparcie w gospodarstwie podupadiem, zaciggnatem od tegoz Wojciecha
Putka i zony jego Marianny sumy ryfskich dwadziescia cztery, dico 24 wlie-
denskiej] w[aluty], za ktore wypuszczamy mu w dzierzawe kawalki pola i trochy
placu od fossy przy domu bedacej do lochowe si¢ ciagnacy. Od samej szkotnicy
pod budynek, czyli domek, aby sobie postawit i te kawalki wyzej wspomnionego
pola na lat trzydzieSci uzywat, bez zadnej tak dworowi, jako i gromadzie z tego
daty, czyli optatku, bo te juz gospodarz z grontu uiszcza. I dom takze do tych
samych lat ma sta¢. W tym do czasu w zakupnym placu do lat 30, a po wyjSciu
tych lat ma si¢ nazad jako do gospodarza grontowego powrdci€ niniejsze pole.
Przy tym strona Wojciecha Putka waruje sobie, aby spokojna od wtascicielow
zachowang byta, bez naruszenia dzierzawigcego. Co sobie obie strony przy ni-
zej podpisanych Swiadkach, ktérym podpisy ani ich sukcessorom szkodzi¢ nie
moga, przyrzekly. [k. 60] Przyrzekly i na to si¢ nie umiejacy pisa¢ znakami krzy-
za Swigtego podpisuja w przytomnosci swiadkow: 9Jan Urbanczyk, Agata zona,
dPetronella Nowak, matka przytomna, wypuszczaja, ‘Wojciech Putko, ‘Marian-
na zona otrzymali. Dziato si¢ w Iwkowy, w domu Jana Szczepanskiego dnia
6-go marca 1826: “Jan Kutowicz® wojt iwk[owski], Szczepan Serafin przysiezny,
dKasper Serafin przysi¢zny, ‘Sobestyan Ortowicz deputowany!, Maciej Serafin

111 * skotnica — wygon, droga koto lasu migdzy polami do p¢dzenia bydta (SW)
> W naglowku karty ,,Rola Nowakowska”.
¢ Wedlug ks. Jana Piechoty na Roli Nowakowskiej stata dawniej szubienica.
4 Nastepuja krzyzyki.
¢ Z pewnoscia pomylka pisarza (ubezdzwiecznienie gloski naglosowej). Powinno by¢ Guto-
wicz — nazwisko Kutowicz nie wystgpowato w Iwkowe;j.
f deputowany — odpowiadal dzisiejszemu pelnomocnikowi gminnemu, wyznaczonemu
przez rade gminng. Deputowani raz wyznaczeni przez gromade, zalatwiali w jej imieniu
wszystkie najwazniejsze sprawy, najwigcej za$ sprawy serwitutowe z dworem. Bywali nimi
chlopi starsi i majetniejsi, a przy tym tacy, ktorzy umieli si¢ odezwac i postawi¢, tam, gdzie
trzeba bylo. Mieli tez w gromadzie wielkie znaczenie, zwlaszcza wtedy, gdy byly regulowane
sprawy serwitutowe; na ich tez rece przychodzily wszelkie pisma w tych sprawach. Znaczyli
wigc nieraz wiecej niz wojt i przy wyborze wojta najczesciej ktorys z deputowanych wskazywat
gromadzie, kogo wybra¢ (GALICJA)
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z gromady, Jedrzej Serafin z gromady. Nie umiejacych pisa¢ znakami krzyza
Swietego podpisatem. Joannes Szczepanski communitas iwkoviensis notariuse.

112. [k. 60v] Testament. Rola Osuchowska. — Nizej podpisany, w znaku krzyza
Swietego umocniony, bedac w starosci wiekiem osfabiony i kilkuniedzielng cho-
roba ztozony, jednak przy dobrych zmystach i rozumie czyni¢ ostatniej woli mo-
jej rozporzadzenie. Mam grontu po czeSci w dwoch rolach, jako opis pod dniem
26-go kwietnia roku 1811 Swiadczy®. Przeto 4-ta czeS$¢ grontu w Roli Osuchowskiej
pod n[ume]rem konskrypcyi 218. Ten [gront] oddaje i zapisuje Antoniemu i Jano-
wi synom bezzennym z ta kondycja, ze w tem groncie jedno stajonko pod dziatem
zonie Rozalii® [w] dozywocie w uzywanie oddaje. Tejze [zonie] u wsi 8 zagondw
1 trawnik pod Sciezka®. Z tego ma doptacac rocznie po 30 fr. [ztotych refskich w]
wiedenskiej walucie. Stajnia za jej przedane, budynki dla Zony na pomieszkanie
iwolno jej sobie ja sprzedac lub gdzie indziej przenies¢. Dalej waruje ja, aby w tym
groncie bez robienia jej krzywdy do $mierci pomieszkanie miata. Za$§ w Roli Sig-
katowskiej [mam] 5-t3 czg$¢ grontu. Ten oddaj¢ raz na zawsze [k. 61] corce Regi-
nie, jeszcze wolnej. Dom, piekarni¢ synom, izdebka i komora corce Zofii [ktora]
za Kasprem Lizoniem. Stodota synom, woly synom, naczynie gospodarskie przy
groncie synom. Dalej zywno$¢ maja mie¢ synowie i corka Regina. Pasierby zony
do nowego [roku] wraz chowac si¢ z matkg maja. Z pola zonie zyta koped, psze-
nicy® kope, owsa korzec z nowego. Takze co si¢ okaze z wywozu gnoju vel nawozu
na rok 1827 to 5-ty zagon zasadzonych ziemniakdw, z tych dla zony. Corce Zo-
fii maja dac bracia ¢wier¢ pszenicy©. Tejze krowe, ktdry nie ma — maja synowie
uchowac w groncie i da¢. Na pogrzeb mdj oddaj¢ jatowke. Przy tym co do diu-
gow dworowi iwkowskiemu rynskich dwanascie, nfume|ro 12 wiedenskiej waluty.
Na to jest $winia, dla synéw z tej odptacic. Wielmoznemu Stanistawowi Rakow-
skiemu! wiele, to mu wiadomo. Barttomiejowi Bodkowi rynskich pigtnascie, dico
15 fr.wliedenskiej] wlaluty], [k. 61v] Klemensowi Szotowi ryfiskich cztery, n[lume]ro

4 wliedenskiej waluty], Janowi Kutowiczowi ryaskich fr. 2. Te dtugi maja syno-
wie z grontu im zapisanego odda¢. Wigcej nie mam czym rozporzadza¢. Com
mial, tom wedlug woli mojej rozdysponowat i na to si¢ znaki[e]m krzyza Swietego,
w przytomnoSci ludzi zaproszonych na dniu dzisiejszym, podpisuje &Jedrzej Spill.
Dziato si¢ w domu, na miejscu w Iwkowy dnia 27 listopada 1826: ¢Jan Szott przy-
siezny, eEMarcin Kapica z gromady, eJan Repetowski z gromady, #Tomasz Spil v[el]

111¢ Na karcie po lewej stronie znajduje si¢ jedyna w RZG okragta piecze¢ z lakiem w kolorze
czerwonym.
112 * Zob. zapiska nr 18.
b Rozalji
¢ scieszka
dkopa zboza — 60 snopkoéw
¢ przenicy
fRzadca i i urzednik panski w latach 1783-1826.
¢ Nastepuja krzyzyki.
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Paryasz Detto. Nie umiejacych pisa¢ znakami krzyza Swigtego podpisalem. Jan
Szczepanski pisarz iwkowski i gromady przysiegly.

113. [...]* 14 maj 1828 n[ume]ro 219. — Jurysdykcja sadowa datt 31 marca
1828 zleca, aby na proSb¢ Antoniego Woykowskiego nie tylko dekret adykcyi®
z pertraktacyi po Nikodemie Woykowskim dla jego sukcesorow z dnia 15 stycz-
nia 1827¢ n[ume]ro 80/5 wypadly, ale tez donacje [k. 62] z dnia 14-go maja 1827
przez Marianne Woykowska na rzecz brata Antoniego Woykowskiego! zeznana
prenotowad. Zleca si¢ urzedowi gromadzkiemu, a mianowicie Janowi Szcze-
panskiemu, pisarzowi gromadzkiemu ksiegi gruntowe utrzymujacemu, azeby
tak dekret adykcyi po Nikodemie Woykowskiem z pertraktacyi dla sukcesorow
datt 15-go stycznia 1827 n[ume]ro 80/5 wypadly, jako tez donacj¢ Marianny
Woykowskiej z dnia 14 maja 1827 na rzecz brata jej Antoniego Woykowskiego
uczyniong do ksiag gruntowych zaciggnat i po tym dokumenta te po przyzwo-
item zaintabulowaniu [i] zatwierdzeniu Antoniemu Woykowskiemu dore¢czyt.
O czym pod jednym supplikant® Antoni Woykowski, Marianna Woykowska
1 Kazimierz Woykowski erga recepisse’ zawiadamiaja sie. Dekretowano w ju-
rysdykcyi panstwa Iwkowy dnia 14-go maj[a] 1828 Szymberski. Dla Jana Szcze-
panskiego, pisarza gromadzkiego iwkowskiego, za rewersem.

114. Z jurysdykcyi sadowej panstwa Iwkowy. — Dekret addykeyi sukcesso-
rom po $p. Nikodemie Woykowskim, poddanym wsi Iwkowy, na rece Antonie-
go Woykowskiego oznacza si¢. Ex of[ficio] w Iwkowy n[ume]ro 80 [...]* sad: 5.
Jurysdykcja sadowa panstwa Iwkowy w cyrkule bochefiskim majac przez urzad
ekonomiczny tegoz panstwa po Sp. Nikodemie Woykowskim, poddanym iw-
kowskim, jeszcze pod dniem 14-go sierpnia 1798 roku beztestamentalnie zmar-
fym, przetozone sobie: akt opieczgtowania dnia 28-go pazdziernika 1826 spi-
sany i inwentarz substancyi zmarfego, dopiero na dniu 19-go listopada 1826
urzgdownie sporzadzony. Zwazajac™ iz Sp. Nikodem Woykowski nie uczyniwszy
zadne ostatnie woli rozporzadzenia pomart [i] procz wieloletnych dzieci swo-
ich Antoniego Woykowskiego przy gruncie, tudziez Kazimierza Woykowskiego
w stuzbie wojskowy bedacego i corki Marianny niewiasty nieudolnej, na umysle
staby, wcale zadnych innych po sobie nie zostawil sukcesorow, z ktérych do ob-
jecia spadkowej substancyi w potowie Sottystwa z budynkami i sprzetami dorol-
nemi skfadajacy si¢ na pigcset osi[e]mdziesiat ztotych ryns[kich] 18 kraj[carOw]
w monecie konwencyjnej, przez urzad gromadzki iwkowski oszacowany. Tylko

113 @ Wyraz nieczytelny.
>addykcja - (fac. addictio) przysadzenie (SW)
¢ Zob. zapiska nr 114.
4 Zob. zapiska nr 115.
¢suplikant — (fac. supplicans) ten co prosi, co podaje prosbe, suplike (SW)
frecepisse — ze przyjat (od fac. receptio — przyjecie)
114 @ Oznaczenie niezrozumiate.
b zwazujac
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syn najstarszy [k. 62v] Antoni Woykowski z siostra swoja, a corka nieboszczy-
ka Marianng, pod dniem 28-go listopada 1826 w zwierzchno$ci dominikalnej
protokollarnie deklarowali si¢ 1 lubo z aktow tej sukcessjonalnej pertraktacyi
rozne uklady i umowy o czwartg cze¢$¢ spadkowego po §p. Nikodemie Woykow-
skim Soltystwa migedzy Kazimierzem Woykowskim a stryjem jego Tomaszem
Woykowskim, tudziez migdzy tymze a Antonim Woykowskiem, zaszle widzie¢
si¢ daje. Atoli jurysdykcja sadowa [na] takowe [umowy] w drodze pertrakta-
cyi spadkowej wcale nie zwazajac og6lny i wszelki majatek, tak nieruchomy
w polowie Soltystwa z budynkami, jako i ruchomy a sprzetow dorolnych po
$p. Nikodemie Woykowskim, poddanym iwkowskim beztestamentalnie zmar-
lym konsystujacy®, wyzej powolanym inwentarzem spisany i jego pozostalym
dzieciom wieloletnim, jako naturalnym sukcesorom, to jest: synom Antoniemu
Woykowskiemu, Kazimierzowi Woykowskiemu i Mariannie Woykowskiej cOr-
ce, w robwnych wartoSci porcjach z prawnego nastepstwa niniejszym przyzna-
nia dziedzictwa dekretem usadza, oddaje i pertraktacje tejze massy spadkowej,
jako ukonczong z tym doktadem oznajmia, iz gdy istniejaca po §p. Nikodemie
Woykowskim potowa Sottystwa, podtug najwyzszych monarchicznych przepisow
politycznych, jako grunt poddanski od dawna nierozdzielony na czastki, dzielo-
ny i rozrywany by¢? nie moze, takowy w swojej caloéci do posiadania Antonie-
go Woykowskiego, jako najstarszego syna, juz przy gruncie zostajacego i przez
zwierzchno$¢ dominikalng utrzymanego, naleze¢ ma. A wspoisukcessorom, Ka-
zimierzowi Woykowskiemu i Mariannie Woykowskiej, od wspomnionego po-
siadacza polowy [k. 63] Soltystwa tylko rowne wartosSci splatku porcje podtug
dobrowolnej miedzy soba ugody lub urzedowego oszacowania stuzy¢ maja. Z ju-
rysdykcyi sagdowej panstwa Iwkowy dnia 15 stycznia 1827. [...]¢ just[ycjariusz] ad
n[ume]ro 219/828. Inscribatur et intabulatus. Decrett in jurisdictione dominii
Iwkowa 14 maj 1828. L.S%. Szymberski.

115. Nizej podpisana Marianna z Marianny i Nikodema Woykowskich Woy-
kowska, majac dekretem przeswietny jurysdykcyi sadowej panstwa Iwkowy z dnia
15-go stycznia 1827, n[ume]ro 80/5, wydanem sptatek, czyli sukcessje po rodzi-
cach moich w kwocie sto dziewigcdziesiat trzy zlotych rynskich kr[ajcaréw] 26
kon[wencyjnej] mon[ety] od brata mego Antoniego Woykowskiego, jako posia-
dacza calego po rodzicach pozostatego gruntu przeznaczonej, takowa kwote 193
fr. [ztotych refiskich] 26 kr[ajcarow] kon[wencyjnej] mon[ety] w dniu dzisiejszym
Antoniemu Woykowskiemu bratu memu daje, daruje i jakoby odebrang z tym
dodatkiem kwituje, abym za te kwote do Smierci przyzwoicie przy tymze bracie
utrzymana, okrywana, a po zawarciu powiek podtug obrzadku chrzescijaniskiego?

114 < konsygnowac — zapisywac, wciaga¢ do protokotu (SW)
dbydz
¢ Wyrazy nieczytelne.
flocus sigilli — miejsce pieczeci

115 @ chrzeséianskiego
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pochowana byta. W przeciwnym bowiem razie [k. 63v] zniewolona bym byta grun-
towej zwierzchnoSci o wyznaczenie elementacyi upraszaé. Co tak a nie inaczej
bedac przy zdrowych zmystach uczynitam przy Swiadkach, ktorym podpisy ani
ich sukcessorom nic szkodzi¢ nie majg i nie powinny. Przez znak krzyza $wicte-
go podpisuje s.c.® Marianna z Woykowskich Woykowszczanka, s.c. Antoni Woy-
kowski z Katarzyna z Szotow zona swoja. Dzialo si¢ w Iwkowy dnia 14-go maja
1827. Przytomni Swiadkowie: s.c. Wawrzeniec Serafin przysiezny, s.c. Jan Kocio-
fek przysiezny, s.c. Jan Szot przysiezny, s.c. Maciej Jasnos v[el] Zigba z gromady,
s.c. Szczepan Serafin przysigzny, s.c. Jan Karwala z gromady. Nie umiejacych pi-
sa¢ znakami krzyza Swietego podpisalem Jan Szczepanski pisarz gromady iwkow-
ski. Coram me Szymberski, mandatariusz i dominium reprezentant. L.S¢. Sigil-
lum loci. Ad n[ume]ro 219/828. Inscribatur et praenotatur decrett in jurisdictione
dominii’ Iwkowa 14 maj 1828. Szymberski L.S¢. [k. 64] Jako powyzsze instrumenta
z oryginatu stowo w stowo wpisalem zeznaje. Datt Iwkowa dnia 14-go czerwca
Roku Panskiego 1828. Jan Szczepanski przysiegly pisarz, gromadzkie ksiegi grun-
tow utrzymujacy. Widziano w dominium Iwkowy 19 junii [/9 V1] 1828 Szymberski.

116. Zapis. — Transakcja Agaty Zapidrowy i Marcina Szota Wymiarkéw Du-
dzienskich w Iwkowy. Transakcja dobrowolna pomiedzy przyjacielami strony
jednej Agaty Zapidrowy, Marcina i Marianny Szotéw, a z drugiej strony Ka-
rolem Ryba. Pomigdzy temi stronami staje dobrowolna, a nigdy nieodmienna
ugoda, czyli umowa w takowy sposob: Agata Zapioérowa miata 4-tg cz¢S¢ w pot-
preciu w Roli Dudzienski, po matce swej Agacie Kretce. Na dniu nizej wyrazo-
nym odstepuje Karolowi Rybie, aby sobie na zawdy dziedziczyt ze wszystkiemi
powinnoSciami nalezacemi tak [do] dworu, jako i gromady. Za$§ Karol Ryba
odstepuje wymiarkdéw dwoch czesci Agacie, Marcinowi i Mariannie Szotom,
ktore mu sa odlegte. Wiecznie dziedziczy¢ beda, ale bez powinnoSci, bo jest
gront kiepski. Tylko doptaca¢ beda do role do Karola Ryby i jego nastepcow po
zlotych polskich szesé, n[ume]ro 6 [w] walucie, to jest na dzieh Swietego Mar-
cina [/ XI]. Na co w przytomnoSci SwiadkOw strony obydwie znakami krzy-
za Swietego podpisuja si¢: s.c. Agata Zapidrowa, s.c. Karol Ryba, s.c. Marcin-
ka Szotka z mezem swym. Obie strony dopraszajg si¢ wielmoznej gruntowej
[k. 64v] zwierzchnoSci dworskiej, aby w ksigegi gromadzkie wpisa¢ dozwolita.
Dziato si¢ w Iwkowy dnia dwudziestego drugiego marca 1814: s.c. Szymon Sera-
fin wojt, s.c. Teodor Jasnos przysiezny, s.c. Jan Repetowski przysiezny, Walerian
Piechowicz pisarz gromadzki m.p.* Przez omylke pisarza jest na tej transakcyi
w wierszu 16-tym wyrazone, iz doplata szeSciu ztotych pols[kich] ma si¢ dziaé

115 ® Po raz pierwszy w RZG zamiast krzyzykow pojawia si¢ skrot s.c. pochodzacy od facifiskie-
go sculpsit (sculpere) — podpisat si¢, wyryl, rytowat (wyraz badz skrét stawiany najczesciej
przed nazwiskiem tworcy na sztychach, drzeworytach, itp.) (SWO)
¢locus sigilli — miejsce pieczeci
d Zapisano i wpisano dekret w jurysdykcji dominium (...)

116 ¢ m.p./mpp./mmpp. — (fac. manu propria) wtasnore¢cznie (SWO)
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w dobrej monecie, lecz ta doptata powinna si¢ odbywac podtug wyraznej umo-
wy stron obydwoch w wiedeniskiej walucie, czyli w bankocetlach kursujacych
w nizej wyrazonym roku. Walerian Piechowicz pisarz gromadzki m.p. Wyrazo-
na kwota sze$¢ zlotych polskich walutg wiedefiska Karolowi Rybie corocznie
odplacac si¢ majaca, rozumiana jest [jako] doplatek do podatku rocznego®, do
ogodlnego gruntu przez Karola Rybe posiadanego, nalezacego si¢ do roku 1820.
Gdy atoli za$ przez nowe prowizorium® podatku gruntowego w roku 1820 po-
datek z tego kawatka jest wymierzony i takowy Btazej Kozdroj odplaca teraz,
przeto wigcej wyzej wspomnianej kwoty do Karola Ryby odpfacac nie jest obo-
wigzany. Dominium Iwkowa 7 november [7 XI] 1823 Andrzej Jedrzejowski re-
prezentant dominikalny. Wpisalem stowo w stowo z oryginatu w Iwkowy dnia
28-go junii [28 V1] roku 1828. Jan Szczepanski pisarz gromadzki.

117. Prosba od Klemensa Turka do przezacnej zwierzchnosci dominium wsi
Iwkowy, wzgledem zadania pomocy Zonie mojej w mieszkaniu i uzywaniu pozo-
stalem majatku moim, tak jak wewnatrz opiewa?. Wielmozny panie i dobrodzie-
ju. Nizej podpisany udaje si¢ z prosba, jako poddany wsi Iwkowy, a teraz Swiezo
zostajacy w stuzbie wojskowy. A pozostawit[em] swoj wlasny majatek po moich
ojcach, uznany urzgdownie tak to w budowli, jako tez i w groncie. Swojej zonie
plenipotencja zlecam i nadaje® jej witadze do uzywania tegoz majatku mego.
I gdybym zabitem we [k. 65] wojnie zostal, takowy pozostaly majatek raz na
zawsze zonie mojej oddaje, daruje, zadnej bliskosci bratu memu nie zostawiam.
I upraszam zwierzchnosci dominium, aby raczyta wzgledy mie¢ nad moja zona
tym bardziej, gdyz ja za wie§ Iwkowa zycie ofiarowa¢ musze. Raczy przezacna
zwierzchno$¢ dominikalna mojej zonie dopomagaé, gdyby z moim bratem jaka
ki6tnia zachodzita. Lubo dziecigcia ze sobg nie mamy, ale dla przyjazni zonie raz
na zawsze daruje. W Myslenicach dnia 8-go marca 1809 roku °Klemens Turek,
poddany wsi Iwkowy. Ten skrypt jest stosowny dla Katarzyny Turkowy, jako my
z naszego urzedu uznajemy. Datt Iwkowa dnia 12-go maja 1813: °Szymon Sera-
fin wojt, ‘Mikotaj Szot przysiezny, Walerian Piechowicz pisarz gromadzki przy-
siegly. Stowo w stowo z originatu wpisano w Iwkowy dnia 30 junii [30 VI] 1828
Roku Panskiego przez Jana Szczepanskiego, natenczas pisarza gromadzkiego.

118. Darowizna — Przychylajac si¢ do prosby i zadania Macieja Serafina lubo
juz wprawdzie zdaliSmy cze$¢ gruntu w Roli Mikoski, coSmy przez czterdzieSci
lat po Btazeju Serafinie posiadali, ktory to gront na zZong¢ nizej podpisanego
Szymona Serafina, Marianne z Augustynow czyli Serafindow, w sukcessyi jako

116 ® wrocznego
¢prowizorium - tymczasowy, prowizoryczny stan rzeczy; uklad, zarzadzenie tymczasowe;
tymczasowe pozostawienie kogo przy uzywaniu rzeczy cudzej (SW)
117 * Nagtéwek pisma wpisany zostal na koficu zapiski. Zob. zapiska nr 59.
" nadaiem
¢ Nastepuja krzyzyki
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po ojcu $p. spadl, i oto takowy gront w uzywanie Serafinowi Maciejowi i wycho-
wanicy naszej, a zonie jego Katarzynie z Musialow tem dodatkowo skryptem
potwierdzamy. Dajemy, darujemy Maciejowi i Katarzynie matzonkom Serafi-
nom takowy gront wiecznemi czasy, ktory si¢ ciagnie od rzeki Belle do granicy
wojakowskiej, tak onym jako i dzieciom ich. Dziedzicami tej czgSci gruntu czy-
niemy, a to w mojej chorobie, nie wiedzac czas[u] i godziny Smierci, lecz przy
dobrych zmystach. Ze zdrowa zona moja ten zapis darowizny raz na zawsze
uczyniliSmy i na to si¢ w przytomnosci Swiadkow podpisujemy: s.c. Szymon Se-
rafin, s.c. Marianna z Augustyndéw zona darowali, s.c. s.c. Maciej Serafin wraz
z zong swoja Katarzyng z Musialéw otrzymali. Dano w Iwkowy dnia 3 lipca
roku 1827. Przytomni §wiadkowie: s.c. Stanistaw Serafin sasiad, s.c. Jozef Sera-
fin sasiad. Jan Szczepanski pisarz gromadzki, Swiadek.

119. [k. 65v] Rola Glebowska v[el] Karczmarska?. — W roku 1783 dnia 15-go
stycznia stanawszy obecnie przed prawo nasze iwkowskie z jednej strony Szy-
mon Jasnos Karczmarz, z drugiej strony Stanistaw Jasnos brat mtodszy, ojczyzne
swoja nalezaca do karczmy, o ktora si¢ zaprawowali ojczyzne swoja. My urzad,
zwazywszy miedzy temi stronami nakazaliSmy Szymonowi bratu starszemu, aby
ustapil na Roli Glembowskiej i gruntu swego wtasnego potprecie za ojczyzne
jego na Groncie Karczmarskim, ktora nalezata na niego, na tegoz Stanistawa
wzwyz wyrazonego [przenidst], co si¢ nalezato na niego. Ale ten Szymon wzwyz
wyrazony®, temuz Szymonowi nakazujemy dekretem, aby ustapil poiprecie na
Roli Gtembowskiej swego kupna temuz Stanistawowi bratu swemu za czastke
trzeciag Gruntu Karczmarskiego, jakoz my nakazali — prawo nasze iwkowskie.
Stato sie to wiarygodni[e] — przy wojcie Urbanczyku Wojciechu, Kazimierzu
Szocie, Tomaszu Serafinie, Btazeju Serafinie, Jozefie Szocie przysi¢znych. Wpi-
sano z oryginalu stowo w stowo przez Jana Szczepanskiego, na 6w czas pisarza
gromadzkiego w Iwkowy dnia 3 julii [3 V1I] 1828.

120. Rola Mikowska. — Prawo kupna Macieja Serafina u Kaspra Bachman-
skiego. Zapis dobrowolny ugody kupna gruntu i sprzedazy migdzy Kasprem
Bachmanskim z jednej, a Maciejem Serafinem z drugiej strony w grontach Roli
Mikowskiej potozonych, jako wewnatrz opisanym stat sic w Iwkowy. Dobrowol-
na ugoda. Kasper i Rozalia matzonkowie Bachmanscy, wloScianie iwkowscy,
posiadajac czegs¢ gruntu w Roli Mikowskiej, pod n[ume|rem arkusza indywidu-
alnego porzadkowego 1-szym, morgdw dwa, n[ume]ro 2 sazni 1411%. Dziedziczy-
liSmy i gdy dalej z przyczyny wieku sily ustaja nam, gospodarstwa prowadzic i po-
winnosci odbywac¢ nie mozemy®. Przeto na dniu nizej wyrazonym, przy dobrym

119 @ Zob. zapiska nr 802 KSWI.

b Brak w tym miejscu logicznego, przyczynowo-skutkowego ciggu zapiski.

120 *sazen — miara diugosci rowna 3 fokciom, 6 stopom (SW); pojawia si¢ w RZG po raz pierw-

szy, nad liczba 1411 znajduje si¢ nadpisana cyfra 3, za$ przed nig graficzny znak matego

kwadrata/prostokata
b niemogemy
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zdrowiu i zmystach, sprzedaliSmy rzeczony gront Maciejowi i Katarzynie zonie
Serafinom, poddanym Iwkowy, gdyz im do ztaczenia jest przylegly ich gruntu za
rynskich sto trzydziesci, nfume]ro 130 fr. [w] wiedenskiej walucie, tak to z cha-
tupa i z[e] stodotka i ze wszystkimi [k. 66] rekwizytami i sprzgtami. I cokolwiek
po naszej Smierci znalezZ¢ si¢ moze do Macieja i Katarzyny zony jego Serafindw
nalezato bedzie z tym jednak warunkiem, ze od zwanego pola Dotek do rze-
ki wsiowej trzymac i uzywac¢ dozywotnie, obojga wyzej rzeczoni Bachmanscy,
w tym gruncie kawatek pola beda na swoja wyzywnoS¢ z tg° kondycja, ze zadnych
ciezarow, panszczyzny, warty?, kwaterunkowe i co by¢! moze nie beda odprawiali
tylko Maciej i Katarzyna Serafin. Jedynie podatek gruntowy i domowy sprze-
dawcy dokad trzymac beda mogli wymowione pole, uiszcza¢ zobowigzali si¢ za
trzymanie dostawionego dozywotnie tegoz kawaleczka pola. Przy tym Maciej
Serafin zaraz rynskich trzydzieSci, nfume]ro 30 w[iedenskiej] wlaluty], wyliczyl,
z ktorych kwituje, a reszte 100 rynskich rattami, pdZzniejszym czasem do woli
sprzedawcOw, przez ciag roku lub dalej, odbiera¢ sobie wolnem upodobaniem
w czasie dalszej potrzeby beda. Za$ ostrzegaja sobie w jakimkolwiek upadku
i chorobach, osobliwie Smiertelnych, Serafiny Bachmanskich ratowac i broni¢
zobowiazuja si¢ wedlug mitosci chrzescijanskiej. My za$ nie majac dzieci, na-
szym upodobaniem byto Maciejowi odstapic, sprzeda¢, darowac i na wieczne
czasy jemu i jego dzieciom zapisaé, nie zostawujac zadnych bliskosci tak sobie,
jako i krewnym i nikomu po naszym zejSciu. Catki gront, od rzeki Bella do grani-
cy wojakowskiej na poludniowy stronie potozony, rzeczoni matzonkowie Maciej
i Katarzyna zona Serafiny dziedziczy¢ beda. CoSmy uczynili z dobry przychylno-
Sci ku Maciejowi i woli naszej, w przytomnoSci urzedu gromadzkiego i Swiadkow
w dom nasz zaproszonych, ktorym podpisy [k. 66v] ani ich sukcessorom szkodzié
nie beda, dozwalajgc niniejszego pisma intabulacyi. Na co si¢ w przytomnosci
ludzi wiarygodnych, nie umiejacy pisa¢ znakami krzyza Swigtego z obydwoche
stron podpisujemy: s.c. Kasper Bachmanski, s.c. Rozalia zona z Serafinéw sprze-
dawcy, s.c. Maciej Serafin, s.c. Katarzyna zona z Musialow otrzymali. Dziato si¢
w Iwkowy dnia 12 marca 1827: s.c. Jan Gutowicz wdjt byly, s.c. Szczepan Sera-
fin przysi¢zny, s.c. Piotr Zieba z gromady i sasiad, Jan Urbanczyk deputowany.
Swoja reka nie umiejgcych pisa¢ znakami krzyza Swigtego z ich wolg podpisatem.
Jan Szczepanski pisarz gromady iwkowskiej zaprzysiegly. Gdy nic z prawa na
przeszkodzie nie jest i sprzedawcy w zwierzchnosci ten instrument, ze przez nich
sporzadzony potwierdzieli, przeto z[e] strony grontowej zwierzchnoSci niniej-
szym w caly osnowie potwierdza si¢. W dominium Iwkowy 29 maj[a] 1827. Szym-
berski mandator i dominium reprezentant.

120 < tam
dwarta — obowigzek wartowania w nocy na rzecz dworu
ckwaterunek —zob. zapiska 108 lit. c.
fbydz
¢ zobuch
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121. Z mocy rezolucyi sadowy panstwa Iwkowy z datt 23 sierpnia 1828 na-
stepujacy kontrakt kupna i sprzedazy jednej czwarty czeSci Roli Gigbowskiej,
miedzy Stanistawem Jasnosem z jednej, a Janem i Katarzyna Szczepanskimi
malzonkami z drugiej strony, wpisany zostal. [k. 67] Kontrakt kupna i sprzedazy
miedzy pracowitem Stanistawem Jasnosem z jednej, a [...]* Janem Szczepan-
skim z drugiej strony stangt w nastepujacej osnowie. Stanistaw Jasnos, miesz-
kaniec® wsi Iwkowy, posiadajac gront 1/4 czesci w Roli Giebowskiej czyli Karcz-
marskiej z morgow 2 sazni 885 sktadajacy [si¢], od rzeki Beli zwana zaczynajacy,
a ku stronie ponockowej przy dworskim lesie koficzacy si¢ i pomigdzy gronta-
mi Bonifacego Jasnosa z jednej, a Jana Spila z drugiej strony lezacy — ekscypu-
jact co wprzod Szczepanski kupit od Szymona Jasnosa nabyty?. Takowy [grunt]
imieniem swoim i sukcessoréw Janowi i Katarzynie Szczepanskim malzonkom
za umdwiong kwote ztotych rynskich o§mdziesiat, nfume]ro 80 [w] konw[encyj-
nej] monecie, wiecznemi czasy sprzedaje, daje i daruje nic sobie ani dla swoich
sukcessorow nie zostawujac. I zgota wyzej powiedziany gront Janowi i Katarzy-
nie Szczepanskim matzonkom i ich z prawa nast¢pnym sukcessorom z btogo-
stawienstwem boskim z tym dodatkiem oddaje¢ i zlewam, aby wszelkie cigzary,
ktore na nim zawisly ponosili, a mnie ugodzone zlotych ryns[kich] oSmdziesiat,
dico 80 [w] konwenc[yjnej] monecie, w czterech ratach wyptacili. Przy podpi-
saniu niniejszego kontraktu odbieram ztotych ryns[kich] dwadzieScia, mowie
20 [w] k[onwencyjnej] m[onecie], i z tych niniejszym kwituje. Za$ w miesiacu
kwietniu po Wielkanocnych Swietach druga, na Swiety Marcin [/ XI] w 1827
[roku] trzecia, na dzien czternastego marca 1828 roku czwartg rate, kazda po
ztotych ryns[kich] dwadziescia, nfume]ro 20 [w] kon[wencyjnej] mon[ecie], ku-
piciele nizej podpisanemu sprzedawcy rzetelnie wyptaci¢ maja. Ze tak a nie ina-
czej ugodzitem si¢ i Ze juz a conto® nalezytoSci mojej ztotych ryns[kich] dwadzie-
Scia [w] k[onwencyjnej] m[onecie], n[ume]ro 20, od kupiciela Jana i Katarzyny
Szczepanskich odebralem, przy Swiadkach, ktorym podpisy ani ich sukcesso-
rom nic szkodzi¢ nie powinny, dozwalajac niniejszego instrumentu intabula-
cyi znakiem krzyza Swietego podpisuje si¢. Dziato si¢ w Iwkowy dnia 8 marca

121 * Wyraz nieczytelny.
® mieszykaniec
¢ excypuiac
4 Po raz pierwszy nastepuje tak bogaty opis polozenia kupowanej ziemi.
¢a conto — zaliczkowo, na poczet przysztej naleznosci (SWO)
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1827 Stanistaw Jasnos sprzedawca. Akceptujemy: Jan Szczepanski, Katarzyna
z Gnylow Szczepanska kupiciele. Swiadkowie podpisuja sie: Jan Gutowicz wojt
byly, Jan Szot przysi¢zny, Kasper Serafin przysi¢zny, Walenty Hacus z gromady
i sgsiad, Jan Urbanczyk deputowany gromadzki. Stanistaw Grzymek nie umie-
jacych pisa¢ znakami krzyza Swigtego za dotknieciem ich rak piora podpisatem.
L.S.f Datt in dominium Iwkowa 15 marca 1827. Szymberski dom[inium] rep|[re-
zentant]. Stosownie do rezolucyi jurysdykeyi sadowy datt 18 kwietnia 1827, a na
mocy komplanacyi z dnia 5 kwietnia 1828, n[ume]ro 172, sporzadzony niniejszy
kontrakt kupna i sprzedazy, gdy podzial grontu przez to kupno nie dzieje sie,
zwierzchno§¢ grontowa z tym dodatkiem zupetnie approbuje, aby nowy kupi-
ciel Jan Szczepanski bedace na tym groncie ciezary ponosil. Z jurysdykceyi do-
minikalnej panstwa Iwkowy dnia 2 junii [2 V7] 1828 Szymberski m[andatariusz]
1 d[ominium] r[eprezantant]. Wpisac i intabulowac z jurysdykcyi sagdowy pan-
stwa Iwkowy [...]¢ dnia 23 sierpn[ia] 1828. [...J¢ [k. 67v] Jako niniejszy kontrakt
kupna i sprzedazy 1/4 czesci Role Giebowskiej czyli Karczmarskiej migdzy Sta-
nistawem Jasnosem i Janem Szczepanskim zawarty, przeze mnie od stowa do
stowa do ksiggi gromadzkiej na dniu dzisiejszym wpisany zostal zaSwiadczam.
Iwkowa 13 wrze$nia 1828 Nicol[aus] Pischem" actuarius dominicalis.

122. Cessja prawa. — Po $p. Jozefie i Mariannie Kociotkach matzonkach,
wloScianach wsi Iwkowy, pozostato si¢ gospodarstwo chtopskie pod n[ume]rem
konskrypcyi 58, sktadajacy si¢ grunt z morgdéw 12 sazni 1343 oraz i pobudyn-
ki na tym gruncie. A poniewaz pozostalo 3-ch synow, najstarszy Karol, Sredni
Ignacy, najmtodszy Jedrzej bez zmysiow, aze podlug prawa najstarszy syn Ka-
rol Kociofek grunt miat pozostaly posiadac, lecz ze kaleka bedac na nogi do-
stawszy defektu stuzac przy wojsku, a stad gospodarstwo prowadzi¢ nie moze
i Sredniemu bratu swemu na zadanie i prosbe jego rzeczony grunt — potrole
w Roli Toczkowski to jest — jako wyzej wyrazono morgdéw 12 sazni 1343, temuz
Ignacemu Kociotkowi zdaje¢ i daruje z tym dodatkiem, aby mnie na tym gruncie
przy sobie do Smierci dochowat i pogrzeb po chrzeScijansku sprawit. Co uczy-
nilem t¢ cessj¢ z dobrej mojej woli, podpisawszy si¢ znakiem krzyza Swietego
przy nizej wyrazonych Swiadkach, ktorym podpisy ani ich sukcessorom szkodzi¢
nie bedg ani mogg, takowy w calej swojej osnowie z tym dodatkiem, aby Ignacy
brata swego miodszego [k. 68] Jedrzeja z jego czesci sptacit podlug szacunku?
i wartoSci z gruntu i budynkow. Na co podpisuje si¢ ’Karol Kociofek najstarszy
brat przy dobrych zmystach, "Ignacy Kociotek akceptuje. Dzialo si¢ w Iwkowy
dnia 18 septembris [/8 1X] 1828. Przytomni Swiadkowie: s.c. Szczepan Serafin

121 flocus sigilli — miejsce pieczeci

¢ Wyraz nieczytelny.

" Imie i nazwisko niepewne. Wystepuje rowniez w zapisce nr 126.
122 @ szaconku

b Nastepuja krzyzyki.
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przysiezny, s.c. Jedrzej Szot z gromady, s.c. Maciej Kociotek z gromady, Jan
Szczepanski pisarz gromadzki.
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20 september 1828 F[eliks] Przysiecki mandat[ariusz]. Jako powyzZszy instru-
ment podtug dyspozycyi dominikalny z oryginatu stowo w stowo wpisatem, za-
Swiadczam. Iwkowa dnia 21 septembris [27 IX] 1828 Joannes Szczepanski nota-
rius iwkoviensis m.p.p.

123. W Rolach Michurowski i Zigbiniskiej karta 121. — W imi¢ Trojcy Swie-
ty. Testament Franciszka Jasnosa. Ja, Franciszek Jasnos, czyni¢ rozporzadzenie
pomigdzy dzie¢mi, ktdrych nie mam tylko dwoje, 3-cia wychowanica Agnieszka.
Mam gruntu we dwdch rolach po czgsci: w Roli Michurowski 3-cia cze¢S¢ w polro-
lu, za§ w Zigbinskiej Roli 16-ta czes$¢. To w Roli Ziebinskiej oddaje synowi Ludwi-
nowi, aby sobie wiecznie zazywal przez niejakiego sptatu, za§ w Michurowskiej to
oddaje na pot synowi, pot corce. P6t Magdalenie, co za Witanem Repetowskim,
bo my wspdlnie wykupowali ze zong swoja Regina, jako w ksiegach [k. 68v] gro-
madzkich. Za$ cokolwiek jest z ruchomych rzeczy lub z bydta albo siania, co be-
dzie to wszystko wychowanicy Agnieszce. To dzieci do tego nic nie beda mialy, bo
juz s3 dzieci wyposazone, a ona w mojej staroSci mnie ogarnuje. A dzieci ode mnie
odeszly, tylko si¢ z wychowanicg rzadze. Budynki jakie sg to sobie odstawiam na
staros¢, a jakbym sobie nie mdgt radzic, to ktdre mnie dziecko do Smierci dochowa
to budynki wezmie. Upraszam gruntowej zwierzchnosci, aby w ksiggi gromadzkie
wpisa¢ dozwolita, na co si¢ podpisuje w przytomnosci urzedu wsiowego znakiem
krzyza Swigtego s.c. Franciszek Jasnos. Dwoje stajon sobie odstawiam, jak szeroko
od Krzemionek. Dzialo si¢ na miejscu w domu 6 novembra [6 XI] 1815: s.c. Szy-
mon Serafin wiijt, s.c. Teodor Jasnos przysiezny, Walerian Piechowicz pisarz gro-
madzki. Wpisano stowo w stowo z oryginalu przez Jana Szczepanskiego, pisarza
gromadzkiego, w Iwkowy dnia 15 stycznia Roku Panskiego 1829.

124. Wpisanie testamentu z Roli Sitkowski. — W imi¢ Boga w Trojcy Swiety
Jedynego. Wojciech i Marianna Pajorowie w duzych latach bedacy czynia roz-
porzadzenie pomigdzy dzie¢mi, majac syna jednego na imi¢ Kasper, corek 4-ry:
starszy Orszula, drugi Marianna, 3-ci Justyna, 4-ty Tekla. Mamy gruntu péttory
czeSci Role Sitkowski. POt budynkami i gruntem oddajemy synowi i corce na
imi¢ Tekla [k. 69] przed zaSlubieniem z Franciszkiem Szotem. A 3 corki najstar-
sze sa wyposazone, nie potrzebuja gruntu, ale jednak nalezy si¢ im splacic temu,
ktory grunt posiadac bedzie, bo grunt w malym potozeniu. Zas§ Orszula, co za
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Tomaszem Kusiem, to si¢ przy nas przyciska, to nie trza splacac, chyba zeby ja
chcieli wygnac stad, to ja splaci¢ nalezy. Budynki, jakie sg na gruncie to sobie
do Smierci dostawiamy, a ktore dziecko bedzie nas do $mierci chowato, o nas
pamigetato, to temu oddajemy. Z ruchomych rzeczy mato co jest, moze przejdzie?
na biede. Jednak dla lepszego waloru dopraszamy si¢ wielmoznej zwierzchnosci
dworski, aby nasze zezwolenie przedsigwziete w ksiegi gruntowe wpisa¢ dozwo-
lita. Dla lepszy wiary podpisujemy si¢ znakiem krzyza Swietego w przytomnosci
Swiadkdw, ktére podpisy nic [im] szkodzi¢ nie moga: s.c. s.c. s.c. Wojciech Pajor
ojciec, s.c. s.c. s.c. Marianna Pajorowa. Tu potwierdzamy tego zapisu, ze splatu
nie nalezy dac jak tylko Justynie, co za Mikofajem Kozdrojem ztotych polskich
15, w jakim kursie natenczas pienigdze beda. Mariannie, co za Jozefem Rusza-
jem ztotych polskich 15. Orszuli tylez, jezeli tam siedzie¢ nie bedzie, a gruntu
nie moga wszyscy trzymac, bo w malym polozeniu. Wojciech Pajor, Marianna
Pajorowa z Zapioréw. Dziato sie w domu ratusznym dnia 12 stycznia 1816: s.c.
Szymon Serafin wojt, s.c. Teodor Jasnos przysiezny, s.c. Maciej Serafin Swiadek,
pisarz tego zapisu Walerian Piechowicz. Wpisano z oryginatu stowo w stowo po-
wyzs[z]y testament dnia 8 marca Roku Panskiego 1829. Jan Szczepanski pisarz
gromadzki mmpp.

125. [k. 69v] Stangwszy osobiScie w kancelaryi dominikalnej panstwa Iwko-
wy Katarzyna z Ziebow Wtodarczykowa wraz z uproszonemi Swiadkami zeznaje
swoim i swoich sukcessoréw imieniem, iz jako prawa sukcessorka do 1/6 czgsci
Dziedzicowskiej, po matce swojej Brygidzie Zigbiny. A zostawszy przez szwagra
mojego Antoniego Dziedzica catkiem z tej wyzej wymienionej roli, i jakie tylko
co by byto dla mnie si¢ tam nalezato, splacona i zupetnie zaspokojona, przeto
catkiem od wszystkich pretensyi jakiego badz® tylko Zrodta dla mnie tam spada-
jacych odstepuje, a te calg 1/6 cze$¢ Roli Dziedzicowski Antoniemu Dziedzicowi
wiecznemi czasy oddaje i zapisuj¢. Ktore to pismo dla wigkszej wagi i waloru
przez polozenie znaku krzyza Swligtego] podpisuje i do ksiag gruntowych wpisaé
dopraszam si¢. Iwkowa 13 marca 1829: s.c. Katarzyna z Zigbow Wtodarczykowa,
s.c. Wincenty Wiodarczyk maz eksistujacy®, s.c. Antoni Dziedzic akceptujacy. Co-
ram et per me F[eliks] Przysiecki mandat[ariusz], s.c. Wojciech Bagifiski §wiadek
z Kozifica, Jan Szczepanski Swiadek i pisarz gromadzki. Niniejszg komplenacje,
czyli splacenie z 1/6 Roli czesci Dziedzicowska przez Katarzyne z Zigbow Wio-
darczykowa na rzecz Antoniego Dziedzica uczyniong w ksiegi gruntowe wpisaé
dozwala si¢. Z jurysdykcyi gruntowej panstwa Iwkowy dnia 13 marca 1829. Felix
Przysiecki mandatariusz i sedzia policyjny. L.S* Jako powyzszy instrument z ory-
ginatu stowo w stowo w te ksiege wpisalem, zaswiadczam. Dnia 20 marca Roku
Paniskiego 1829. Jan Szczepanski pisarz gromady wsi Iwkowy.

124 » przendzie

125 @ jakiego bydz
b exystowac — (fac. existere) jestestwo czyli bytnos¢, by¢ (SL), tu: w znaczeniu obecny
¢locus sigilli — miejsce pieczeci
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126. [£. 70] Rola Midowska. — Transakcja, moca ktdrej Sobestyan Rzepiolo
v[el] Turek, poddany wsi Iwkowy, majac grunt 1/4 czesci Roli Midowskiej przez
$p. Adama Humieja ostatniej woli rozporzadzeniem z datt 3 wrzeSnia 1814¢ le-
gowany, takowy grunt Maciejowi Kociotkowi za dobrowolnie umoéwiona kwote
ztotych rynskich 80, mowie osi[e|mdziesiat w w[iedenskiej] w[alucie sprzedaje].
A to z tego wzgledu odstepuje i wiecznemi czasy jemu i jego sukcessorom zdaje,
iz w transakcyi datt 22 1752 roku® pomiedzy Jadwigg i Wojciechem Kociotkami
z jednej, a Wojciechem Humiejem z drugiej strony zawartej wyraznie ekscypo-
wane* zostato, ze gdyby gront ten z linii Humiejow w obce rece, czyli pod inne
nazwisko? przechodzil, Kociotkowie prawo do takowego nabycia sobie zostawi-
li z tym jednak warunkiem?®, izby Maciej Kociotek pozostatej po Adamie Hu-
mieju zonie, poki tejze Pan Bog zy¢ pozwoli, grontu pod korzec jeden i faki na
siana cetnar! jeden z tego grontu uzywaé dozwolil. Za co zona wspomnionego
Adama Humieja krajcardw trzydzieSci w[iedenskiej] w[aluty] na optacenie na
tym gruncie cigzacych powinnosci Maciejowi Kociotkowi corocznie placic¢ be-
dzie oraz w domie teraz mieszkajacym do $mierci mieszkac, a po zejéciu z tego
Swiata jako swoj wlasny komu zechce legowac bedzie miata prawo. Umowiona
zas$ kwotg zlotych rynskich 80 Maciej Kociolek na dwie raty wyptaci¢ obowiazu-
je sig, to jest na dzien 24 czerwca 1829 ztotych rynskich czterdzieSci, a za$ drugie
zlotych rynskich czterdzieSci dnia 24 czerwca 1830 roku. Ktora to transakcje
obydwie strony akceptujac i chcac [k. 70v] mie¢ za wazng, trwalg i w niczym
nienaruszong w jurysdykcyi gruntowej przy uproszonych Swiadkach, ktérym
ani ich sukcessorom podpisy nic szkodzi¢ nie maja, uczyniona, przy polozeniu
rak wtasnych znakue krzyza Swietego stwierdzaja i do ksigg gruntowych" wpisaé
dopraszaja si¢. Datt Iwkowa 25 maj[a] 1829: s.c. Sebastyan Rzepioto v[el] Tu-
rek cedujacy, s.c. Maciej Kociotek akceptujacy. Nie umiejacych pisaé podpisa-
tem Nicol[aus] Pisch! dominikalny aktuariusz. Przytomni $wiadkowie: s.c. Jan
Szot przysiezny, Karol Kociolek z gromady, Jan Szczepanski pisarz gromadzki.
Niniejsza transakcje z[e] strony jurysdykcyi grontowe] potwierdzajac do ksiag
grontowych wpisa¢ dozwala si¢. Datt ut supral. F[eliks] Przysiecki mandatariusz
i sedzia polityczny. Jako powyzszy akt z originalnego stemplowego dokumentu
sfowo w stowo wpisatem, za§wiadczam. Dnia 10 junii [/0 VI] 1829. Jan Szcze-
panski pisarz gromadzki.

126 * Brak zapiski w RZG.
b Brak zapiski w KSWI — brak daty miesi¢czne;j.
¢excypowac — zastrzec, warowac sobie (SL), (SW)
4 Po raz pierwszy w RZG pojawia si¢ leksem nazwisko.
¢ waronkiem
fcetnar — (fac. centenarius) jednostka miary rowna stu funtom, tj. okoto 50 kg (SWO); nie
byt miara jednolita (zwyczajny, Iwowski, krakowski, warszawski) (SL)
¢ znaka
b orofitowych
' Imig i nazwisko niepewne.
idatum ut supra— (fac.) data jak wyzej
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127. [k. 71] Rola Popkowska®. —[...]° 1 junii [/ V1] 1830 n[ume]ro 57 [...]°. Gdy
oto nizej podpisana, w biezagcym nizej wyrazonym roku Katarzynie z pierwszego
Turkowy, z drugiej za$ Szczepanskiej 1 jej mgzowi Janowi zupelng moc i walor
w posiadanie czg¢Sci gruntu w Roli Popkowskiej w dziedzictwo wtasnosci bedac
splacona odstgpitam. Gdzie jeszcze do tego osobnym powtdrnie dodatkowo
skryptem zeznaje, ze z pobudynkow po $p. Franciszku Skirle czyli Turku, a bracie
moim¢, przy Katarzynie z Dziedzicow, takze z pierwszego Turkowy, z drugiego
Zigciowy bratowy mojej [budynkow] pozostatych, do ktorych w réwny czesci na
osobe nizej wyrazonej mianej pretensyi do tychze pobudynkéw zadac Petronel-
la Ortowiczowa miala prawo, ktorg nalezyto$¢ jak rzektam na dniu 16 kwietnia
r[oku] t[erazniejszego] cessjonujac grunt na rzecz Jana i Katarzyny malzonkow
Szczepanskich. Za tym i z takowych lubo w zlym stanie na tym samym grun-
cie w Roli Popkowskiej bedacych budynkow, ktore na osobe drugiej bratowej
mojej Katarzyny z Gnylow [z] pierwszego Turkowy, [z] drugiego malzenistwa
Szczepanskiej i jej mezowi, tez spadkowa realno§¢ przy Turkowy[m] imieniem.
Tak samo Katarzynie [z] drugiego malzenstwa Zigciowy, takze po Franciszku
Turku bratowy mojej, przy ktorej zostata spadkowa [k. 71v] nalezytoS¢ tychze
pobudynkow, w ktorych mieszkajac na osobe nizej podpisang spadkowym row-
nych czgsci sposobem nalezacych sie. O taz takowa nalezytosc zlecitam i dodat-
kowo ponawiam dla drugiej, jak wyzej rzeczono Katarzyny z Gnylow Turkowy,
[z] drugiego [malzefistwa] Szczepanskiej, ktéra dopominac si¢ [ma], czyli na
gruncie wstrzymac lub splatek czgsci spadkowy z takowych [wziac]. Gdyby na
swoj wlasny uzytek te budynki Katarzyna Turkowa, [z] drugiego [malzenstwa]
Zigciowa obroci€ chciata, to z tych spadek powzig¢ bedzie miata prawo Katarzy-
na z Gnyloéw Turkowa, [z] powtOrniego [malzenistwa] Szczepanska, po miodszym
bracie moim® Klemensie Turku zostajaca. U Katarzyny Turkowy, [z] drugiego
[malzenstwa] Zigciowy dopominac si¢ albo tez ta sama w przypadajacy na jej
osobe czesci splaci¢ i pobudynki przy gruncie zostawi¢. Niemniej taz Katarzyna
z Gnylow z mezem swoim tez pierwsza bratowa imieniem jak wyzej rzeklo si¢
Katarzyne z Dziedzicow Turkowa, powtdrniego [malzenstwa] Zigciowa, ma ja
Jan Szczepanski z zona swoja Katarzyng z nalezacej rowny spadkowy czastki
gruntu, z oszacowania wedtug wartoSci sptacic i grunt do jednosci, jak przedtym
byl w uzywaniu moich rodzicow, Sciagnac i zlaczy¢ z tych przyczyn, ze przez na-
byte prawo od sukcessordw i nizej podpisani maja stusznos¢ ciz [k. 72] rzeczeni
malzonkowie Jan i Katarzyna Szczepanski do catkowitego szostej czeSci grun-
tu w Roli Popkowskiej, pod n[ume]rem 41 polozonego, dziedziczenia. Ktore to
moje dobrowolne zeznanie, jako rzetelne przy Swiadkach wiarygodnych, moja
reka nie umiejacy pisa¢ znakiem krzyza Swigtego stwierdzam i podpisuje s.c.
Petronella Ortowiczowa z Turkow. Akceptujemy Jan i Katarzyna Szczepanscy.
Dzialo si¢ w Iwkowy dnia 26 augusta [26 VIII] 1826. Przytomni Swiadkowie: s.c.

127 « Zob. zapiska nr 104.
® Wyraz nieczytelny.
¢ moiem
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Jan Gutowicz wojt, s.c. Szczepan Serafin przysiezny, s.c. Jan Szot przysi¢zny,
s.c. Jedrzej Serafin z gromady. Stanistaw Grzymek pisarz tego aktu m.p.p. Jan
Urbanczyk swoja reka deputowany m.p.p. L.S<.
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[k. 72v] Jako niniejszy instrument sfowo w stowo z oryginatu przepisanym
zostal, na mocy rezolucyi sadowej z dnia 1 junii [/ VI] 1830, n[ume]ro 57.
W ksiggi grontowe dostawa odpisane z[e] strony zwierzchnosci dominikalnej
Iwkowy, zaswiadczam. Iwkowa 18 czerwca 1830 roku. [...]° Bukowski.

128.2 Kwit na zlotych rynskich sze$édziesiat, n[ume]ro fr. 60 w konwencyj-
nej monecie, ktore nizej wyrazony Stanistaw Jasnos podtug kontraktu kupna
1 sprzedazy na jedna czwarta gruntu Roli Karczmarskiej czyli Glembowskiej na
dniu 8 marca 1827 z Janem Szczepanskiem zawartego, ratami jak wedtug wyzej
namienionego kontraktu kupna i sprzedazy opiewa. Rzeczone ztotych rynskich
sze§édziesiat, n[ume]ro fr. 60 w konwencyjnej monecie, nizej wyrazonem Spo-
sobem od Jana Szczepanskiego odebralem, co tak rozumie si¢ jak nastepuje:

I. Przy podpisaniu kontraktu kupna i sprzedazy pod dniem 8 marca 1827
opisanego pierwsza rate od Jana Szczepanskiego odebratem, z ktorych juz kon-
traktem kupna i sprzedazy kwitowatem zlotych ryfskich dwadzieScia, nfjume]ro
fr. 20 w konwencyjnej monecie.

II. Dnia 14 kwietnia roku 1827 po Wielkanocnych Swietach drugg rate do
Jana Szczepanskiego na termin umoéwiony odebratem ztotych rynskich dwadzie-
Scia, n[ume]ro fr. 20 w konwencyjnej monecie, z ktorych tym ode mnie danym
pismem kwituje.

III. Dnia 11 listopada roku 1827, to jest w dzien Swietego Marcina Bisku-
pa, jako to na trzecig ratt¢ od wyzej rzeczonego [k. 73] Jana Szczepanskie-
go odebratem ztotych rynskich dwadziescia, n[ume]ro fr. 20 w konwencyjnej

127 4locus sigilli — miejsce pieczeci
¢ Imig nieczytelne.
128 2 Zob. zapiska nr 121.
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monecie, to jest srebrem. Razem uczyni jako wyzej ztotych rynskich szes¢dzie-
siagt, nf[ume]ro fr. 60 w konwencyjnej monecie, z ktorych jako rzetelnie i su-
miennie, sprzedawca Stanistaw Jasnos 1/4 czgdci gruntu Roli Karczmarskiej od
kupiciela Jana Szczepaniskiego rzeczong summe fr. 60 w dobrej monecie, przy ni-
zej podpisanych Swiadkach, gotowemi pieniedzmi odebratem. Niniejszym zeznaje
i tem kwitem razem kwituje. Zadnych pretensyi teraz i na potym do kupiciela 1/4
czesci gruntow Roli Karczmarskiej Jana i Katarzyny Szczepanskich maizonkow,
tak mojem jako i sukcessorOw moich imieniem, nie wnosze i wnosi¢ nie bede. Co
za$ czwartg rate zlotych rynskich dwadzieScia, njlume]ro 20 fr. w kon[wencyjnej]
monecie, przeznaczylem cérce mojej Margorzecie Jasnosowy do odebrania. Co
wyraziwszy dodaj¢, ze ani ja ani corka moja, ani tez kto inny zadnej pretensyi do
Jana Szczepanskiego o wyzej powiedziany grunt najmniejszego prawa mieC nie
bedzie. To zeznawszy przy nizej podpisanych Swiadkach, ktorym podpisy ani ich
sukcessorom szkodzi¢ nie moga, przez znak krzyza swietego podpisuj¢ [si¢] i ten
kwit za potwierdzeniem gruntowej zwierzchnosci w ksiegi gruntowe intabulowac
dozwalam. Stanistaw Jasnos kwitujacy s.c. Dziato si¢ w Iwkowy dnia 11 kwietnia
1828. Przytomni Swiadkowie: Antoni Paszkowski organista iwkowski m.p., s.c. Jan
Szot przysiezny, Wawrzyniec Kososki przytomny Swiadek z gromady swoja reka
podpisal®. Coram me Szymberski mandat[ariusz] i domi[nium] repr[ezentant].
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128 Inny pisarz, gdy strong zapisu jest aktualny pisarz Jan Szczepanski.
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129. [k. 73v] Rola Jedrychowska. — W przytomnosci naocznych $wiadkow,
wloScian wsi Iwkowy, ktdrym podpisy uczynione szkodzi¢ nie moga, stangwszy
osobiscie Wojciech, Stanistaw, Jacenty Jasnosowie bracia, tudziez Helena, Po-
lka, Marianna siostry rodzone, zmartego Jakuba i Heleny z Kedzieréw Jasno-
sow matzonkow wnukowie i1 wnuczki?, a zmartych Tomasza i Agaty Jasnosow
malzonkéw synowie i corki, dobrowolnie, rozmySlnie, zadnym nie uwiedzeni
btedem ani namowa zeznania czynia, ktore w zadnym sposobie odmienione,
zamienione, wzruszone i zwatlone by¢® nie moga ani powinny tak przez nas
zeznajacych, jako tez i naszych sukcesorow w tym sposobie. Jakub Jasnos z He-
lena z Kedzierdw, dziad i baba, majac cze¢s¢ 1/4 w Roli Jedrychowskiej zwany
w Iwkowy, ktora Helena baba nasza dnia 7 lipca roku 1759¢ od Jana i Wojcie-
cha Kedzierow, czyli Jasnosow pokrewnych swoich, w obliczu urzedu gromadz-
kiego prawem wtasnosci kupita. Takowa 1/4 czeS¢ gruntu trzema testamenta-
mi, a mianowicie ostatnim dnia 3 pazdziernika 18109 roku czynionym, Jakub
Jasnos sukcessorom swoim prawym, to jest Tomaszowi Jasnos synowi i Rozalii
z Jasnosow, Tomasza Repetowskiego malzonce a swej corce, w dziedziczne
posiadanie i uzywanie z sukcessorami oddali i pozostawili. Ktora to wtasnos¢
na Tomasza Jasnosa, zeznajacych [k. 74] ojca 1 Rozali¢ siostre, a wzglednie
ciotke nasza spadajaca i prawnie przez sukcessj¢ nalezaca i dekretem dziedzic-
twa dominikalnym z dnia 6 marca 1826¢, pod n[ume]rem 50 wydanym, w daw-
nych wspolnych czgSciach przyznang i zasadzong zostata. Atoli Tomasz Jasnos,
ojciec nasz zeznajacych, nie czekajac dekretu dziedzictwa, poprzednie dnia
12 grudnia 1810 po $mierci ojca Jakuba, cz¢s$¢ swoja 1/8 gruntu Teodorowi Ja-
snos przysieznemu [naten|czas iwkowskiemu za usilnym nabywaniem ustapit’,
nie pomnigc na nas sieroty maloletnie. Ale na takowe ustgpienie najmniejszej
zaplaty ani sam na siebie, ani na nas dzieci nie wzigl, ani tez kwitowal, pozo-
stawiwszy sieroty bez sposobu do zycia. Teodor Jasnos przysiezny, bezprawnie
z krzywda matoletnich nie dawszy nic ojcu Tomaszowi Jasnos za 1/8 cze$¢ grun-
tu w Roli Jedrychowskiej, takowa bez zadnego prawa lat juz 19 nie zaplaciwszy
ani ojcu Tomaszowi ani nam pozostalym sukcesorom, nie doznajacym zadnej
urzedownej opieki, najmniejszego grosza wartoSci uzytkuje, zasiewa, zbie-
ra i posiada. Przeto my nizej podpisani bracia i siostry Jasnosowie, Tomasza
i Agaty Jasnosdw juz zmartych synowie i corki, widzac nal[jJwigksza krzywde
uczyniona nam przez Teodora Jasnosa przeciwko prawom boskiemu i monar-
chicznym przepisom, doszedlszy lat wieloletnoSci, majac za odstapienie prawa

129 @ wneczki
b bydz
¢ Brak zapiski w KSWI.
4 Zob. zapiska nr 16 (nie zgadzaja si¢ daty).
¢ Brak zapiski w RZG.
Tustompit
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od Rozalii Repetowskiej ciotki nagrode¢ zupelna, tejze Rozalii Repetowskiej
odstepujemy prawa nam stuzacego do 1/8 czesci Roli Jedrychowskiej, po ojcu
Tomaszu na nas spadajacej, czyniac tez Rozalie Repetowska wtascicielky tej
1/8 cze¢sci Roli Jedrychowskiej. Nie bedac w sposobie prawowania si¢ z Jasno-
sem Teodorem wszystko prawo na tez Rozali¢ Repetowska ciotke przenosze-
my, zlewamy, dajac jej zupelna moc nie tylko windykowaniu naszej wtasnosci
[k. 74v] po ojcu, ale tez i zadania kalkulacyi z lat 19 nieprawnie posiadanych
przez Jasnos Teodora. A jako to czyniemy za zupelng nagrode¢ rozmyslnie,
dobrowolnie, nieprzymuszenie. Tak na to si¢ rekami wlasnemi w przytom-
noSci przyjacidt znakiem krzyza Swigtego podpisujemy. Czyniono i zeznano
w Iwkowy dnia 6 sierpnia roku 1829: Wojciech, Stanistaw, Jacenty Jasnoso-
wie zeznajacy", Helena, Polka, Marianna Jasnos corki Tomasza®. Za zupelnym
zezwoleniem podpisatem tych, oni swemi rekami krzyze ktadli. Jan Szczepan-
ski pisarz gromady. Przytomni §wiadkowie: Jakub Gawelda wojt, "Szczepan
Serafin przysiezny, "Jedrzej Serafin z gromady, Jan Szczepanski pisarz gr[o-
madzki], Jan Urbanczyk deputowany. Dnia 10 sierpnia 1829. Coram me [...]'
Bukowski re[prezentant] dom[inium].

130. Rola Kasprowska. — Anno Domini 1824 die 10 julii. Nizej podpisany,
znakiem krzyza Swietego oznaczony, zdrowy na rozumie i umy$le ani zadna na-
mowa [nie] zwiedziony zeznaj¢ tym skryptem, jako ja mam cz¢S$¢ Roli Kasprow-
ski, [k. 75] to jest 5 zagonOw po swej zonie Anastazji®. Ta mi odumarta, a mnie
jest odlegte i mam swego dosyC. I dlatego na dniu wyzej rzeczonym zeznaje
w przytomnosci urzedu i Swiadkow wraz z corka swoja Wiktoria zamezna, ze ja
[my] te czeS¢ roli 5 zagonow odstepujemy dobrowolnie Jozefowi Jurkowskie-
mu i Justynie jego zonie Jurkowskim na wieczno$¢ i ich potomkom, za ktora to
czg$¢ odebraliSmy sume¢ zlotych rynskich szesnascie, n[ume]ro 16 wliedenskiej]
wlaluty], z ktory to sumy kwitujemy. [Oddaj¢] ze wszystkiemi powinno$ciami
tak co do dworu, jako i gromady, z pastwiskami, tgkami i lassem. Niech sobie
z Bogiem dziedzicza. To zeznajemy w przytomnosci Swiadkow, ktdérym ani pod-
pisy nic szkodzi¢ nie moga ani ich sukcesorom. I przy tym prosza obie strony
wielmoznej gruntowej zwierzchnosci, aby raczyta zaaprobowac i w ksiegi grun-
towe wintabulowac. Podpisujemy si¢ krzyzem Swietym Szymon Gryz, Wiktoria
z Gryzéw Gryzka. Datt w Iwkowy: Teodor Jasnos wojt, Stanistaw Serafin przy-
siezny, Wawrzeniec Szot Swiadek, Walerian Piechowicz pisarz gromadzki. Jako
powyzszy skrypt, czyli transakcje przyjmujemy i akceptujemy. Justyna z Zigbow
Jurkowska, Jozef Jurkowski maz.

129 ¢ nadgrode
b Nastepuja krzyzyki.
I Imig nieczytelne.
130¢ Anastazyi
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131. [k. 75v] Rola Kasprowska. — Transakcja staje, dobrowolna umowa po-
miedzy przyjacielami w nizej opisany sposob, [z jednej] strony Katarzyny Szoto-
wy z Zigmbow, z drugiej [strony] Justyny Jurkowski. Majac ja w utrzymywaniu
czeg$¢ Role Kasprowskiej takowy, to jest po 5 zagonow ode wsi do granicy lipnic-
kiej po swej matce Katarzynie Zigbiny i takowa czg$¢ jednomyslnie wraz z me-
zem swojem Mateuszem Szotem odstepuje Justynie Jurkowskiej i Jozefowi Jur-
kowskiemu. Ale [S zagon6éw] jest w naszym utrzymowaniu, to¢ mu natenczas
odstapimy, jakby si¢ nie miat gdzie podzia¢. Aby za$ tego nie zastal, to my jako
posiadacze role bli[z]si tego trzymad, jakby mieli komu innemu zdawac. Ale
mu w dobrej woli odstepujemy i darujemy przy podpisanych Swiadkach, ktorym
ani podpisy nic szkodzi¢ nie mogg ani ich sukcesorom, zrzeklszy si¢ wszyskiego
prawa cywilnego. A ta zdana nasza czgS$¢ wraz przybyla do jego czeSci, co im
matka Ziebina zdata tak samo po 5 zagony, od tej czeSci wraz odfaczona. Matka
w testamencie potwierdzita pod ta samg datt, jako si¢ i onym wta$nie nalezy sio-
strze rodzony. Azeby Justyna i Jozef Jurkowscy tego nie byli potrzebni, to¢ nie
kto inny, ale my to naby¢ powinni. Za co jako nie umiejacy pisa¢ podpisujemy
si¢ znakiem krzyza Swietego. Jednak gruntowa zwierzchno$¢ ma zaaprobowac
[k. 76] i w ksiggi gruntowe gromadzkie wpisaé. Nakazata Katarzyna Szotowa
z Zigbow, Mateusz Szot asystujacy. Dzialo si¢ na miejscu w domu Katarzyny
Zigbiny dnia 24 septembra [24 1X] 1824: Teodor Jasnos wojt, Karol Ryba przy-
siezny, Stanistaw Serafin przysiezny, Kazimierz Masel przysiezny, Wawrzeniec
Serafin Swiadek, Walerian Piechowicz pisarz gromadzki. Przy tym sobie Jur-
kowscy waruja, co jest w tych gruntach rosliny, krzakéw, aby nic Szotowie szwa-
growie nie wazyli [si¢] rabac. Powyzsza transakcj¢ przyjmujemy i akceptujemy:
Justyna z Zigbow Jurkowska, Jozef Jurkowski maz.
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132. Rola Kasprowska. — Transakcja dobrowolna staje si¢, dobrowolna
umowa nigdy nieodmienna pomiedzy przyjacielami, siostrami rodzonemi w ni-
zej wpisany sposdb. Poniewaz Maryan[n]a i Jakub Marszatkowie majac w utrzy-
mywaniu cze¢$¢ Role Kasprowski, to jest 5 zagonow, n[ume]ro 5, ciggnie si¢ od
rzeki iwkowski, az do granicy lipnickiej, po swej matce Katarzynie Ziebiny. I ta-
kowa czgs¢ jednomyslnie wraz [k. 76v] z mgzem swojem odstepujemy Justynie
siostrze i Jozefowi Jurkowskiemu dajgc i darujac wiecznemi i potomnosci czasy
i wyrzekamy si¢ wszystkiego prawa cywilnego. Ktorg to cze$¢ nikomu innemu
tylko rzeczonym Jurkowskim, jako dobrym i szacownym przyjacielom odstepu-
jemy i darujemy oraz ze wszystkimi przyroslinami, jakowe si¢ tylko na tej czesci
znajduja. Co sie dziato w przytomnosci Swiadkow stawnych, jako to [...]* Anto-
nim CieSlickiem® i wojcie gromadzkim. I tam dalej, co dla lepszy wagi i wiary,
jako nieodmienni jesteSmy to si¢ podpisujemy: Marianna z Zigbéw Marszalko-
wa, Jakub Marszatek maz i asystent. Niniejsza transakcje akceptujemy: Justyna
z Ziebow Jurkowska, Jozef Jurkowski asystent. Swiadkowie: Antoni Cieslicki®
Swiadek, Wawrzeniec Ba[...]> wojt gromadzki. Dziato si¢ w Wojok[owy]° dnia
19 czerwiec 1825. Jan Rodzienski n[ume]ro 32. Niniejszy instrument aprobu-
je sie i takowy do ksigg gruntowych wciagna¢ pozwala si¢. Dominium Iwkowa
dnia 24 lutego 1832. F[elicjan] Grabowski sedzia L.S¢.

133. [k. 77] Rola Jaskowska, n[ume]ro 33. — Transakcja miedzy Sobesty-
anem i Maryanng z Piechnikow Szotami z jednej [strony], tudziez Walentym
i Marcjanna Serafinami matzonkami z drugiej strony stanefa na dniu [...]* do-
browolna i w niczym nieodmienna ugoda [w naste]pujacy sposob:

1 [primo] Sobestyan i Marianna z Piechnikdw Szotowie matzonkowie kupili
grunt 8, méwie osi[e]m, zagonOw i z naleznym do tego laskiem w Roli Jaskow-
skiej, do 18 arkusza przyjeto. Grunt ten sytuowany od zwyz mianowanych Wa-
lentego i Marcjanny z Pajoréw Serafinéw, ktdren na fundamencie zapisu $p.
meza [...]* Jozefa Jasnosa dnia 17 novembra [/7 XI]| 1813" roku sporzadzony,
a w dominium Iwkowa na dniu 31 lipca 1829° roku stwierdzony [...]J*. Takowy
grunt Walenty i Marcjanna z Pajorow Serafinowie matzonkowie wiecznemi cza-
sy za sto i sied[e]mdziesigt rynskich w[iedeniskiej] w[aluty], nf[ume]ro 170 w]ie-
denskiej] w[aluty], Sobestyanowi i Maryannie z Piechnikow Szotom sprzedat.
Zadnego prawa ani sobie ani tez sukcessorom swoim nie zostawuja i z tym do-
datkiem odstepuja, iz pozostale od [...]* do Smierci na takowych siedzie¢ maja,
a po Smierci Walentego i Marcjanny z Pajorow Serafindw nie gdzie indziej, jak
tylko do tego samego gruntu, to jest do tych 8 zagonow za odptaceniem war-

132 * Wyraz nieczytelny.
® Nazwisko niepewne, nieczytelne.
¢ Prawdopodobnie jest to miejscowos¢ Wojakowa.
dlocus sigilli — miejsce pieczeci

133 « Wyraz/y nieczytelny/e (pogieta i zniszczona karta).
b Brak zapiski w RZG.
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toSci wroci€ sie¢ maja. Zas t¢ mianowana sume¢ Walentemu i Marcjannie z Pa-
joréw Serafinom matzonkom powyz[ej] mianowani kupiciele [...]* na podpisie
uczynionej transakcyi wyplaci¢ obowiazuja si¢ za osobnym zakwitowaniem [...J*
Intabulacje podpisami przez znak krzyza §wietego przy uproszonych §wiadkach
ostatecznie podpisujemy i przez jurysdykcje dominikalng zatwierdzenia upra-
szamy. Iwkowa 28 kwietnia 1830: Walenty Serafin, Marcjanna Serafinowa z Pa-
jorow sprzedajacy, Sob[estyan] Szot, Maryan[n]a Szotowa z Piechnikdw kupu-
jacy. Przytomni Swiadkowie: [...]* Serafin przysiezny, Marcin Dziggiel Swiadek.
Jako nie umiejacych pisa¢ podpisatem [...]".

134. [k. 77v] Rola Jaskowska®. — Transakcja pomigdzy Sobestyanem Szo-
tem i Maryanng z Piechnikéw matzonkami z jednej [strony], a z Franciszkiem
i Konstancya [z Midow], primo voto Jasnosowa, Urbanczykami maizonkami
z drugiej strony staneta na dniu dzisiejszym dobrowolna, rozmyS$lna i w niczym
nieodmienna ugoda w nastepujacy sposob. [...]> Sobestyan i Maryanna z Piech-
nikow Szottowa matzonkowie majac wedtug transakcyi z dnia 28 kwietnia 1830
dwunastg cze$¢ w Roli Jaskowskiej z 8 zagonami i lasku do tychze nalezacego,
sktadajaca si¢ w arkuszu subrepartycyjnym® pod liczbg [...]° zaciagnigta, grani-
cami od rzeki Beli do granicy tymowskiej podlug oznaczona, za$ wszerz z jednej
strony z grontem Blazeja Jasnosa, a z drugiej z graniczng miedzg Sobestyana
Jasnosa stykajaca sie, od prawych posiadaczy Walentego i Marcjanny z Pajo-
rOw, primo voto Jasnosowy, Serafindw matzonkdw za ugodzong sume¢ poprzed-
niczo w calosci wyliczong dla siebie nabyta. Tez sama dopiero wpisang 12 czes$¢
Roli Jaskowskiej Sobestyan i Maryanna z Piechnikow Szotowie za umdwiona,
dobrowolnie ugodzona sume ztotych rynskich sie[dem]dziesiat osi[e|m, [nume-
ro] 78 monety konwencjonalny, Franciszkowi i Constancyi z Midoéw Urbanczy-
kom odstepujemy, sprzedajemy i na wieczne czasy w ich wiasno$¢ i wolne uzy-
wanie oddajemy. I nie zostawujac ani sobie, ani sukcessorom naszym zadnego
prawa do tejze teraz sprzedany [...]> wpisany 12 czeSci Roli Jaskowskiej, ale
owszem wszelkie prawo, jakiekolwiek my Sobestyan i Maryanna z Piechnikow
Szotowie transakcja [z] dnia 28 kwietnia 1830 [roku] z Walentym i Marcjanna
z Pajorow Serafinami uczynili sobie lub dla sukcessorow naszych naby¢ mo-
gli, toz samo prawo w zupelnym swym walorze i znaczeniu na kupicieli [k. 78]
[...]° Franciszka i Konstancye Urbanczykow zlewamy i dla tego samego uzytku
tez [...]° stuzaca, uczyniona w[e] wtasne rece kupicieli terazniejszych Franciszka
1 Constancyi z Midow Urbanczykow przy d[niu] [dzisiej]szym w caloSci wypta-
cong by¢! ma, do ich wtasnego uzytku ztozy¢ deklarujemy si¢ i na to nie tylko

133 ¢ Ostatni wers w jezyku niemieckim, nieczytelny. Prawdopodobnie akceptacja dominium.
134 ¢ Zob. zapiska nr 133.
> Wyraz/y nieczytelny/e (pogi¢ta i zniszczona karta).
¢subrepartycja — rozpisanie podatku na poszczegdlne gospodarstwa (GALICJA)
4bydz
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ze przy uproszonych Swiadkach, ktérym ani ich sukcessorom podpisy nic [szko-
dzi¢] nie maja, podpisujemy si¢, ale dla wigkszego zabezpieczenia [...]° niena-
ruszonej transakcyi niniejsza w ksiegi gruntowe [...]° zaintabulowaé pozwalamy.
Dziato si¢ w Iwkowy dnia 26 [february [28 II] 1831]: Sobestyan Szot, Maryanna
matzonka sprzedawcy, Franciszek Urbaniczyk, Constancya malzonka. Swiadko-
wie przytomni: Jakub Gawelda wojt, [Wawrzeniec]| Serafin przysiegly, Putko
Jan przysiegly, Serafin Tomasz przysiegly, Jasnos Franciszek z gromady, Jasnos
Sobestyan. Podpisatem na zadanie Rampette.
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135. [k. 79]* Rola Jaskowska. — Kwitt na zlotych rynskich siedemdziesiat
osi[e]m monety konwencjonalny, ktore my nizej podpisani Sobestyan i Mary-
anna z Piechnikow Szotowie sprzedawcy od kupicieli Franciszka i Constancyi
z Midow Urbanczykdéw matzonkow za sprzedang wedlug transakeyi z dnia dzi-
siejszego uczynionej i zupelnie odstapiona 12 cze$¢ Roli Jaskowskiej w goto-
wiznie odebraliSmy i z tej, jako rzetelnie odebrany kwitujemy. Datt w Iwkowe;j
dnia 26 februara [26 II] 1831: Sobestyan Szot, Maryanna matzonka. Przytomni:
Jakub Gawelda wojt, Wawrzeniec Serafin przysiegly, Jan Putko przysiegly, To-
masz Serafin przysiegly, Franciszek Turek z gromady, Sob[estyan] Jasnos z gro-
mady. Na zadanie podpisalem J. Rampett.

134 ¢ Osoba, nazwisko niepewne.
135 @ Karta 78v niezapisana, w catosci uko$nie pokreslona.
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136. [k. 79v] Rola Karwalowska. — Anno domini 1809 die 10 januarii [10 I].
Nizej podpisany Jan Karwala zeznaj¢ tym skryptem, jakom sprzedal Michatowi
Cyrkowskiemu?® 12 cze¢$¢ gruntu Roli Karwalowskiej za summe ztotych polskich
trzysta piecdziesiat, nf[ume]ro z[totych] p[olskich] 350. Ta czes$¢ lezy od miedze
Bartlo[mieja] Karwali [i] ciagnie si¢ od rzeki zwana Bella, az do granicy czchow-
skiej. [Sprzedalem] przez zadnego przymuszenia, dobrowolnie, nie zostawujac
zadnej bliskoSci sam na si¢ ani na dzieci swoje ani sukcessory, chyba gdyby miat
komu innemu sprzeda¢ to potomkowie bli[z]si, gdyby zostali. [Sprzedalem] ze
wszystkimi powinnoSciami cesarskiemi, dworskiemi i gromadzkiemi. Ja, Jan
Karwala, zrodzony z ojca Andrzeja Karwala i wyznaje, jakom sprzedal raz na
zawsze. Te czes¢ roli wolno mi sprzedac, bo t¢ sam kupit[em], nie majac tego
z ojca, ale wlasne moje. Ja, Jan Karwala, wyrzekam si¢ sam za si¢ i za dzieci swo-
je. Wyrzekam si¢ i z zona swoja Maryanna klademy krzyze®™ Stato si¢ w domu
ratusznym, przy ludziach wiarygodnych. Jako nie umiejacy pisa¢ podpisuje si¢
krzyzem $wictym. Przy [k. 80] zagajeniu calego prawa: Sobestyan Janawa wdjt,
Karol “Przenieke Ryba pr[z]ysiezny, Wojciech Olexy, Wojciech Pajor przysi¢z-
ny, Teodor Jasnos przysi¢zny, Mateusz Gnyla z gromady, Barttomiej Tucznio
z gromady, Walerian Piechowicz pisarz gromady. Przepisatem z oryginatu sto-
wo w stowo dnia 20 marca 1832 [roku]. Jan Szczepanski pisarz.

137. Rola Midowska — Kontrakt kupna i sprzedazy migdzy pracowitemi Ma-
ciejem Kociotkiem z jednej, a Jedrzejem Mida z drugiej strony zostal opisany
w nastepujacy osnowie. Maciej Kociolek, poddany wsi Iwkowy, majac prawo do
posiadania 4-ty czeSci gruntu Role Midowskiej, jako opis z roku 1754* Swiadczy.
Do tego takze, tenze Maciej Kociotek wigkszego prawa z roku 1814° od Sobesty-
ana Turka czyli Rzepiola nabyt, a tenze Rzepioto od Adama Humieja z roku 1814
te cze$¢ gruntu miat cessjonowang. A poniewaz Jedrzej miat te czeS$¢ gruntu jako

136 * Nazwisko niepewne.

b Nastepuja krzyzyki.

¢ Wyraz zapisany na interlinii.
137 2 Brak zapiski w KSWL

b Zob. zapiske nr 126.
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krewny Adama Humieja obsiadt, ale od nikogo prawa nabytego do posiadania
nie otrzymal. Zapozwany tedy zostal do kancellaryi dominikalny o ten grunt,
gdzie im od powaznego dominium byla dobrowolna proponowana zgoda, gdzie
w ten nizej opisany sposob nastapita. Ja, Maciej [k. 80v] Kociolek, majac nabyte
prawo do 4-ty czeSci gruntu Roli Midowskiej, pod n[ume]rem kons[krypcji] 47,
pomiedzy gruntami od szkotnicy z jednej, a Jedrzeja takze Midy przysieznego
z drugiej strony lezacy. Ciagnie si¢ [grunt] od rzeki przez wiesS plynacy zwana
Bela, az do granicy lipnickiej. Przeto takowa 4-ta cze$¢ Role Midowskiej dobro-
wolnym 1 niezmiennym kontraktem, imieniem swoim 1 sukcesorow, Jedrzejowi
Midzie v[el] Gaber® za umdwiona kwote zlotych rynskich szesédziesiat, mowig
n[ume]ro fr. 60 w monecie konwencyjnej, wiecznemi czasy sprzedaje, daje i da-
ruje nic sobie ani dla siebie, ani dla sukcessorow nie zostawujac. Zgota wyzej
powiedziany grunt Jedrzejowi Midzie i zonie jego Tekli z Cyrkowskiche, czyli
Gabrow i ich z prawa nastepnych sukcessorow z btogostawiefistwem Bozym z tg
kondycja od[d]aje i zlewam, aby wszystkie ci¢zary, ktdre na nim zawisly pono-
sili, a mnie ugodzong kwotte ztotych rynskich 60 [w] m[onecie] k[onwencyjnej]
w trzech ratach, to jest w roku 1829 jedna przy podpisaniu kontraktu, w roku
1830 druga, a w roku 1831 trzecig ratte wplacili. Ze tak a nie inaczej ugodzitem
sie i ze kupiciel podpisanemu sprzedawcy rzetelne wyptaci¢ ma przy uproszo-
nych $wiadkach, ktorym podpisy ani ich sukcessorom szkodzi¢ nie beda ani nie
powinny. Dozwalajac niniejszego kontraktu kupna i sprzedazy z dozwoleniem
dominikalnej zwierzchnoSci uprasza¢ do intabulacyi znakiem krzyza §[wictego]
podpisuje. Dzialo sie w Iwkowy dnia 5 junii [5 V7] Roku Paniskiego 1829: Maciej
Kociotek sprzedawca, Jedrzej Mida z zong kupiciele. Nie umiejacych pisa¢ pod-
pisalem. Jan Szczepanski, pisarz gromad[y] przytomny. [k. 81] Przytomni $wiad-
kowie: Jakub Gawelda wdjt, Marcin Kapica przysi¢zny, Jedrzej Mida przysiez-
ny, Wawrzeniec Serafin przysiezny, Jan Szczepanski pisarz gromadzki. Niniejszy
kontrakt kupna i sprzedazy approbuje si¢ oraz zaleca si¢ takowy do ksiag grun-
towych zaciagna¢. Dominium Iwkowa dnia 4 lutego 1832. Felicjan] Grabowski
sedzia. Jako powyzszy instrument z originatu sfowo w stowo do ksiag wpisano.
Datt Iwkowa dnia 22 marca 1832. Szczepanski.

138. Rola Midowska. — Kwitt na zltotych ryns[kich] dwadzie$cia, n[ume]ro
fr. 20 w konwen|[cyjnej] monecie. Jako ja, nizej podpisany Maciej Kociofek,
podtug kontraktu kupna i sprzedazy na dniu 5 junii [5 VI] 1829 w zwierzch-
noSci dominikalnej uczynionego, odebratem z 4-ty czeSci gruntu Role Midow-
skiej od Jedrzeja Midy powyzsze fr. 20 w kon[wencyjnej] mon[ecie]. Na dniu
dzisiejszym przy Swiadkach niniejszych z odebranej 1-szy raty kwituje, co pod-
pisem mej reki przez znak krzyza Swigtego stwierdzam. Datt Iwkowa dnia 19
julii [19 V1] 1829. Maciej Kociolek kwitujacy. Nie umiejacych pisa¢ podpisatem
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Jan Szczepan(ski]. Przytomni Swiadkowie: Jakub Gawetda wojt, Marcin Kapi-
ca przysiezny. Jan Szczepan[ski] pisarz gromadzki. Przepisano stowo w stowo
z oryginalu dnia 22 marca 1832.

139. Rola Midowska. — Zakwitowanie na ztotych rynskich dwadzie$cia, mo-
wie 20 w mon[ecie] konwen[cyjnej], ktore ja nizej podpisany Maciej Kociotek
poddany wsi Iwkowy, powyzsza summe z rak Jedrzeja Midy [k. 81v], syna Jana
Midy, poddanego iwkowskiego mieszkajagcego pod n[ume]rem 47 konsk[ryp-
cji], za sprzedana mu przeze mnie czwarta cze¢$¢ Roli Midowskiej, jako kontrakt
kupna i sprzedazy z wiedza przezacnej dominikalnej zwierzchnosci pafnstwa Iw-
kowy pod dniem 5 czerwca roku 1829 sporzadzony opiewa, trzecia i ostatnia
ratte, rzeczone rynskich 20 w monecie konwencyjnej, przy nizej podpisanych
Swiadkach odebratem, z ktorych kwituje, nie zostawujac sobie ani dzieciom
moim i nikomu zadnych bliskosci i pretensyi nadal do 4-ty czedci gruntu Roli
Midowskiej. Jedynie Jedrzeja Mide i zong jego z Cyrkowskich Tekle wiecznemi
posiadaczami tego gruntu waruje¢, dozwalajac niniejszego kwitu do intabulacyi.
Na co przez znak krzyza Swietego podpisuje sie. Maciej Kociolek kwitujacy.
Dziato si¢ w Iwkowy dnia 5 czerwca 1831. Przytomni Swiadkowie: Jakub Ga-
wetda wojt, Jan Putko przysiezny, Jan Szczepanski pisarz gromadzki. Powyz-
szy kwitt stowo w stowo z originatu tu do ksiegi wpisany zostal. Datt Iwkowa
22 marca 1832. Zaswiadcza si¢. Szczepanski pisarz?.

140. [k. 82] Rola Bodkowska. — Cessja. Grunt pod n[ume]rem subrepart|y-
cji] 9-tym z fakami, pastwiskami i lassem do n[ume]ru 67, sktadajacy si¢ z mor-
gow 10 s3zni 293, to jest 4-ta czeS¢ gruntu Roli Bodkowskiej, ktory nizej podpi-
sana Bodkowa Franciszka wlasnoscia posiadatam. Wigc takowy grunt zigciowi
memu Jézefowi Gryzowi i Justynie cOrce mojej, temuz Jozefowi Gryzowi ze
zong zaSlubiong oddaje. Leguj¢ cale gospodarstwo na Jozefa Gryza i zong jego
Justyne nie mogac dalej utrzymywac. Rzeczone gospodarstwo spuszczam ze
wszystkiemi obowiazkami, ciezarami z tym warunkiem, aby drogie corki moje
podiug wartosci tak z gruntu, jak i z ruchomych rzeczy sptacili, jako tez wymo-
wione dla mnie podpisany dwa stajonka pola dla swego wychowku i pomieszka-
nie w osobnej izdebce sobie pozostawiam. W ostatku na Jozefa Gryza, ktéremu
grunt i gospodarstwo odstgpitam ten obowiazek wktadam, zeby mi w réznych
niemoznoS$ciach dopomagal i po zejSciu z tego Swiata po chrzeScijansku® pocho-
wal. O czym i przezacny gruntowy zwierzchnosci panstwa Iwkowy do wiado-
mosci niniejszym, aby zezwoli€ raczyla [...]° i powyzszy instrument zatwierdzié
— uprasza|m] — zechciata. Pisano w Iwkowy dnia 4 november [4 XI] 1830 Bod-
kowa Franciszka. Przytomni Swiadkowie podpisujemy: Jakub Gawetda wdjt,
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Marcin Kapica przysiezny, Jedrzej Bodek przysiezny, Jedrzej Mida przysiezny,
Jan Szot przysiezny, Grzegorz Gryz sasiad, Jan Szczepaf([ski] pisarz gromady.
N[ume]ro 120 niniejszy instrument z[e] strony [k. 82v] jurysdykcyi dominikal-
nej aprobuje si¢ i takowy w ksiggi gruntowe wciggna¢ zezwala si¢. Dominium
Iwkowa dnia 20 sierpnia 1831 roku Felicjan Grabowski. Jako z originalu sfowo
w slowo wpisano zeznaje si¢. Johann [Jan] Szczepanski pisarz.

141. Rola Przehkowska. — Kontrakt kupna i sprzedazy 1/6 cze¢sci gruntu Role
Przenkowskiej z jednej [strony z] Maryanna z Przefkéw Chodorowa z Wini-
cza, a z drugiej strony [z] Janem Putkiem poddanym iwkowskim w ten nizej
opisany sposob. Majac ja, nizej podpisana Maryanna Chodorowa z Przefkow,
1/6 czes¢ gruntu Role Przenkowskiej od $p. ojca mego Macieja Przenka testa-
mentem z dnia 4 decembra [4 XII] 1816* do uzywania i dziedziczenia legowang.
A poniewaz ten grunt w roku 1811 przez ojca mego Macieja Przefika Janowi
Putkowi w dzierzawe podpisany, a ktory [Jan Putko] go do tego czasu (uzywa)
wypuszczony. [Ojciec] zaciggnagwszy na ten grunt 109 fr. 15 kr[ajcarow] w[ieden-
skiej] w[aluty] z tym dodatkiem wyrazil, ze jak podpisana Maryanna Chodorowa
z Przenkow, pozostata corka wyzej rzeczonego Macieja Przefka, zaciggniona
przez ojca swego sume ztotych rynskich 109 kr[ajcarow] 15 w[iedenskiej] walu-
ty] Janowi Putkowi odda, na [w]tedy grunt testamentem oddany posiada¢ moze.
[k. 83] A poniewaz ja, nizej podpisana Maryanna z Przenkow, nie majac checi
tego gruntu uzywac przeto na dniu nizej wyrazonym dobrowolnie i rozmyslnie,
1 w niczym nadal nieodmienna zgodziwszy si¢ z Janem Putkiem o ten grunt,
ktory to Jan Putko doptaciwszy mi gotowemi do tego gruntu zlotych rynskich
50 w[iedenskiej] wlaluty], a z ojca pozostato ztotych rynskich 109 fr. 15 [krajca-
row| wliedenskiej] w[aluty], co razem uczyni ztotych rynskich sto piecdziesiat
dziewig¢, n[ume]ro 159 fr. 15 [krajcarow| w[iedenskiej] wlaluty]. Z ktérych jako
z odebranych oraz i przy niniejszym kontrakcie kwituje i juz sobie ani dzieciom
moim, ani sukcessorom zadnych bliskoSci nie zostawiam. Sprzedalam raz na za-
wsze 1 na wieczne czasy. Na to si¢ przy podpisanych Swiadkach znakiem krzy-
za Swietego podpisuje, dozwalajac niniejszego kontraktu kupna i sprzedazy do
ksiag gruntowych [...]° intabulacyi, dopraszajac niniejszy akt gruntowej zwierzch-
nosci o potwierdzenie: Maryanna Chodorowa z Przenkow, Maciej Chodora asy-
stujacy maz odstepuja, Jan Putko z zong akceptuja. Dziato si¢ w Iwkowy dnia
6 listopada Roku Panskiego 1831: Jakub Gawelda wojt, Tomasz Serafin przy-
siezny, Marcin Kapica przysiezny, Wojciech Gnyla z gromady, Jan Szczepanski
pisarz gromady. Przepisano stowo w stowo z originatu. Datt Iwkowa 27 maj[a]
1832 Jh. [Johann] Szczepanski not[arius] iurat[us]c.
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142. [k. 83v] Soltystwo Dolnie. — Nizej podpisani w przytomnosci urzedu
gromadzkiego i do niniejszego aktu wezwanych sasiaddéw za Swiadkdw, ktorym
ani im ani ich sukcessorom podpisy bynajmniej szkodzi¢ nie powinny, jawnie,
dobrowolnie i rozmySlnie w nastepujacy osnowy uktad czyniemy. Posiadajac
podpisami prawem sukcessyi po ojcu naszym Jozefie Woykowskiem na fun-
damencie Przywileju od Najjasniejszego Krola Polskiego Augusta III z dnia
30 grudnia roku 1748 na nas podpisanych spadlg, ktore podiug arkusza indi-
vidualnego, n[ume]ro subprepar|tycji] 243, grontow morgoéw 31 s3zni 818, tak
morg[a] 1 sazni 370, pastwisk 19 morgdéw 982 sazni, co uczyni razem morgow
71 sazni 670. Takowy tedy grunt ze wszystkiemi zabudowaniami, to jest izba,
komora, stajnia, z[e] stodolami oraz jaki tylko majatek ruchomy i nieruchomy
posiadamy i posiada¢ mogemy, synowi naszemu imieniem Szymonowi Woy-
kowskiemu z tg atoli kondycja dajemy, darujemy i na wiecznoS¢ zapisujemy,
azeby nas tenze az do $mierci chowal i utrzymywal. Znajdujace si¢ jeszcze co-
rek trzy, z ktorych dwie juz sag wyposazone, zadnych pretensyi do syna naszego
mie¢ nie powinny. Co si¢ za$ tyczy Agnieszki utomny, syn nasz Szymon® Woy-
kowski przyjmuje na siebie obowiazek chowac ja przy sobie. Co obydwie strony
niniejsze pismo za trwale mie¢ chca i podiug tego wiernie zachowac si¢ przyrze-
kaja. Upraszaja [k. 84] wraz przezacny zwierzchnosci, aby takowe potwierdzone
i w ksiegi gruntowe wciggniete zostato. Dzialo si¢ w Iwkowy dnia 24 listopada
roku 1832: “Tomasz Woykowski, ‘Maryanna z[e] Skirtow Woykowska. Niniejszy
zapis akceptuje: °Szymon Woykowski. W przytomnosci naszej: Jakub Gawelda
wdjt m.p.p., sig. cruc.? Jan Szott przysi¢zny, ¢ Szczepan Serafin z gromady, ‘Je-
drzej Serafin, Jan Szczepanski pisarz gromadzki.
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Stowo w stowo z oryginatu wpisane przez Jan Szczepanski notarius juratt[us].
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143. [k. 84v] Rola Jamrozowska. — Moca ktorego nizej podpisany, w przy-
tomnoSci urzedu gromadzkiego jawnie i dobrowolnie zeznaje, jako odebrawszy
z kassy cyrkularnej nagrode?® za znalezienie monety srebrnej przez syna mego
maloletniego Sobestyana Karwale, ktdra za skarb poczytana zostata i takowa [na-
grode] jako wlasnos¢ jego do rak moich odebratem. Tak niniejszym bezpieczen-
stwo tej summy ztotych rynskich 16 m[onety] k[onwencyjnej], mowi¢ szesnascie
fr. w mon[ecie] kon[wencyjnej] na moim wtasnym ruchomym i nieruchomym ma-
jatku, a mianowicie na gruncie, pod n[ume]rem konsk[rypcji] 180, czwartej czeSci
Roli Jamrozowskiej z tym dodatkiem zapisuje, iz gdybym, czego Boze uchowaj,
z tego Swiata zeszedl, pozostali sukcessorowie w rownych czeSciach z gruntu prze-
ze mnie posiadanego, po odtraceniu tej kwoty 16 fr. [ztotych renskich] w srebr-
nej® [monecie], ktdra si¢ Sobestyanowi synowi nalezy, podzieleni, czyli splaceni
by¢e powinni, jezeli za zycia mego przy dojSciu? wieloletnosci Sobestyana zaspo-
koi¢ w stanie nie bede mogt. Na co si¢ przy Swiadkach znakiem krzyza §wietego
podpisuje i niniejszym rewers w ksiegi gruntowe zapisa¢ dopraszam sie. Iwkowa
dnia 18 lipca 1832: sig. cruc.© Jan Karwala. Na zadanie podpisatlem Jh. [Johann]
Szczepanski pisarz gromadzki. Jako przytomni podpisujemy: Jakub Gawetda
wojt m.p., “Jan Szott przysigzny, “Tomasz Urbanczyk przysigzny, <Joseph [Jozef]
Tabaszewski z gromady, Jan Szczepanski. Jako ten rewers z originatu stowo w sto-
wo jest wpisany, Swiadcze [Jan] Szczepanski. N[ume]ro 293. Niniejszy instrument
approbuje si¢ z[e] strony jurysdykcyi dominikalny i zaleca si¢ w ksiggi gruntowe
zaciagnad. Iwkowa dnia 12 november 1832. Grabowski poli[tyczny] s¢dzia.

144. [k. 85] Ugoda. — Pomigdzy stronami Wojciechem i Reging Bagifski-
mi z jednej, a Kazimierzem i Janem Karwalami z Roli Jamrozowskiej, spod
n[ume]ru domu 180, z drugiej strony staneta taka umowa. Kazimierz i Jan Kar-
wale wypusScili w dozywotnia dzierzawe kawaleczek, pod korzec jeden, pola na
gorach i Iaczke z faziskami, i do tego po lessie z pasza Wojciechowi i Reginie
Baginskim. Takze [wypusScili] domek i stodotke postawiong na tym gruncie. Tak
ten wypuszczony kawateczek pola [i] taczke beda Bagifiscy dozywotnio oboj-
ga uzywac i na swoj uzytek trzymac. A Bagifiscy rzeczoni beda Kazimierzowi
i Janowi Karwalom z tego rocznie placi¢ po 6 fr. [zlotych refiskich] w[ieden-
skiej] w[aluty] bez zadnych innych powinnoSci z ta kondycja, ze si¢ Zadna strona
w umowie ani nie podwyzszy ani nie unizy, ale do Smierci Bagifscy jak oplaca
6 fr. [zlotych renskich] rocznie spokojnie mieszkac¢ w tym gruncie beda. I budyn-
ki, chatupa i stodotka sg wlasne rzeczonych Baginskich, przeto w kazdym razie
wolno si¢ im bedzie gdzie chcie¢ obrocic. CoSmy sie opisali przy Swiadkach i te
za niezmienng ugode¢ dotrzymac [k. 85v] deklarujemy, znakiem krzyza Swigtego
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podpisujemy. Dzialo si¢ w Iwkowy dnia 29 listopada 1830: sig. cruc.* Kazimierz
Karwala, Jan Karwala wypuszczaja, “Bagifiski Wojciech, *Regina zona akcep-
tuja. Przytomni Swiadkowie: Jakub Gawelda wojt m.p., “Tomasz Tabaszewski
Swiadek, Jan Szczepanski $wiadek m.p.p. N[ume]ro 149.
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145. [k. 86] Rola Sukiennikowska. — Cessja, mocg ktorej ja nizej podpisany,
w przytomnoSci urzedu gromadzkiego i do niniejszego aktu wezwanych sasia-
doéw za Swiadkow, ktorym ani ich sukcessorom podpisy bynajmniej szkodzi¢ nie
powinny, jawnie i rozmySlnie z przyczyny, ze jestem w podeszlym wieku, osta-
biony na sitach, pracowac nie moge, gospodarstwa utrzymowac i powinnosciom
tak potocznym, jako i pafnszczyZznie zadosy€ czyniC. Posiadajac podpisany okoto
50 lat prawem sukcessyi po ojcu moim?® Wojciechu Gryzu grunt spadly, 3-ch
czeSci role w Roli Sukiennikowskiej zwanej, ktory podtug arkusza individual-
nego n[ume]ro domu 107, a subrepar|tycji] 32, sktadajacy si¢ w ogdlnosci z 1a-
kami, pastwiskami i laskiem z morgéw 11 sazni 1521. Takowy tedy grunt i cate
gospodarstwo ze wszystkiemi zabudowaniami, to jest izba, komora, z[e] stajnia,
z[e] stodotami oraz jaki tylko majatek ruchomy i nieruchomy posiadam i po-
siada¢ moge, zigciowi mojemu Jedrzejowi Kociotkowi i zonie jego Maryannie,
a corce mojej z Gryzow Kociolkowy i ich z prawa nastepnym sukcesorom, na
rzecz tychze Jedrzeja i Maryanny [z] Kociotkéw z tg atoli kondycja daje, daruje
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1 na wiecznoS$¢ zapisuje, azeby mnie i z zong mojg powtornig do Smierci chowa-
li, utrzymowali, a po zesztym zyciu podtug obrzadku chrzeScijanskiego® pogrze-
by sprawili. I z tego gruntu wszelkie ciezary monarchiczne, dworskie, koScielne
i gromadzkie, jak ja podpisany bez [k. 86v] zwloki uiszczal, oddawat i dopelnial,
odbywali. Niemniej matoletnig z powtdrny zony mojej corke, poki do lat nie doj-
dzie* splacic rzeczony zig¢ bedzie obowiazany. Co obydwie strony niniejsza cessje
za trwala mie€ chca i podlug tego wiernie zachowac si¢ przyrzekaja. Upraszaja
wraz przezacnej dominikalnej panistwa Iwkowy zwierzchnosci, aby takowa [cesja]
potwierdzona [byta]. Dla lepszej wagi i waloru wraz [z] zaproszonemi $wiadka-
mi rekg moja przez potozenie znaku krzyza §wigtego podpisuje, w akta grunto-
we zapisac i1 intabulowa¢ pozwalam i dopraszam si¢. Dziato si¢ w Iwkowy dnia
10 listopada 1832 roku: sig. cruc.? Szymon Gryz cessj[o]nujacy, Jedrzej Kociofek,
dMarian|[nJa zZona akceptuja. W naszej przytomnosci: Jakub Gawetda wojt m.p.,
dJan Szott przysiggly, ‘Kazim[ierz] Kraj przysiezny, ‘Franciszek Gryz z gromady,
Jan Szczepanski pisarz gromadzki L.Se. [...]J' 20 november 1833, n[ume]ro 258.
Niniejszy instrument z[e] strony gruntowej zwierzchnosci approbuje si¢ i do ksiag
gruntowych zaciagna¢ pozwala si¢. Z dominium Iwkowy dnia 15 stycznia 1833 —
Felicjan Grabowski, sedzia polityczny. Powyzszy instrument z oryginatu, co do
stowa wpisany, zaswiadczam. Jan Szczepanski przysiegly pisarz.

146. [k. 87] Rola Gumutkowska. — Transakcja. Ja, nizej podpisany Tomasz
Woykowski, softys iwkowski, zrobiong na dniu 15 marca roku 1834 w dzien so-
botny z Maryanng Serafinka o 12-sta czg$¢ gruntu w Roli Gumutkowskiej kup-
na isprzedazy transakcja, przy Stanistawie Misiu, przy Jozefie Jasnosie i Jozefie
Urbanczyku przysieznym uczyniona, pod dniem dzisiejszym nizej wyrazonym
takowaz stwierdzam i pisemnie wydaje¢. A na dniu 17 marca 1834 [roku] kupna
1 sprzedazy, czyli jakoby dobrowolng ugode o tez 12-stg czeS¢ gruntu w Roli Gu-
mutkowskiej z Tomaszem Tabaszewskim i corka moja Zofia, jej m¢zem a mo-
im® zigciem, po pijanu i przyniewolnym sposobem zrobiona, zupelnie odwotuje
i kasuje, o czym do Swietnego dominium dla odwotania tego pro$be tacznie po-
daje. Te za$ 12-stg czeS¢ gruntu wyzej namienionej Maryannie Serafince, wdo-
wie pozostalej po §p. Kasprze Serafinie, w ktdrej ta czeS¢ od poczatku i do tej®
w uzywaniu zostaje, odstepuje, daje, sprzedaje za ziotych rynskich trzydziesci
sze$¢, n[ume]ro 36 fr. w konwencyjnej monecie, a reszte wiecznemi czasy daru-
je. Gdyz ta 12-sta czeS¢ od 4-tej czesci gruntu Gomulkowskiego, pod nfum]rem
2-gim konskrypcyi potozonego, dzielenia nie podpada. Poniewaz ten grunt byt
ijest nierozdzielnie posiadany przez pozostata Maryan[n]e¢, malzonke zmartego
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Kaspra Serafina, po ktorym ten grunt pozostat i ta jest dobra i uczciwa gospo-
dynia. [k. 87v] Przeto na jej rzecz i osobe, z ktorej mi sie sptatek — z tej 12 cze-
Sci po corce mojej Apolonii© z Woykowskich Przenkowy bezdzietnie zmarlej,
ktora Serafinowie za swoja chowali, jako opis z roku 1828 Swiadczy — nalezat,
zlewam i ceduje, z ta atoli kondycja, aby powyzej wspomnione pieniadze zto-
tych rynskich 36 w monecie konwencyjnej kwotte, ile ze ja juz od Tomasza Ta-
baszewskiego jak pod dniem 17 marca 1834 [roku] opiewa, wziatem pieniadze
[a] tych nie powrocilem, a grunt posiada¢ odmoéwitem mu. Temuz Tomaszowi
Tabaszewskiemu wspomnione 36 fr. [ztotych refiskich] k[onwencyjnej] m[one-
ty] summe¢ Maryanna Serafinka, jako posiadaczka gruntu odwrdécié (a on ja za-
kwitowac bedzie) miata. Co uczynitem przy Swiadkach wiarygodnych niniejsza
transakcje, ktorym podpisy ani ich sukcessorom bynajmniej szkodzi¢ nie beda.
Znakiem krzyza Swigtego, jako nie umiejacy pisa¢, podpisuje i za niewzruszona
mie¢ chce i do ksiag gruntowych za poprzedzeniem przezacnej dominikalnej
[£. 88] panstwa Iwkowy zwierzchnoS$ci potwierdzeniem ingrossowacé, czyli za-
ciggna¢ zezwalam: sig. cruc.? Tomasz Woykowski sprzedawca, ‘Maryanna Se-
rafinka kupicielka akceptuje. Na zadanie podpisalem Jan Szczepanski. Dziato
sie w Iwkowy dnia 24-go marca 1834 [roku]. Jako przytomni Swiadkowie pod-
pisujemy: Jakub Gawelda wojt m.p., “Stanistaw MiS z gromady, ‘Maciej Serafin
maz z gromady, YJan Duda sasiad z gromady, Marcin Kapica przysi¢zny, Jan
Szczepanski pisarz gromady. Niniejszg transakcje, czyli ugode kupna i sprzeda-
zy 12-tej czesci gruntu w Roli Gumutkowskieju, zwierzchno$¢ gruntowa pan-
stwa Iwkowy moca swoja potwierdza i approbuje i takowa w ksiegi gruntowe
wpisac i na rzecz, [k. 88v] osobe i dziedzictwo Maryanny Serafinowej zaingros-
sowac pozwala. Dekret w jurysdykcyi dominikalnej pafistwa Iwkowa dnia 15-go
kwietnia 1834 roku. Stanistaw Bossowski mandatariusz i possesor débr. L.Se.
Jako powyzszy instrument stowo w stowo z originatu wpisatem, zeznaje. Iwko-
wa dnia 16 kwietnia 1834 [roku]. Jan Szczepanski pisarz gromadzki.

147. Kwit na ztotych rynskich trzydziesci sze$¢, nfume]ro 36 fr. moneta kon-
wencyjna, ktore ja nizej podpisany Tomasz Woykowski od Maryanny Serafinowy
wdowy za odprzedany jej grunt, to jest dwunasta cze$S¢ w Roli Gomutkowskiej
juz dawniej przez nig samg — a wprzdd przez oboje ich, to jest Kaspra i Maryan-
n¢ Serafinéw — posiadany, a mnie jako ojcu [k. 89] po Appolonii z Woykowskich
Przenkowy prawem naturalnej sukcessyi spadty, podtug opisu i ugody na dniu
24 marca 1834 uczynionej i opisanej rzetelnie, i w gotowiznie na dniu dzisiej-
szym odebralem. Na to sie podpisuje w przytomnosci Swiadkow: sig. cruc.* To-
masz Woykowski. Dzialo si¢ w Iwkowy dnia 15 kwietnia 1834 [roku]. Przytomni
Swiadkowie: Jakub Gawelda wojt m.p., 2Jan Duda z gromady, *Kazimierz Kraj
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przysiezny, Jan Szczepanski pisarz gromady. Niniejszy kwitt na wyplacone przez
Maryanne¢ Serafinowa wdowe pienigdze w summie trzydziesci sze$¢, nfume]ro
36 ztotych rynskich moneta konwencyjna, a przez Tomasza Woykowskiego sot-
tysa sprzedawce odebrane w kancellaryi dominikalnej przy urzedzie wiejskim
wsi Iwkowy, w ksiegi gruntowe obok transakcji kupna i sprzedazy [k. 89 v] z dnia
24 marca 1834 uczynionej, a przez rezolucje zwierzchnoSci gruntowej z dnia
15 kwietnia 1834 do n[ume]ru 45 ingrossowac pozwolonej, wpisany i na rzecz
Maryanny Serafinowej ingrosowany by¢® ma. Dekrett w jurysdykcyi do[mini]kal-
nej panstwa Iwkowy d[nia] 15 kwietnia 1834. Stanistaw Bossowski mandatariusz
i dobr poss[esor]. Jako z oryginalu stowo w sfowo wpisatem, Swiadcze. Iwkowa
dnia 16 kwietnia 1834. Jan Szczepanski pisarz gromadzki.

148. Rola Wronowska. — Kwitacja, mocg ktorej w przytomnosci urzedu gro-
madzkiego jawnie i dobrowolnie zeznaje, jako odebrawszy od Jana Szota z Roli
Wronowskiej spod n[ume]ru 184 domu, a syna zmarlego $p. Jozefa Szotta. Ktory
to niedawno zmarty Jozef Szott oddawszy grunt i cale gospodarstwo Janowi Szot-
towi, wzwyz wspomnionemu synowi, polecit [mu] oraz aby i dlugi po tymze pozo-
stale ojcu powyptacal. Przeto gdy po namienionym Jozefie Szocie nizej [k. 90] pod-
pisanemu Sobestyanowi Szotowi podtug nakazu z dnia 4 lutego 1835% n[ume]|ro
23, 0d zwierzchno$ci wypadtego Jan Szott dtugu winnego sto trzydziesci, nfume]ro
130 fr. ztotych rynskich [w] wi[e]denskiej walucie, na dniu dzisiejszym do rak pod-
pisanemu rzetelnie wyplacil, ktérego kwituje i Zadnych nadal pretensyi nie sta-
wiam. Na co si¢ przy Swiadkach znakiem krzyza Swietego podpisuj¢ i niniejsza
kwitacje w ksiegi gruntowe za poprzedniczem zwierzchnoSci gruntowej panstwa
Iwkowa potwierdzeniem zapisa¢ dopraszam si¢. Dzialo si¢ w Iwkowy dnia 5 lute-
go 1835: PSobestyan Szot kwitujacy. Jako przytomni podpisujemy: Jakub Gawel-
da wojt, "Mikotaj Ortowicz przysigzny, Jan Szczepanski pisarz gromadzki. Jako
powyzszy dokument (kwitacja) stowo w stowo z oryginatu wpisana zostala, Swiad-
czemy. Iwkowa 10 lutego 1835. Jakub Gawelda wojt, Jan Szczepanski pisarz.

149. [k. 90v] Rola Maslowska. — Transakcja n[ume]ru domu 105. Ja, Jan
Szott [z] zona swojg Salomea® posiadaliSmy 4-tg cze$¢ Role Maslowskiej po
Kazimierzu Kamionce okofo lat 16, nabyte kupnem sposobem. A teraz, bedac
ostabioni na sitach nie mogemy utrzymowac [i] odstapiliSmy Janowi i Matgo-
rzecie Dzienglom (Staszakom), zigciowi swemu oraz z budynkiem na tym grun-
cie stojacym, na ktorym gruncie wysiewu korcy osi[e]m, n[ume]ro 8. A [grunt]
ciggnacy sie od rzeki Bella, az do granice wojakowskiej. Oto odstapiliSmy
w roku 1819. Tenze Jan Dziengiel v[el] Staszak ma sobie dziedziczy¢ ze swemi
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dziatkami® na wieczno$¢, ze wszystkiemi powinno$ciami tyczacemi si¢ tak dwo-
ru, jako i gromady. To si¢ dzialo w przytomnoSci uproszonych s§wiadkow, ktorym
podpisy nic szkodzi¢ nie moga. Co dla lepszej wiary podpisujemy si¢ znakami
krzyza Swigtego: Jan Szott, Salomea Szotowa. Dzialo si¢ w urzedzie gromadzkiem
dnia 12 maja 1821: Teodor Jasnos wojt, Jan Mida przysiezny, Mikolaj Dziengiel
Swiadek, Walerian Piechowicz pisarz gromadzki. T¢ transakcje zwierzchno$¢ do-
minikalna zaaprobowa¢ bedzie taskawa, aby w ksiegi gromadzkie wintabulowac
dozwolita. Dziato si¢ ut supra. Powyzszy dokument z oryginatu stowo w stowo wpi-
sany, Swiadcze. Iwkowa 14 marca 1835. Jan Szczepanski pisarz gromadzki.

150. [k. 91] Rola Maslowska. — W imi¢ Panskie. Amen. Ja, nizej podpisana
Salomea® z[e] Skirtow Szotowa, bedac trochy na sitach i zdrowiu oslabiona, ale
zdrowa na umysle, a widzac si¢ z wyroku Najwyzszego, ze kazdy Smierci podle-
ga, azeby po mojej Smierci pomig¢dzy moimi® dzie¢mi zakiOcenia nie byto, prze-
to zaprosiwszy w dom moj urzad gromadzki, sagsiaddéw i dzieci do uczynienia
ostatniej woli mojej testamentalny rozporzadzenia w nizej nast¢pujacy sposob.
Posiadajac z[e] swym $p. m¢zem moim® Janem Szotem, bez testamentu zmar-
tym od dwoch lat, jedng szosta cze$¢ gruntu Roli zwanej Humiejowskiej pod
n[ume]ro 74 domu, okolo lat przeszto 48. A gdy maz moj, jak wyzej rzektam
Jan Szot bez testamentu umartszy, przeto ja matka takowy [testament] robie.
Majac dzieci, syna jednego Michata i 3 corki Barbara, Katarzyna i Margorzeta,
wszystkie zamezne na strong i syn ozeniony na miejscu w domu gospodaruje.
Wiec temu [synowi] oddaje pot tego gruntu, a drugie pot corce Katarzynie za
Jakubem Gryzem. Lecz urzad wsiowy, ze ta rzecz si¢ sprzeciwia najwyzszemu
przepisowi, przeto do uznania dominikalny zwierzchnosci. Tylko urzad dyspo-
nujacy czyni, ze pol gruntu Katarzynie pisat, gdyz tylko sptatek z polowy bedzie
si¢ jej nalezal. A za$§ mieliSmy takze 4-ta czg$¢ gruntu [k. 91v] w Roli Maslow-
skiej. Ten oddaliSmy corce Margorzecie i jej mgzowi Staszakowi Janowi. Jednak
z tego beda mieli da¢ sptatku Barbarze corce, za Janem Kapica bedacy, ztotych
rynskich czterdzieSci, njume]ro 40 fr. wliedefiskiej] w[aluty]. Za$ Antoni, syn
zmarly w Lipnicy, po ktorym zostaly dzieci, ale ten za zycia przez nas rodzicow
ze wszystkim sptacony zostal. Takze zmarta najstarsza corka Konegunda, ktora
za Franciszkiem Szotem zamezna byla, po ktorej dzieci sa. Ta ze wszystkiem,
kupiwszy jej grunt na Roli Humiejowskiej, wyposazona jest. Jeszcze dodajeg, ze
komorke corce Katarzynie z dotu przybudowang oddaj¢. A inne budynki syno-
wi Michatowi i sprzgty gospodarskie, krescencja, bydleta i co badze synowi przy
gruncie zostawac bedzie nalezalo. Za co obowigzkiem jego bedzie mnie mat-
ce zwyczajem chrzescijanskim® pogrzeb sprawic i ciato przy kosciele pochowac.
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Do tego takze dab w miedzy przy drodze dla corki Katarzyny, a drugie dabki dwa
od tejze corki miedze synowi Michatowi, ktére do 3 lat takowe deby maja staé, aby
gruntu nie gluszyly. Chyba zeby strony przez dobrowolng ugode przystapity, dalej
dostawaly. Tym tedy powyzej sposobem powyzszy testament zaczety® i ukonczo-
ny, ktory nieodmienny mnie i przez zwierzchno$¢ miejscowa potwierdzi¢ wpisa-
niem w ksiegi gruntowe [k. 92] upraszam, i przez znak krzyza Swigtego przy Swiad-
kach, ktoérym podpisy ani ich sukcesorom szkodzi€ nie beda, niniejszym podpisuje.
Dziato si¢ w Iwkowy dnia 15 grudnia Roku Pafiskiego 1833: Salomea® z[e] Skirtow
Szotowa dysponujgca. Przytomni §wiadkowie podpisujemy: Jakub Gawelda wojt,
Wawrzeniec Serafin przysigzny, Jedrzej Mida przysi¢zny, Jakub Gryz zig¢ [i] Ka-
tarzyna zona, Jan Staszak Zie¢ [i] Margorzeta zona, Michal Szot syn. Nie umie-
jacych pisac za ich zezwoleniem podpisalem — Jan Szczepanski pisarz gromadzki.
Jako powyzszy testament stowo w stowo z oryginatu wpisatem, zaswiadczam. Iw-
kowa dnia 15 kwietnia 1835. Jan Szczepanski przysiegly pisarz gromadzki.

151. Rola Sitkowska. — Ja, nizej podpisana Marcyanna z Pajoréw z pierw-
szego Jasnosowa alias Ruszajowa, z drugiego malzenstwa Serafinowa, stangw-
szy przy nizej podpisanych Swiadkach niniejszym wyznaje, jakom darowata na
mnie przypadajaca sched¢ gruntu, czyli sptatku z Roli Sitkowskiej [k. 92v] pod
n[ume]ro 233 domu, przez ojca mego i Maryanne matke Pajoréw posiadanego,
Kasprowi Pajorowi rodzonemu bratu memu i nadal zadnych pretensyi o zadne
tak z gruntu, domu, czyli budynkéw i badz jakichkolwiek ruchomych rzeczy nie
bede zadata ani si¢ upominata. Co zrobitam z przychylnosci bratu swemu, na
jego zadanie i prosbe, i na to si¢ znakiem, jako nie umiejgca pisac, krzyza Swigte-
go podpisuje. Dzialo si¢ w Iwkowy dnia 5 junii [5 V1] 1831: Marcyanna Ruszajo-
wa, z drugiego Serafinowa, Kasper Pajor akceptuje. Jako przytomni powyzszej
darowizny podpisujemy: Idzi Motak sasiad z gromady i §$wiadek, Jan Szczepan-
ski gromadzki pisarz tego aktu, Swiadek. Powyzszy dokument z oryginatu co do
stowa w te ksigge wpisanym zostatl, a to na mocy rezolucyi dominikalnej z dnia
15 kwietnia 1835, zaswiadczam. Jan Szczepanski pisarz gromadzki.

152. [k. 93] Rola Sitkowska. — Cessja. Nizej podpisany, w przytomnosci
urzedu gromadzkiego i do niniejszego aktu wezwanych sgsiadow za swiadkow,
ktorym ani ich sukcesorom podpisy bynajmniej szkodzi¢ nie powinny, jawnie,
dobrowolnie i rozmyslnie w nastepujacy osnowie uktad prawa cessji czyni¢. Po-
siadajac podpisany Wojciech Pajor wraz z[e] Sp. zong moja Maryanng z Zapio-
row jedng czwarta czeSC 1 pot z czwartej, to jest 4/2[?] gruntu Role Sitkowskiej
pod n[ume]rem 233 konskrypcji potozonego, przeszto przez 50 lat z rzeczong
malzonkg posiadanego, po niegdy$S Szymonie Zapiorze bedacego, z morgow
7 sazni 1067 si¢ ogdtem sktadajacego. Takowy tedy grunt zaczynajacy si¢ od Role
tejze zwanej Sitkowskiej, z tej strony przez wies plynacy rzeki i za t¢z do granicy

150°¢ zaczenty



Rejestr zapiséw gruntowych wsi Iwkowa 1804-1876 173

polomskiej ciggnacy i konczacy sie, ktdry (bedac ja podpisany w sedziwym wie-
ku i wielkiej starosci z[e] swa w 1835 [roku] zmartag malzonka, [k. 93v] na si-
fach opadiem i nie mogac gospodarstwa prowadzi¢, gruntowym powinnoSciom
i cigzarom zadosy¢ czyni¢) odstapiliSmy, jak pod dniem 31 maja roku 1830% od
kilkunastu lat calego gospodarstwa, gruntu i z pobudynkami na tym gruncie be-
dacymi i z wszelkimi ruchomosciami synowi Kasprowi i zonie jego z Ruszajow
Barbarze Pajorom. [OdstapiliSmy] catego majatku po nas bedacego, a przez Ka-
spra syna sobie po czeSci od nas przykupionego w wieczne posiadanie i tymze
dziedziczenie. A ze przed tym i pOzniej rOzne pisma podczas chorob i testa-
menta na ten grunt pomiedzy corki i syna przez nas byly i mogly by¢® robione,
a z tego tylko ki6tnie z synem i cérkami, domagajac si¢ z niektorych dzielenia
1 posiadania tak szczuptego gruntu, [k. 94] wszczynaly si¢. Stad wiec, zeby te na
dalej bezustannie trwajace [kidtnie] zakonczy¢ sie mogly, przedsigwziglem po-
przednie pisma i nieformalne robienie testamentow, z ktérych tylko pomigdzy
dzie¢mi kiotnie bywaly i dotad [bywaja], wcale znie$¢ i umorzy¢, a nastepujaca
cessje prawa jednomyslnym ulozeniem, raz na zawsze trwa¢ majaca, wiecznemi
czasy, tak napisa¢ dla uspokojenia prositem.

1-mo [primo] Iz powyzej namieniony grunt i z pobudynkami jakie si¢ znajdo-
wac iz wszelkimi ruchomoS$ciami moga Kasprowi Pajorowi synowi mojemu i zo-
nie jego z Ruszajow Barbarze i ich z prawa nastepnym sukcesorom wiecznemi
czasami oddaje, zapisuje i leguje, tym

2-do [secundo] bardziej, ze tenze Kasper Pajor, jako opis pod dniem 13 marca
[k. 94v] roku 1821¢ ztotych rynskich 138 fr. wiedenskiej] w[aluty] bedac ja w go-
spodarstwie podpisany ojciec podupadiem, do rak moich i za mnie powyptacat.

Z ta 3-tio [tertio] atoli kondycja niniejszg cessj¢ prawem zlewam, ze cOrka
najstarsza imieniem Orszula za Tomaszem Kitg w zameSciu bedaca, ma tam
gdzie jest na tym gruncie od granicy potomskiej zabudowana do Smieci z utrzy-
maniem i uzywaniem dwoch stajon tam jej, ktore je uzywa przyleglych, optaciw-
szy si¢ 5 fr. w[iedenskiej] waluty] rocznie do Kaspra Pajora syna mego w spokoj-
nym uzytkowaniu domieszkac.

A 4-to [quarto] co si¢ zas$ tyczy innych corek i tej samej Orszule, Marcyanny, Ju-
styny, Tekli, wszystkich [k. 95] zameznych, tym nic do spiatku nie odkazuj¢ z przy-
czyny tej, gdyz tym po czeSci co moglem wydatem, wesela posprawiatem i jak opis
z dnia 6 maja 1833¢ opiewa z zona moja a matka ich, jak mogiem wywianowatem.

Jednak 5-to [quinto] majac wzglad na najmtodsza wspomniona corke Tekle,
ktora majac kilkoro dzieci, tej przeznaczam jeszcze do sptatku 30 fr. [ztotych
renskich] wliedenskiej] wlaluty], ktore Kasper syn bedzie mial po mojej Smierci
rzetelnie wyptaci¢. Wrescie [aby] mnie podpisanemu ojcu, jako i matce, uczynit
obrzadkiem chrzescijaniskim? wedtug moznosci pogrzeb cialu mojemu, dobra
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checig bedzie powinien sprawié. Dalej bedac teraz w biednym stanie [k. 95v]
nie mam czym wiecej dysponowaé. Jedynie nie mogac znie$¢ nieustajnej ktotni
pomiegdzy dzie€mi powyzsza cessj¢ przy dobrych zmystach, rozumie i zdrowiu
uczynitem. W ostatku waruje¢ sobie jeszcze, aby mnie upadiego, pracowac nic
nie mogacego, do Smierci przywigzanym affektem syn sustentowale, opatrywat
i dochowal. Co uczyniwszy, koficzac znakiem krzyza Swigtego, niniejsza cessje
podpisuje. Dziato si¢ w Iwkowy dnia 11 marca 1835: sig. cru.f Wojciech Pa-
jor cessjonujacy, ‘Kasper Pajor z zong akceptuja. Jako przytomni swiadkowie
podpisujemy: Jakub Gawelda wojt m.p.p., [k. 96] 'Mikotaj Ortowicz przysiez-
ny, 'Szymon Spil przysiezny, Jan Urbanczyk deputowany gromadzki m.p.p., Jan
Szczepanski pisarz gromadzki m.p.p. Powyzszy instrument cessji z mocy rezo-
lucyi dominikalnej na dniu 15 kwietnia roku 1835 do n[ume|ru 112 wypadle;j
gaprobuje sie i w ksiggi gruntowe z[e] strony dominium ingrossowa¢ dozwa-
la si¢. Dominium Iwkowa dnia 20 kwietnia 1835 — Stan[istaw] de Bossowskig.
Z oryginatu stowo w stowo pronotowalem w te ksiegi, zeznaje. Datt Iwkowa
dnia 25 kwietnia 1835 roku. Jan Szczepanski, przysiegly pisarz gromacki k|s]ie-
gi gruntowe utrzymujacy.

153. Anno Domini 1821 die 13 septembris [13 IX]. — Ja, nizej podpisana,
znakiem krzyza Swietego oznaczona, bedac zdrowa na ciele i umy§le ani zad-
na namowa zwiedziona, ale dobrowolnie zeznaje w przytomnoSci Swiadkow,
ktorym podpisy ani ich sukcesorom nic szkodzi¢ nie moga. Poniewaz na Roli
zwanej Kowalowski posiadaliSmy 8-ma czg¢$¢ roli wraz z me¢zem swoim Andrze-
jem Jasnosem po Wojciechu Jasnosie, a na to [Wojciech Jasnos| wzial* ztotych
polskich 9 i odstapil nam trzymac do jakiego czasu, poki ztotych polskich dzie-
wieciu® nie odda lubo jego dzieci. Wi[n]centy Jasnos, syn zmartego Wojciecha
Jasnosa, [k. 96v] dopominajac si¢ tej czesci juz kilka razy, ale my si¢ mu réznym
sposobem [w]zbraniali lub spraszalic. Co to zeznat §wiadek Szymon Szot, maja-
cy lat okoto 70, ze si¢ sprawiedliwie nalezy Wi[n]centemu Jasnosowi, ale z tym
doktadem jako wyzej, aby oddat ztotych polskich dziewie¢ dzieciom Andrzeja
Jasnosa, czyli Ruszaja. Ta cz¢$¢ dobrowolnie nabyta, wyzej rzecona 8-ma, na
dniu wyzej rzeconym dobrowolnie odstepuje Wi[n]centemu Jasnosowi. [O] toz
samo upraszam swych nastgpcdéw po sobie, aby mi tego nie przeczyli¢, bo si¢
my na tym nie dorobili, to€ i oni nie maja przyczyny [w]zbraniac, bo jest wtasne
jego. Co dla lepszego waloru prosza obie strony grontowej zwierzchnosci, zeby
raczyla za[a]probowac, a w ksiegi grontowe wintabulowac. Jako nie umiejacy
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pisa¢ klade znak krzyza Swigtego — “Regina Jasnosowa [z] Zigciow odstapila,
¢Szymon Szot §wiadek. W przytomnosci urzedu gromadzkiego: “Teodor Jasnos
woijt, ¢Jedrzej Spiel przysigzny, *Wojciech Jasnos przysiezny, *Sobestyan Jasnos
Swiadek, Walerian Piechowicz pisarz gromady. To wpisano przy ludziach — <Ja-
nie Gutowiczu, Jan Urbanczyk.

154. [k. 97] Wpis na Roli Piechowskiej. — Testament Zofii Jasnoski. Ja, nizej
podpisana, jestem duzg chorobg zlozona i na sitach ostabiona, lecz zdrowa na
umysle, wiec robie rozporzadzenie pozostatosci swoich. Najprzod posiadatam
6-ta czeS¢ Role Piechowskiej z mezem swoim? Stanistawem Jasnosem, po bra-
cie swoim* rodzonem Wojciechu Misiu, zlecona pod n[ume]rem konskrypcyi
118. Wiec teze czgs¢ grontu zapisuje i leguje mezowi mojemu Stanistawowi Ja-
snosowi, jako tez i synowi po mnie pozostalemu Wojciechowi matoletn[iJemu.
A chocby® sie ten chiopiec nie chowal, to wszelako Stanistawowi Jasnosowi wol-
no bedzie komu chcie¢ zapisac te czeS¢ grontu. Co uczynifam przy ludziach
w dom moj zaproszonych, nizej podpisanych. Dattum w Iwkowy [k. 97v] dnia
drugiego lipca 1837 — Zofia Misiowa Jasnoska. Jako przytomni: Wojciech Ja-
snos, Wojciech Kapica sasiad, Mateusz Ruszaj sig. cruc.©, Marcin Piechowicz
m.p. Niniejsza ostatnia wola Zofii Jasnoski w zwierzchnosci panstwa Iwkowy
produkowana byta. Signattum Iwkowa 15 julii [15 VII] 1837 Grazewski. Powyz-
szy testament z originalnego dokumentu stowo w stowo wpisalem, zaSwiadcza-
my. Iwkowa dnia 4 listopada 1839: Jan Duda wojt, Jan Szczepanski.

155. [k. 98] Wpis w Roli Dziedzicowskiej. — Testament. Ja, nizej podpisany,
bedac w sedziwem wieku i na sitach ostabiony, poki mnie jeszcze Bog laska-
wy przy lichem zdrowiu utrzymuje, [przy] dobrych zmystach i rozumie, chce
pomiedzy pozostatemi dzie¢mi moimi* synami, corkami i zong pozostaé si¢
majaca nastgpujaca dyspozycje uczynié. Posiadalem 8-mag cze$¢ gruntu Roli
Dziedzicowskej pod n[ume]rem 113 domu z pobudynkami i domowemi gospo-
darskiemi sprzetami.

Wigc 1-mo [primo] z takowego gruntu potowe te, ktora puscitem Janowi sy-
nowi Dziedzicowi raz na zawsze oddaje, zapisuje i leguje. Lubo ten domaga si¢
catego gruntu, jakoby jemu przynalezal jako najstarszemu, ale mu dlatego nie
moge oddawaé ani zapisywa¢, gdyz mnie z zong swoja nie szanowal. Ze mnie
jego zona chwycila za glowe — ojca — i targala, zem na nich plakal, czego byl
$wiadkiem Marcin Piechowicz, ktory w kazdym razie [k. 98v] i w kazdym sadzie
zezna¢ moze. Przeto jestem, ze mnie nie bronit, zazalony.

153 ¢ Nastepuja krzyzyki.
154 * swoiem

b chodzby

¢ signum crucis - znak krzyza
155 * moiemi
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2-do [secundo] Drugg polowe gruntu oddaje, zapisuje i offiaruje synowi
Wojciechowi przy wojsku bedacemu, ktéry grunt bedzie zona z synem Jakubem
dokad mu nie potrzeba dotrzymowala, a gdyby sie nie powrdcit to Jakub i An-
tek syny beda mieli posiadac i matke do Smierci chowac.

3-tio [tertio] Ze zas grunt kupny w gorny czesci, jako akta z dnia 30 stycznia 1800
po Kasprze Filipie nabyty opiewaja, dla Jakuba syna oddaje, offiaruje i daruje.

A 4-to [quarto] co si¢ tyczy cOrek, to Jan syn Dziedzic Maryannie corce be-
dzie miat da¢ z gruntu sptatku ztotych rynskich dwanascie, nfume]ro 12 wlie-
denskiej] wlaluty]. Toz samo drugiej corce Agnieszce Wojciech syn takze 12 fr.
[zlotych refiskich] w[iedenskiej] w[aluty] z gruntu bedzie miat sptacic.

A za$ 5-to [quinto] co si¢ tyczy budynkow [k. 99] to juz Jan syn ma za swoje.
Datem mu komorg, izdebke i stajnie, jako i stodote, ktore sobie z mego drzewa
postawil.

6-to [sexto] Za$ te budynki, w ktdrych mieszkam, Wojciechowi synowi. Pie-
karni¢ dla mieszkania, gdyby si¢ powrocit.

Zas 7-me [septimo] Jakubowi izdebke, ktdra sobie swym kosztem postawit.
Takze komora dla Jakuba syna i stodoika.

A 8-me [octavo] Antoniemu stajni¢, dokad Wojciech nie wroci nie ma brac.

9-te [nono] Sprzety gospodarskie, lub[o] tych niewiele, zonie i dla Jakuba.

Jako tez 10-te [decimo] krowa jedna na pogrzeb, druga zonie i jatowka, i kon toz
samo z matka bedg mieli i inne, jakie si¢ znajdujg przy gospodarstwie ruchomosci.

11-te [undecimo] Zasiew przy gruncie zonie z synem Jakubem, a Jan mial
moim¢, jakiem mu grunt puscil, zbozem catkiem obsiany.

W ostatku 12-te [duodecimo] Antoniemu synowi Dziedzicowi zadnego
sptatku ani ruchomosci nie oddaje, bom mu tez dat, co moglem na ten grunt,
cow [k. 99v] nim mieszka.

13 [decimo tertio] Wojciechowi jezeli mu trza bedzie pod sianie, Jakub be-
dzie mial odstapi¢ z matka.

Jeszcze 14-te [decimo quarto] sieft z komora zonie.

Wrescie 15-te [decimo quinto] pagorek Janowi nazywajacy sie gorny za to,
ze w jego czesci chalupa stoi. NB [notabene] gdy[by] syn Wojciech nie powro-
cil, wiec ta polowa gruntu, co na niego pisana pod n[ume]ro 113, ktéra Kuba
z matka dotrzymuje, beda mieli z Antkiem na pol. A gdyby si¢ nie mogli zgo-
dzi¢, jeden drugiego bedzie miat sptacié. To jest ostatnia wola, upraszam o nie-
naruszenie. Znakiem krzyza Swigtego podpisuje. Dziato si¢ w Iwkowy dnia
20 junii [20 VI] Roku Panskiego 1835: Walenty Dziedzic testator, Brygida zona.
A[k]ceptuja: Jakub Dziedzic syn, Antoni Dziedzic syn, Jedrzej Bodek zie€ i tam
dalej. Jako przytomni podpisujemy: [k. 100] Jakub Gawelda wdjt, Marcin Ka-
pica przysi¢zny, Jan Dziedzic nfume]ro 112, Fran[ciszek] Serafin sgsiad, Jakub
Spil sasiad, Wojciech Dziedzic n[ume]ro 111, Jozef Dziedzic n[ume]ro 111,

155" Zob. zapiska nr 868 KSWI.
¢ moiem
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Marcin Piechowicz m.p., Jozef Szot m.p., Jan Szczepanski pisarz gromadz-
ki n[ume]ro 21. Powyzszy testament do uzytku urzedowego przyjmuje si¢.
Dominium Iwkowa dnia 4 marca 1838 juris[dykcja] dom[inium] rep[rezentant].
Ze powyzszy instrument z originatu stowo w stowo wpisanym i ingrossowanym
zostal, zaswiadczamy i podpisujemy. Iwkowa dnia 5 novemb(ris] [5 X7] 18309:
Jan Duda wojt Iwkowy, Jan Szczepanski pisarz.

156. [k. 100v] Kwitt na ztotych rynskich trzydziesci cztery, njume]ro 34 w[ie-
denskiej] waluty], ktdre mnie nizej podpisanemu Krzysztofowi Zieciowi wto-
Scianowi Iwkowy, Marcin Gryz za Ignacego Gryza ojca swego winnego, wyzej
rzeczony [diug] w kwocie ryfskich 34 w[wiedenskiej] wlaluty] podpisanemu na-
lezacego si¢ rzetelnie oddat, wyplacil. Co przy Swiadkach podpisawszy si¢ kwi-
tuje. Datt w Iwkowy dnia 20 stycznia roku 1831. Ignacy Gryz ojciec przyznal.
Przytomni $wiadkowie: Jan Szot przysiezny, Marcin Kapica przysiezny, Jan
Szczepanski pisarz gromadzki. Powyzszy kwitt z originatu co do stowa wpisany
jest, Swiadcze. Iwkowa dnia 6 listopada 1839. Jan Szczepanski pisarz iwkowski.

157. [k. 101] Kwitt na zlotych ryfskich trzydziesci, n[ume]ro 30 fr. w[ieden-
skiej] w[aluty], ktore u mnie Franciszka Hacus[i]a pozyczyt Ignacy Gryz i tako-
wa sumke zlecil pisemnie. Tenze Marcin Gryz z gruntu zagrody przez ojca mu
zapisany, takowy dlug oddal. A Ze powyzsza summe od Marcina Gryza odebra-
tem i z takowy jako odebranej podpisawszy si¢ przy ludzich, kwituj¢ go. Dat-
tum w Iwkowy dnia 20 stycznia roku 1831: Franciszek Hacu§ kwituje sig. cruc.?,
Ignacy Gryz jako przytomny ojciec nazadalem [?], Jh. [Johann] Szczepanski.
Przytomni Swiadkowie: Jan Szott przysi¢zny, Marcin Kapica przysiezny, Jozef
Gryz z gromady, [k. 101v] Jan Szczepanski pisarz gromadzki. Jako powyzszy
kwitt co do stowa z originatu w te ksiege wpisany jest, Swiadcze. Iwkowa dnia
6 november [6 X7] 1839. Jan Szczepanski, pisarz miejscowy.

158. Kwitt na zlotych ryfiskich czterdziesci, n[ume]ro 40 w[iedenskiej]
wlaluty], ktore ja, nizej podpisany Grzegorz Gryz od Marcina Gryza, zaciagnio-
nego [diugu] fr. [zlotych refiskich] 60 w[iedefiskiej] w[aluty], na dniu dzisiej-
szym odebratem. Ktorg to summe na rozkaz Ignacego Gryza syn jego Marcin,
a conto mi winnego diugu, rzetelnie oddal. Ktérego przy nizej przytomnych
1 podpisanych Swiadkach, podpisawszy si¢ znakiem krzyza z odebranej kwoty
kwituje. Dzialo si¢ w Iwkowy dnia 26 stycznia roku 1831. Grzegorz Gryz kwitu-
jacy. Nie umiejacych pisa¢ podpisatem Jan Szczepanski pisarz gromadzki. Przy-
tomni [k. 102] $wiadkowie: Jakub Gawelda wojt, Wawrzeniec Serafin przysiez-
ny, Jedrzej Bodek przysiezny, Jan Szczepanski. Reszte pieniedzy Grzegorzowi
Gryzowi na dniu nizej datowanym Marcin Gryz zlotych ryfskich dwadzieScia,
n[umelro 20 fr. w[iedenskiej] w[aluty] oddal. Jako przytomni Swiadkowie:

157 *signum crucis — znak krzyza
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Jakub Gawetda wojt, Wawrzeniec Serafin przysi¢zny, Jan Szczepanski pisarz.
Iwkowa dnia 4 december [4 XII] 1832 roku. Ze powyzszy kwitt z originatu stowo
w stowo w te ksiegi wpisanym zostal, za§wiadcza si¢. Iwkowa dnia 6 listopada
1839. Jan Szczepanski schreiber?.

159. [k. 102v] Zagroda Spilowska. — Cessja. Ja, Ignacy Gryz, posiadam p61-
tory czeSci gruntu Zagrody Spilowskiej od granicy lipnickiej az do rzeki przez
wie$ plyngcy. Takze na tym groncie znajduja si¢ budyneczki, jako to: piekarnia,
izdebka, komorka, stajenka i stodotka, niemniej krowa jatoweczka. Tak samo
z gospodarskich rzeczy i sprzgtdw, jakie sie tylko znajduja: ptug, brony, kolca?,
przyodziewa® domowa lub co badz si¢ znalezZ¢ moze pisane i niepisane, i w za-
siewach takze. To wiec takowy majatek zonie mojej Reginie z Zelkow Gryzce
oddaje, offiaruje, cessjonuje i daruje oraz gdy ta jest ciezarng, gdyby si¢ ten
ptod wyszedtszy szczesliwie na Swiat chowalt, to toz powyzsze dla zony rzeczo-
nego [k. 103] majatku legowanie, na to w zywocie jeszcze zostajace [dziecko],
toz samo prawo zlewac¢ si¢ ma dla obojga wieczyscie. Co si¢ tyczy za$ z pierw-
szy zony wielkoletnych synow, jako to Szczepana, Marcina i Jozefa Gryzow ci
si¢ nie moga do majatku dla Zony mojej oddanego i darowanego interesowac,
gdyz oni majg za swoje i kazdy z nich maja grunta, ktore posiadaja. Tylko gdyby
zona moja lub bedacy ptod w jej zywocie wprzdd pomarli, to wyzej rzeczony
majatek na dzieci Jozefa Gryza, a wnuczki moje spas¢ bedzie mial. A za$ obo-
wigzek na syna Szczepana wyplacenia 28 fr. [ziotych refiskich] w[iedenskiej]
w(aluty] dtugu wlozony i p6t zagrody w roku 1824 dnia 14 marca® na niego za-
pisany, zupelnie [k. 103v] znosze, odwoluje i kasuje, a prawo posiadania zagro-
dy i obowiazek wyplacenia ju[z] wyzej rzeczonego dtugu na wyzej namieniong
zone¢ przenosze. W ostatku oddaje, gdyby dzieci Jozefa Gryza nie zadaty lubo
nie dozyly, to rzeczony majatek po $mierci zony moj[e]j i dziecka do Szczepana
i Marcina Gryzéw naleze¢ bedzie. Co zrobiwszy przy ludziach wiarygodnych
1w przytomnoSci przywotanych synow, bedac zdrowy na umysle i rozumie, przez
znak krzyza Swigtego (upraszajac przezacnej gruntowej zwierzchnosci, by zonie
mojej jezeliby tego potrzeba wymagata krzywdy nie dopuszczata robi¢), podpi-
suje. Dzialo sie [k. 104] w Iwkowy dnia 19 czerwca 1832: Ignacy Gryz cessjo-
nujacy, Regina zona z Zelkow Gryzka akceptuje. Nie umiejacego pisac za jego
zezwoleniem podpisatem, Jan Szczepanski pisarz gromadzki. Jako przytomni
Swiadkowie podpisuja: Jedrzej Mida przysiezny, Sobestyan Turek z gromady,
Jedrzej MiS sasiad, Grzegorz z gromady Gryz i przyjaciel, Antoni Zelek z Wo-
jakowy i przyjaciel. Na zadanie podpisatem Jh. [Johann] Szczepanski.

158 ¢« schreiber — (niem.) pisarz

159 * kolca — pdtwozie u ptuga kolesnego (SW)
"przyodziewa/przyodziewek — odziez, ubranie, garderoba, rzeczy (SW)
¢ Brak zapiski w RZG.
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160. [%. 104v] Stanawszy w urzedzie gromadzkim iwkowskim wyzej wspomnio-
na Regina z Zelkéw, z pierwszego malzenistwa Gryzka, a teraz z drugiego Waw-
rzeficowa Regina v[el] Rybina z Roli Rybski “Piechowski* wyznata niniejszym, jako
te rzeczona Zagrode [Szpilowska] od §p. meza swego Ignacego Gryza na dniu 19
czerwca roku 1832 majac sobie zapisana®, gdy mi potomek umart, a mnie si¢ do in-
nego gruntu trafil, tedy na prosb¢ moich pasierbow Marcina i Szczepana Gryzow
juz przez nich posiadang [zagrode] odstepuje za 4 fr. [zlote renskie] w[iedenskiej
waluty] na wieczne czasy, a reszt¢ darowatam, bo wiele dtugdw na tej zagrodzie,
ktore synowie wyptacajg znajdzie si¢. Co uczynitam przy dobrym rozumie i zdro-
wiu, w asystencyi Wawrzenca Ryby meza mego z tym dodatkiem, aby mi do bu-
dynku [k. 105] dwoje drzwi oddali. Znakiem krzyza Swietego podpisuje. Dziato
si¢ w Iwkowy dnia 30 grudnia Roku Panskiego 1835 roku: Regina z pierwszego
Gryzka, z drugiego matzenstwa Rybina ceduje, asystujacy maz Wawrzeniec Ryba.
Akceptujemy: Marcin Gryz, Szczepan Gryz. Jako przytomny urzad gromadzki
podpisuje: Jakub Gawetda wdjt, Marcin Kapica przysiezny, Jedrzej Mida przy-
siezny, Jedrzej Mis z[e] Slufina, Barti[omiej] Bodek z gromady, Szymon Dziengiel
z gromady, Jan Szczepanski pisarz gromady. Jakoz powyzszy dokument z origina-
tu wpisanym, zeznaje. Iwkowa 7 november [7 X1I] 1839. Jh. [Johann] Szczepanski.

161. [k. 105v] Zagroda Spilowska®. — Ja, nizej podpisany Jozef Gryz, syn po
$p. zmarfego Ignacego Gryza zeznaj¢ w przytomnoSci urzedu gromadzkiego iw-
kowskiego i Swiadkach, iz mi si¢ z poltory czeSci Zagrody Spilowskiej, z dnia
19 czerwca Roku Panskiego 1832, podlug cessji przez wyzej wspomnionego
ojca Ignacego Gryza uczynionej, na moje dzieci zadosy¢ stato. Przeto ja, ojciec,
gdy mnie do tego konieczna potrzeba nalega, odstgpuje mego prawa imieniem
moim® [k. 106] i moich dzieci do poéttory czesci [zagrody] mianego na moich
bratow Marcina i Szczepana Gryzow, bedac od nich w kwocie ztotych rynskich

160 * Wraz dopisany na interlinii.
b Zob. zapiske 159.

161 * Zob. zapiske 159 1 160.
> moiem



Rejestr zapisdw gruntowych wsi Iwkowa 1804-1876

czterdzieSci, nf[ume]ro 40 w[iedenskiej] w[aluty] fr., na dniu nizej wyrazonym
sptaconym. Zlewam, oddaje, offiaruje, a reszt¢ daruje i zadnych nadal tak ja ani
moje dzieci do wyzej wspomnionych bratow moich zadnych a zadnych pretensyi
ro$ci€ nie bedg ani moga. I na to si¢ znakiem krzyza §wigtego podpisuje i namie-
nionych moich bratéw wiecznemi dziedzicami wspomniony zagrody niniejszym
zeznaniem czyni¢. Co [k. 106v] zrobilem podpisuje¢ i wspomniony dokument in-
tabulowac w ksiggi gruntowe dozwalam. Dziato si¢ w Iwkowy dnia 12 miesiaca
grudnia roku 1835: Jézet Gryz odstepujacy, Marcin Gryz, Szczepan Gryz ak-
ceptujemy. Jako przytomni niniejszego aktu podpisujemy: Jakub Gawetda wojt,
Jedrzej Bodek przysiezny, Jakub Spil z gromady, Krzysztof Duda z gromady,
Sobestyan Dziengiel z gromady, Jan Szczepanski pis[arz] gromadz[ki].
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1622, [k. 107] Anno Domini 1821 die 13 septembris [13 IX]. — Ja, nizej pod-
pisana, znakiem krzyza Swietego oznaczona, bedac zdrowa na ciele i umiSle
ani zadng namowa zwiedziona, ale dobrowolnie zeznaje¢ w przitomnosci Swiad-
kow, ktorim podpiszy ani ich sukcessorom nic szkodzi¢ nie moga. Poniewasz
na Roli zwany Kowalowszki posiadaliSmy 8-ma cze$€ roli wraz z me¢zem swoim
Andrzejem Jasnosnem po Wojciechu Jasnosie, a na to wzi¢li ztotych polskich
9 i odstapil nam trzymac¢ do jakiego czasu, poki ztotych polskich dziewigci nie
odda lubo jego dzieci. Wi[n]|centy Jasnos, szin zmartego Wojciecha Jasnosza,
dopominajac si¢ tej czesci juz kilka razy, ale my si¢ na réznim sposzobem zbra-
niali lub sproszali. Czo tez zeznat §wiadek Szimon Szot, majaczy lat *okoto 70,
ze si¢ sprawiedliwie nalezy Wincentemu Jasnoszowi, ale z tym dokladem, ja-
kowiej aby oddat ztotych polskich dziewie¢ [dzieciom] Andrzeja Jasnosza, czili
Ruszaja. Te cze¢$¢ dobrowolnie nabyta, wizi [wyzej] rzeczong 8-ma, na dniu wy-
zej rzeczonim dobrowolnie odstepuje Wincentemu Jasnoszowi [i 0] toz samo
upraszam sw[o]ich nastgpcOw po sobie, [k. 107v] aby im tego nie przeczyli, bo
sie¢ my na tym nie dorobili, to€ i oni nie maja przycziny zbraniac, bo jest wtasne
jego. Co dla lepszego waloru prosza obie strony grontowej zwierchnosci, zeby
raczyla za[a]probowa¢, a w ksiggi grontowe wintabulowac. Jako nie "umiejaczy
pisac¢ ktade znak krzyza §wietego: Regina Jasnoszowa [z] Zigcidéw, <Szimon Szot

162 * Ta sama zapiska co nr 152, ale odmienna ortograficznie — zapiske wpisywat Jan Urbanczyk.
> W zapisie widoczna labializacja.

¢ Nastepuja krzyzyki.
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Swiadek. W przitomnoSci urzedu gromackiego: “Tetodor Jasnos wojt, <Jedrzej
Spil przysigzny, “Wojci[e]ch Jasnos przysiezny, Szobestyan Jasnos Swiadek, Wa-
lerian Piechowicz piszasz gromacki.
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Co do stowa z originatu wpisane w t¢ ksigge, Swiadczg. Iwkowa 20 jan[nJer?
1842. Jan Urbanczyk pisacz gromadzki.

163. [k. 108] Anno Domini 1821 die 6 octobris [6 X]. — Zeznanie Wojcie-
cha Baginskiego, co styszat z Brygidy Ziembiny dla Marianny Dziedzicowy, czy-
li Antoniowy na nalez[n]y na Roli Dziedzicowy. Stanagwszy obecnie do urzedu
wsiowego Wojciech Baginski zeznal dobrowolnie, co styszat bedac przy Smierci
Brygidy Ziembiny. Mowita do mnie te stowa: abyScie tu to zeznali, jak bedzie
potrzeba, zeby ta moja posesja, to jest w Roli Dziedzicowskiej czgs$¢ 9-ta roli,
nikomu innemu nie byta tylko Mariannie najstarszy coérce, a Agnieszce druga
pot, o ktdra proces. Bo jest moje wtasne po mojej matce Matgorzecie Putkowy,
jako zapis Swiadczy pod dattg 30 czerwca 1753 roku®. Za$ synowi Szymonowi
oddaje w Roli Kociotkowy, takze moja babizna, tylko ma da¢ sptat dziewczgtom.
Com tu zeznal gotowy jurament zlozy¢, gdyby tego byla potrzeba. Dla wigk-
szej wiary ktade znak krzyza Swietego sig. cruc. Wojciech Baginski. To si¢ dzialo
w przytomnosci urzedu: sig. cru.® Teodor Jasnos wdjt, ®Jedrzej Spil przysiezny,
[k. 108v] "Blazej Szott swiadek przytomny, Walerian Piechowicz przysiegly pi-
sarz gromadzki m.p.p. Niniejsze zeznanie w ksigzke® gruntowa wsi Iwkowy od
stowa do stowa wpisa¢ dozwala si¢. Dominium Iwkowa dnia 20 junii [20 V1] 1843
[Piotr] Sikorski urzednik m.p.p. Powyzsze zeznanie z originatu stowo w stowo tu-
tej wpisane, zeznaj¢. Iwkowa 18 julii [/8 VII] 1843. Jan Szczepanski, byly pisarz
iwkowski.

162 ‘janner — (austr.) styczen

163  Brak zapiski w KSWI.
bsignum crucis — znak krzyza
¢ ksigszke
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164. A Magistratu Bochniensi pro Antonio Dziedzic in Iwkowa n[ume]ro 674.
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16S. [k. 109] Cessja, moca ktdrej ja nizej podpisany Wojci[e]ch Gnyla wraz
z moja malzonka stangwszy w urzedzie gromadzkim iwkowskim, jako §wiadko-
wie niniejszego pisma cessji przedslubnej. Czyni¢ w dobrym umysSle, zdrowiu
i rozumie, w trzezwosci, z dobrowolnej checi i woli mojej wiecznie [k. 109v]
trwaC majaca nastgpujaca cessje. Posiadajac 4-ta czes¢ gruntu Roli zwanej Ta-
borowskiej, pod n[ume]ro kons[krypci] 132, po rodzicach swoich §p. Jozefie
i Katarzynie Gnylach dochodzi lat 30 dziedzicznie na mnie spadia. A poniewaz
mi Pan Bog moich wiasnych dzieci nie dal, tedy wziglem od malefikiego do wy-
chowania siostrzefica mego Wojciecha Szczepanskiego, z rodzony siostry mojej
Katarzyny z Gnylow Szczepanskiej, bedacego za wychowanca. Ten tedy, gdy
dorostszy do lat, bedac mi wierny, przychylny, postuszny i w pracach gospodar-
skich wsparciem pomocnym, zezwolitem si¢ mu dla wigkszej pomocy w domu
zeni¢ z corka Wincentego Stachonia, Katarzyng. Dla tych tedy, aby pewnemi
byli dalszego pozycia, a nie poniewierali si¢, wyzej powiedziany grunt 4-tg czes$¢
Roli Taborowskiej, pod n[ume]ro 132, oraz z pobudynkami na tym gruncie i ru-
chomosciami bedacemi, temuz Wojciechowi Szczepanskiemu, a siostrzeficowi
mojemu jako przysposobionemu synowi oraz i jego oblubienicy, przyszlej zonie
Katarzynie Stachonionce, namienione gospodarstwo wiecznemi czasy daje, da-
ruje i zapisuje z ta atoli kondycyja i warunkiem:

1-sze [primo] Zeby nas obojga, jako wlasnych ojcow kochali, szanowali,
wiernie nam pracowali i nasze rozkazy petnili i postusznemi byli.

[k. 110] 2-do [secundo] Jezeli jeszcze nie my, to tedy oni splatek sie jednej
familii Szczepana Gnyli nalezacy fr. [zlotych renskich] 20 m[onety] kon[wencyj-
nej] wyplacili.

3-tio [tertio] Nadrzeczone gospodarstwo nie pierwej objaé, az dopiero po
naszej Smierci.

4-te [quarto] Ja takze nawzajem pod jednym w niniejszy cessji Wincen-
ty Stachon, ojciec wyzej powiedzianej Katarzyny Stachonionki dodaj¢, ze mo-
jej corce jaki splat z gruntu, budynkéw i ruchomosci wypadnie do odebrania,
przeznaczam?®. Co uczyniliSmy przy urzedzie gromadzkiem i Swiadkach, ktorym
podpisy aniich sukcessorom szkodzi¢ nie beda. Podpisujemy i niniejszy instrument
w ksiegi gruntowe ingrosowacé, z wiedzg gruntowy zwierzchnosci, pozwalamy. Si-
gnatt [...]> 13 listopada 1842: sig. cruc.© Wojciech Gnyla, “Zofia Turkowa zona,
‘Wi[n]centy Stachon ceduja, “Woj[ciech] Szczepanski akceptuje. Jan Szczepanski

165 * Zapisek hybryda — niespotykana dotychczas sytuacja. Po raz pierwszy w testamencie obok
testatora pojawia si¢ inna osoba, ktdra sktada obietnice spiatu dla spadkobiercow.
® Wyraz nieczytelny.
¢signum crucis —znak krzyza
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przytomny ojciec’. Z urzedu: Stanistaw Osuch wojt, Marcin Kapica przysiezny,
Jedrzej Mida przysiezny, Jan Duda przeszly wojt. Jako nie umiejacy[ch] pisaé
podpisatem Walerian Piechowicz z Iwkowy pisarz. Tomasz Rodziefiski organi-
sta iwkowski m.p.p.
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166. [k. 110v] Z Roli Dziedzicowskiej. — Konegunda [z] Zigbéw Kanoniczka,
z Iwkowy rodem, w panstwie limanowskiem zamieszkala, osobiScie stangwszy
w urzedzie gromadzkiem iwkowskiem wraz z przytomnemi $wiadkami zezna-
je imieniem swoim i swych sukcesoréw, jako prawa sukcessorka do 1/6 czeSci
gruntu Role Dziedzicowskiej, po matce swej Brygidzie Zigbiny. Zostawszy przez
szwagra Antoniego Dziedzica z tej wyzej wspomniany role i ze wszystkiego badz,
z jakiejkolwiek ruchomizny si¢ nalezacy sptacong i zupelnie za ziotych rynskich
dwadziescia jeden, n[ume]ro 21 fr. w mon[ecie] konw[encyjnej], uspokojona zo-
stata i od wszelkich pretensyi odstepuje. I t¢ cata jedng szosta cze$¢ Role Dzie-
dzicowski Antoniemu Dziedzicowi wiecznemi czasy zdaje, odstepuje, zapisuje
do uzywania, jako jej i dekretami sgdowemi ma przyznane. Ktore to moje ze-
znanie i pismo dla wiekszej wagi i waloru znakiem krzyza podpisuje [k. 111]
iw ksiegi gruntowe wpisac za stwierdzeniem gruntowej zwierzchnos$ci dozwalam.
Dziato sie w Iwkowy 8 lutego, w dzien poniedziatku, Roku Panskiego tysiecz-
nego osi[e]msetnego czterdziestego pierwszego po Narodzeniu Panskim 1841:

165 ¢ Dotychczasowy pisarz Jan Szczepanski, ktorego syn Wojciech Szczepanski jest strong do-
konanej czynnosci prawnej, nie jest pisarzem zapiski. Prawdopodobnie poproszono o to
»przesztego” pisarza Waleriana Piechowicza, aby unikna¢ posadzenia o nierzetelne, wykra-
czajace poza zapis testamentowy, spisanie zapiski.
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sig. cruc.* Konegunda z Zigbow Kanoniczka kwitujaca. Jako przytomni Swiadko-
wie: Woj[ciech] Gnyla przysiezny, Martyn Piechowicz przysi¢zny m.p.p., Antoni
Repetowski Swiadek, Jan Szczepanski pisarz iwkowski. Akceptuje Antoni Dzie-
dzic, Margorzgta zona.
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167. [k. 111v] Kwitt na ztotych rynskich dwadzie$cia, n[ume]ro 20 [w] kon-
wencyjnej monecie, ktorym ja, nizej podpisana Margorzeta z Jasnosdéw Jasno-
sowa, cOrka Stanistawa Jasnosa, wdowa wielkoletna zeznaje tym skryptem, jako
mi przeznaczone przez ojca mego Stanistawa Jasnosa pieniadze, pewna kwote
z czwarty czeSci gruntu Roli Karczmarskiej, czyli Giebowskiej przez Stanistawa
Jasnosa ojca mego na dniu 8 marca 1827 Janowi Szczepanskiemu sprzedanego.
Powyzsze rzeczong [kwotg] zlotych ryfiskich dwadziescia, nfume]ro 20 fr. w ko-
n[wencyjnej] monecie, od Jana Szczepanskiego [k. 112] odebratam. Z ktérych
imieniem swym i dzieci moich, nie zostawujac sobie teraz i na potym zadnych
bliskosSci do rzeczonego 4-ty czesci gruntu Karczmarskiego i z odebrany kwoty
niniejszym przy dwoch §wiadkach, podpisawszy si¢ znakiem krzyza Swietego,
kwituje i niniejszy instrument w ksiegi gruntowe intabulowa¢ dozwalam. Dziato
si¢ w Iwkowy w domu Sobestyana Szotta dnia 14 [k. 112v] maja roku 1828: sig.
cruc.® Margorzeta z Jasnosow Jasnosowa. Przytomni §wiadkowie: ®Sobestyan
Szott Swiadek. Nie umiejacych pisa¢ podpisatem i jako takze przytomny Swia-
dek podpisuje — Franciszek Piechowicz m.p.p. Jako na tedy takze przytomny
wlasng reka podpisuje — Jakub Gawetda wojt m.p.p. Lokus Sigillic.

166 ¢ signum crucis —znak krzyza
167 * Zob. zapiska nr 121.
bsignum crucis —znak krzyza
clocus sigilli — miejsce pieczeci
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[£. 113] Jako powyzszy kwitt z originatu tu w ksiege co do stowa wpisany, ze-
znaj¢. Datt Iwkowa dnia 24 lipca 1843. Urbanczyk Jan pisacz gromadzki.

168. Wpis z Role Witowskiej. — Exoffo n[ume|ro 346. Jak predko® w 3 dniach
Szymon i Jakub Orfowicze o sukcessj¢ po ich ojcu Macieju nie porozumig si¢,
urzad gromadzki o tem natenczas tu relacje uczyni. Dominium Iwkowa 17/2
[17 II] 1843. Piotr Sikorski m.p.p. Stosownie do powyzszego zlecenia Swietnego
dominium Iwkowy urzad gromadzki iwkowski przywotawszy przed siebie stro-
n[y] do tentowania dobrowolnej ugody, ile mogt starat si¢ doprowadzi¢ tako-
wa do uskutecznienia, ktora to ugoda stangta w naszej obecnoSci w ten krotki
SposoOb. Ze strony unikajac wszelkich [k. 113v] procesdw, milszy si¢ im zdaje
pokdj Swiety i braterska przychylnos¢. A tedy Szymon Orlowicz, starszy brat,
zazadal i zgodzit si¢ z mlodszem bratem Jakubem Ortowiczem z potowy gruntu
12-sty czesci Role Witowskiej, pod n[ume]ro 16-tym domu za ztotych rynskich
czternascie, nf[ume]ro 14 fr. w konwen[cyjnej] monecie, ktorg to kwote w 3 ra-
tach w roku 1843 na Swiety Jan Chrzciciel [24 V1] jedna, a dwie ratty w roku
1844, kazda po 4 fr. 40 kr[ajcarOw] k[onwencyjnej] m[onety], Jakub Ortowicz
Szymonowi Orfowiczowi wyptaci¢ si¢ obowigzany bedzie. A juz o grunt i co
badzZ odtad do niego zadnych pretensyi rosci¢ sobie nie bedzie mogl i owszem
wyzej wspomniony 12-sta cze$¢ w Roli Witowskiej grunt[u] za optaceniem si¢
1 odbyciem przywiazanych na nim powinnosci w spokojnym uzywaniu wieczne-
mi czasy posiadaé i dziedziczy¢ (Jakub Orlowicz wraz z[e] swa matzonka Re-
ging z Szotdw i z[e] swym potomstwem bedzie) nienaruszonym wiascicielem
rzeczonego gruntu. Co ze tak jest i stalo si¢, na to si¢ nie umiejacy pisac zna-
kiem krzyza Swietego na niniejsza zgode wiecznie trwaé majaca przy Swiadkach
podpisujemy. Dano w Iwkowy dnia 21 februar® [21 II] 1843: sig. cruc.c Szymon
[k. 114] Ortowicz, ‘zona Zofia z Michalskich ceduja, <Jakub Orlowicz akcep-
tuje. Przytomny urzad gromadzki: “Stanistaw Osuch wojt, <Jan Szott podwojci,
‘Piotr Murek z gromady, Jan Szczepanski §wiadek m.p., Stanistaw Katski [...]¢
m.p., Jan Urbaficzyk m.p. Niniejszy instrument dobrowolnej ugody ze wzgledu
ile takowy najwyzszym przepisom dzielenia gruntu tyczacych nie sprzeciwia si¢

168 @ pretko
®februar — (niem.) luty
¢signum crucis —znak krzyza
4 Wyraz nieczytelny.
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1 strony na zapisanie go do ksigg gromadzkich ustnie zezwolily, w tez ksigzki®
gromadzkie tutejsze na rzecz i osobe Jakuba i Reginy ze Szotow OrtowiczOw
matzonkow zaciggna¢ pozwala sie. Od zwierzchnoS$ci gruntowy pafistwa Iwko-
wa dnia 7 czerwca 1843 [Piotr] Sikorski m.p. L.S". Jako powyzszy akt co do sto-
wa w ksigge z originatu wciagniety, Swiadczemy. Datt Iwkowa 2 sierpnia 1843:
Stanistaw Osuch wojt, Jan Urbanczyk pisarz.

169. [k. 114v] Rola Slufifiska. — Testament. Ja, nizej podpisana Margorzeta
z Misiow Grzymkowa, bedac z woli Boga duzg choroba ztozona i ostabiona na
sitach, czynie testament. Najprzod posiadatam 6-tg czes¢ gruntu w Roli Slufif-
skiej pod n[ume]ro 53 konsk[rypcji]. Ten grunt oddaje, zapisuje i daruje mezowi
swojemu Jakubowi Grzymkowi raz na zawsze, a za$ ten testament, ktory Ma-
ryanna siostra w reku ma catkiem kasuje. Gdy ja blisko rok chorowita zostaje,
wiele kosztéw moj maz Jakub Grzymek podjal, wiec nie majac si¢ czego jac
prosifam siostry Maryanny Skirtowy, aby mi kilka rynskich dafa na tez choro-
be, lecz nie byta dla mnie dogodng. Zaczem testament z dnia 28 pazdziernika
18432 kasuje, a Jakubowi Grzymkowi me¢zowi swemu wyzej powiedziang 6-tg
czgS¢ grontu, jako tez i budynki, jakie na tym gruncie sa, to dla Jakuba Grzym-
ka leguje. A co si¢ tyczy Jana Misia brata mego, to juz posiada druga 6-ta czes¢
gruntu po $p. Tomaszu Misiu bracie moim®, ktéremu ja podpisana pogrzeb swo-
im® kosztem zaspokoita, [k. 115] wigc [Jan Mi$] nie ma si¢ do tego interesowac.
Wigc com uczynita przy ludziach w domu swoim® zaproszonych, gdy taka moja
ostatnia wola jest, to dla wigkszej wiary i wagi podpisuj¢ i upraszam urzedu
gromadzkiego, a osobliwie dominikalnej zwierzchnosci, aby te moja wolg ostat-
nia czynnosci w ksiegi gruntowe intabulowac dozwolita. Sig. cruc.© Margorzeta
z Misiow Grzymkowa testatorka. Przytomni tego zapisu: Stefan Gryz przysi¢z-
ny, ‘Marcin Dziggiel Swiadek, <Jan Spill sasiad, “Jakub Kociolek, Kasper Ka-
pica. Na zadanie napisatem dnia 20 lutego 1844 Marcin Piechowicz m.p. Jako
powyzszy testament z oryginalu, za dyspozycyja Swietnego dominium panstwa
Iwkowy z dnia 2 marca 1844, do n[ume]ro 84 do urzedu gromadzkiego wydany,
co do stowa zaciagni¢tym dla dalszej trwaloSci [k. 115v] zostal, zaswiadczamy.
Dziato si¢ w Iwkowy dnia 3 marca 1844. ‘Marcin Mida wojt, Jakub Ortowicz
przysiezny, Jan Urbanczyk pisarz gromady.

168 © ksigszki
flocus sigilli — miejsce pieczgci
169 * Brak zapiski w RZG.
> moiem/swoiem
¢signum crucis —znak krzyza
4 Nastepuja krzyzyki.
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170. Testament Marianny Serafinki 4-tej czeSci Roli Gomotkowski dla Jo-
zefa i Zofii Dudéw stuzy¢ ma w Iwkowy. — W imie Boga w Trojcy Swictej Jedy-
nego. Nizej podpisana zostaje w duzej chorobie, juz bliska Smierci jako zZycia.
Podobno trza si¢ zegnac z tym $wiatem. A tak jaki mam majatek, takim dzi$
dysponuj¢, bo mdj maz* dawno mnie odumar przez testamentu. A najprzod
4-ta czeS¢ grontu w Roli Gomotkowski ja utrzymowala lat 40, po ojcu meza
mego Btlazeja Serafina, jako zapis Swiadczy po[d] datt 1807 i ten jest moj wlasny
po mezu® Kasprze Serafinie z pobudynkami, jakie si¢ znajduja na tym groncie.
To oddaje¢ toz Dudom Jozefowi i Zofii malzonkom, [k. 116] bo ja nie mam
dzieci, a ci Dudowie juz kilka lat przy mnie gospodaruja, o mnie piecz¢ maja,
obrabiaja, bo ja nie moge nic robi¢. Jest mdj wychowaniec, a do tego nikt nic
nie ma, ani krewni, bo maja za swoje. Ja im data zadosy¢ i ja poodplacata, a sa
na to dokumenta. Jedynie Dudom na wieczno$¢ daje. Tylko Reginie Kapicowy
wychowanicy maja dac splat z gruntu 4-ty czeSci tej trzymacki, ktorg bedzie miat
[Jozef Duda]. Na pogrzeb kon bedzie, krowa jedna na choragiew do koSciota.
Jozef Duda [krowg] sprzeda, a choragiew sprawi albo na zakrycie do malego
kosciota na ottarz przed Swietego Jozefa. A co tylko jest siania i ruchomosci,
bydta, to nikomu innemu tylko rzeczonym Dudom i na wymienianie do koScio-
ta trza dac. I tak ja upraszam wielmoznej gruntowej zwierzchnosci, jakby kto
chcial dopomina¢ si¢ wiecej, aby mu tego nie dozwolifa i w ksiggi gruntowe
prosze wpisaé. I tym si¢ maja kontentowac, bo taka jest moja [k. 716v] ostatnia
wola i na to si¢ podpisuj¢ przy uproszonych Swiadkach sig. cru.© Marianna Sera-
finowa testatorka. Dzialo si¢ w domu dnia 27 junii [27 VT] 1846: ‘Marcin Kapica
Mida wojt, <Jakub Orlowicz przysi¢zny, ‘Maciej Serafin Swiadek, <Jakub Serafin
Swiadek, Walerian Piechowicz pisarz gromadzki L.S¢.
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Marcin Kapica wojt, Jan Urbanczyk pisarz gromadzki, Marcin Piechowicz.

170 * mas
® mezie
¢signum crucis —znak krzyza
dlocus sigilli — miejsce pieczgci
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171. [k. 117] Kontrakt sprzedazy i kupna, ktory pomi¢dzy dwoma stronami,
a to miedzy Jézefem Dudg poddanym wsi Iwkowy, jako sprzedawca z jednej,
a Jozefem Jasnos takze tutejszym poddanym z drugiej strony w sposdb nastepu-
jacy zawarty zostal. Jozef Duda, poddany tutejszy, nabywszy kupnym sposobem
od Jozefa Jasnosa 1/18 czeSci, czyli sze$¢ zagondw w Roli Gomutkowskiej, pod
wysiewu cztery korce do n[ume]ro domu 128 sytuowana. Ta czeS¢ ciagnie si¢
od rzeki wsiowy, az ku granicy wojakowskiej pomiedzy grontem Piotra Jasno-
sa i sprzedawcy Jozefa Jasnosa®. Aze podpisanemu Jozefowi Dudzie jest ten
grunt nieprzystepny, a zatym sprzedaje takowy Piotrowi Jasnosowi, synowi Jo-
zefa [k. 117v] Jasnosa, za dobrowolnie mi¢dzy sobg umdéwiong summe¢ dwana-
Scie, nfume]ro 12 ztotych rynskich w konwencyjnej monecie, ze wszystkiemi do
tej czastki nalezacemi krzakami, pastwiskami, fakami. [Sprzedaje] wiecznemi
czasy tak jemu samemu, jako i jego sukcessorom. Lecz sprzedawca Jozef Duda,
za to ze Piotrowi Jasnosowi ten grunt w tej cenie samej ustepuje i sprzedaje,
ktora Jozefowi Jasnosowi dal, czyni sobie nast¢pujace warunki:

a) azeby Jozef Jasnos ojcieci Piotr Jasnos syn jego od processu ze mng o grunt
po Kasprze i Mariannie Serafinach prowadzacego, ktory ja od tych matzonkow
odziedziczytem, odstapili i mnie w spokojnym posiadaniu i uzywaniu nie naru-
szali, z tego prawa, ktore by do tego gruntu po Kasprze i Mariannie Serafinach
mie¢ mogli, zrzekli sig;

[k. 118]b) Jozef Jasnos i syn jego Piotr, jako kupiciele przystaja z checia, bez
zadnej namowy na wyzej wyrazone warunki Jozefa Dudy i deklaruja si¢, ze ani
Jozef Jasnos ojciec, ani syn jego Piotr, ani tez jego sukcessorowie zadnego prawa
do grontu po Kasprze Serafinie i matzonce jego Mariannie rosci€ sobie nie beda
i to prawo sukcessyjne na Jozefa Dudg ijego sukcessordw tak w swoim?! imieniu,
jako tez i w imieniu sukcessorOw swoich zlewaja i wiecznemi czasy w spokojnym
posiadaniu i uzywaniu Jozefa Dude i jego sukcessoréw zostawuja. Na co oby-
dwie strony przystaja i przy uproszonych do tego Swiadkach wiarygodnych, kto-
rych podpisy ani im, ani ich sukcessorom nic szkodzi¢ nie moga, jako nie umieja-
cych pisma [k. 118v] znakiem krzyza Swigtego nalezno recznie podpisuja. Dziato
sic w Iwkowej dnia 6 lutego 1847: sig. cruc.c Jozef Duda sprzedawca, <Jozef Ja-
snos ojciec i kupiciel, ‘Piotr Jasnos, ‘Zona Margorzeta, <Jan Jasnos. Przytomni
Swiadkowie: “Marcin Kapica wojt, ‘Szczepan Karwala przysiezny, 9Jan Staszak
z gromady, ‘Wojciech Dziedzic z gromady, ‘Jedrzej Kociotek sasiad, Jan Szcze-
panski pisarz. N[ume]ro 136. Niniejszy kontrakt kupna i sprzedazy 1/18 czesci
roli pod n[ume]ro 128 sytuowany bierze si¢ nowy posiadacz Jozeph Jasnos do
urzgdowej wiadomosci i pozwala sie, jako nowego wtasciciela, do ksiag [k. 119]
grontowych zaciagna¢ i zaintabulowaé. Osobliwie zrzeczenie si¢ Jozefa Jasnosa

171 * Pomylka pisarza. Powinien by¢ J6zef Duda (sprzedawca).
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1 syna jego Piotra Jasnosa processu przeciwko Jozefa Dudy o nabyty gront po
Kasprze i Mariannie Serafinach rozpoczetego oraz prawa do tegoz grontu miec
mogacego, ktora to rezygnacja do ksigg grontowych iwkowskich, odwolujac na
poprzednie w tym wzgledzie zdziatane akta i dokumenta, zanotowana by¢ ma.
Dominium dnia 20 lutego 1847 [Nicolaus] Pisch® reprezentant dominikalny. Po-
wyzszy dokument z originatu stowo w stowo zanotowanym znajduje si¢, Swiad-
czemy. Datt Iwkowa dnia 23 lutego 1847: ‘Marcin Kapica wojt, Jan Urbanczyk
deputowany, Jan Szczepanski pisarz.

172. [k. 119v] Cessja. — Nizej podpisany posiadacz gruntu pod n[ume]ro
domu 77, podtug arkusza gruntowego n[ume]ro 189, z 7 morgdw 773 kwadrato-
wych sazni sie sktadajacego, w Roli Stachoniowskiej potozonego, ojciec 7 dzieci,
jako to Wawrzenica, Wincentego, Maryanny, Franciszki, Maryanny drugiej corki
mtodszy, Anny i Jozefy. Zwazywszy te okolicznosci, ze w podeszlym wieku be-
dac, dla starganych sit fizycznych cierpigc juz prawie od trzech lat ustawiczny
zawrOt 1 bol glowy, szum w uszach w takim stopniu, ze czasami juz mocno stu-
chu pozbawiony, stowem ze dla kalectwa gospodarstwa mego, [k. 120] bedac do
tego wdowcem, prowadzi€ i utrzymowac nie jestem w stanie. Umyslitem przeto
w mowie, bedace pod n[ume]ro 77 domu potozone cate gospodarstwo, aby ta-
kowe zniszczeniu nie ulegato, odstgpi¢ mojemu najstarszemu synowi Wawrzen-
cowi we fizyczne posiadanie, robiac go gospodarzem i wtascicielem tego samego
gruntu i gospodarstwa na wieczne czasy z tym jednym tylko warunkiem, aby
mnie ojca wiekiem przyciSnionego do Smierci przy sobie dochowat i reszte ro-
dzenistwa swego podlug wartoSci gruntu w rownych czeSciach, dopiero w rok
[k. 120v] po zgaslym zyciu moim?, posptacal. A poniewaz corki najstarsze Ma-
ryanna i Franciszka juz w niejaki$ czeSci wydajac je za maz wyposazone zosta-
ly, a zatym sptatku zwyz rzeczonego gruntu o potowe mniej od innych dzieci
dosta¢ i tem si¢ kontentowa¢ maja. Niniejsza cessj¢ przy zupelnie zdrowych
zmyslach rozmysSlnie i dobrowolnie sporzadzona, przy uproszonych swiadkach
znakiem krzyza Swigtego podpisuje i zezwalam, aby takowa na rzecz i osobe
mego najstarszego syna Wawrzefica Stachonia [k. 721] do ksiag gruntowych
zaingrassowang byta. Iwkowa dnia 25 maja 1848: sig. cruc.® Wojciech Stachon.
Nie umiejacego pisac na jego zadanie podpisalem Xawery Jasiefiski m.p.p. Jako
Swiadek Stanistaw Kobylifiski m.p.p. pleban Iwkowy, jako Swiadek Jan Szcze-
panski pisarz gromadzki. N[ume]ro 259. Niniejsza cessyj¢ na rzecz i osobe Waw-
rzenca Stachonia wydana, z[e] strony zwierzchnoSci gruntowej stwierdzajac,
takowa do ksigg grontowych gromadzkich zaingrossowa¢ pozwala si¢. Iwkowa
dnia 5 czerwca 1848. L.S¢. Stanistaw Chycko dominium reprezentant. Na pod-
stawie protokotu legalizacyi na przepisanym stemplu pod dniem 14 lipca 1848

171 ¢ Nazwisko niepewne. Pojawia si¢ rowniez w zapisce 121 i 126.
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i przedsiewzigtego [k. 121v] niniejszym dla publicznej wiary sadowo stwierdza
si¢, iz ten dokument cessji wyrazeni Swiadkowie Stanistaw Kobylinski i Jan
Szczepanski wlasnorecznie i za$ cessjonariusz Wojciech Stachon, jako nie umie-
jacy pisa¢ potozeniem znaku swej reki podpisal. Jurisdykcja Iwkowa dnia 14 lip-
ca 1848 L.S¢. Cwierzawicz!. N[ume]ro 2. Ingrosetus et intabulatus ex jurisdic-
tione Iwkowa L.S¢. Cwierzawicz just[ycjariusz].
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173. [k. 122] Cessja. — Nizej podpisany pozostaly syn po $p. Piotrze Gawel-
dzie w dniu 11 lipca 1847 roku zmartym, przyszed[t]szy do posiadania gruntu
pod n[ume]ro 49 domu polozonego, podtug arkusza gruntowego subrepa|rty-
cji] nf[ume]ro 233, [gruntu] w sobie 14 morgdw 77 sazni obejmujacego, umysli-
fem cate gospodarstwo, a mianowicie grunt pod n[ume]ro domu 89 potozony
po $p. ojcu moim* Piotrze Gaweldzie pozostaly, bratu memu Blazejowi Ga-
weldzie odstapic, a to w nastgpujacy sposob i [z] przyczyn: Sobestyan Turek,
posiadacz wyzej namienionego gruntu pod n[ume]rem domu 49 potozonego,
umart przed 20 laty tu we wsi Iwkowy pozostawiwszy po sobie zone¢ swoja Wik-
torie i 4 dzieci, jako to syna Marcina i cOrki Katarzyng, Maryanne i Francisz-
ke. Z tych corek poslubil najstarszg Katarzyne podpisany [Jan Gawelda] przed
10 laty i prowadzit cale gospodarstwo, ktdre prawem nastepstwa miato przy-
pas¢ na syna Marcina. Lecz takowy, jako tez corki Maryan|[n]a i Franciszka,
niemniej matka tychze Wiktoria, przesziego roku w stanie wolnym poumiera-
ty* i tym sposobem odziedziczyla caly wyzej rzeczony grunt najstarsza corka,
a zona moja Katarzyna, z ktora sptodzitem 4 [k. 122v] dzieci i dla tych ten grunt
wraz z zong moja dochowywac bedziemy. Gdy wiec po moim? ojcu Piotrze Ga-
weldzie beztestamentalnie zmartym, grunt po niem pozostaly z prawa nastep-
stwa, jako najstarszemu synowi mnie by si¢ nalezal, ktorego by ja, majac jak
wyzej okreSlone znaczne gospodarstwo obja¢ nie mogl i nie moge. Przeto z tego
powodu, jako tez ze stosownie do istniejgcych® przepisow kazdy grunt osobnego

172 ¢ Cwierzawicz lub Cwierzawicz
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gospodarza mie¢ powinien, prawo pierwszefnstwa mojemu mtodszemu bratu Bta-
zejowi Gaweldzie do posiadania calego gruntu pod n[ume]ro domu 89 potozone-
go, wedlug arkusza gruntowego subrepart[ycji] n[ume]ro 25, w sobie 14 morgéw
463 sazni obejmujacego raz na zawsze odstepuje. Onegoz [Btazeja Gawelde] go-
spodarzem calego tego gospodarstwa robi¢ i pozwalam, aby niniejszy dokument
ustepstwa na rzecz i osobe jego do ksigg gruntowych byt zaingrossowany i zainta-
bulowany z tem jednakowoz zastrzezeniem, azeby mi tenze mdj [k. 123] brat Bta-
zej Gawelda przypadajaca z caly naszy majatku porcje w swoim? czasie wyptacit.
Niniejsza cessje dobrowolnie przy zdrowym rozsadku zrobiona, przy swiadkach
przez znak krzyza Swigtego podpisuje. Dattum Iwkowa dnia 20 lipca 1848 roku:
sig. cruc.? Jan Gawelda ceduje, ‘Blazej Gawelda brat akceptuje. Nie umiejacych
pisa¢ podpisalem Jan Szczepanski. Jako przytomni niniejszy cessji podpisujemy
L.Se.: 4J6zef Duda zastepca wojta przysiezny, ‘Walenty Gawelda przysiezny, Jan
Szczepanski przysiegly pisarz gromadzki. Ingrossetus et intabulatus ex jurisdic-
tione Iwkowa. Die 23 november [23 XI] 1848 Cwierzawicz just[yscjariusz] L.S¢.
Jako powyzszy instrument z originatu stowo w stowo wpisanym zostat, Swiadcze.
Datt Iwkowa 30 november [30 XI] Jan Szczepanski, przysiggly pisarz gromadzki.

174. [k. 123v] Deklaracja. — Poniewaz ja, Jan Gawelda, wioScian z Iwkowy,
grunt méj pod n[ume]ro k[arta] 89 w Iwkowy potozony, na mnie po ojcu Pio-
trze Gaweldzie spadajacy bratu memu Btazejowi Gawelda cessja z dnia 20 lipca
1848 na wiasnos¢ z tego powodu odstapitem, iz ja mam® grunt pod n[ume]ro
k[arta] 49 potozony, 14 morgéw w sobie obejmujacy, [a] wedlug najwyzszych
monarchicznych przepisow dwoch gruntow chlopskich posiada¢ nie moge.
Przeto uczyniwszy cessje tez w zupetnej zmystow przytomnosci, bez przymusu,
takowa niniejszym stwierdzam i o§wiadczam dla wzmocnienia tejze cessyi, iz
grunt ten imieniem moim¢, jako tez dzieci moich matoletnich Piotra i Wojcie-
cha synow, tudziez Wiktoryi, Katarzyny i [k. 124] Malgorzaty corek na teraz
majacych i w przysztosci mie¢ mogacych [dzieci], temuz bratu memu Blazejo-
wi Gawelda z wszech prawem, jakie mnie stuzy prawowaznie, na wieczne cza-
sy odstepuje. Tak wskutek Swietnego Clesarsko] K[rolewskiego] Cyrkularnego
Rozporzadzenia z dnia 17 november [17 XT] 1848, n[ume]ro 16556, dodatkowo
wystawiona deklaracje pozwalam intabulowac i w obecnosci Swiadkdéw podpisa-
nych znakiem mej r¢ki, jako nie umiejacy pisa¢ podpisuje. Iwkowa dnia 21 listo-
pada 1848: YJan Gawelda ceduje, ‘Btazej Gawelda akceptuje. Przytomni Swiad-
kowie: L.S¢. 9Jozef Duda wdjt, ‘Walenty Gawelda przysi¢zny. Nie umiejacych
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pisa¢ podpisatem Jozef Gawelda m.p.p. Ingrossatus ex jurisdictione Iwkowa
die 23 november [23 XT] 1848 Cwierzawicz just[ycjariusz].
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175. [k. 124v] Rola Michuroska. — Zapis, czyli testament. Niech bedzie imi¢
Panskie blogostawione teraz i zawsze, i po wszystkie wieki wiekow. Amen. Ni-
zej na podpisie wyrazony, widzac si¢ juz na calym ciele i na wszystkich sitach
oraz i wszystkich czlonkach tegoz podupadlym, lecz jeszcze przy rzetelnym umy-
Sle i rozumie, przedsigwzialem pomiedzy dzie¢mi i pomigdzy majatkiem moim?,
jaki mam ruchomym i nieruchomym rozporzadzenie uczynié, a to w nastepujacy
sposob. [k. 125] Posiadam czwarta czg$¢ grontu w Roli Michuroski po $p. ojcu
moim* Tomaszu Piechowiczu, jako acta grontowej zwierzchnosci jasniej i doktad-
niej dowodza pod n[ume]rem konskrypcji® 154. Oprocz tego mam synéw dwoch
imieniem Franciszka i Wojci[e]cha oraz i zon¢ powtdrng Margorzete z Jasnosow
i corke Magdalene z powtorniego malzefistwa. Ten tedy wyzej rzecony gront wyzej
narzecony roli oddaj¢ najstarszemu synowi Franciszkowi bez podziatu catkic, tako
jako jest z natury, ciagnacy si¢ od rzeki tako zwany Belli, az do granicy wojako-
skiej i pomigedzy dwoma¢ grontami: z jednej strony na wschod Stefana Gaweldy,
a z drugiej strony Jozefa Piechowicza sytuowany. Oprocz tego takze do tego gron-
tu nalezace sie tak zwane wymiarki koto Wytrzyszczkic lezace, temuz juz wyzej na-
rzeconemu najstarszemu synowi Franciszkowi zlecam. Co si¢ tyczy za§ mtodszego
syna Wojciecha to temu nic nie deklaruje ani leguje, albowiem sie¢ mi pokrzyw-
dzem [...]' i niepostuszefistwem wywdzigczal [i] z tego wigc powodu do niczego
mu zadnej bliskoSci [k. 125v] i zadnej pretens;ji nie zostawiam. Tylko obowiazuje
Franciszka starszego syna, by mu sptatku zlotych ryniskich 30 (moéwig trzydziesci
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wliedenskiej] wlaluty]) wyptacit. Jednak z tego wyzej rzeconego grontu wybrawszy
dwa stajania, jedno w dziale, a drugie w ogrodzie i kawatek taki toz samo w ogro-
dzie, zonie mojej Maltgorzecie z Jasnoséw oddaje i do Smierci leguje, lecz pod tym
warunkiem i ta kondycja, by sobie spokojnie uzywata az do Smierci. Chyba tako
zeby wyszta za me¢za lub zeby ja najstarszy syn z tych dwoch stajan wyptacit, to€ ta
wyzej wspomniona Malgorzeta, zona moja powtdrna z Jasnosow, miescic si¢ na
tym groncie nie moze. Do tego jeszcze co si¢ z budynkow znajduje, to jest piekar-
nia, izdebka i komora. To izdebke i komore zonie mojej Matgorzecie dozywotnie,
piekarni¢ za$ najstarszemu synowi przy groncie zlecam. Co si¢ tyczy bydla to jest:
krowa jedna, ciele jedno, wot jeden. To ciele i krowe Malgorzecie zonie, cieluch
za$ na pogrzeb. Oprocz tego woz kowany, ptug, brony, lecz to wszystko bardzo
w kiepskiem stanie. To si¢ ma zostac przy groncie. Corke Magdalene z powtorny
zony Malgorzety z Jasnosow, to ona ja jako matka tuli [k. 126] przy sobie i ja si¢
opiekowaé ma. Wigcej juz nic nie mam do rozporzadzenia i do podziatu tylko tako
jako wyzej wspomniono jest. Raz na zawsze czyni¢ mojej ostatni woli zadosy€ i tak
oddaje i leguje przy zdrowym rozumie i rzetelnym umysle, nie zostawujac nikomu
wigcy Zadnej pretensji ani zadnej bliskosci. Na co si¢ znakiem krzyza Swigtego przy
urzedzie gromadzkiem i zaproszonych w dom m@j wiarygodnych swiadkach, kto-
rym podpisy ani szkodza, ani tez szkodzi¢ nie moga, wtasng moja reka podpisuje.
Walerian Piechowicz testator. Dziato si¢ w Iwkowy dnia 19 lipca 1847. Przytomni
Swiadkowie: "Marcin Kapica wojt, "Jozef Filipczyk z gromady, Malgorzeta zona
z Jasnosow, Jozef Gawelda proszacy' pisarz. L.S.. N[ume]ro 419. Widziano [w] do-
minium Iwkowa dnia 29 listopada 1848 Chycko dom[inium] repre[zentant]. Powy-
[z]szy zapis wpisat Jozef Gawelda proszacy' dnia 12{lub 22] januarii [/2/22 I] 1849.

176. [k. 126v] Transactia migdzy Sobestyanem i Marian[n]a z Piechnikow
Szotowie matzonkowie z jednej [strony], tudziez Ludwikiem i Petronela Jasno-
sami, jako tez Wi[n]centym i Magdalena Repetowskiemi malzonkami z drugiej
strony staneta na dniu nizej wyrazonym dobrowolna i w niczym nieodmienna
zamiana grontu, a to w nastepujacy sposob.

1 [primo] Sobestyan i Marianna z PiechnikOw Szotowie i matzonkowie gront
posiadajacy 1/8 cze$¢ Roli Rybskiej, ktoren wedlug transakcyi pod dniem 28 sty-
cznia 1828 roku® od Jana i Reginy z Szotow Murkow matzonkow prawem dzie-
dzictwa nabyli i dotad posiadaja. Takowy wigc gront jednej 6smej czesci Roli
Rybskiej zwana znowu na rzec|z] i dziedzictwo Ludwika i Petroneli Jasnosow
malzonkow, tudziez Wincentego i Magdalenie malzonkom wiecznemi cza-
sy daja, daruja, nic sobie ani sukcesorom swoim nie excypujac. Z tym dodat-
kiem odstepuja, aby wspomnieni matzonkowie Ludwik i Petronella Jasnosowie,

175 ¢ Walerian Piechowicz to jeden z poprzednich pisarzy.
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rowniez [k. 127] Wi|nc]enty i Magdalena Repetowscy gront swoj wspdlny 6 czes¢
Roli Michurowskiej, ktéren prawem sukcesji po ojcach swoich do n[ume]ru ar-
kusza przychodu grontowego 150 1 51 posiadaja, w zamianie na wieczne cza-
sy za wyzej rzeczony gront 1/8 cz¢$¢ Roli Rybskiej ustapili, do ktorej zamiany
wspomnieni malzonkowie Sobestyan i Marianna Szotowie doptatku 54, mowig
piecdziesiat cztery ztotych rynskich wliedenskiej] wlaluty], Ludwikowi i Petrone-
li Jasnosnom, tudziez Wincentemu i Magdalenie Repetowskiem wyplaci¢ (ktore
osobnym rewersem kwitowane by¢" maja) deklaruja.

Za$ 2 [secundo] Ludwik i Petronela Jasnosowie, rownie i tez Wi[n]centy
i Magdalena Repetowscy matzonkowie przychylajac si¢ do takowy zamiany,
gront swoj po rodzicach wspolny 1/6 czg¢sci Roli Michurowski do n[ume]ru ar-
kusza przychodu grontowego 150 i 51 nalezacy, nic sobie ani sukcesorom swo-
im nie excypujac, Sobestyanowi i Mariannie z Piechnikow Szotom matzonkom,
jako tez ich sukcessorom na wieczne czasy dajg, daruja, odstepuja i z odebra-
nych pienigdzy (a to doptatku) osobnym rewersem kwituja. I ostrzegajac sobie
obie strony rzetelne i Sciste optacenie podatkéw monarchicznych z obydwoch
grontdw, jako tez pelnienia obowigzkow inwentarialnych®. W co wigkszy do-
wad tak transakcje, jako tez kwity z wyptaconego grontu 1/8 czesci Roli Ryb-
skiej Ludwikowi i Petroneli Jasnosom, niemniej Wi[n]centemu i Magdalenie
Repetowskiem malzonkom [k. 127v] przy podpisie niniejszej zamiany, przy
wiarygodnych Swiadkach, ktorym ani ich sukcesorom podpisy bynajmniej szko-
dzi¢ nie maja, wreczaja i kontrakt zamiany tej obydwie strony podpisuja oraz
w ksiegi grontowe wpisa¢ dozwalaja. Dzialo si¢ w Iwkowy dnia 12 stycznia 1830:
dLudwik Jasnos, ‘Petronela Jasnosowa z Dudoéw zona, Wi[n]|centy Repetowski
sprzedawcy. Akceptuje ‘Sobestyan Szott. Nie umiejacych pisa¢ podpisalem Jan
Szczepanski pisarz gromadzki. Bukowski sedzia. Przytomni §wiadkowie: Jakub
Gawelda wojt, 9Jan Szott przysigzny, ¢Szczepan Serafin przysiezny. Nie umie-
jacych pisa¢ za ich dozwoleniem przez znak krzyza swietego podpisatem. Jan
Szczepanski pisarz gromadzki. Z[e] strony zwierzchnoSci grontowej panstwa
Iwkowy niniejszy instrument zamiany grontow potwierdza si¢ z tem nakazem,
by te dwie czeSci roli teraz potaczone, nigdy wiecej rozdzielone nie byty. Iwko-
wa 13 januarii [/3 I] 1830. Paszyc, dziedzic dobr tychze. L. S¢. Na prosbe wpisat
Jozef Gawelda niniejszg transakcje dnia 22 januarii [22 1] 1849.

177. [k. 128] Kontrakt kupna i sprzedazy. — Stanawszy osobiScie przy nizej
podpisanym urzedzie gromadzkiem i Swiadkach, ktorym podpisy ani ich sukces-
sorom szkodzi¢ nie mogg, wielkoletny Jozef Serafin zeznal dobrowolnie, rze-
telnie, trzezwo, przy dobrym rozumie i zmystach, i dobrego serca, i checi, jako
1/6 czg$¢ grontu w Roli Filipowski pod n[ume]rem kons[krypci] 98 sytuowany,
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swoim przyjacielom i krewnym Franciszkowi i Mariannie z Piekarczykow Pstra-
gom malizonkom [sprzedat] przewidujac, iz tego grontu wedtug opisany w dniu
5 august [5 VIII] Roku Panskiego 1848, po wyjsciu 6-letniej administralii, nie
jestem w stanie ani bede w zZaden sposob posiadaé. Przeto takowy tedy gront
wyzej namieniony 1/6 cz¢$¢ Roli Filipo[w]skiej, pod n[ume]rem kons[krypci] 98
domu, tymze Franciszkowi i Marian[n]ie Pstragom za zlotych rynskich czter-
dziesSci cztery, n[ume]|ro 44 fl[oreny] w monecie konwencyjny trzy cwancygery?
na jeden rynski, sprzedaje, daje, zapisuje i raz na zawsze wiecznemi czasy cedu-
jac daruje z tym warunkiem, ze

1 [primo] Gdy nas troje dzieci, ja, najstarszy Jozef Serafin nizej podpisany,
Kazimierz brat, Tekla siostra po $§p. ojcu naszym takze na imi¢ Jozefie Serafi-
nie posiadaczu pod n[ume]ro 98 gospodarstwa pozostalo, przeto przypadnie
na jedno z tej powy[z]szej summy, po odtraceniu diugu 8 fljorenow] w kon-
wencyjnej [k. 128v] monecie Jedrzejowi Osuchowi nalezacego si¢, po ztotych
ryniskich dwanascie, n[ume]ro 12 f[lorenéw] k[onwencyjnej] m[onety]. Przez
powy[z]szych kupicieléw obowigzkiem bedzie nam dzieciom za kwitami wypta-
ca¢, jednak dla maloletniego Kazimierza Serafina, za zezwoleniem Swietnego
dominium (opiekuna) lub urzgdu gromadzkiego, uiszcza¢ wszelako z tym za-
strzezeniem, ze

2 [secundo] Gdyby Kazimierz Serafin, brat nizej podpisanego, jezeli Pan
Bog dozwoli doczekaé do dalszych lat przysci[a] swojej czeSci pieniezny 12 fr.
nie odebral, grontu zazadat a za mnie wybrang sume 12 fr. k[onwencyjnej] m[o-
nety] [i] za Tekle siostre toz samo fr. 12 k[onwencyjnej] m[onety], jezeli wybio-
re co pozniej inaczej® (kwituj¢) okaze, nazad kupicielom powrdcit i wyptacit,
bedzie mial od wyzej narzeconego grontu prawo sukcessyjne posiadac, ale nie
kto inny tylko on sam na swoja osobe, ktoéra dobrowolnie nabywcy oddaé beda
mieli. Ale nim si¢ to spelni [nabywca grunt] bedzie miat.

3 [tertio] Wktada si¢ obowiazek teraz na kupicielow grontu, jezeliby z nas
ktore w jakiem upadku zostawac miato, w chorobie i tym podobnych niedostat-
kach, aby nas piecza, staranie, przytutek i jaka zywnoS¢ podac mieli, a ja za$

4 [quarto] Nizej podpisany niniejszym kontraktem kupna i sprzedazy odebra-
tem moja porcje fr. 12 k[onwencyjnej] m[onety], pdZniej takze wziatem fr. 4, ra-
zem fr. 16 w k[onwencyjnej] m[onecie]. Wybratem od kupicielow (kwituje) i za-
strzegam sobie, abym przy kupicielach w stuzbie®idomu pracujac zostawaé mogt.
Tym tedy sposobem niniejszy [k. 129] kontrakt kupna i sprzedazy grontu, ktore-
go nikt nie moze by¢! pierwszym tylko wyzej rzeczeni moi krewni kupiciele [...]°
do posiadania zrobilem. Znakiem krzyza Swigtego, jako nie umiejacy pi-
saé, obydwie strony podpisujg i $wietnej dominikalnej zwierzchnoSci panstwa
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Iwkowa o taskawe niniejszego acta zatwierdzenie i w ksiegi grontowe pronoto-
wac dla pewniejszego zezwolenia dopraszaja si¢. Datt w Iwkowy dnia 28 mie-
sigca pazdziernika Roku Panskiego 1848: 'Jozef Serafin ceduje, fTekla Serafin
przytomna siostra, ‘Franciszek Pstrag i Marianna z Piekarczykow zona akceptuja.
Jako przytomni podpisujemy: Jozef Duda zastepca wojta, przysiezny, ‘Walenty
Gawelda przysigzny, ‘Walenty Jasnos z gromady, ‘Maciej Orlowicz z gromady,
"Wawrzeniec Jaworski. Nie umiejacych pisa¢ podpisalem Jan Szczepanski pi-
sarz, Franciszek Piechowicz przytomny $wiadek, Jakub Orfowicz przysiezny, Jan
Szott deputowany gromadzki, 'Karol Serafin sasiad i dziesigtnik. N[ume]ro 99.
Niniejszy kontrakt z[e] strony jurysdykcyi politycznej, jako wtadzy nadopiekunczy
dla Kazimierza Serafina, potwierdza si¢. Iwkowa 6 marca 1849. Na prosbe wpisat
niniejszy kontrakt dnia 13 marca 1849, w przytomnosci wojta [Jozefa Putka, Jozef
Gawetda. Chycko sedzia L.Se.

178. [k. 129v] Pras[entatum]* 28 grudnia 1849. Testament. — W imi¢ Boga
w Trdjcy Jedynego. Ja, nizej podpisany Jozef Zapior, bedac chory na ciele, ale
na umysle zdrowy. Mam® grontu morgéw 3 wymiarku w Sottystwie pod n[ume]ro
konskrypcyi 178, jak Swiadczy zapis z dnia 16 grudnia 1813 roku i zapis z dnia
20 marca 1822¢. Czyni¢ rozporzadzenie pomigdzy dziecmi, aby si¢ po mojej Smier-
ci nie ktocity<:

1. Ten gront wyzy wspomniony oddaje synowi Szymonowi z chat[u]pa i [z] ko-
morka, i [ze] stajenka. Jeszcze® jest izdebka’, t¢ oddaje corce Jozefies. A co sa dwie
stodotki to najmio[d]szemu synowi Antoniemu oddaje i jalowiecke, i wesele spra-
wic. Wieczy nic nie ma czego [si¢] dopominac.

1.1. Cérkom: Justynie ztotych ryfiskich 5 wliedenskiej] waluty], Apolonii zto-
tych ryniskich 20 wliedenskiej] wlaluty], Jozefie® jeszcze dodaje ztotych rynskich
5 wliedenskiej] wlaluty], Tekli ztotych rynskich 25 w[iedenskiej] w[aluty].

1.1.1. Jeszcze mam doda¢ do testamentu po moim ojcu Jacentem Zapiorze
pozostate budynki i wszystkie sprzety, [ktore teraz sa] przy bracie Marcinie. To
sie do moich bedzie nalezato wigcy. Taka moja ostatnia wola i na to si¢ podpisuje
znakiem krzyza $wigtego "Jozef Zapior testator. Dzialo si¢ na miejscu w domu
dnia 22 kwietnia 1842. Swiadkowie: "Maciej Szott, "Jan Szott, "Mateusz Szott, Jan
Urbanczyk. N[ume]ro 1. Ingrosowat z jurysdykcyi Iwkowy dnia 28 grudnia 1849
Cwierzawicz justycjariusz. Jako ten testament z originatu rzetelnie wciagniety.
Datt Iwkowa 5 stycznia 1850 "Jozef Putko, Franciszek Piechowicz wijt.
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179. [k. 130] Pras[entatum] 28 grudnia 1849. — Kontrakt kupna i sprzedazy
gruntu miedzy wtoScianka Tekla z Szotow Zapiorka, jako opiekunka nieletnie-
go syna Wojciecha po Szymonie Zapiorze pozostatego w assystencyi z wspol-
opiekunem Janem Szotem z jednej, tudziez z j[a$]nie panem Felixem i tegoz
matzonka Teklg z[e] Zdzieniskich Luszczyniskg z drugiej strony w nastepujacy
sposOb zawarty:

1. Jak testament z dnia 22 kwietnia 1842° roku opiewa Szymon Zapior miat
sobie od swego $p. ojca Jozefa Zapidra grunt wymiarki zwany w Soltystwie, pod
n[ume]ro kons[krypcji] 178 potozony, z trzech morgdw sktadajacy si¢, zapisany,
ktory z prawa nastgpstwa na syna Wojciecha, jedynego sukcessora po zmarlym
takze w zeszlym roku Szymonie Zapiorze, pozostalego spada. Aze dopiero rze-
czony spadkobierca Wojciech Zapior, jako dopiero sied[e|m lat majacy pod opie-
ka swej matki z Tekli z Szotéw Zapiorki zostaje, przeto taz matka i opiekunka
naradziwszy si¢ z wspolopiekunem Janem Szotem i rozwazywszy, ze dla ciez-
kich® czasow i wielkiego przedndwku gospodarstwa w zaden sposOb prowadzi¢
nie jest w stanie [k. 130v] ani tez powinno$ciom na tymze gruncie cigzacym za-
dosy¢ uczyni¢ nie moze. A co wigcej ze zadnego wyzywienia dla siebie ani tez dla
tego dziecka nie ma. Przeto umyslita z tych okreSlonych powodow, chcac siebie
1 dziecko od Smierci uchronic, i aby toz wyzej rzeczone pole pustka nie nalezato,
takowe to jest te trzy morgi wymiarki zwane w Sottystwie polozone sprzedacina
dniu dzisiejszym w imieniu swoim wiasnym i w imieniu swego matoletniego syna
Wojciecha Zapiora maizonkom j[a$]nie panu Felixowi i Tekli z[e] Zdzieniskich
Yuszczyniskim i tychze sukcessorom za dobrowolnie umowiona ryczattowa sum-
me 24, mowie dwadzieScia cztery ztotych renskich w monecie konwencyjnej, raz
na zawsze, na wieczne czasy sprzedaje, a to w tych samych obrebach i granicach
jak §p. Szymon Zapior, ojciec nieletniego [k. 131] Wojciecha Zapidra, w mowie
bedacy grunt wymiarki zwany posiadal.

2. Poniewaz matzonkowie jlego]m[o§]ci pan Felix i Tekla Fuszczynscy przy za-
warciu niniejszego kontraktu polowe z umowionej w punkcie pierwszym summy
pieniedzy, to jest 12, mowi¢ dwanascie ztotych rynskich w m[onecie] k[onwen-
cyjnej], zaptacili, a zatym Tekla z Szotéw Zapiorka imieniem swoim i imieniem
maloletniego syna swego z odebranej kwoty tym kontraktem kupicielow kwituje.

3. Druga potowe, dwanascie ztotych rynskich w monecie konwencyjnej, beda
obowiazani matzonkowie jlego]m[o§]ci pan Felix i Tekla Luszczynscy od dzis
dnia za rok, to jest dnia 29 marca 1850 roku Tekli Zapidrce zaplacic.

4. Wszelkie ciezary do tego gruntu przywigzane sa obowigzani kupiciele
od dnia dzisiejszego, jako czasu odebrania tego gruntu w fizyczne posiadanie
podejmowac.
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5. Papiery tyczace si¢ tego gruntu sprzedajaca Tekla [k. 131v] Zapidrka ku-
picielom do rgk oddaje. Tym tedy sposobem strony mi¢dzy sobg dzialajac ni-
niejszy kontrakt przy Swiadkach podpisuja i intabulowaé pozwalajg. Dziato si¢
w Iwkowy dnia 29 marca 1849 roku s.c. Tekla z Szotéw Zapiorka, jako matka
i opiekunka syna Wojciecha Zapiora, s.c. Jan Szott wspotopiekun, Felix Lusz-
czynski, Tekla Luszczynska kupiciele. Jako Swiadek podpisuje Michat Szott
m.p.p. Jako dziadek s.c. Antoni Woykowski. Nie umiejacych pisa¢ podpisalem
i jako $wiadek podpisuje Stanistaw Chycko m.p.p. N[ume]ro 124. Z[e] strony
jurysdykeyi politycznej Iwkowy, jako wladzy nadopiekuficzej, niniejszy kontrakt
stwierdza si¢. Dominium Iwkowa dnia 6 kwietnia 1849. Chycko dom[inikalny]
repre[zentant] L.S. [k. 132] N[ume]ro 1. Ingrosowac i intabulowac. Z jurysdyk-
cyi Iwkowa dnia 28 grudnia 1849 Cwierzawicz just[ycjariusz]. Jako powyzszy
instrument z originatu stowo w stowo jest zaingrosowany i intabulowany, za-
Swiadczamy. Datt Iwkowa dnia 5 stycznia 1850: 4J6zef Putko wojt iwkowski, Jan
Szczepanski zaprzysiegly, Franciszek Piechowicz.

180. Pris[entatum] 28 grudnia 1849. — Kontrakt kupna i sprzedazy gruntu
miedzy obywatelami soitysem Antonim Woykowskim z jednej i malzonkami
jlego]m[o§]c[i] panem Felixem i Tekla z[e] Zdzienskich Luszczynskimi z drugiej
strony w nastgpujgcy osnowie zawarty:

1. Sottys Antoni Woykowski majac miedzy innem gruntem Soltysiem jeden
kawatek, okoto trzech korcy wysiewu, na przymiarkach i bedac prawem wta-
Scicielem tegoz umyslit takowy, jako mu od innych gruntow odlegly to jest, ten
grunt na przymiarkach sprzedac i takowy [k. 132v] za umdwiona ryczaltowa
sume 20, mdéwie dwadziescia zlotych rynskich w monecie konwencyjnej, imie-
niem swoim i imieniem swoich sukcessorow matzonkom j[ego]Jm[oSci] panu
Felixowi i Tekli z[e] Zdziefiskich Luszczyfiskim i tychze sukcessorom raz na za-
wsze, na wieczne czasy sprzedaje. Aze przy zawarciu niniejszego kontraktu An-
toni Woykowski pofowe pieniedzy, to jest dziesi¢¢ ztotych rynskich w mon[ecie]
kon[wencyjnej] odebral, a zatym z odebranej tej sumy sprzedajacy kupicielow
tem kontraktem kwituje.

2. Druga potowe, t[o] j[est] dziesie¢ ztotych rynskich w m|onecie] k[on-
wencyjnej], beda obowiazani kupiciele Antoniemu Woykowskiemu na dniu
1 czerwca b[iezacego] rloku] 1849 zaptacic.

3. Podatki i inne cigzary do tego gruntu przywigzane beda obowiazani kupi-
ciele jlego]m[0S8¢] pan Felix i Tekla Luszczynscy w taki[e]j czeSci sptacac i od-
bywac, jaka czg$¢ z catego grontu [k. 133] przez Antoniego Woykowskiego po-
siadanego na rzeczonych kupicielow przeszta, w czem si¢ osobno porozumiec
maja. Tym tedy sposobem niniejszy kontrakt strony migdzy soba dzialajace
przy Swiadkach podpisuja i intabulowac pozwalaja. Dziato si¢ w Iwkowy dnia
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29 marca 1849: s.c. Antoni Woykowski sprzedajacy, Felix Luszczynski, Tekla zona
kupiciele. Jako §wiadek podpisuje Michat Szott m.p.p., przytomny $wiadek Jan
Tucznio s.c. Coram et per me Stanistaw Chycko sedzia panstwa Iwkowy. L.S.?
Jako druga potowe w punkcie drugim wyrazona, to jest 10, méwi¢ dziesiec zio-
tych rynskich m[onety] konwen|[cyjnej], w oznaczonym terminie od kupicielow
jlego]m[oSci] panst[wa] Felixa i Tekli fuszczynskich odebralem. Niniejszym
przy polozeniu znaku krzyza Swietego kwituje sig. cruc. Antoni Woykowski.
[£. 133v] Coram et per me Stanistaw Chycko m.p.p. N[ume]ro 1. Ingrosowac i in-
tabulowaé z jurysdykcyi Iwkowa dnia 28 grudnia 1849 Cwierzawicz just[ycjariusz]
m.p.p. Jako powyzszy dokument z originatu stowo w sfowo zaingrosowany i za-
ciagniety zostal, Swiadczemy. Datt Iwkowa dnia 5 stycznia Roku Panskiego 1850.
®Jozef Putko wojt Iwkowy, Jan Szczepanski zaprzysiegly, Franciszek Piechowicz.

181. Pras[entatum] 28 grudnia 1849. — Kontrakt miedzy obywatelami Je-
drzejem i Tekla z Kubonkéw Romankiewiczami malzonkami, jako sprzedajace-
mi dwa kawatki gruntu z jednej, tudziez Felixem i Tekla z[e] Zdzienskich Lusz-
czynskiemi, jako kupujacemi z drugiej strony w nastepujacy sposob zawarty:

1. [k. 134] Malzonkowie Jedrzej i Tekla z Kubonkéw Romankiewicze bedac
wtadcicielami gruntu wymiarki zwanego, od Tomasza Woykowskiego kontrak-
tem z dnia 18 lutego 1848 nabytego, nierownie posiadajac grunt w Sottysiem
pod n[ume]ro 176 kon[skrypcji] potozony, kontraktem z dnia 12 kwietnia tego
samego roku 1848* od Marianny z Nowakow Zapiorki, wdowy po §p. Marcinie
Zapiorze pozostalej nabyty. Te tedy dwa grunta rzeczeni malzonkowie Roman-
kiewicze obywatelom matzonkom Felixowi i Tekli z[e] Zdzienskich Luszczyn-
skim i tychze nastepcom prawem wieczystym raz na zawsze, za dobrowolnie
umowiong ryczattowa summe 89 ztotych rynskich 12 kr[ajcardéw], mdwie osiem-
dziesiat dziewiec ztotych rynsk[ich] kr[ajcaréw] 12 w mon[ecie] konwen][cyjnej],
w tych samych obrebach i granicach z[e] wszystkiemi pastwiskami, fakami, krza-
kami, budynkami oraz zgota z tem samem [k. 134v] prawem sprzedaja, jakie im
do posiadania tych dwoch kawatkow gruntu stuzyto.

2. Kupiciele, obywatele Felix i Tekla Luszczyfscy, obowigzani sag od dnia
objecia tego gruntu we fizyczne posiadanie wszelkie cigzary do tychze dwoch
kawatkow gruntu przywiazane podejmowac.

3. Sprzedajacy, matzonkowie Romankiewicze, odebrawszy w punkcie pierw-
szym okreslong sume 89 ztotych rynskich 12 kr[ajcaréw] w mon[ecie] kon[wen-
cyjnej], przy zawarciu niniejszego kontraktu catkowice z takowej tedy w calosci
odebranej sumy kupicielow tem kontraktem kwituja i w punkcie pierwszym wy-
szczegblnione kontrakty tyczace si¢ nabycia tych dwoch kawatkow gruntu od To-
masza Woykowskiego i od Maryanny, malzonkom Felixowi i Tekli z[e] Zdzien-
skich Luszczynskim, jako [k. 135] juz wlascicielom tych dwoch kawatkow gruntu
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do rak sktadaja. Tym tedy sposobem strony mi¢dzy soba dziatajace niniejszy kon-
trakt przy uproszonych §wiadkach podpisujg i intabulowa¢ pozwalajg. Dziato si¢
w Iwkowy dnia 9 maja 1849: Jedrzej Romankiewicz sprzedawca m.p.p., Tekla
z Kubonkéw Romankiewiczowa m.p.p., Felix Luszczynski m.p.p. kupiciel. Jako
Swiadek podpisuje Michatl Szott m.p. Jako $wiadek podpisuje Jan Szczepanski,
sig. cruc. Antoni Woykowski Swiadek. Podpisalem Jan Szczepanski. Coram et
per me Stanistaw Chycko sedzia panstwa Iwkowy L.S°. N[ume]ro 1. Ingrosowaé
i intabulowa¢ [z] jurysdykcyi Iwkowa dnia 28 grudnia 1849 Cwierzawicz just[y-
cjariusz]. Jako [k. 135v] powyzszy instrument stowo w stowo z originalu wpisany
zostal, zaswiadczamy. Dzialo [si¢ w] Iwkowej 5 stycznia 1850: <Jozef Putko wojt,
Jan Szczepanski, Franciszek Piechowicz.

182. [k. 136] Pras[entatum] 21 lipca 1851 ad n[ume]ro 6252. — Cesja prawa,
moca ktorej ja, nizej na podpisie wyrazony Piotr Humiej wraz [z] zong swoja
Tekla z Motakéw Humiejka, cize rzeczeni* matzonkowie, majac z prawa natu-
ralnego nastepstwa, jako syn urodzony z Leonarda® Humieja, 1/4 cz¢$¢ grontu
w Roli zwanej Humiejowski, pod n[ume]ro 76 kons[krypcji] a subrepartycyi 44,
sktadajacy si¢ z morgow 9 sazni kwadratowych 45, polozenie swe majacy.

1. Przeto dla niemoznoSci sobie rady da¢ z powodu ze jestem stabowity, do
tego juz w duzych latach i prosalnym chlebem cze¢Scia zyje, do tego nie majac
potomstwa i mie€ nie bede, a pozostaty gront po $p. ojcu moim¢, tez gospo-
darzu, zostaje. Tylko jedynie pozostata zona Leonarda® Humieja ojca mego,
a macocha moja, nie mogaca sobie rady dac jako w duzy starosci, nie majaca
zadnej pomocy, bo nie ma potomstwa [i] tym sposobem gospodarstwo cat-
kiem spustoszalo w niwec.

1.1. Z tego powodu, jako ja Piotr Humiej wraz [z] zong moja Tekla z Mo-
takow Humiejka, leguje, oddaje wyzej namieniony gront bez zadnego zasiewu
Andrzejowi Zigbie, ze siostry mojej stryjecny [k. 136v] zrodzonego, dobremu
i odpowiedzialnemu gospodarzowi pod ta kondycja, zeby o nas legujacych, jako
nie mogacych pracowac piec[z]e mial. To samo i siostre¢ moja, ktora juz w sta-
rosci zostaje, bez zame¢zna. Co si¢ tyczy macochy, zeby podtug jej woli stajanie
jakie trzymata i w chat[u]pie do $mierci siedziata lub jg jako juz nie mogaca so-
bie rady da¢ na opiece zywi€ i biednej krzywdy nie robi¢, bo tu w tym groncie
wypracowana.

1.1.1. W tym ekscypuje sobie Piotr i Tekla Humieje, zeby sobie z tego gron-
tu stajanie 3-cie nade chal[u]pa i przecki® nad tyczyskami 20 zagonéw, i lasek

181 °locus sigilli— miejsce pieczeci
¢ Nastepuja krzyzyki.
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do stajania, gdzie zagony ciagna si¢ w kierunku diugosci gruntu) (SW)
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odlegly, wymiarki na swdj uzytek trzymali do Smierci, a po ich Smierci to be-
dzie naleze¢ do Andrzeja Zigby. Do tego bedzie obowiazany [Andrzej Zigba]
doptaci¢ ztotych ryniskich dwadzieScia, nfume]ro 20 w k|onwencyjnej] m[onecie],
lecz to czesSciowo, gdy im bedzie trzeba. Zres|z]ta na koniec jak wyzej oddalem
[w]spomnionag 1/4 czg$¢ grontu ze wszystkiemi uzytkami, takami pas|t]wiskami,
lasami w tych samych granicach, w jakich si¢ znajduje i zaraz do fizyc[z]nego
i moralnego posiadania nadaj¢ na wiecznosc, nigdy nieodwotane dziedzictwo
temuz Andrzejowi Ziebie i jego nastepnym sukcesorom. Co niniejs[z]ym jak
si¢ wyzej rzekto oddatem, ceduje, a res[z]te daruj¢. Co uczynitem dobrowolnie,
rozmys$[l]nie, w stuzbie urzgdu gromadzkiego! i pozwalam do ksigge grontowych
ingrosowac [i] intabulowac. Na co si¢ podpisuj¢ przez znak k[rzyza Swigtego],
[k. 137]w przytomnoSci Swiadkow wiarygodnych: Piotr Humiej, Tekla z Motakow
Humiejka. Dziato si¢ w Iwkowy dnia 14 lipca 1851: "Walenty Gawelda zastepca
wojta, "Jozef Duda przysiezny, "Kasper Urbanc|z]yk przysi¢zny, Franciszek Pie-
chowicz pisarz gromadzki. W dodatku urzad gromadzki’ podpisuje i pieczecia!
gromadzka potwierdza. Datum ut supra L.S. "Walenty Gawelda zastepca woj-
ta, "Jozef Duda przysigzny, "S[z]czepan Gryz przysigzny, "Kasper Urbanc[z]yk
z gromady, Marcin Piechowicz m.p.p., Franciszek Piechowicz pisarz groma-
d[zki]. Jako powy][z]szy instrument stowo [w] stowo przepisano.
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[k. 137v] N[ume]ro 164. Ingrosowac i intabulowaé nalezy. Z justycjariatu Iw-
kowa dnia 21 wrzeSnia 1851. Cwierzawicz.
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Jako powy|z]szy instrument sfowo w stowo przepisany z oryginatu, zaswiad-
czamy. Dnia 1 marca 1853: *Jozef Duda wojt, *“Mikotaj Ryba z gromady, Gawelda
Jozef m.p., Franciszek Piechowicz pisarz gromad|zki].

184. [k. 138] Pras[entatum] 17 junii [/7 V1] 1853. — Kontrakt kupna i sprzedazy
mocg ktoérego my, nizej podpisane z prawa naturalnego nastepstwa, sukcessorki 1/4
czedei grontu w Roli zwanej Karwalowski, pod n[ume]ro 127 kons[krypcji], subre-
partycji arkusza individualnego ad nfume]ro 113. My, pozostate sukcessorki, corki
po $p. Mikotaju Orfowiczu zmartym w r{oku] 1851, nie majacym zadnego [potom-
stwa], a siostry $p. Walentego Ortowicza zmarfego w r{oku] 1851, nie majacego
zadnego po sobie potomstwa, beztestamentalnie [zmarfego], to jest ja, Katarzyna
Ortowiczéwna, Zofia z Orfowiczow Kacka wdowa, Mikotaj Ryba opiekun na po-
zostalg corke matoletnia Maryanng Serafinionke po §p. Maryannie z Orfowiczow

183 @ Nastepuja krzyzyki.



204 Rejestr zapiséw gruntowych wsi Iwkowa 1804-1876

Serafince, tudziez* z matka Maryanng z Rybow Orfowiczowa, pozostata wdowa
po $p. Mikotaju Orfowiczu, nalezaca do czesci dozywotniej, ktOra zostaje na wy-
mowie nizej wyrazong. Wiec my nadrzec[z]one sukcessorki [z] [w]spofopiekunem
jednomys[l]nie, jako nie mozebni gospodarstwa, a jedynie grontu w nico$¢ spusto-
s[z]Jonego w tym cigzkim czasie trzymac. Do tego na tym groncie spolegto wiele
diugow, wiec tylko diuznicy w procentach stajaniami gront obsiewaja, a podatkow
1 innych cigzacych grontowych powinnosci nie ma kto optacac.

1. Z tego wigc powodu my, sukcessorki Katarzyna, Zofia, Mikotaj Ryba opie-
kun matoletniej Maryanny Serafinionki, na dniu nizej wyrazonem w dobrowol-
nej ugodzie sprzedaliSmy gront pod n[ume]ro 127 — jedna czwartg czgs¢ [k. 138v]
Roli Karwalowski — Wincentemu Stachoniowi za ztotych rynskich sto dwadzie-
Scia, nfume]ro 120 w konwencyjny monecie. [SprzedaliSmy] na wiec[z]noS¢ i ni-
gdy nieodwotane dziedzictwo jemu samemu i jego sukcessorom wtasno$¢ i zaraz
do fizyc[z]nego i moralnego posiadania prawo nadajemy ze wszystkiemi krzycka-
mi®, przylegtoSciami, takami, pas[tJwiskami w tych samych granicach i obrebach,
w jakich si¢ znajduje od rzeki zwanej Bella, az do granicy wojakowski jednak pod
ta kondycja, zeby matka Maryanna z Rybow Orlowic[z]ka z tego grontu pod je-
den korzec wysiewu i faki kawalek za potokiem od Roli Gumotkowski dozywot-
nie na swoj uzytek trzymata. A bedzie z tego doptacac roc[z]nie po dwadzieScia fr.
w k[onwencyjnej] m[onecie] do podatkow, tudziez* dom oplacaé bedzie. Do tego
dluznicy, ktorzy majq za procenta obsiane stajonka, w tym roku 1852 maja bez
naruszenia pozbiera¢. Co dalej z tej wymowy po Smierci matki corka Katarzyna
Ortowic|[z]6wna bedzie trzymac pot i doptacac w potowie. Co przyrzeka kupiciel,
jezeli si¢ bedzie dobrze zastugiwac to calag wymowe dozywotnie [dostanie], a po
Smierci rzec[z]Jona wymowa do wlaSciciela grontu bez zadnej innej pretensyi na-
leze¢ bedzie. Na koniec, jak si¢ wyzej rzekto, pod jednem z odebranej sumy zto-
tych rynskich sto dwadziescia w k[onwencyjnej] m[onecie] zaraz z gory przy za-
warciu niniejszego kontraktu Katarzyna Orlowic[z]0wna, Zofia z Ortowic[z]ow
Kacko wdowa, Mikotaj Ryba, opiekun w imieniu maloletnej [k. 139] Maryanny
Serafinionki Wincentego Stachonia kupiciela niniejszym kwituja i prawem ce-
duja, nie zostawiajac na dalej zadnej sobie ani swoim sukcessorom pretensyi
i pozwalaja w ksiegi grontowe ingrossowac [i] intabulowaé. Na co si¢ jako nie
umiejac pisac przez znaki k[rzyza] §[wigtego] podpisuja w przytomnosci urzg¢du
gromadzkiego i $wiadkdéw wiarygodnych, ktorym podpisy nic s[z]kodzi¢ nie moga
ani ich sukcesorom: “Katarzyna Orlowic[z|6wna, “Zofia z Ortowic[z]ow Kacka
wdowa, ‘Mikotaj Ryba w imieniu matoletnej Maryanny Serafinionki, “Maryan-
na z Rybow Orlowic[z]ka wdowa matka sprzedajacy, ‘Wi[n]centy Stachon kupi-
ciel akceptuje. Dziato si¢ w Iwkowy dnia 26 lipca 1852. Przytomni §wiadkowie:
cJozef Duda wojt, ?Jan Duda przysiezny, ‘Michal Serafin przysi¢zny, ‘Marcin Szott
przysiezny, “Mateus|z] Duda dziesigtny, “Michal Szott z gromady, ?Jan Zigba

184 ¢ tudziz
b krzycki=przycki
¢ Nastepuja krzyzyki.
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z gromady, Franciszek Piechowicz pisarz gromadzki L.S¢. Widzialo dominium
Iwkowa dnia 1 sierpnia 1852 Chycko dom[inium] repre[zentant]. Zaptacono do
urzedu podatkowego 11 fr. [zlotych renskich] 20 k[onwencyjnej] m[onety] na
dniu 28 septembra [28 1X] 1852. Podpisany [...J>. N[ume]ro 113. Ingrosowac, inta-
bulowac nalezy z justycjariatu Iwkowa dnia 29 c[z]erwca 1853 Cwierzawicz. Jako
niniejszy instrument z oryginatu stowo [w] stowo przepisany, zaswiadczamy. Dnia
17 grudnia 1853: <Jozef Duda wojt, Francis|z]ek Piechowicz pisarz gromady.

18S5. [k. 139v] Kontrakt kupna i sprzedazy. — Pomigdzy jednej strony Maryanna
z Bebenkdéw Motacka wdowa z Iwkowy, a drugiej strony Maciejem i Agnies|z]ka
z Ciarachow Maciaska malzonkami ze wsi Katow staje kontrakt o 1/4 czeS$¢ grontu
w Roli zwanej W[t]udykowska morgow 4 sazni 630 obejmujaca, pod nfume]ro 172
domu a do 107 subrepartycji nalezacy, na dniu nizej wyrazonym zawarty.

1) Marianna z Bgbenkéw pozostata wdowa po [...]* Motaku bezpotomnie
[zmarlym]. Ten rzec[z]ony [Motak], jako prawy sukcessor nadrzec[z]onego
grontu, swoja wlasnos$¢ zlegowat testamentem, pod dniem 11 grudnia roku
1849 zdziatanym, na rzec swojej pozostalej zony Maryanny z Bebenkéw Motac-
ki. Wigc na tej mocy, jako wtascicielka swego grontu pod n[ume]ro 172 domu,
odstepuje sprzedanym sposobem swQj grunt za dobrowolnie ugodzona ryczal-
towa sume zlotych rynskich 132, méwig sto trzydziesci dwa, [k. 140] Maciejowi
i Agnieszce® Maciasiom maltzonkom z Katow na wieczno$¢d. Ten gront jedynie
goly, bez zadnego innego inwentarza, ciagnie si¢ od rzeki wsiowy az do grani-
cy Malej Poragbki na tych samych granicach i obrebach w jakich si¢ znajduje,
ze ws[z]ystkiemi przywigzaniami, tyczacemi papierami [i] kwitami. Sukcesorow
tego grontu wlasnoScig nadaje sprzedajac w rece kupicieli w dowod tego, ze za-
den sukcesor do teraz kupujacych nie bedzie mial prawa nastepowac.

3)¢ Na koniec z odebranej kwoty zaraz z gory wyliczonej ztotych rynskich 40
w k[onwencyjnej] m[onecie], mowie czterdziesci!, pod jednym Macieja z Agnie-
s[z]ka Maciosiéw matzonkow kwituje, po odebraniu res[z]ty osobnemu kwitami.
Zresztg od nizej wyrazonej daty nadrzeczony gront zaraz w posiadanie nadaj¢
z przywiazanemi, cigzacemi grontowemi ci¢zarami.

4) Jako niniejszy kontrakt dobrowolnie zawarty pozwalam ingresowac [i] inta-
bulowag¢, na co si¢ nie umiejac pisaé przez znaki k[rzyza] §[wietego] podpisuje przy
Swiadkach wiarygodnych: eMaryanna z Bebenk6w Motacka sprzedata, eMaciej
Macias$, Agnies[z]ka Macioska matzonkowie kupujacy. Dziato si¢ w Iwkowy dnia

184 © Nastepuja krzyzyki.
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4 marca 1855 L.S". Jakub Orfowicz wdjt, Jan Zig¢ przysiezny, Marcin Szot przy-
siezny, Marcin Turek, Antoni Stachon. Podpisatem Franciszek Piechowicz pisarz
[k. 140v].

------

Y i
1 %‘*’“ A 5 . -

-
Ldib e sreb iR eces!

[k. 141] Jako powy[z]szy instrument stowo w slowo przepisany z oryginatu,
zaswiadczamy. Dnia 13 c[z]erwca r[oku] 1857: ¢éBlazej Kurzydlo wojt, eMikofaj
Ryba $wiadek, eJakub Grzymek $wiadek, [...]* Gawetda m.p., Franciszek Piecho-
wicz pisarz gromady.

185 "locus sigilli — miejsce pieczgci
i Imig nieczytelne.
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186. Kontrakt. — Poniewaz w Roli Szotowskiej zwanej pozostal gront po $p.
Jakubie Szocie pod n[ume]ro 191 kons[krypcji], sktadajacy si¢ z morgow 14 saz-
ni 881 do n[ume]ro subrepartycji 202, do ktoérego grontu pozostato sukcesorow:
pierwszy Franciszek, syn najstarszy, takze juz zmarly w r[oku] 1854, druga $p.
Regina corka. Wigc $p. Franciszek Szot swoja wtasng czg¢$¢, to jest pol grontu
wyzej rzeczonego wraz [ze] swoja zona Reging z Repetowskich Szotka jeszcze
w zyciu sprzedali i w posiadtos$¢ oddali Jakubowi Szotowi i Maryannie z Gnylow
Szotowy malzonkom za ziotych ryfiskich 76 kr[ajcarOw] 12, pisze siedemdziesigt
sze§¢ dwanascie kr[ajcaréw] w k[onwencyjnej] m[onecie], z ktorej kwoty ode-
brany skwitowali. Za$ po tym powtdrnie siostra nadrzeconego Franci[s]zka $p.
Regina, [k. 141v] na ktora spadek po ojcu z polowy grontu nalezat [si¢], gdy|z]
jej brat nie splacit. Wiec z tej Sp. Reginy Szotowy Urbanc[z]ykowy przechodzi
na pozostale dzieci, jeszcze matoletnie. Wigc opiekun tych dzieci sprzedat, czy-
li spadek z potowy grontu odebrat Jan Urbanczyk, jako kwit Swiadczy z dnia
12 pazdziernika r[oku] 1854 zlotych ryniskich 81, mowig osi[e]mdziesiat jeden
w k[onwencyjnej] m[onecie]. Przeto Jakub Szot i Maryanna z Gnylow Szotka
malzonkowie stali si¢ prawem kupna dziedziczami razem calego grontu sktada-
jaczego si¢ z morgdéw 14 sazni 881 za wyplaczona sum¢ czesciowo |...]° ztotych
ryfiskich 157 kr[ajcarow] 12 w k[onwencyjnej] m[onecie], pisze sto piecdziesiat®
siedem w k[onwencyjnej] m[onecie] kr[ajcaréw] dwanas$cie. Jednak Jakub Szot
wraz [ze] swoja zong zastrzega® sobie na wszelki wypadek, zeby Jan Urbanczyk,
jako opiekun matoletnich, powzigty spadek matoletnich zawsze na swoim ma-
jatku pod n[ume]ro 173 domu zabezpieczyl, na co Jan Urbanczyk deklaruje
si¢ by¢ odpowiedzialnym i za prawem i przed prawem zastepowac bedzie na
swoim majatku. Przeto wyzej od sukcessorow sprzedany [grunt] jedynie goly,
bez zadnego inwentarza, ruchomizny, ze wszystkiemi uzytkami, przylegtoScia-
mi, fakami, pastwiskami, krzakami, czyli lassem od rzeki wsiowy, az do granice
czchowskiej® w tych samych granicach [k. 742] i obrgbach w jakich si¢ znajdu-
je. Na koniec, jako si¢ wyzej rzeklo prawy sukcessor $p. Franciszek Szott wraz
[ze] swoja zona sprzedali i pieniadze odebrali za swoje pot i podpisali, jak kwit
Swiadczy z dnia 24 maj[a] 1852f z potwierdzeniem res|z]ty odebranej kwoty po-
zostalej zony Reginy z Repetowskich Szotki, jak kwit §wiadczy z dnia 12 maj[a]
1854 pozwalajacych intabulowac [i] ingrossowaé. Takze Jan Urbanczyk w imie-
niu maloletnich podpisal w swoim wydanym kwicie pod dniem 12 kwiecien
1854!. Zgodnie intabulowa¢ pozwala Jan Urbanczyk. Dzialo si¢ w Iwkowy dnia
24 pazdziernika 1854 L.Se. "Jakub Orlowicz wojt, "Tomas|z] Szot przysiezny,

186 * Zob. zapiska nr 188.
> Wyraz nieczytelny.
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"Marcin Szott, "Jozef Motak z gromady. Powyzszy kontrakt podpisuja: "Jakub
Szot kupiciel, "Maryanna z Gnyléw Szotowa akceptuja. Nie umiejacych pisac
podpisalem Franciszek Piechowicz pisarz gromady [k. 142v].
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187. Ugoda. — Poniewaz Regina z Repeto[w]skich Szott, wdowa po zmartym
w roku 1854 Franciszku Szocie, posiadaczu pod n[ume]ro 191 poétrola w Roli
Szoto[w]ski, z ktdrego potowe za zycia swego przylegtemu sasiadowi Jakubowi
Szotowi sprzedal. Jednako ze to byt cztowiek [k. /43] niemoralny, nie umiat go-
spodarstwa prowadzi¢, nic zonie z dzie¢mi do dalszego si¢ utrzymania nie pozo-
stawil, przez co sobie krzywdowatla i ustapic z tego gruntu si¢ opierata mowiac,
ze zmarly jej maz Franciszek Szott za tanio miat ten [grunt] sprzedac, ze si¢ jej
z takowego nic splatku do zycia z dzieémi nie pozostato. I tem celem wniosta
zazalenie, aby kupiciel tego gruntu Jakub Szott co$ wiecej jej chciat doptacic.
Tedy dla mifej zgody i spokojnosci, za poSrednictwem urzedu gromadzkiego,
aby dwie strony do dobrowolnej i polubownej w niniejszy sposob przystapity
nastgpnej ugody, ze kupiciel gruntu Jakub Szott na zazalenie wyzej wspomnio-
ny Reginy Szotki zadeklarowat si¢ jej fr. [zlotych refiskich] 13 kr[ajcarow] 12,
mowie trzynascie grajcaréw dwanascie w monecie konwencyjnej, aby sobie nie
krzywdzita doptaci€. Na co Regina Szott chetnie zezwolifa i w dodatku od kupi-
ciela powyzsze fr. [ztotych refiskich] 13 kr[ajcarow] 12 k[onwencyjnej] m[onety]
odebrala i jako z odebranych przy Swiadkach, ktorym podpisy ani ich sukceso-
rom szkodzi¢ nie beda, podpisuje i kwituje. I juz na potym dalej potowy wyzej
namieniony gruntu imieniem swoim i dzieci swoich, przy zezwoleniu wspoto-
piekuna Walentego Gaweltdy, zadnych sobie pretensyi ani prawa do kupiciela
i nastepcow jego nigdy rosci€ nie bedzie i pozostata na tym gruncie bude, ktora
ma kupiciel, swoim kosztem [k. 143v] na grunt brata Jozefa Repetowskiego
przewiez¢. Konczac i w spokojnym kupiciela pozostawia posiadaniu, na co przy
Swiadkach i urzedzie gromadzkim jako nie umiejaca pisac znakiem krzyza Swie-
tego niniejszy dokument podpisuje i intabulowaé¢ dozwala. Dzialo si¢ w Iwko-
wy dnia 19 maja 1854: *Regina Szott wdowa, wspoiopiekun *Walenty Gawetda.
Jako przytomni swiadkowie: *Jozef Duda wojt, “Jan Serafin z gromady, Marcin
Piechowicz m.p., Franciszek Piechowicz pisarz gromady. Jan Szczepanski na
zadanie, jako zaproszony napisat Swiadek®.

188. Kwit na zlotych rynskich 81, pisze osi[e]mdziesiat jeden k[onwencyj-
nej] m[onety]. —Jako ja, Jan Urbanczyk, opiekun matoletnich pozostatych dzie-
ci po $.p. Reginie z Szotéw Urbanczykowy?, jako dekret opiekunczy Swiadczy
Swietnej dominikalnej zwierzchnosci pod dniem 30 maja 1853® ad n[ume]|ro
128, powyzsza [k. 144] kwote nalezaca ze sukcessyi spadly na Regine z Szotow
Urbanczykowa po jej ojcu S.p. Jakubie Szocie, wlascicielu gruntu i budynkow
pod n[ume]ro 191 kons[krypcji], z potowy gruntu, to jest z 1/4 czeSci sktadajacy
si¢ z morgdéw 7 sazni 440 pod n[ume]ro subrepartycyi 202, na pozostale dzieci

187  Nastepuja krzyzyki.
b Po lewej stronie karty odrecznie nakreslony okrag imitujacy pieczeé, gdzie w jego wnetrzu
umieszczono oznaczenie L.S. (locus sigilli), a pod nim napis ,,gromadzko pieceic”.
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po tejze Reginie, to jest Stanistawa, Wojciecha, Maryann¢ Anng i Zofig, jako ja,
tychze dzieci dziadek oraz opiekun, wyzej rzeczong sume¢ na dniu dzisiejszym
w imieniu tych dzieci odebralem z rak Jakuba Szota i Maryanny [z] Gnylow
Szotowy matzonkdw, a kupicieli pierwszej potowy tegoz samego gruntu od po-
zostatego syna po §.p. Jakubie Szocie, najstarszego Franciszka, takze juz zmar-
tego a brata rodzonego rzecony Reginy. Wigc ten spadek, jako prawnie naleza-
cy z polowy gruntu pod n[ume]ro 191, Jan Urbanczyk, opiekun nadrzeconych
dzieci, w imieniu ich odebratem i kwituje, jednakowoz dla tych dzieci na moim
majatku, gruncie i budynkach pod n[ume]ro 173 zabezpieczam, jako dziadek
dla swoich wnukéw. Przeto w dojsciu lat rzecone dzieci zadnej pretensyi do
Jakuba Szota i jego sukcesorow miec nie beda. Na koniec, jak si¢ wyzej rzekto
za powzieta kwote od Jakuba i Maryanny z Szotow malzonkow, te potowke
gruntu oraz posiadanie ze wszystkiemi uzytkami Jan Urbanczyk oddaje Jaku-
bowi Szotowi i jego sukcesorom, jako do zjednoczenia jednego gruntu, jak byt
1 by¢ powinien, zeby sobie z Bogiem zazywali. Co uczyniwszy dobrowolnie i wla-
snorecznie podpisem potwierdzam. [k. [44v] Ingresowac [i] intabulowac. Jan
Urbanczyk, opiekun w imieniu matych dzieci m.p. Dziato si¢ w Iwkowy dnia
12 pazdziernika 1854. Przytomni: “Maryanna z Urbanczykow Piechowiczka cor-
ka Reginy [z Szotow Urbanczykowej], m.p. Jakub Piechowicz, <Jakub Orlowicz
zastepca wojta, Franciszek Piechowicz pisarz gromady. L.S¢. Dominium Iwko-
wa 25 oktober [25 X] 1854. Chycko domikal[ny] repre[zentant].

Jako powyzszy kontrakt z przylac[z]Jonemi dwoma® kwitami stowo w sfowo
odpisano z oryginalow, Swiadczemy. Dzialo si¢ w Iwkowy dnia 29 lipca 1857:
‘Btazej Kurzydio wojt, <Jakub Grzymek rozkaziciel’, ‘Mikotaj Ryba §wiadek, Jo-
zef Gawelda m.p., Franciszek Piechowicz pisarz gromady.

189. [k. 145] Pras[entatum] 1 c[z]erwca 1850. — Kontrakt kupna i sprzedazy
pomiedzy pracowitemi Francis[z]kiem i Reging z Repetowskich Szotami mal-
zonkami z jednej, a Jakubem i Maryanng z Gnylow takze Szotami matzonkami,
wloScianami iwkowskiemi, z drugiej strony na dniu nizej wyrazonym wzgledem
sprzedazy kawatka grontu w nizej nastepujacy sposob zawartym zostal. A to
stangwszy osobiScie wyzej wspomnieni Franciszek Szot wraz [ze] swa malzon-
ka Reginag, jako tez i Jakub Szot takze® [ze] swa malzonka Maryanna w urzg-
dzie gromadzkim iwkowskim do aktu tu pomiedzy niemi dzialajacego kupna
1 sprzedazy jednej c[z]wartej czgSci grontu tak zwanej Roli Szotowskiej. Przez
sprzedajacych i kupujacych za Swiadkoéw zaproszeni i do opisu niniejszego kon-
traktu kupna i sprzedazy wezwani, ktory tak nastepuje. Majac Franciszek Szot
[ze] swa malzonka Reging jednej c[z]wartej czesci grontu Roli Szotowy pod
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n[ume]ro 192 domu, a do n[ume]ro sub[repartycji] 243, osobno polozone,
z dawna oddzielnie zostajace, sktadajace si¢ jak arkus[z] indywi[du]alny dowo-
dzi z morg6w 7 sazni 887, a pod dniem 20 wrze$nia Roku Panskiego 1846° od
posiadacza i prawego wlasciciela Jedrzeja Zajaca [nabyty], jako tez w dniu 20
miesigca lutego roku 1847° [k. 145v] takze od siostry jego Agnieszki [z] Zajacow
Szotowy jako [w]spotsukcessorki prawem wlasnoSci nabyty i przez tychze Szotow
Francis|z]ka i Reging lat calych trzy przez siebie posiadana, uzywana i optacona.
Ale gdy im na ich ojczystym groncie i gospodarstwie pod n[ume]ro 191 posia-
danym na tak cigzkich czasach, przednowkach i r6zne niedostatki, i w kazdych
razach brak zywnosci cierpienia dojmowaly, ze sobie rady da¢ nie mogli tego
grontu utrzymowac, optacac i posiadac, przeto porozumiawszy si¢ [z] sasiadami
wyzej [w]spomnionemi Jakubami Szotami, [posiadajac| przez nas pod n[ume]ro
191 kons[krypcji] inne podupadte gospodarstwo, takowy wyzej namieniong jed-
na c[z]wartg czeS¢ grontu Roli Szotowy przez nas jak wyzej [w]spomniono naby-
ty pod n[ume]ro 192 kons[krypcji], [...]° n[ume]ro subrepartycyjny 243 w Iwkowy
tytutowany, morgoéw 7 sazni 887 obejmujacy w sobie, zaczynajacy si¢ od rzeki
przez wieS plynacy, a konc[z]acy si¢ u graniczy czchowskiej® na wschod stonca
polozony, ze wszystkiemi przylegtoSciami, uzytkami, polami, fakami, pas[t]wi-
skami, krzakami, czyli laski[e]m w takich granicach i obrebach jakie nam prawo
do tych stuzyto posiadaliSmy, dobrowolnie, rozmyS$lnie, przy dobrym zdrowiu
[k. 146] i ro[z]sadnem rozumie za umdwiong pomigdzy nami ryczattowa kwote
ztotych rynskich pigcdziesiat, nf[ume]ro 50 w k[onwencyjnej] m[onecie], to jest
trzy cwancygiery rachujac na jeden fr., tymze jest rzeconym Jakubowi i Maryan-
nie z Gnylow Szotom matzonkom, wloScianom Iwkowy, namieniona. Realnos¢
raz na zawsze z prawem przez nas mianym sprzedajemy, odstepujemy [a] reszte
darem darujemy i na wieczne czasy nasze prawo do posiadania i uzywania niniej-
szym pismem i kontraktem cedujac zlewamy oraz z odebranych sume zlotych
ryfiskich piecdziesiat w k|onwencyjnej] m[onecie] zaraz kwitujemy i zadnych so-
bie nadal prawnych krokOw ani pretensyi tak dla siebie, jako i nastepcow swoich
nie zostawujemy. Chyba zeby ten gront iS¢ mial [w obce rece to] pierwsze prawo
do nabycia dla siebie i nastepnych naszych sobie prezerwujemy i zastrzegamy'.
Przy tem ekscypuja sobie Jakub i Maryanna Szotowie kupiciele, jezeliby jakie
cigzace zalegtosci albo diugi na tem groncie pdzniej wykazac si¢ mogly to nie
dla kupicielow, ale do sprzedawcow grontu Franciszka i Reginy Szotow do wy-
placenia si¢ naleze¢ beda. Tak tedy powyzszy kontrakt kupna i sprzedazy wobec
nizy podpisanego jako Swiadkow urzedu gromadzkiego, ktorem podpiszy ani ich
sukcessorom s[z]kodzi¢ nie moga, zdziatanym zostal. Przez znak k[rzyza] §[wie-
tego], jako nie umiejacych pisac [k. 146v] podpisuje. [...]° Swietnej zwierzchnoSci
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miejscowejé zatwierdzenia prosze i intabulowania w ksiggi grontowe. Dziato si¢
w Iwkowy 28 marca Roku Panskiego tysiac osi[e]mszet czterdziestego dziewiate-
go 1849: "Franciszek Szott, "Regina zona sprzedawczy, "Jakub Szott, Maryanna
zona kupiciele. Nie umiejacych pisac za ich zezwoleniem podpisatem, Swiadczg.
Franciszek Piechowicz pisarz grom[adzki]. Przytomni Swiadkowie i urzad gro-
madzki: "Jozef Putko wajt, "Walenty Gawelda przysiezny, "Jakub Ortowicz przy-
siezny, "Jozef Duda przysigzny, "Jan Urbanczyk m.p., Franciszek Piechowicz pi-
sarz gromadzki. N[ume]ro 8. Ingressowac i intabulowac z justycjariatu Iwkowa.
Brzesko dnia 1 czerwca 1850. Widzialo dominium — Cwierzawicz. Iwkowa dnia
28 maja 1850 — Chycko dominikal[ny] reprezent[ant].
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[k. 147] Jako powy|z]szy kontrakt na rzec[z] Jakuba Szota i Maryanny z Gne-
16w Szotow matzonkdw stowo w stowo przepisany z oryginatu, niniejszem Swiad-
czemy. Iwkowa dnia 29 lipca 1857: "Blazej Kurzydio wojt, "Jakub Grzymek, "Mi-
kotaj Ryba, Jozef Gawelda m.p., Franciszek Piechowicz pisarz gromadz[ki].

190. [k. 150] Pras[entatum] 7 september 1855. — Kontrakt pomi¢dzy wlo-
Scianem Jozefem Spilem i starozakonnym Molzessem Glajbigierem w naste-
pujacy osnowie zawarty. Wedtug arkusza grontowego subrepart[ycji] nfume|ro
176 pisane jest do n[ume]ro kons[krypcji] 211 grontu 14 morgow 1420 sazni,
z ktorych to [...]* tych morgow c[z]warta czg$¢, a przeto 3 morgi 1155 sagdw
Katarzyna Filipc[z]ykOwna przez [...]* swego ojca §p. Macieja Filipc[z]yka po-
siadala i rzec[z]ona c[z]wartg cze¢$¢ Motzesowi Glajbigierowi w r[oku] 1848 na
wlasno§[¢] sprzedata. Tym sposobem powyzej rzeczony gront 14 morgow 1420
sazni, jako podzielony od niepamietnych czasow w posiadaniu dwoch gospoda-
rzow znajdowat [si¢], to jest Katarzyna Filipc[z]ykdwna, jako wyzej powiedzia-
no posiadata c[z]warta czeS¢ 3 morgi 1155 sazni, a res|z]te trzy c[z]warte czgSci,
czyli 11 morgdw 265 [sgzni] posiadat §p. Karol Spil, jako g[t]éwny wszystkiego
grontu gospodarz, po ktoremu Jozef Szpil, jako najstarszy syn prawem natu-

189 ¢ mieysczowy
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ralnego nastepstwa te trzy c[z]warte czesci, [k. 148] czyli 11 morgow i 265 sazni
odziedziczywszy takowe Motzesowi Glajbigierowi, ktdry juz jest wiascicielem
c[z]wartej czesci tego grontu, aby do stanu pierwiastkowego, to jest do cato-
Sci caly gront do n[ume]ro subrepar[tycji] 176 nazad przyprowadzi¢. Te tedy
11 morgdéw 265 sazni Jozef Szpil nie majac zadnych srodkéw® do prowadzenia
gospodarstwa i do opedzenia cigzaréw grontowych rozmys§[l]nie i dobrowolnie
Motzessowi Glajbigierowi i tegoz sukcessorom za uméwiong sume 120, moéwie
sto dwadziescia ztotych refiskich w monecie konwencyjnej, w tych samych obre-
bach i granicach, jak ten gront §p. Karol Szpiel ojciec i obecnie sprzedajacy Jo-
zef Szpiel posiadat prawem wieczystem raz na zawsze sprzedaje, daje i daruje,
i wszelkie prawo jakie mu do tego grontu stuzylo na wiec[z]e czasy na kupiciela
Motzesza Glajbigiera i jego sukcessorow zlewa. A ze Molzes Glajbigier przy
podpisaniu niniejszego kontraktu ugodzona powyzej rzeczong sume¢ 120 ren-
skich w m[onecie] k[onwencyjnej] Jozefowi Szpilowi wyliczyt, wigc niniejszym
kontraktem Jozef Szpiel kupicielem Molzesa Glaybigera kwituje. [k. 148v] Zo-
bowiazuje si¢ Molzes Glajbigier wymierzy¢ si¢ majacy podatek od tego naby-
tego grontu [i] sam z[e] swego oplaci¢. Ktory to kontrakt obie strony dla tej
pewniejszy wiary i wagi przy uproszonych Swiadkach podpisuja i intabulowac
pozwalaja. Dziato si¢ w Iwkowy dnia 13 marca 1855 <Jozef Szpil sprzedajacy.
Nazywam si¢ Molzes Glajbigier, akceptujacy kupicield. Przytomni §wiadkowie:
cJakub Ortowicz wojt, “Marcin Szot przysiezny, “Jan Serafin przysiezny, “Marcin
Turek dziesietnicy, <Jakub Tucznio dziesi¢tnicy, Franciszek Piechowicz m.p. Nie
umiejacych pisa¢ podpisatem i jako Swiadek podpisuje Jozef Gawetda m.pe.
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[£. 150] Jako niniejszy kontrakt na rzec[z] Molzesza Glajbigiera i jego syna
stowo w stowo przepisany z oryginalow, niniejszym Swiadczemy. Iwkowa dnia
11 stycznia 1858: Blazej Kurzydlo wdjt, ‘Mikotaj Ryba, Jakub Grzymek, Fran-
ciszek Piechowicz pisarz gromadz[ki], Jozef Gawelda.

191. [k. 150v] Kontrakt kupna i sprzedazy pomiedzy [z] jednej [strony]
Agnieszka® z[e] Stachowicow Kicing wdowa. Majac z prawa naturalnego na
mnie spadly gront w Roli Wronoski, pod n[ume]ro 241 domu, sktadajacy sie
z morgow 7 sazni 28 do n[ume]ro subrepartycji 204 nalezacy. Wyzej dopiero
rzecony grunt pochodzi z linii Szotow, to jest Kaspra Szota, po tym ze prze-
s[z]edt na siostr¢ Maryanne [z] Szotdéw Stachowiczke, za$ teraz na Agnies[z]ke
z[e] Stachowiczéw Kicine, wdowe po swojej matce. Bedac w posiadiosci swojej
wlasnoSci lat dziesi¢¢, ze teraz w tym ciezkim czasie nie mogaca sobie rady dac
jako wdowa. Pomimo tego nie mam dzieci, zeby byly do pomocy gospodarskie[j].
Syn wprawdzie juz ma lata, ale ze poszedl na zebractwo mozesz by€ ze nie zyje,
bo juz gazety o nim byly pisane, ze si¢ nie stawil do asenterunku®. Z tego po-
wodu odstepuje sprzedanym sposobem swoj grunt pod n[ume]ro 241 domu,
jedynie goly, spustos|[z]ony, bez zadnego innego inwentarza za ugodzona sum-
me ztotych refiskich 46 fl., pisz¢ czterdziesci sze$¢ w k[onwencyjnej] m[onecie],
Tomaszowi Szotowi i Maryannie z Serafinobw Szotowy matzonkom. [k. 157] Im
samym i ich sukcessorom wiasnos¢ i nigdy nieodwolane dziedzictwo. I rzecz aze
do posiadania nadaje, ze wszystkiemi przylegtoSciami od granicy Roli Karwa-
loski az do granicy czchowski, na tych samych granicach, na jakich si¢ znajduja
bez zadnego uszczerbku od nikogo. Jako sprzedajaca nie ma[m] nikomu inne-
mu sprzedanym sposobem odstapic i legowaé swojej posiadtosci tylko jedynie
Tomaszowi i Maryannie Szotom malzonkom, co im prawo nadaje, ze tam do
tego gruntu nikt inny zadnej pretensyi nie ma. I z tej odebranej summy ztotych
renskich 36 fl., pisze trzydzieSci szeS¢ w k[onwencyjnej] m[onecie], pod jednym
kwituje. Pozostato jeszcze 10 fl. k|onwencyjnej] m[onety]. Deklaruje¢ czeka¢ do
Swietego Michata [29 IX] r[oku] 1855. Jako niniejszy kontrakt dobrowolnie
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zawarty pozwalam ingressowac, intabulowac. Na co si¢ podpisuje przez znak
krzyza Swigtego: “Agnieszka [ze] Stachowiczow Kicina wdowa sprzedajaca, To-
masz Szott, Maryanna z Serafinéw kupiciele. Dzialo si¢ w Iwkowy dnia 24 lute-
go 1855. [k. 151v] Przytomni Swiadkowie: <Jakub Ortowicz wijt, <Jan Zig¢ przy-
siezny, “Marcin Szott przysi¢zny, ‘Marcin Toczek dziesigtnik. Nie umiejacych
pisa¢ podpisalem Fr[anciszek] Piechowicz pisarz gromadz[ki].
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[k. 152] Jako niniejszy instrument kontraktowy sfowo w sfowo pod n[ume]ro
185, 186, 187, 188 w przytomnosci urzedu gromadzkiego w ksiegi grontowe wpi-
sany zostal. To niniejszym zaswiadczamy. Iwkowa dnia 17 grudnia 1858: ‘Blazej
Kurzydto wojt, <Jakub Grzymek z gromady, “Mikotaj Ryba. Podpisalem Fr[anci-
szek] Piechowicz.

192. [k. 152v] Rola Jasnosowska. — Kontrakt kupna i sprzedazy pomiedzy
pracowitemi z jednej strony Wincentym i Maryanng Serafinami malzonkami
sprzedawcami, za$ [z] drugiej strony Sobestyanem i Maryanng Karwalami mat-
zonkami kupicielami w nizej nastepujacy sposob, pod opisanemi warunkami
zostaje zawarty.

191 ¢ Nastepuja krzyzyki.
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1. Wincenty i Maryanna Serafiny stali si¢ wlascicielami grontu pod n[ume]ro
162 kons[krypcji] Roli Duranowski w Iwkowy, jako dokument pisemny pod
dniem 20 grudnia 1861° roku Swiadczy, jako tez i zapis przez Maryanne¢ Sera-
finowa pod dniem 30 wrze$nia 1870* uczyniony opiewa. Przeto my, nizej pod-
pisani matzonkowie, przez dobrowolne si¢ ugodzenie sprzedaliSmy zwyz wspo-
mnionego, a przez nas posiadanego gruntu jeden kawatek, gruntu tak zwanego
przymiarki w objetoSci pottora morga, ktory jest odlegly od naszego posiadania,
a Sobestyanowi Karwali przylegly. Ktory juz tych przymiarek jedna potowe, to
jest pottora morga, jako zapis z dnia 22 stycznia roku 1868* Swiadczy, nabyt.
Przeto tenze swoja potowe przymiarku pottora morga sprzedaliSmy Sobesty-
anowi i Maryannie Karwalom, jako do jednosci zlaczenia si¢ calych przymiarek
w objetosci 3 morgi za kwote ztotych refiskich 85 wlaluty] a[ustriackiej] dla nich
samych i ich nastepnych sukcessorOw na wieczne i nieodwotane dziedzictwo.
Ten kawatek gruntu lezgcy pomiedzy gruntami z jednej strony do miedzy Jana
Szota Feliniak®, za$ z drugiej strony od miedzy kupicieli ciagnacy [si¢] do grani-
cy WytrzySni na maty wschod stonca.

2. Kupiciele zaraz ten kawalek gruntu zwanego przymiarek od zawarcia po-
wy[z]szego kontraktu do fizycznego posiadania obejmuja i staja si¢ takowego
wlascicielami.

3. Kupiciele bedg obowigzani sami [i] ich nastepcy z tego kawatka gron-
tu przymiarka podatku grontowego placi¢ do sprzedawcow pod n[ume]ro 162
rokrocznie po jednym ziotym rynskim 1 i kr[ajcarow] 60 a[ustriackiej] w[aluty].
Innych powinnoSci zadnych ptaci¢ nie be[da].

4. Sprzedawca [k. 153] Wincenty Serafin krzaki male na tem kawaltku przy-
miarku zaro$ni¢te w tem roku dla siebie [ma] wyrabac, tylko goly plac pozosta-
nie na tem gruncie dla kupicieli.

5. Kupiciele zaraz przy zawarciu powy|[z]szego kontraktu wyliczyli sprze-
dawcom zlotych rynskich 42 kr[ajcarow] 50 w[aluty] a[ustriackiej], z ktorych
pod jednym kwituja, za$ pozostale jeszcze ztotych rynskich 42 i kr[ajcarow] 50
w|aluty] a[ustriackiej] dopiero na dniu 11 listopada 1871 roku rzetelnie zapta-
ci¢ si¢ obowiazuja. I tak tym sposobem powy[z]szy kontrakt obie strony dobro-
wolnie i1 niczym nieodmiennie pomiedzy soba zawarly, ktOry znakiem krzyza
Swigtego przy zaproszonych wiarygodnych swiadkach podpisujemy: Wi[n]cen-
ty Serafin, Maryanna Serafin sprzedawcy, Sobestyan Karwala, Maryanna Kar-
wala kupiciele. Na ich zadanie podpisalem Jozef Szczepanski. Iwkowa dnia
28 listopada 1870. Obecni tego Swiadkowie: Jedrzej Spil wojt, Jan Kurzydio
przysiezny, Jakub Ortowicz radny, Stanistaw Ryba sgsiad, Jozef Szczepan-
ski pisarz. Urzgdownie wymierzona nalezyto$¢ w kwocie cztery zlote rynskie
38 k[rajcaréw] w[aluty] a[ustriackiej] dnia 10 stycznia 1871 pod ar[kuszem]
36 w c[esarsko]-k[rélewskim] urzedzie podatkowem w Brzesku zaptacono.

192 * Brak zapiski w RZG.
® Wyraz niepewny.
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193. [k. 153v] Rola Sitkowska. — Kontrakt kupna i sprzedazy pomig¢dzy sa-
siadami przymiedznemi z jednej strony Szymonem® i Katarzyna Spilami mai-
zonkami sprzedawcami, za$ z drugiej strony Maciejem i Agnieszka® Szotami
malzonkami kupicielami w nizej nastepujacym sposobie zostaje dobrowolnie
1w niczym nieodmiennie pomiedzy sobg zawarty. Jako to:

1. Ja, Szymon® Spil, gospodarz spod n[ume]ro 330 kons[krypcji] Roli Sit-
kowskiej w Iwkowy, majac kawatek gruntu okoto do trzech morgéw w swoim
posiadaniu, za$ nabytem sposobem jako kontrakt pod dniem 30 czerwca 1869¢,
od Anieli Przenski okoto 6 morgdw, doktadnie dowodzi. Przeto statem sie ca-
tego gruntu pod n[ume]ro 330, sktadajacego si¢ do 9 morgow, czyli jednej i pot
czesci w Roli Sitkowskiej, wtaScicielem.

2. Ale ja, Szymon® Spil, takowego gruntu bedac w biednym stanie nie moge
sam doptaci¢, dlatego majac swego pod [tym] samym n[ume]rem kawalek grun-
tu, pod n[ume]ro 330, odprzedaje sasiadowi Maciejowi i Agnieszce Szotom
matzonkom z calego gruntu pod n[ume]ro 330 lezacego jednej polowy, okoto
do 4 i pét morga za ztotych rynskich 367 k[rajcardéw] 50 w[aluty] a[ustriackiej].
[Grunt] od rzeki przez wie§ idacy, a ciagnacy si¢ do granicy Porabki Iwkowskiej
lezac[e]j! na potudnie, za$ ciggnacy sie dali do granicy Matego Potomil[a] leza-
cy na maly wschod slofica, pomiedzy gruntami z potnocy od miedzy na teraz
kupicieli, za$ od drugiej strony, od potudnia, do miedzy na teraz sprzedawcow
z wszystkiemi na tem gruncie przyleg[t]osSci[a]mi, polem, tgkami, lassem i pa-
stwiskami. Sprzedatem na wtasno$¢ i w nigdy nieodwotane dziedzictwo dla nich
samych i ich nastgpcom, sukcesorom. Sprzedatem i takowy zaraz od zawarcia
powy[z]szego kontraktu w posiadanie odstapilem.

3. Kupiciele Maciej i Agni[e]szka Szotowie sprzedawcom powy[z]sza kwo-
te ztotych ryniskich 367 i kr[ajcarow] 50 w[aluty] a[ustriackiej] zaraz wyptacili,
z ktorej to odebrany kwoty Szymon i Katarzyna Spile pod jednym kwituja.

4. Kupiciel Maciej Szott podatki i wszystkie jakie na teraz sa i by¢ maja po-
winnoSci przypadajace w polowie z tego grontu do sprzedawcow Szymona®
1 Katarzyny Spilow doplaca¢ obowiazani beda.

5. Na ostatku dodajac sprzedawca Szymon® i Katarzyna Spile, ze jezeliby po
Smierci Szymona i Katarzyny Spiléw [rola] miata w obce rece iS¢ to kupiciele
lub ich dzieci sg pierwszemi tego gruntu jako do jednoSci, za zaptatg wiele na
tedy ta bedzie wartosci, ztaczy¢, gdyz sprzedawcy [k. 154] zadnych swoich dzieci
ani familii nie maja. Przeto tez gront po Smierci obojga do kupicieli za zapla-
ceniem [...]° naleze¢ bedzie. I tak powy|[z]szy kontrakt dobrowolnie i w niczem
nieodmiennie, przy wiarygodnych Swiadkach zakonficzony i znakiem krzyza Swie-
tego podpisujemy: Szymon? Spil, Katarzyna ze Szotow sprzedawcy, Maciej Szot,

193 @ Simonem
> Agniszkom
¢ Brak zapiski w RZG.
4 ,na maly wschod stonica pomigdzy gruntami” — tekst przekreslony-
¢ Wyrazy nieczytelne.
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Agni[e]szka z Repetowskich kupiciele. Dzialo si¢ w Iwkowy dnia 28 listopada
1870. Jako obecni tego §wiadkowie: Mateusz Pajor sasiad, Jakub Bodek sasiad,
Jan Kurzydio sasiad, Jozef Szczepanski pisarz ze strony zwierzchnoSci gmin-
nej’ Iwkowy. Powy|[z]szy kontrakt podpisujemy: Jedrzej Spil wdjt, Jakub Sera-
fin przysigzny, Jozef Szczepanski pisarz. Urzegdownie wymierzona nalezyto$¢
w kwocie siedym zlotych rynskich 88 k[rajcarOw] w[aluty] a[ustriackiej] dnia
10 stycznia 1871 pod ar[kuszem] 35 w c[esarsko]-k[rOlewskim] urzedzie podat-
kowem w Brzesku zaptacono. Frankowski m.p. szynkarze.

194:. Ja, nizej podpisany Maciej Szot, punkt 5 w powy[z]szym kontrakcie
[czyli] pier[w]szenstwo do drugiej potowy gruntu, ktéra Szymon Spil posiada
zupelnie odwoluje¢ i na to si¢ podpisuje przy urzedzie gruntowym *Maciej Szot.
Iwkowa dnia 6 maja 1876. Swiadkowie: ®Jozef Karwala wojt, Jozef Gawelda m.p.

195. [k. 154v] Kwit na ztotych rynskich 180, mowie sto osi[e]mdziesiat ryn-
skich austriacki waluty, ktore Jadwiga z Turkow, a teraz Machalska odbiera od
Anny i Jakuba Karwalow za splat z grontu spod n[ume]ro 120 po ojcu swoim
Macieju Turku, nie zostawujac sama na siebie ani na swoje potomstwo zad-
nej pretensyi ani bliskosci do rzecony swojej? siostry Anny i Jakuba Karwalow.
Bo jakom pi[e]nigdze odebrata podtug dobrowolny ugody, przy ludziach wia-
rygodnych oraz i wyrok dajac. Podpisuje si¢ znakiem krzyza Swigtego: "Jadwiga
z Turkow Machalska, "Ignacy Machalski maz tejze. Iwkowa dnia 21 stycznia
1875. Przytomni Swiadkowie: "Stanistaw Skirto, "Wojciech Bagienski, Bartto-
miej Piechowicz.

196. [k. 155] Rola Karwaloska. — Kontrakt kupna i sprzedazy pomigdzy
dwiema stronami z jednej Jakubem Kapica sprzedawca, za$ z drugiej strony
Wojciechem i Katarzyng Bagienskiemi malzonkami i kupicielami zostaje po-
miedzy stronami dobrowolnie i nieodmiennie, pod nast¢pujacemi nizej spisa-
nymi warunkami zawarty.

1. Jakub Kapica majac po $p. ojcu swoim Marcinie Kapicy dekretem Swiet-
nego c[esarsko]-k[rélewskiego sadu z] Brzeska z dnia 19 kwietnia r[oku] 1858
do [...]> 720 jedna szOsta czes¢ grontu pod n[ume]ro 125 domu, a do n[ume]ro
129 spadkiem przywiazany w Roli Karwaloski w Iwkowy na wtasno$¢ przyzna-
ny, ktory gront matka moja Katarzyna z Karwalow, z pierwszego Kapicowa,

193 f Widoczne w tekscie zmiany ustrojowe — rok 1855 polozyt kres dominiom (brak w zapiskach
zgody dominium), a pojawily si¢ gminy i zwierzchni urzad w Brzesku.
¢ Wyraz niepewny.
194 * Zapiska datowo zamykajaca ksigge (1876).
b Nastepuja krzyzyki.
195 @ swoi
® Nastepuja krzyzyki
196 * Brak zapiski w RZG.
® Nieczytelny rodzaj oznaczenia.
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z drugiego Bagieniska wskutek rozporzadzenia Swietnego c[esarsko]-k[rOlew-
skiego] Sadu Brzeskiego z dnia 19 kwietnia rfoku] 1858 *[...] ma prawo do Smier-
ci spokojnie posiadac.

2. Aze wspomniony gront jest matki mojej Katarzyny i Wojciecha Bagien-
skich przes|z]to lat 22 w posiadaniu i uzywaniu, a ja podpisany majac utrzyma-
nie przy zonie swojej° we wsi Potomia Matego, wigc takowy gront pod n[ume]ro
125 w Roli Karwaloski w Iwkowy, jedng szOsta czeS¢, a granic[z]acy na potnoc
z rzeka Bella, na wschdd z grontem Marcina Karwali, na zachdéd z grontem
Piotra Kapicy, na potudnie z granica wojako[w]ska, za dobrowolnem pomig-
dzy sobg uktadem sprzedalem i odstepuje za ztotych 295 a[ustriackiej] waluty],
mowie wyraznie dwieScie dziewieédziesiat i pie¢, Wojciechowi i Katarzynie Ba-
gienskim [k. 155v] malzonkom na wtasnos¢ i nigdy nie odwotane dziedzictwo
dla nich samych i ich nastgpnych sukcesordw.

3. Kupiciele Wojciech i Katarzyna Bagifiscy przy zawarciu powyzszego kon-
traktu wyliczyli a conto kupna sprzedawcy 100 ztotych a[ustriackiej] w[aluty],
mowie wyraznie sto, ktorych przedawca z odebranej kwoty kwituje. Za$ na dru-
gim terminie deklaruja si¢ kupiciele na dzien 23 lutego r[oku] 1874 sto zlo-
[tych], 100 a[ustriackiej] w[aluty], sprzedawcy wyplaciC. Za$ pozostate 95 zio-
[tych] w dals[z]em terminie odptaci¢ si¢ kupiciele deklaruja. Sprzedawca po
odebraniu od kupicieli calej kwoty 295 fr. a[ustriackiej] w[aluty] zadnych pre-
tensyi sam dla siebie ani swoim sukcesorom do kupicieli nie pozostawiam i na
to si¢ w przytomnosci, do tego [przy] zaproszonych swiadkach, znakiem krzyza
Swietego podpisuje i takowy kontrakt dotrzymac i za wazny miec chce: “Jakub
Kapica sprzedawca, “Wojciech Bagienski, ‘Katarzyna Bagiefiska kupiciele. Pod-
pisatem Jozef Szczepanskic. Iwkowa dnia 30 sierpnia r[oku] 1870. Jako obecni
tego swiadkowie: ‘Piotr Kapica przysiezny, Marcin Karwala, 4J6zef Duda, Jo6-
zef Szczepanskie.

197. [k. 156] Rola Stachonioska. — Kontrakt kupna pomigdzy z jednej strony
Jozefem Stachoniem, a pomiedzy z drugiej strony Janem Stachoniem [naste]pnie
zawarty zostal. Jan Stachon jest wlaScicielem stajonka z drugiej strony rzeki, pod
n[ume]ro 121 kons[krypcji]. Poniewaz to stajonko jest od tego n[ume]ro 121
odosobnione, wigc zmowiws|z]y [si¢] ja, nizej podpisany Jan Stachon, wiasciciel
powy|z]szy parceli z Jozefem Stachoniem, z przymiedznym sgsiadem moim, ta-
kowe stajonko, czyli parcele za dobrowolnie umoéwiona kwote ztotych 95 afu-
striackiej] w[aluty], [mOwie| wyraznie dziewiecdziesiat pie¢, temuz Jozefowi
Stachoniowi na wiec[z]|ne c[z]asy sprzedaje. Zaraz rzec[z]one stajonko kupi-
cielowi memu J6zefowi Stachoniowi w fizyc[z]ne posiadanie i uzywanie nadaje,
tudziez® z odebranej powy|[z]szy kwoty tegoz kupiciela mego Jozefa Stachonia

196 ¢ swoi
4 Nastepuja krzyzyki.
¢ Scepanski

197 @ tudzis
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niniejs[z]em kontraktem kwituje. Ktory to kontrakt kupna i sprzedazy dla tym
lepszy wiary i waloru przy uproszonych wiarygodnych Swiadkach przez znak
krzyza $wigtego podpisuje: bJan Stachon przedawca, ®Jozef Stachon kupiciel. Iw-
kowa dnia 27 lutego 1872. Przytomni $wiadkowie: "Piotr Gawelda, ®J6zef Putko,
®Marcin Ka[rwala]°, °Szymon Pys[no]¢, Jozef [...]".

198. [k. 156v-157v] Rola Duranowska. — Dzialo si¢ w Galicyi w miescie po-
wiatowym Brzesko dnia dwudziestego dziewigtego (29) sierpnia tysiac osi[e]mset
siedemdziesiat[ego] trzeciego (1873) roku. Akt notarialny.
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197° Nastepuja krzyzyki.
¢ Nazwiska niepewne — brak prawego dolnego rogu karty.
198 @ Karty zniszczone i podarte. Brak mozliwosci odczytania tresci ostatniej zapiski.
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% 1. Matka Boska z Dziecigtkiem, Iwkowa, witraz, ok. 1420 r. Kwatera witrazowa pochodzqca
z drewnianego kosciola cmentarnego (pierwotnie parafialnego w Woli Iwkowskiej), stanowila prze-
szklenie poludniowego okna w prezbiterium kosciola w Iwkowej. Ten niewielki witraz prezentuje
okolong sloricem ,,in sole” Matke Boskg, w calej postaci, stojgcq na sierpie ksiezyca z maskq lu-
narng. Maryja trzyma oburgcz nagie, potlezqce Dziecigtko (Muzeum Diecezjalne w Tarnowie).
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% 2. Herb Swidnicy na karcie 222 w herbarzu Johanna Siebmachera (siédmy od lewej w trze-
cim rzedzie od gory) (www.wappenbuch.de/, karta 222).
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% 3. Filigran nr 173 z 1811 r. (Eine-

; der G., The ancient paper-mills of
H H S the former Austro-Hungarian Empi-

re and their watermarks, Hilversum-—
Holland 1960).
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% 4. Filigran nr 200 z 1811 r. (Eineder 0 I
G., The ancient paper-mills of the former
Austro-Hungarian Empire and their wa-
termarks, Hilversum—Holland 1960).
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% 5. Filigran 1326 z 1830 r. (Eineder G., The ancient paper-mills of the former Austro-Hunga-
rian Empire and their watermarks, Hilversum—Holland 1960).




% 6. Pierwsza karta , Rejestru zapisow gruntowych wsi Iwkowa 1804—-1876” zawierajgca frag-
ment ,,indeksu”, z powodu braku okiadki mocno przyniszczona (fot. J. Chojnacki — Pracownia
Reprograficzna BN PAU i PAN w Krakowie).
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% 7. Ostatnia karta (recto) ,, Rejestru zapisow gruntowych wsi Iwkowa 1804-1876” zawierajgca

wdalszg czes¢ indeksu” (fot. J. Chojnacki — Pracownia Reprograficzna BN PAU i PAN w Kra-
kowie).
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(fot. J. Chojnacki — Pracownia Reprograficzna BN PAU i PAN w Krakowie).
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% 8. Verso ostatniej karty ,indeksu” , Rejestru zapisow gruntowych wsi Iwkowa 1804-1876"
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% 9. ,Dobrowolna ugoda. — Rola Nowakowska” — koricowy fragment zapiski nr 111 [k. 60]
— jedyna karta w rekopisie z widocznym odcisnieciem pieczeci (fot. J. Chojnacki — Pracownia
Reprograficzna BN PAU i PAN w Krakowie).
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% 10. ,, Testament, czyli rozporzgdek Szymona Serafina dla Szczepana i Julianny zony Gnylow,
wloscianow iwkowskich a mego chrzesnego” — poczgtkowy fragment zapiski nr 83 [k. 41v] (fot.
J. Chojnacki — Pracownia Reprograficzna BN PAU i PAN w Krakowie).
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% 11. ,Rola Duranowska” — poczgtkowy fragment zapiski nr 94 [k. 47v] (fot. J. Chojnacki —
Pracownia Reprograficzna BN PAU i PAN w Krakowie).
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% 12. ,Rola Glebowska v[el] Karczmarska i Rola Mikowska” — zapiska nr 119 i poczqtkowy
fragment zapiski nr 120 [k. 65v] (fot. J. Chojnacki — Pracownia Reprograficzna BN PAU i PAN

w Krakowie)
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% 13. Wyrok Cesarsko-Krolewskiego Urzedu Cyrkularnego w Bochni z dnia 31 sierpnia 1824 r.
bedgcy odpowiedzig na skarge gromady iwkowskiej dotyczgcg kwaterunku wojskowego, tzw. ,,or-
dynansu” oraz poczgtkowy fragment ,, Testamentu Szymona Pyszna w Roli Janawieriski” — zapiska
nr108i 109 [k. 57v] (fot. J. Chojnacki — Pracownia Reprograficzna BN PAU i PAN w Krakowie).
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% 14. ,,Rola Jamrozowska” - zapiska nr 143 [k. 84v] (fot. J. Chojnacki — Pracownia Reprogra-
ficzna BN PAU i PAN w Krakowie).




% 15. , Rejestr zapisow gruntowych wsi Iwkowa 1804-1876" — widok ogdlny ksiegi (BN PAU
i PAN w Krakowie, rkps 1693).




% 16. Skorzana oprawa poprzedniczki ,, Rejestru zapisow gruntowych wsi Iwkowa 1804-1876,
4j. , Ksiegi sadowej wsi Iwkowej 1581-1809” (BN PAU i PAN w Krakowie, rkps 2015). Oprawa
w centralnej czesci zawiera tarcze herbowq z jeleniem w skoku. Nad herbem umieszczono napis
wACTA VILLAE IWKOWA”, posrodku imig i nazwisko zalozyciela ksiegi ,,IOANNES CIE-
LESZCZYNSKI’, zas$ u dolu date jej zalozenia ,,1581”. Calosci dopelniajq tloczone renesan-
sowe zdobienia (fot. J. Chojnacki — Pracownia Reprograficzna BN PAU i PAN w Krakowie).




% 17. Skorzana oprawa kolejnego zbioru dokumentow pochodzqcych z Iwkowej, tj. ,, Dokumenty
z XVII'i XVIII w. wsi Iwkowa i akta procesowe z pol. XVIII w. dotyczqce sporu gromady iwkowskiej
z proboszczem Marcinem Szaniawskim” (BN PAU i PAN w Krakowie, rkps 7121) (fot. J. Chojnac-
ki — Pracownia Reprograficzna BN PAU i PAN w Krakowie).
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% 18. Pierwsza karta rekopisu ,, Dokumenty z XVII i XVIII w. wsi Iwkowa i akta procesowe z pol.
XVIII w. dotyczgce sporu gromady iwkowskiej z proboszczem Marcinem Szaniawskim” zawie-
rajgca wpisy: Ta ksigzka Gromady Iwkowskie wzgledem mesznego loannes Szczepariski Com-
munitatis Iwkoviensis Notarius mpp. oraz Franciszek Szczepariski wdjt prosi o westchnienie do
Boga czytajqcych (fot. J. Chojnacki — Pracownia Reprograficzna BN PAU i PAN w Krakowie).




KALENDARIUM ZAPISEK — ZESTAWIENIE

ROK NUMER ZAPISKI
1692 79;

1696 77;

1762 68;

1783 119 (3.VIL1828)*;

1790 93 (16.111.1826);

1792 94 (18.111.1826);

1793 34, 40;

1794 58 (12.111.1820);

1799 4,100;

1801 101;

1802 32, 66;

1803 41 (4.11.1813), 42 (4.11.1813);
1804 2 (28.1V1804), 11, 44;

1805 9, 35;

1806 8,17, 19, 46;

1807 7,22, 23,56 (1.IX.1819), 87;
1808 3,6, 10, 30, 63;

1809 20, 24, 117 (30.V1.1828), 136 (20.111.1832);
1810 5, 12-15, 25-29, 33, 36;

1811 16, 18, 31, 37-39 (12.VL.1811);

* W nawiasach podano date wpisu zapiski do ksiegi.
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1813
1814
1815
1816
1818
1819
1820
1821
1822
1823
1824
1825
1826

1827

1828
1829

1830
1831

1832
1833
1834
1835

1837
1841
1842

43;

60, 65, 84, 116 (28.V1.1828);

57 (1.111.1820), 70, 123 (15.1.1829);

45,59 (27.V1.1820), 124 (8.111.1829);

47 (14.VIIL.1818)-53, 67, 76;

54,55, 61, 85 (23.1X.1825);

72,73, 78;

149 (14.111.1835), 153, 162 (20.1.1842), 163 (18.VII.1843);
62, 80-82 (6.VIII1. 1825);

64, 69, 71, 74,75, 90;

96, 97, 108, 109 (1826), 130, 131;

83, 86, 89, 95, 98, 99, 110, 132 (24.11.1832);

91, 92, 102-104 (17.11/1826), 105, 106 (16.V1.1826), 107, 111,
112, 127 (18.V1.1830);

114 (14.1/1828), 115 (14.V1.1828), 118, 120,
121 (13.IX.1828);

113,122 (21.1X.1828), 128, 167 (24.VI1.1843);

125 (20.111.1829), 126 (10.V1.1829), 129, 137 (22.111.1832),
138 (22.111.1832);

133, 140, 144, 176 (22.1.1849);

134, 135, 139 (22.111.1832), 141 (27.V1832), 151 (15.1V1835),
156 (6.X1.1839), 157 (6.X1.1839), 158 (6.XI.1839);

142, 143, 145, 159;
150 (15.1V/1835);
146 (16.1V/1834), 147 (16.1V1834);

1 (15.X.1835), 148 (10.I1.1835), 152 (25.1V/1835),
155 (5.X1.1839), 160 (7.X1.1839), 161;

154 (4.X1.1839);
166;
165, 178 (05.1.1850);
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1843
1844
1846
1847
1848

1849

1851
1852
1854
1855
1870
1872
1873
1875
1876
BRAK/DATA

168 (2.VIII1.1843);

169 (2.111.1844);

170;

171 (23.11.1847), 175 (12/22.1.1849);

172 (14.VIL1848), 173 (30.X1.1848), 174 (23.X1.1848),
177 (13.111.1849);

179 (5.1.1850), 180 (5.1.1850), 181 (5.1.1850),
189 (29.VIL1857);

182;

184 (17.X11.1853);

186188 (29.VI1.1857);

185 (13.VI1.1857),190 (11.1.1858), 191 (17.X11.1858);
192, 193, 196;

197;

198;

195;

194;

NIEPEWNA 21, 88 (9.X1.1825), 164 (18.VIL.1843), 183 (1.II1.1853).
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128, 167
Karwala; Karwalina 47, 48, 61; Karwa-
la vel Gatek 88; Karwalowska Rola
136, 184; Karwaloska Rola 191, 196
— Andrzej/Jedrzej 8, 34, 88, 105, 136
— Anna 195
— Barbara 34, 61, 88
— Barttomiej 136
— Franciszek 88
— Jakub 195
—Jan 88, 105, 115, 136, 143, 144, 110
— Jozef wojt 194
— Katarzyna 196
— Kazimierz 144
— Marcin 196
— Marianna 47, 48, 105, 192
— Sobestyan 143, 192
—Szczepan Swiadek 75; przysiezny 171
Kasprowska Rola 41, 42, 130-132
Katski Stanistaw 168
Kaqty, pow. brzeski 185
Kedziera
— Helena 129
—Jan 129
— Wojciech 129
Kita
— Orszula 152
— Tomasz 152
Klabka; Kiabczyna 45,
— Agata 45
— Jadwiga 45
— Jedrzej 45
— Maciej 45
Kobylinski Stanistaw pleban Iwkowy
172

Kociolek 79; Kociotkowa 43; Kociol-
kowna 110; Kociotkowska Rola 22,
23,57, 78, 110; Kociotkowa Rola 57,
163
— Andrzej/Jedrzej 56, 63, 145, 171
— Btazej 110
— Dominicella 43
— Franciszek 35, 56, 63
— Franciszka 63
—Ignacy 122
— Jadwiga 126
— Jakub 169
—Jan 71; Swiadek 109; przysiezny 115
—Jozef 122
—Karol 122
— Maciej 35, 39, 63, 122, 126, 137-

139
— Marianna/Maryanna 122, 145
— Michat 22
— Mikotaj 43
— Piotr 22, 36
— Sobestyan 23
— Teodor 75
— Teresa 43
— Wincenty 35
— Wojciech 44, 126

Kolibabieriska Rola 32, Kolibabieriska
lubo Litwieriska Rola 40

Kolodziej
— Marcin 24, 26-29

Kososki Wawrzyniec $wiadek 128

Kowalowska Rola 90, 153; Kowalowszki
Roli 162

Kozdroj (Kozddj); Kozdrojka 39
— Btazej 116
— Mikotaj 124
— Regina 39
— Sobestyan 32

Kozieniec 34; Koziniec 125; Kozieriska
Zagroda 4, 34, 105

Kraj; Krajowa 18
— Franczyszka 18,

— Kazimierz przysiezny 106, 145, 147
— Marianna 18
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Kret; Krecionka 21
— Agata 21, 116
— Regina 37
—Jadwiga 21, 37, 38
Krzemionki 123
Kubonek Tekla 181
Kupiec Marcin przysiezny 83
Kurzydto
— Btazej wojt 186, 188-191
—Jan 193; przysiezny 192
Kus$ Tomasz 124
Kwasny Aleksander 23

L
Laszkowa (Laskowa), pow. limanowski 79
Lipnica Dolna, pow. bochenski 71
Litwieniska Rola lubo Kolibabieriska 40
Lizon Kasper 112
Luszczynski

— Felix 179-181

— Tekla 179-181

M
Machalski
— Ignacy 195
— Jadwiga 195
Macias
— Agnieszka 185
— Maciej 185
Majowska
—Anna 73
— Marianna 36
Marszatek
— Jakub 132
— Maryanna 132
Masel; Maslowska Rola 56, 58, 149, 150
— Kazimierz przysiezny 109, 131
Michalska Zofia 168
Michura; Michurka 88; Michurowska
Rola 66, 70, 77, 100, 123; Michuro-
wo 79; Michuroska Rola 175, 176
— Jakub 88
—Jan 79
— Jozef 79

— Marcjanna 88, 105
— Rozalia 88
Mida vel Gaber 137; Midowska Rola
126, 137, 138, 139
—Jan 78, 139; Swiadek 32; przysiezny
48, 59, 149
— Jedrzej 137-139; przysiezny 140,
150, 159, 160, 165
— Konstancja 134, 135
— Marcin wojt 169, 170
—Tekla 137, 139
Midowicz J6zef pleban iwkowski 33,
Mikowska Rola 86, 120; Mikowo 73
Mis; Misiowa 10, 31, 85, 154; Misiowska
Rola 10, 11, 30, 103; Misiowa Rola 85
— Agnieszka 85
— Andrzej/Jedrzej 10, 159, 160
— Antoni 10, 30, 31
— Augustyn 10, 30
— Barbara 11, 30
—Jan 11, 12, 58, 85, 169
— Jozef Swiadek 2; przysi¢zny 8, 10,
17,32, 35, 56, 63, 101; podwojci 33
— Katarzyna 30, 31, 103
— Maciej 103
— Marcjanna 30
— Margorzeta 169
— Pawet 10, 30
— Sobestyan 85
— Stanistaw, przysiezny 76, 146
—Szymon 10, 11, 12, 30
—Teodor 10, 30
—Tomasz 11, 169; Swiadek 32
— Wincenty 85
— Wojciech 154
— Zofia 85, 154
Motak 185; Motacka 185
— Franciszek $wiadek 60; pisarz 102
—Idzi 151
—Jan 22; swiadek 18, 66
—Jozef 186
— Kunegunda 36
— Maryanna 185
— Mikotaj 96
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— Piotr $wiadek 66

— Regina 37

— Stanistaw 69

—Tekla 182
Murek; Murkowska Rola 3

—Jan 176

— Piotr 64, 168

— Regina 176

— Stanistaw 55, 83
Musial Katarzyna 118, 120
Myslenice 117

N
Nowak; Nowakowska Rola 64, 111
— Marianna 181
— Pawetl 64
— Petronella 111
Nowy Wisnicz/Wisnicz, pow. bochenski
33, 141,

(0]
Olchawa Marianna 47, 48, 50, 54
Olexy 79
— Felixy swiadek 75
— Jedrzej 80
— Wojciech §wiadek 2; przysigzny 6,
14,21, 24-30, 56, 59, 70, 101, 136
Orlowicz; Orlowiczowa 18, 104, 127,
Ortowicze 168; Orlowiczéwna 184;
Ortowiczka 184;
—Jan 105; przysiegly/przysi¢zny 62, 90
— Jakub 168; przysiezny 169, 170,
177, 189; wojt 185, 186, 190, 191;
zastepca wojta 188; radny 192
— Katarzyna 184
— Maciej 168, 177
— Maryanna 184
— Mikotaj przysiezny 148, 152, 184
— Petronella 104, 127
— Piotr 105
— Regina 18, 168
— Sobestyan 12, 96, 104; deputowa-
ny 111
—Szymon 102, 168

— Walenty 184
— Zofia 168, 184
Osuch; Osuchéwna 20, 76; Osuchow-
ska Rola 18, 69, 112;
—Jan 14
—Jedrzej 177
— Katarzyna 20
— Marcin 69
— Marianna 14, 76
— Stanistaw wojt 165, 168
— Szymon 69
— Tomasz 69
— Wojciech 13

P
Paciorkowska Rola 68, 79, 100; vel Pa-
ciorska 100,
Pajor; Pajorowa 5, 124
— Barbara 152
— Bartlomiej 13, 15
— Francyja 5
—Jan 5-7, 13, 87
— Kasper 151, 152
— Marcjanna 133, 134, 151
— Marianna 124, 151, 152
— Mateusz 193
— Wojciech 124, 152; przysi¢zny 3, 5,
6, 11, 13, 15, 19-21, 26, 28, 29, 35,
36, 56, 63, 136
Pariski Las 66, 95
Pariasz Tomasz 69
Paszkowski Antoni, organista iwkow-
ski 1,55, 128
Paszyc pan/dziedzic Iwkowej 64, 81,
82, 89, 95, 104, 176
Piechnik Maryanna 133, 134, 135, 176
Piechowicz; Piechowiczowna 69; Pie-
chowiczka 70, 188; Piechowska Rola
154, 160
— Andrzej 68
— Bartlomiej 195
—Franciszek 179-181; pisarz gromadz-
ki/gromady 167, 182-191; swiadek
177; wojt 178
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— Jakub 188
—Jozef 175
— Maciej 70; swiadek 96, 97
— Magdalena 69
—Marcin/Martyn 77, 79, 154, 155, 170,
182, 187; przysigzny 166; pisarz 169
— Maryanna 188
— Stanistaw 68
— Tomasz 68, 70, 175; wajt 66
— Walerian/Wala/Walenty 51, 70, 175;
pisarz gromadzki/przysiegly/notator
3,5,6,9,10,12-18,20,21,24-31, 33,
36-39, 4146, 48, 52-55, 71, 73-76,
78, 80-86, 88-91, 95-97, 109, 110,
116, 117, 123, 124, 130, 131, 136,
149, 153, 162, 163, 165, 170; podwoj-
ci48,52,53,56-67, 95
—Zuzanna 70
Piekarczyk; Pickarczykowa 18
— Franciszek 23
— Franczyszka 18
— Katarzyna 18
— Marianna 177
—Antoni 18
Pischem Nicolaus actuarius domini-
calis 121, 126, 171
Polom Maty, pow. brzeski 193, 196
Popek; Popkowska Rola 46,59, 102, 104,
127
— Andrzej wojt poregbski 22
Porgbka, pow. brzeski 2, 7, 87; Porgbka
Iwkowska 193; Porgbka Mata 185
Porosto Wojciech organista iwkowski 1
Przeniek; Przenkowa 146; Przefiska
193; Przerikowska Rola 52, 53, 93,
141
— Aniela 193
— Apolonia 146, 147
— Karol 136
— Maciej 141
— Maryanna 141
Przybyla; Przybylowska Rola 65, 79
— Mikotaj 77, 79
Przybytka Walenty wojt Lipnicy Dol-
nej 71

Pstrag; Pstragowa 101
— Agnieszka 101
— Btazej 101, 110
— Franciszek 177
— Margozata 50
— Marianna 177
Putko; Putkowa 101, 163
— Helena 101
— Jan przysiezny 31, 37, 101, 134,
135, 139, 141
— Jozef 178; wojt 177, 179-181, 189;
Swiadek 198
— Maciej 52, 53
— Malgorzeta 163
— Mateusz 53
— Tomasz 101
— Wawrzenicz 52
— Wojciech 111
Pysno
— Franciszek 43
— Franciszka 43
— Maciej 89
— Stanistaw 43
—Szymon 43, 109, 197
Pytel
— Antoni 13
— Stanistaw §wiadek 97
— Wojciech 94
Przysiecki Feliks mandatariusz i sedzia
policyjny/polityczny 122, 125, 126

R
Rakowski Stanistaw reprezentant do-
minium 18, 112
Rampett 134, 135
Repetowski
— Adam 68
— Agnieszka 193
— Antoni $wiadek 166
— Franciszek 30
—Jan 4, 43, 112; przysigzny 117
—Jozef 187
— Magdalena 176
— Mikotaj 49
— Regina 186, 187, 189
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— Rozalia 129

—Tomasz 16, 20, 129

— Wincenty 176

— Witan 123

— Wojciech 84

— Zuzanna 4, 36
Rodzienski Jan 132
Romankiewicz

—Jedrzej 181

—Tekla 181
Ruda 105

Ruszaj; Ruszajka 29, 45, 47, 48, 55, 83;

Ruszajowa 45, 151
— Agata 45

— Agnieszka 29

— Andrzej 153, 162
— Barbara 152

—Jan 38

—Jozef 124

— Katarzyna 47, 48
— Marcin 45

— Marcjanna 83, 151
— Marianna 124

— Mateusz 154

— Sobestyna 22

— Wojciech 24, 29, 56

Ryba; Rybina 18, 47, 50, 54, 84, 160;

Zagroda Rybieriska 34; Zagroda

Rybska 88; Rybska Rola 38, 49, 160,

176; Rybieriska Rola 47; Rybiriska

Rola 49

— Adam 77,79

—Jozef 49, 50, 71

—Karol 21, 37, 47, 48, 78, 116; przy-
siezny 16, 18, 28, 64, 89, 91, 96,
131, 136

— Katarzyna 47, 48

— Marcin 47, 48, 84

— Marcyna/Marcjanna 84

— Marianna 18, 47, 48, 50, 54, 184

— Matyasz 77

— Mikotaj 183, 184, 189-191; $wia-
dek 185, 188

— Regina 160

— Stanistaw 192

— Walenty 72

— Wawrzeniec(z) 47, 48, 54, 160

— Wojciech 38, 47-50, 54, 63; swiadek
urzedowy 2; przysiezny 6, 41, 42, 46

Rzepiotlo; Rzepioto vel Turek 126

— Sobestyan $wiadek 90, 126, 137

Serafin 133; Serafinowa 2, 73, 95, 107,

147, 151, 192; Serafinka 19, 32, 34,

146, 170, 184; Serafinionka 101, 184;

Serafiny 120, 192

— Adam 77

— Alexander 20, 107

— Anna 32, 40

— Augustyn 77

— Barbara 34

— Btazej, przysi¢zny 4, pisarz gro-
madzki 8, 11, 19, 22, 32, 34, 35,
40-42, 44, 46, 100, 118, 119, 170

— Dorota 40,

— Franciszek 155

— Helena 101

—Jakub 170, przysiezny 193

-Jan72,73,79,86,88,187;swiadek 65;
przysiezny 190

—Jedrzej 95, 107, 111, 127, 129, 142,
Swiadek 102, 104

—Jozef 10, 118, 177

— Kacper/Kasper 80, 146, 147, 170,
171; przysiezny 16, 103-105, 111,
121

— Karol 45, dziesietnik 177

— Katarzyna 20, 55, 107, 118, 120

— Kazimierz 177

— Maciej 8, 20, 22, 42, 83, 111, 118,
120, 146; swiadek 18, 55, 86, 95,
124,170

— Marcjanna/Marcyanna 133, 134,
151

— Marianna/Maryanna 2, 19, 55, 72,
73, 80, 86, 95, 106, 118, 146, 147,
170, 171, 184, 191, 192
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— Michat 34, 55, 83, 106; przysiezny
184
— Rozalia 120
— Stanistaw 55, 118; przysiezny 52,
53, 62,74, 81, 130, 131; $wiadek 65
— Szczepan 95, 97, 142; przysigzny
104, 105, 107, 111, 115, 120, 122,
127,129, 176
—Szymon 20,55, 78,83,92,99,106,107,
118; wajt 31, 37, 38, 4143, 45, 46,
57,59, 60, 65,70, 116, 117, 123, 124;
przeszly wojt 64; Swiadek 32, 88,
104
—Tekla 177
— Teresa 45
— Tomasz 51, 119; przysiegly 134,
135, 141
— Walenty 133, 134
— Wawrzeniec(z)/Wawrzoniecz 3, 19,
36, 38, 100; swiadek 18, 131; przy-
siezny 115, 134, 135, 137, 150, 158
— Wincenty 192
— Wojciech 4, 56, 58, 93, 94
Sigkalowska Rola 18, 49, 112
Sikorski Piotr urzednik 163, 168
Sitkowska Rola 125, 151, 152, 193
Skirto 79; Skirtowa 5, 43, 169
— Anna 93
— Antoni 93
— Franciszek 127
— Franciszka 43
— Jozef 58
— Marcin 30
— Maryanna 142, 169
— Salomea 150
— Stanistaw swiadek 195
— Wojciech 11, 12, 58
Soltys; Sottyska 62; Softysowa Rola 62,
72,74; Soltystwo 86,95,114,178,179;
Sottysi grunt 95, 180, 181; Sottystwo
Dolnie 142
— Katarzyna 62
— Marianna 95
— Tomasz 62, 86

Stachon; Stachonka 31; Stachonionka
165; Stachoniowska Rola 172, 197
— Antoni 185
—Jan 30, 31, 197
—Jozef 197
— Katarzyna 165
— Kazimierz przysigzny 83, 89
— Marcjanna 31
— Wawrzeniec 172
— Wincenty 165, 184
— Wojciech 172
Stachowicz; Stachowiczka 191;
— Agnieszka 191
— Maryanna 191
Stanowska Tekla 36
Staszak
—Jan 149, 150, 171
— Matgorzeta/Margorzeta 149, 150
Stefanski
—Ewa 93
— Stanistaw 93
Stojowski Pawet wiasciciel Iwkowej 68
Sukiennikowska Rola 145
Szczepanski
— Jan/Johann/Joannes, pisarz 1, 69,
72, 81, 82, 92-94, 97, 103-109,
111-113, 115-129, 136, 137, 139—
152, 154-161, 163, 165-168, 171-
173, 176, 177, 179-181, 187; swia-
dek przytomny 55, 144, 168
— Jozef, pisarz 192, 193, 195, 196
— Katarzyna 81, 102, 104, 121, 127,
128
— Wojciech 165
Szewczowska Rola 55, 83, 101, 106
Szot(t) 191; Szotka 5, 94, 96, 116, 186,
187; Szotowa 13, 15, 97, 103, 131,
149, 186, 188, 189, 191; Szocionka
5, 13; Szotowicz 77; Szotowska Rola
15, 186, 187, 189; Szotowa Rola 189
— Agnieszka 96, 189, 193
— Antoni 4, 5
— Blazej 11, 14, 21, 90; swiadek 163;
wojt 68



Indeks osob, rdl i miejscowosci

261

—Felix/Felixy 4, 8, 9, 36, 97; przysi¢z-
ny 105

— Franciszek 5, 124, 150, 186, 187, 189

— Jakub 103, 186-189

—Jan 36, 52, 53, 148, 149, 178, 179,
192; wajt/przeszly wojt 49, 71, 76,
77, 97; przysiezny 92, 106, 112, 115,
121, 126-128, 140, 142, 143, 145,
149, 150, 156, 157, 176; swiadek 96;
podwojci 104, 168; deputowany
gromadzki 177

—Jedrzej 122

—Jozef 9, 17, 62, 86, 148; wojt/stary
wojt/wojt iwkowski 3, 4, 6, 8, 11,
17, 23, 35, 40, 46, 56, 94, 100, 155;
przysiezny 119

— Kasper 191

— Katarzyna 5, 115, 131, 193

— Kazimierz 9; przysiezny 119

— Klemens/Klemensy 36, 112

— Konstancja 103

— Kunegunda/Konegunda 36, 94

— Ludwik 13, 87

— Maciej 9, 100, 178, 193, 194

— Marcin 2, 116; przysigzny 184-186,
191

— Marcjanna 13

— Marianna/Maryanna 36, 74, 90, 97,
116, 133-135, 176, 186, 188, 189, 191

— Mateusz 131, 178

— Michat 10, 32, 69, 90, 150; Swiadek
179-181

—Mikotaj 8,9, 184; przysiezny 11, 17,
32, 35,41, 42,45, 46, 56, 59, 60, 70,
71,93, 117

— Regina/Reyna 13, 15, 32, 186, 187,
189

— Salomea 149, 150

— Sobestyan 74, 133-135, 148, 176;
Swiadek 167

— Szymon/Szimon 10; przysiezny 94,
100; swiadek 153, 162

— Tomasz przysi¢zny 186, 191

— Walenty 87

— Wawrzeniec(z)/Wawrzenic 7, 17, 30,
37, 94; swiadek 130

— Wojciech 6, 13, 15, 62, 73, 74
Szpil/Szpiel/Spiel/Spill vel Paryasz

Detto/Spil; Spielowska Rola 78, 80;

Szpilowska Zagroda 160; Spilowska

Zagroda 161

— Franciszek 45

— Jacenty przysiezny 4

—Jakub 80, 161

—Jan 169

— Jedrzej 18; przysiezny 48, 52-54,

67, 162, 163; wojt 192, 193

—Jozef 190

—Karol 190

— Katarzyna 193

— Mateusz 80

— Mikotaj 80

— Piotr 24, 80, 103; swiadek 57

—Szymon 23, 193, 194

— Tomasz 38

— Wiktoria 80
Szulczewski Stanistaw mandatariusz 59
Szymberski mandatariusz i dominium

reprezentant 113-115, 120, 121, 128

S
Slufa 9; Slufiriska Rola 79, 169, Slufino
160

T
Tabaszewski
— Jozef 143,
— Justyanna 36,
— Tomasz swiadek 144, 146
— Zofia 146
Taborowska Rola 165
Toczek; Toczkowska Rola 122
— Marcin dziesigtnik 191
Tucznio; Tuczniéwna 14; Tuczniowa 39;
Tuczniowa Rola 14
— Bartlomiej 14, 136
—Ignacy 14, 65, 83
— Jakub dziesietnik 190
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—Jan 14; swiadek 180
— Katarzyna 14
— Marianna 14, 39
— Mateusz 14
— Regina 14
— Wojciech przysigzny 4, 100
Turek; vel Turek 126; Turkowa 59, 102,
104, 117, 127, 165
— Agata 104
— Btazej 46, 51, 110
— Franciszek 59, 104, 127, 135
—Jadwiga 195
—Jan 37
— JOzef Swiadek 32
— Katarzyna 59, 102, 104, 117, 127
—Klemens 59, 104, 117, 127
— Maciej 195
— Marcin 187; dziesi¢tnik 190
— Onufry/Unofry 19, 46, 95
— Petronella 104, 127
— Piotr 46
— Sobestyan 137, 159, 173
— Stanistaw 46
— Wojciech 46; przysiezny 32
— Zofia 165
Tymowa, pow. brzeski 71

U
Ugierski pan z Laskowej 79
Urbaniczyk; Urbanczykéwna 51; Urban-
czykowa 89, 101, 186
—Agata 111
— Agnieszka 88
— Blazej wojt 79
— Franciszek 89, 134, 135
—Jakub 101
—Jan 49, 81, 82, 103, 104, 107, 111,
153, 178, 186, 188; plenipotent 71;
przysiezny 83, 97; deputowany 120,

121, 127, 129, 152, 171, 189; pisacz/

pisarz gromadzki 153, 167-170
—Jozef 89, 146
— Kasper przysiezny 182
— Konstancja 134, 135

— Magdalena 101

— Marcjanna 89

— Marianna 51

— Maryanna 188

— Michat 88; przysi¢zny 54, 55, 71,
81, 83, 88

— Regina 186, 188

— Stanistaw 36, 94

— Tomasz/Thomas przysi¢zny 103,
104, 106, 143

— Wojciech 20, wojt 32, 41, 42, 44,
66, 93, 94, 101, 119

Ustek Marcin 71

w
Witowska Rola 69, 104, 168
Wilodarczyk; Wtodarczykowa 125
— Katarzyna 125
— Wincenty 125
Wiodykowska Rola 79; Wiudykowska
Rola 94, 185
Wnek
—Jan 109
— Krzysztof 24
Wojakowa, pow. brzeski 132, 159
Wolak
— Jakub 80
— Szymon 80
Woykowski, Woykowszczanka 115
— Agnieszka 142
— Antoni 113-115, 179, sottys 180
— Apolonia 146, 147
—Jozef 73, 74, 142, soltys 72
—Katarzyna 72, 73, 115
— Kazimierz 113, 114
— Marianna 73, 113-115, 142, 181
— Nikodem 113-115
—Szymon 142
—Tomasz 2, 73, 114, 181; soltys iwkow-
ski19,22,72,74,75, 95,142, 146, 147
Wrona; Wronowska Rola 5, 6,7, 13, 87,
148; Wronoska Rola 191
—Yukasz 79
Wybrariska Rola 19, 73, 95
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Wymiarki/Wymiarek 4, 6, 21, 23, 36,
37,66,77,79, 94, 116, 175, 178, 179,
181, 182
Wyrwicz Stanistaw majster sztuki

organmistrzowskiej 33,

Wytrzesni/Wytrzysni Potok 6, 36, 192

Wytrzyszczka, pow. brzeski 175

Z

Zajac
— Agnieszka 189
— Dominik 71
—Jakub 15

—Jedrzej 189

Zapior; Zapiorka 21, 179, 181; Zapio6-
rowa 116
—Agata 21, 116
—Jacenty 178
—Jan 21
—Jozef 178, 179
— Marcin 181
—Marianna/Maryanna 124, 152, 181
— Szymon 152, 179
—Tekla 179
— Wawrzeniec/Wawrzeniecz 15
— Wojciech 179

Zdzienski Michat inter justycjariusz 85
—Tekla 179-181

Zelek
— Antoni 159
— Mateusz 71
Zieba, vel Zicba 115; Zicbina/Ziembina
99,125, 131, 132, 163, 166; Zigbieriska
Rola 9, 67; Zigbiriska Rola 123
— Andrzej 182
— Brygida 125, 163, 166
— Franciszek 72
—Jan 184
— Justyna 130-132
— Kajetan 3, 66
— Katarzyna 125, 131, 132
— Konegunda 166
— Marcin 3, 16, 52, 53, 55, 88, 99
— Marianna 132
— Piotr 86, 120
— Teresa 99
Zieé, Zigciowa 127
— Antoni 17
— Bartlomiej 17
—Jan przysiezny 185, 191
— Karol 59
— Katarzyna 127
— Krzysztof 156
— Regina 153, 162
— Sobestyan Swiadek 68, plenipo-
tent 71



Sliwkowy Szlak

Stowarzyszenie ,Na Sliwkowym Szlaku” to Lokalna Grupa Dziatania skupiajaca 7 mato-
polskich gmin: Czchéw, Gnojnik, Groédek nad Dunajcem, lwkowa, Laskowg, Lipnice Muro-
wang i tososine Dolna. Powstato ono w 2008 roku, a przyswiecata mu idea Programu Roz-
woju Obszaréw Wiejskich i mozliwos¢ udziatu w Osi 4 tego programu — Leader.

Zgodnie z misja, Stowarzyszenie prowadzi dziatania skoncentrowane na podniesieniu
jakosci zycia mieszkancow z wykorzystaniem bogactwa historii, tradycji i kultury wszyst-
kich siedmiu gmin. Motywem przewodnim obszaru stat sie sliwkowy szlak, a jego charakte-
rystycznym facznikiem sliwka, bedaca symbolem tradycji i kultury mieszkancéw.

Sliwkowy Szlak wiedzie przez te obszary, ktére w naszych gminach sa ciekawe i warte
pokazania. Znajdziemy tu wiec nie tylko liczne sady i wszystko to, co z przetwdrstwem owo-
cow jest zwigzane, ale takze bogate dziedzictwo duchowe i materialne pokolen, obiekty
sportowe umozliwiajgce aktywny wypoczynek, a takze catg infrastrukture turystyczng po-
zwalajaca na spedzenie czasu z dala od miejskiego zgietku.

Dzieki wielowiekowej tradycji i wyjatkowemu podgérskiemu potozeniu, na Sliwkowym
Szlaku rosna zdrowe i smaczne owoce, ktére spozywane sg w bardzo réznej postaci: na
surowo, w postaci dzemow, konfitur i suszu. Duma obszaru jest podsuszana i podwedzana
Sliwka wegierka o specyficznej nazwie ,suska sechlonska” Nazwa ta wywodzi sie z miej-
scowej gwary. ,Suska” oznacza podwedzonga $liwke, za$ ,sechlonska” pochodzi od nazwy
miejscowosci Sechna w gminie Laskowa, ktéra z tych owocow stynie. Do palenia w suszarni
wykorzystuje sie wylacznie twarde i suche drewno odpowiednich drzew lisciastych i owo-
cowych, ktdére zapewnia naturalng i pozbawiong chemii konserwacje owocéw. Specyficzna
metoda produkcji w potgczeniu z umiejetnosciami miejscowych rolnikéw, to gwarancja do-
skonatego smaku i jakosci,suski’, wpisanej na Liste Produktéw Tradycyjnych oraz do unijne-
go rejestru Chronionych Oznaczen Geograficznych (ChOG).

Sliwkowy Szlak to bogactwo kultury i historii. W Iwkowej wart zwiedzenia jest stary cmen-
tarny kosciotek p. w. Nawiedzenia Najswietszej Maryi Panny — cenny XV-wieczny zabytek ar-
chitektury drewnianej. Sciany wewnatrz ko$ciota pokryte s pochodzaca z 1619 roku piekna
polichromia. Oprécz innych zabytkowych elementéw wystroju Swiatyni mozna tu takze zo-
baczy¢ kopie gotyckiego witraza z 1. pot. XV wieku, przedstawiajgcego Najswietsza Maryje
Panne z dziecigtkiem. Chlubg obszaru jest réwniez kosciot p.w. sw. Leonarda w Lipnicy Mu-
rowanej, wpisany na liste UNESCO, a w pobliskim Tropiu, nad brzegiem Jeziora Roznowskie-
go, znajduje sie romanski koscidt, ktdérego najstarsze elementy datowane sg na Xl wiek.

Osobom chcacym aktywnie spedzi¢ wolny czas Sliwkowy Szlak proponuje wiele atrak-
¢ji. Obszar skoncentrowany wokoét Jeziora Roznowskiego jest idealny dla wedkarzy oraz
amatoréw réznych sportéw wodnych. Sliwkowe gminy styng z licznych tras rowerowych
i pieszych, a takze mozliwosci jazdy konnej. Zima najlepiej wybrac sie na stok narciarski
Laskowa-Kamionna, a w sezonie letnim warto wzig¢ udziat w jednej ze sliwkowych imprez
plenerowych — mozna woéwczas trafi¢ na liczne degustacje, pokazy i konkursy kulinarne,
a takze zrobi¢ zakupy na stoiskach z produktami lokalnymi. Najwieksze imprezy sliwkowe
organizowane s cyklicznie: w Laskowej jest to,,Festiwal Sliwki, Miodu i Sera’, za$ w lwkowej
-, Swieto Suszonej Sliwki”i,0d ziarenka do wiejskiego rarytasu”.

Sliwkowy Szlak to bogactwo wspomnien, smakéw i aromatéw!
- Spotkajmy sie... na Sliwkowym Szlaku!
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